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a. TITULO

Analisis del contenido de los medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymikuna

de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en los afios 2019 y 2020.



b. RESUMEN

El presente trabajo investigativo surge en la necesidad acadéemica de conocer, ¢si los
periodistas estan preparados para cubrir eventos culturales? y ¢si los medios de comunicacion
de Loja cumplen con el art. 8 y 36 de la Ley Organica de Comunicacion del Ecuador? Para
aquello se plante6 como objetivo general: Analizar el contenido publicado en los medios
impresos de la ciudad de Loja (La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32), en los afios 2019 y
2020, acerca de los cuatro raymis de la cultura saraguro y determinar si el contenido informativo
ayuda al fortalecimiento de las practicas ancestrales del pueblo saraguro. Para dar cumplimiento
a los objetivos, se analizaron las noticias emitidas en los cuatro medios de comunicacién acerca
de las actividades ancestrales de los saraguros durante los afios 2019 y 2020. En este contexto,
se utilizaron; fichas de analisis, encuestas a los periodistas, entrevistas a los directores de
medios escritos y a especialistas de las costumbres y tradiciones del pueblo saraguro. En el
desarrollo de la investigacion se pudo notar la escasa difusion de los raymis y su significado
para los pueblos andinos en los medios escritos. Alun no se ha incorporado la interculturalidad
como eje transversal en las universidades del pais, este caso epistemologia andina en las mallas
curriculares de la carrera de comunicacion social. Como resultado de estos desconocimientos,
se enfocan los raymis como eventos turisticos en las comunidades, llegando a perder el sentido
cultural y ancestral de las celebraciones. La frecuencia con la se abordan los contenidos
interculturales es limitada. Es importante mantener la vigencia de estas actividades ancestrales,
para ellos hemos creado una guia para la investigacion, manejo y difusion de los raymis en los

medios de comunicacion.

Palabras claves: Cultural, festividades ancestrales, guia de los raymis, medios impresos raymis

en saraguro.



ABSTRACT

This research work arises from the academic need to know if journalists are prepared to
cover cultural events and if the media in Loja comply with art. 8 and 36 of the Organic Law of
Communication of Ecuador. The general objective was to analyze the content published in the
print media of the city of Loja (La Hora, Cronica, Ecotel Press and Hora32), in 2019 and 2020,
about the four raymis of the Saraguro culture and determine whether the information content
helps to strengthen the ancestral practices of the Saraguro people. In order to fulfill the
objectives, the news broadcasted in the four media about the ancestral activities of the Saraguros
during the years 2019 and 2020 were analyzed. In this context, analysis sheets, surveys to
journalists, interviews to editors of written media and specialists of the customs and traditions
of the Saraguro people were used. In the development of the research it was possible to notice
the scarce diffusion of the Raymis and their meaning for the Andean people in the written
media. Interculturality has not yet been incorporated as a transversal axis in the country's
universities, in this case Andean epistemology in the curricula of the Social Communication
career. As a result of this lack of knowledge, the raymis are focused as tourist events in the
communities, losing the cultural and ancestral sense of the celebrations. The frequency with
which intercultural contents are addressed is limited. It is important to maintain the validity of
these ancestral activities, for them we have created a guide for the investigation, management

and diffusion of the raymis in the media.

Key words: Cultural, ancestral festivities, raymis guide, raymis printed media in
saraguro.



c. INTRODUCCION

La presente investigacion tiene como objetivo analizar el contenido de los medios
impresos de la ciudad de Loja, para conocer el abordaje de la prensa escrita en temas culturales,
en especifico, de las costumbres y tradiciones del pueblo saraguro respecto a los cuatro raymis.
Para ello se analizaron las noticias publicadas en los diarios: La Hora, Cronica, Ecotel Press y
Hora32, durante los afios 2019 y 2020.

La Constitucion de 2008, reconoce a Ecuador como un pais multiétnico y pluricultural.
La Ley Organica de Comunicacion nacida en el afio 2013 manda a los medios de comunicacion
aincluir en su programacion y contenidos, temas relacionados con la cultura e interculturalidad.
Es importante determinar si los medios de comunicacion conocen lo que implica un enfoque
intercultural en su contenido editorial. En este contexto, centralizamos nuestro estudio en la

difusion de los raymis o raymikuna, que son las celebraciones andinas mayormente conocidas.

Los raymis se relacionan con las cuatro estaciones: solsticios y equinoccios. En ellos se
consagra la luna y el sol, estas celebraciones tienen una relacién directa con la Madre Tierra
0 Pacha Mama, a través de los cuatro elementos sagrados de la naturaleza; aire, fuego, tierra'y
agua. Para las comunidades andinas los cuatro raymis se relacionan con la vida cotidiana y
actividades que provienen del ejercicio de sus labores, siembra, cosecha, etc., en el mundo

andino se celebran cuatro raymis: Kapak Raymi, Pawkar Raymi, Inti Raymi y Kulla Raymi.

El Kapak Raymi representa la reafirmacion o el nacimiento del poder. Esta fiesta
dedicada a la germinacion, se celebra cada 21 de diciembre, para conmemorar la masculinidad
del universo y la renovacion de nuevos lideres comunitarios. El Kulla Raymi representa es el
culto a la fertilidad de la pachamama (Madre Tierra), se celebra en el equinoccio de primavera,
el 21 de septiembre, esta fiesta esta dedicada a la preparacion de la tierra, a la feminidad y al

inicio del nuevo periodo agricola. EI Pawkar Raymi, se celebra a inicios del mes de marzo, en



ella se agradece por los primeros frutos obtenidos, en especial del maiz cuyos granos tiernos
son recolectados en las diferentes comunidades. Ademas, se eligen a las “mujeres lideres” de
cada comunidad. El Inti Raymi, es la celebracién en honor al Sol. La religién andina adora a las
deidades y seres del hawapacha (el mundo de arriba), del uku pacha (el mundo de abajo),
del kay pacha (el mundo de aqui) y el chayshuk pacha (el mundo de los ancestros).

Han pasado mas de diez afios desde la aprobacion de la Constitucion y la Ley Orgénica
de Comunicacion, en este contexto, es importante conocer si en los medios de comunicacion
existe un abordaje de temas culturales desde una perspectiva intercultural o solo como novedad
0 atractivo turistico. De alli que nos surge la interrogante ¢existen comunicadores sociales y
periodistas especializados en cultura?

Nuestro estudio tiene como poblacion de muestra a los periodistas, especialistas y
directores de los medios impresos de la ciudad de Loja, igualmente un analisis a su contenido
cultural, en el enfoque y cobertura noticiosa de los cuatro raymis del pueblo saraguro, ubicado
a una hora de ciudad de Loja. Para investigar y analizar los contenidos periodisticos, nos
planteamos como objetivo general, analizar el contenido publicado en los medios impresos de
la ciudad de Loja: La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32, durante los afios 2019 y 2020,
sobre los cuatro raymis de los saraguros y determinar si este contenido informativo ayuda al
fortalecimiento de las practicas ancestrales del pueblo saraguro.

Ademas, se establecieron como objetivos especificos: Realizar un andlisis discursivo
de las noticias publicadas en los cuatro periddicos elegidos para el estudio, teniendo como
referencia los planteamientos en la Ley Organica de Comunicacién sobre contenidos educativos
y culturales, y determinar el tratamiento narrativo y el espacio brindado a la informacion
presentada en los medios impresos de Loja sobre los raymis del pueblo saraguro.

Los objetivos propuestos nos permitieron responde a la pregunta, ¢los periodistas de la

ciudad de Loja, estan capacitados para abordar temas culturales?, y, a partir de ellos determinar:



¢Qué espacio e importancia dan los medios impresos de la ciudad de Loja a los cuatro raymis
de la cultura saraguro? y ¢si los periodistas de Loja estan capacitados para investigar y cubrir
las précticas ancestrales de los saraguros?

La metodologia utilizada es de caracter mixto cuantitativa y cualitativa con alcance
explicativo dado que busca comprobar la hipétesis, asi como los objetivos trazados. EI método
cuantitativo se utilizé para definir y analizar las fichas de recoleccion de datos, en la que se
clasificaron contenidos visuales y de texto.

También se realiz6 una encuesta dirigida a los periodistas de los cuatro medios de
comunicacion de Loja, entrevistas a sus directivos y a especialistas de las festividades
ancestrales de los saraguros. EI método cualitativo se realizé para analizar los noticieros de la
prensa escrita, revisando el contenido y su tratamiento narrativo. Una vez obtenidos los datos
especificos de los contenidos de los raymis, de forma resumida, valiéndose de los elementos
mas importantes tanto de los datos cuantitativos y cualitativos mediante técnicas de recoleccion,
recuento, presentacion, descripcion sintetizada de los datos, permitio realizar un analisis y
contraste de las variables.

En los cuatro medios de comunicacion: La Hora, Cronica, en los afios 2019 y 2020 y
Ecotel Press y Hora32 en 2020, hay poca difusién de los contenidos de los raymis de los
saraguros debido al poco interés de los gerentes en invertir recursos econdémicos y logisticos
para cubrir estos eventos ancestrales. La nula especializacion de los periodistas y
comunicadores sociales en temas relacionados a cultura, trae como consecuencia un vacio en
la redaccion de interculturalidad. Sin embargo, la poca difusion que existe de contenidos
culturales ayuda a conservar las festividades en la palestra de los lectores y demas ciudadanos.

De las noticias analizadas se concluye que hay ausencia de investigacion periodistica y
las notas se emiten en dos géneros periodisticos. De igual forma, los contenidos de caracter

informativo, educativo y cultural carecen del significado que representa cada uno de los raymis



para los pueblos indigenas. Cabe mencionar que estos trabajos periodisticos tienen un enfoque
turistico, sin embargo, existen tendencias en apostar por lo cultural. Por otra parte, la formacion
academica de los comunicadores sociales y de los periodistas proviene de universidades con
modelos occidentales y moldeados en las teorias que estan divorciadas de la epistemologia

andina.



d. REVISION DE LITERATURA

1. Comunicacion y cultura

El periodismo desde sus origenes se ha interesado en la difusion de la cultura. La prensa
era la forma de acercar a la poblacion a la literatura y a la poesia. Desde los inicios de la prensa
estd ha evolucionado, pero en su labor, aunque con menor fuerza siguen documentando las
manifestaciones sociales y la divulgacion de lo tangible e intangible, sin embargo, estos dos
términos histéricamente guardan relacién, ya que, “las condiciones histérico-sociales en que
surge el periodismo, asi como sus objetivos y procedimientos, no nos puede caber la menor

duda de que todo periodismo es un fenémeno cultural” (Rodriguez, 2011, parr. 38).

En este contexto, podemos decir que la cultura necesita ser difundida y masificada, por
tal razén es importante la intervencion de los medios de comunicacién y sus profesionales para
comunicar el hacer cultural. Ya que es abordado desde diferentes aristas y se extiende a otras
disciplinas encontrandose con el sistema de convivencia, produccién, social e ideoldgico.

Blanco (2014), explica que:

La cultura necesita del periodismo, y viceversa, para desarrollar y proyectar su radiografia

democrética al aire libre. Libertad de expresion y derechos a la informacion son, aqui dos

cuestiones claves que encuentran el espacio abierto para su desarrollo con la transicién (p. 397).

La difusion de contenidos culturales en los medios de comunicacién ayuda a preservar
valores, costumbres y tradiciones. El patrimonio cultural inmaterial es un factor determinante
para mantener la diversidad en medio de la creciente globalizacion, pero es necesario difundir
sus contenidos en escrito para evidenciar sus cambios, debido a que sus gestores transmiten de
forma oral y de generacion en generacion, la cual van recreando las manifestaciones acordes a

sus necesidades y las circunstancias de la época.



1.1 Medios impresos

La comunicacion ha evolucionado desde el habla, y trasciende y perdura en el tiempo a
través de la escritura, ya sea a través de jeroglificos y papiros, como los primeros documentos
que sirvieron para divulgar la cultura, leyes e ideas. La escritura evoluciond y dio paso a los
medios impresos. “La aparicion de la imprenta (...) contribuyd al auge de este tipo de medios
de comunicacion, estimulando a los intelectuales a publicar esta clase de escritos, los cuales

fueron tomando forma de semanarios, diarios, revistas, etc.” (Troyano, 1999, p. 2).

Actualmente los medios escritos difunden contenidos en papel y digital de manera que
masifican maltiples copias a través de procesos automatizados. Segun Fernandez (2018) “los
medios impresos son formatos fisicos en blanco y negro o a color a través de los cuales se
distribuyen noticias, articulos de opinion, publicidad, investigaciones cientificas y sucesos que

son de interés general” (parr. 30).

El formato de los diarios y periddicos es igual ya sea impreso o digital. La informacion
se divide en secciones, como unidades macro, que representan a una tematica. Existen secciones
fijas que se repiten en todas las ediciones, pero también existen secciones que se incorporan

Unicamente un dia o dos a la semana o al mes, como los suplementos que son afiadidos.

Secciones Fijas; Meteorologia y otros servicios
. Informacion Nacional, e Suplemento ecoldgico,
° Informacién Internacional, e Suplemento econémico,
° Informacion General, Deportes, ¢ Suplemento cultural,
. Espectaculos, Cultura, ¢ Suplemento infantil,
. Policia, e Suplemento juvenil,
e  Editorial, e Suplemento para padres,
e  Opinidn, Cartas de lectores, e Suplemento femenino y del hogar,
° Economia, Humor. e Turismo,
e Arquitectura,
e Educacion,

e Psicologia (Atorresi, 1995, p.18).



1.2 Periodismo cultural

El periodismo cultural entra dentro los géneros periodisticos, engloba tematicas
relacionadas con las manifestaciones artisticas, sociales, gastronémicas, etc., cualidades y
caracteristicas que identifican a un colectivo y tienen relacién con la sociedad. Garbisu y Blanco

(2019) afirma:

El d&mbito informativo en el que se desenvuelve el periodismo cultural presenta cierta
complejidad, similar a la de otras especializaciones profesionales como el periodismo juridico,
el cientifico, el econdmico, etc., y si bien la funcion informativa es igualmente preponderante,

en este caso ocupa un lugar destacado la funcion prescriptiva (p.10).

Su connotacion es diferente a las demas especialidades, en particular al literario y del
narrativo por el estilo y técnicas. También porque su informacion se transmite por diferentes
canales, no solo por los medios impresos, actualmente internet es un campo para difundir

contenido. Su narracidn es entretenida al hacer uso de elementos propios como las iméagenes.

El periodismo cultural se define por su objeto (las citadas actividades culturales), no por su
método. Eso lo diferencia del periodismo literario (que se caracteriza por el estilo y la ciudad
escrita) y del periodismo narrativo (que utiliza ciertas técnicas de la novela para relatar los

hechos que le interesan) (Vila, 1957, p. 20).

En este caso podremos decir que abarca procesos historicos y culturales. Su aprendizaje
ayudara al contexto de la historia que esta desarrollando, de tal manera el publico debe tener
los elementos para comprender la manifestacion cultural que se expone, las herramientas para

contextualizar los sucesos y comprender el valor que tienen dentro de la identidad de un pueblo.

La labor es hacer facil su comprension ante la multitud de contenidos. “Nos referimos

tanto a productos culturales con los que las audiencias suelen estar familiarizadas (cine, musica

10



popular urbana, literatura, etc.) como a aquellos con los que podria estar lo menos (musica

clasica y opera, danza, teatro, pintura, etc.)” (Garbisu y Blanco, 2019, p. 10).

Ademas, la obligacion del profesional en esta rama del periodismo, es asistir a los
eventos y festividades culturales para consultar en fuentes directas e indirectas de los
acontecimientos. Y previo a una investigacion de los elementos que intervienen en los hechos,
proceda a procesar la informacion. Para Villacis (1997) en “interpretativo debe hacer un
esfuerzo intelectual serio: conocimiento a fondo de los hechos, estudio de sus antecedentes,
valoracién adecuada del contexto y andlisis ponderado de las consecuencias. Debe tomar en

cuenta, en su justo valor, todos los factores” (p. 17).

En este escenario el periodista debe narrar los acontecimientos culturales de lo més
sencillo y de forma estructurada para comunicar a la sociedad de una forma rapida y concisa y

de esta manera garantizar que el mensaje no sea tergiversado.

La habilidad de sintetizar los acontecimientos es primordial a la hora de construir la
informacion, “...el periodismo como método de interpretacion opera por reduccion en el

tiempo. No se trata de no interpretar toda la realidad social, sino s6lo un fragmento, un periodo”

(Gomis, 2008, p. 73).

1.3 Caracteristicas del periodismo cultural

El periodismo cultural se caracteriza por recoger informacion de las costumbres y
tradiciones de un determinado pueblo y masificar en los medios de comunicacion. Conlleva una
responsabilidad social al difundir cultura en la sociedad. “Debe orientarse al tratamiento de
temas del entorno, reforzar la identidad nacional, sin la cual la cultura no tendria valor real. Por
eso no debe compararse una cultura con estereotipos provenientes de otras culturas” (Chaparro,

2005, p.2).
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En este contexto, es importante la especialidad del periodista para ejercer su labor con
rigor y profesionalismo, es decir, el comunicador social tiene las herramientas necesarias para
narrar la forma de desarrollar los contenidos periodisticos con més precision, detallada y

contextualizada.

El periodismo especializado en cultura informa, valora y contextualiza los acontecimientos que
se relacionan con el concepto de cultura. La especializacion periodistica presta atencion a la
diversidad (...) a las opiniones que se derivan de los hechos culturales y a la politica y economia
de las denominadas industrias culturales. El periodista cultural actia como informar, difusor

(...) y comunicar a su audiencia con exactitud, rigor y profundidad (Markina, 2010, p. 166).

El comunicador social o periodista debera profundizar los procesos de convivencia en
una comunidad, ciudad o pais. En el proceso de la investigacion para obtener informacién
social. “los fenémenos culturales presentan oportunidades investigativas sobre todo si su
observacion se descentra de los lugares comunes y su mera descripcion. La cultural es un
territorio lleno de sorpresas y sobre de relatos por contar e historias por revelar” (Penagos et

al., 2008, p. 21).

El periodismo esta relacionado con la vida cotidiana de tal manera esta ligada con el
accionar de la humanidad en todos los procesos de convivencia en la sociedad a la que pertenece
bajo normas juridicas y sociales, establecidas en determinada comunidad. Este es el motivo

determinante para que la comunicacion recoja estos aspectos, es decir:

El periodismo tiene que ver con otros procesos sociales, desde la economia y la politica hasta
lareligiosidad y el mundo de las creencias. Es importante fortalecer ain més esta vocacion local
y, sobre todo, dotar de herramientas conceptuales y periodisticas a los periodistas y editores.

Cultura (2008 como se citd en Lara, 2020, p. 8)
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La prensa escrita, desde la antigliedad, ha estado relacionada con el quehacer de la
sociedad, buscando mecanismos para un mejor desarrollo comunicacional y adquiriendo
nuevos compromisos con distintas culturas y de informacion. La comunicacion recoge los
aspectos relevantes en la sociedad, para informar de los procesos histéricos y las normas que
rigen en un pueblo. “...la prensa (...) nos permitird percatarnos del importante papel que
desempefid en los procesos de intercambio cultural, asi como las traducciones culturales y

textuales que estos procesos entranan” (Burke y Chia, 2007, p. 172).

La labor del periodista esta ligada a la responsabilidad, al buen manejo de la informacion
y la interpretacion de los sucesos si es necesario. También, conoce la finalidad de su trabajo
para evitar realizar una funcion relativa. “En el periodismo cultural se debe escribir bien, ser
buenas plumas para llamar la atencién de la gente. Asi como el artista crea su obra: un cuadro,
una escultura; el periodista hace lo mismo: nuestra obra es el articulo periodistico” (Rodriguez,

2015, pérr. 26).

De esta forma la informacion proporcionada por los comunicadores se acerca a la
realidad de los acontecimientos, aqui la responsabilidad que emana el oficio. No solo con la
nacionalidad o pueblo del que va informar, también con la sociedad que va receptar para que

comprenda la riqueza y diversidad en la que habita.

1.4 Estilo periodistico

Esta relacionado a las normas de escritura utilizadas en la comunicacion escrita, y en
cada uno de los géneros que forman parte de ella. Los medios escritos son un medio
divulgativo. En este contexto, los periodistas deben escribir para un publico diverso, de manera

sencilla, es decir, con un lenguaje culto, pero comprensible para las masas.
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Escribir con sencillez significa utilizar palabras de facil comprension lectora. Esto supone
conocer bien las palabras que sumamos, usamos, pero ademas de la palabra exacta, tenemos que
emplear bien la frase, la oracion exacta. Sencillez también significa precision. Utilizar las

palabras necesarias, ni mas ni menos (Torres et al. 2005, p. 5).

Entre los géneros periodisticos para tratar temas culturales, es fundamental la cronica,
para narrar de manera contextualizada la informacion que se relaciona con grupos sociales,

colectivos o individuos, que representan la cultura de un pueblo o region.

La crénica es un texto que honra la vinculacion con la historia y la literatura un texto para la
vision creadora del cronista. Las tematicas de las que se ocupa son tan amplias como la vida
misma y si bien puede tener una profunda relacion con la actualidad entendida en sentido

periodistico (Torrealba, 2005, p 23).

Egea (2017) hace mencion a los géneros periodisticos, en particular a la cronica. “Nos
adentramos en modelos de cronicas, inevitablemente tenemos que recurrir a miradas y voces
cronicas y no a tipos de crénica (deportiva, negra, de sociedad), porque estariamos cayendo en

un contrasentido desde este género” (p. 32).

No obstante, la crénica podria considerarse auténtico hispano, por su forma de narrar
los hechos, que se deslinda de la formalidad de la noticia y el reportaje, teniendo libertades
narrativas de la novela y el cuento. Segun Gil (s.f.) la crénica estd compuesta de hechos
historicos como literarios: ““...un género periodistico propio, auténtico y genuinamente latino.
(...) La cronica no tiene correspondencia con ningin género del periodismo anglosajon, de

ahi las dificultades (...) en categorias que en principio no la habian tenido en cuenta” (p.70).

En este contexto es necesario comprender la narrativa para realizar un periodismo méas
especializado. Por medio del género de cronica se puede informar la riqueza cultural del

pueblo kichwa saraguro, pero acceder a la informacion mediante tres formas: “La observacion
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directa de la realidad. La consulta de documentos relacionados con el tema que se investiga.
La entrevista directa con las personas implicadas en los hechos o que tienen datos sobre el

tema” (Garcia y Gutiérrez, 2011, p. 68).

Los medios de comunicacion tienen la oportunidad de abordar las manifestaciones
culturales de los pueblos y nacionalidades de Ecuador. Las diversas culturas con
caracteristicas particulares y propias. En la que incluye el patrimonio material e inmaterial
como las costumbres y tradiciones, conocimientos ancestrales, las creencias, el arte, la moral,
habitos y aptitudes que les dan una identidad Unica. Antes de aquello, es preciso realizar un

contexto historico desde el imperio inca, hasta nuestros dias.

2. Cultura: Abya Yala

La cultura se manifiesta de diferentes maneras, pero las relevantes se pueden entender
y “...estudiarse desde dos perspectivas: la cultura como el Arte y el cultivo del espiritu; y la
cultura como las sefias historicas de una sociedad y sus costumbres” (Rojas, 2013, p. 6). En

este contexto, hacemos hincapié en la historia del Abya Yala.

Los pueblos originarios del ahora continente americano, la denominaron Abya Yala, que
el idioma espariol tienen muchas interpretaciones como tierra madura, sin embargo, “...Abya-

yala en 1507 se transformé en América derivado de Américo Vespucio” (Ramirez, s.f, p. 1).

Los pueblos de Abya Yala que conformaron; Chimun, Chavin, Ica, Chanka, Inka y
Kolla. Antes de aquello se dividen en cuatro etapas importantes de la humanidad, que

I6gicamente se dividen en edades o conocidas las cuatro edades.

La primera Edad, de los Wari Wiracocha Runa- “Hombres creados por el fundador” (...) La
segunda Edad, de los Wari Runa” Hombres Fundadores”-, corresponde a los pueblos que

aprendieron a cultivar la tierra, a construir sus vestidos, etc. (...) La Tercera Edad, de los Purun
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Runa- “Hombres de la Montafia”-, el tiempo de los diestros tejedores; de los arquitectos (...) La
Cuarta Edad, de los Auca Runa- “Hombres Guerreros”-, seria a su vez la de multiplicacion de

las guerras por las tierras y pastos (Klauer, 2002, pp. 4, 5).

2.1 Tahuantinsuyo

Tahuantinsuyo, nombre del territorio del imperio incaico, nombre compuesto por el
idioma Kichwa, el significado: tahua es cuatro y suyo, region. El imperio Inca se extendia por
los territorios ahora ocupados por: Per(, Ecuador, Bolivia, Chile, Argentina y sur de Colombia.
Los incas, a través de sus conquistas, formaron el imperio que dividieron en cuatro regiones
Ilamadas suyos: Collasuyo al sureste, Chinchaysuyo al noroeste, Antisuyo al noreste y el

Contisuyo al oeste (Ferreiro, 2013, p. 98).

Las cuatro regiones representan a las estaciones del universo, es decir, como es en el
macro es el micro. En este contexto “...el Tahuantinsuyo corresponde al periodo formativo y
descubrimiento (...) un nuevo capitulo en nuestra historia” (Rio, 2013, p. 76). Son estos los
procesos historicos que marcaron la cosmovision, filosofia y sabiduria andina de los pueblos y

nacionalidades indigenas que habitan en el Ecuador y en otros paises de la region.

El imperio Inca se extendié de forma réapida en la era de dos gobernantes, la cual
conquistaron a otras culturas que habitan en los valles del cinturdn interandina de la cordillera
de los andes, que compartian similitudes en las costumbres, tradiciones y creencias, tanto en las

festividades y en la agricultura. De esta manera formaron un estado incaico mucho més grande.

Los incas llegaron a la region del cusco en el siglo XII, pero fue recién en el siglo XV, durante
los gobiernos de Pachacutec y TUpac Yupanqui (...) en su etapa de esplendor la nobleza incaica
elabord relatos fantasticos como el mito de Manco Cépac para justificar ideoldgicamente su

dominio sobre otros pueblos (Cultura Inca, 2020, parr. 2).
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En el relato de Manco Cépac y Mama Ocllo, conocido como una leyenda incaica de una
pareja que salié del lago Titicaca, con la finalidad de establecer ensefianzas de convencias a los
aborigenes. Segun la leyenda fueron enviados por el dios Sol, con una vara de oro que tenia
como objetivo que, en el lugar en donde se enterraba convertir en el centro del universo u

ombligo del mundo.

Del cerro Huanacaure sali6 cada uno de ellos a convocar a las gentes del lugar y otros aledafios,
dandoles la noticia de que su padre el rey sol, les habia dado la mision de fundar a Cuzco, la

capital del Tahuantinsuyo, de educar a las gentes del Pert (Ocampo, 2006, p. 23).

Los incas conocian la importancia de la agricultura, la cual veneraban a la tierra,
considerandola sagrada. El orden civilizador regido por la cultura, eran de buscar tierras fértiles
para los cultivos que iban desde el area del lago Titicaca hasta los valles del Cuzco. La semilla
del maiz simboliza la importancia de la agricultura en el esquema civilizatorio del
Tahuantinsuyo. Por tal razén la importancia de la tierra, uno de los bienes mas estimados para
los incas, mismas que estaban divididas en tres partes: tierras del Inca, las del Sol y las de la

gente comun (Salles, 2008, p.199).

El estado de Tahuantinsuyo fue el imperio méas extenso de toda la historia de la América
precolombina. Los territorios desde el sur de Colombia hasta el centro de Chile, pasando por
los paises ahora llamados Ecuador, Argentina, Bolivia y Per(. Cusco, la capital del estado

incaico, era el eje central de la fuerza politica o cordon umbilical del mundo andino.

El Tahuantinsuyo ocup6 un amplio espacio geografico entre el océano Pacifico, la cordillera
andina y la amazonia, territorio con una diversidad ecoldgica que se hizo evidente no solo en la

variedad de los recursos, sino también en la diferencia cultural de las poblaciones (Estrella,1992,

p. 9).
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En el Tahuantinsuyo, la mujer se dedicaba a diversos oficios, desde la agricultura,
artesania y ocupacion de cargo en las estructuras de estado y en los rituales que realizaban los
incas. “El principal rol de las mujeres del sol, era hilar y hacer todo el traje que el Inca traia
sobre su persona de vestido también para su coya su mujer legitima” (Astete, 2002, p. 104). Sin

embargo, Hernadndez (2005) menciona:

En el mundo sagrado andino- los incas no son una excepcion- es notable la presencia de diosas
relacionadas a la agricultura y la produccién de alimentos. Asimismo, en la tradicional oral, la
mujer aparece ocupando un espacio importante en la estructura del relato mitico (...) por

ejemplo, la transformacion de los productos agricolas en objetos rituales (p. 26).

Por otra parte, las culturas que conformaban el imperio Tahuantinsuyo, mediante cantos
y alabanzas, relacionaban su religién con las divinidades y era una forma de transmitir los
conocimientos y ensefianzas a las proximas generaciones. También perfeccionaba su lenguaje
a través de la poesia que era cultivada para impulsar su progreso, y luego estaba disponible su

ensefianza en las escuelas de instruccion.

2.2 Festividades de los Incas

Los incas construyeron edificaciones para adorar a sus dioses y cada estructura fue
acorde a sus creencias, entre ellas encontramos tres templos mas importantes del Cusco que,
era dedicadas a las principales divinidades: “Koricancha, el mas suntuoso, se adoraba al Inti,
maximo dios de la religion oficial incaica. En el Puka Marka, el trueno; y a Wira Kocha en la
Kishuar Kancha (...) santuario (...) relacionado con el antiguo culto al arbol Kishuar”
(Almeida, 2005, p. 95). Este ultimo, la celebracion se efectuaba en el dia del Inti Raymi, uno

de los cuatro raymis.

Las edificaciones construidas para adorar a las divinidades. “Sus templos eran con

acabados rusticos, y en la que alcanzaron conocimientos del movimiento de la tierra a través
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del Sol en el transcurso de un afio, al cual llamaron huata. La gente comdn contaba los afios por

las cosechas” (Quesada, 1959, p.119).

Las actividades religiosas de los pueblos del Tahuantinsuyo eran de acuerdo a las
estaciones del afio: equinoccio y solsticio, también al ciclo agricola. En mencion de aquello se
establecieron las cuatro festividades mas importantes: Inti Raymi, Pawkar Raymi, Killa Raymi
y el Kapak Raymi, para rendir pleitesia y veneracion a sus divinidades como simbolo de

reciprocidad.

La agricultura era la principal actividad en el Tahuantinsuyo. Las celebraciones se
realizan en cada estacion, en concordancia con el ciclo del maiz: la siembra, germinacion, frutos
tiernos y maduros. Las ceremonias de agradecimiento a la pachamama eran cuando recibian las

cosechas. Klauer (2002) sefala:

En el solsticio de invierno austral, 21 de junio, normalmente habian terminado las campafias de
cosecha. Asi, asegurando el principal abastecimiento alimenticio del periodo siguiente, se daba
paso a la gran celebracién de Inti Raymi, la fiesta mas importante del mundo andino y el

calendario inca (p. 138).

Las ceremonias se realizaban en templos ancestrales, construidos por los aborigenes.
“Los incas, naturalmente organizaron una fiesta de agradecimiento, en primera instancia los
lugares sagrados como los castillos tenian que limpiarse de los escombros y polvo que cubrian
el suelo por todas partes. Entre ellos se encontraron muchas piedras mutiladas” (Von, 2003,
p.88). Las celebraciones religiosas se celebran con cantos, bailes y ofrendas para agradecer la

abundancia y bondades en los sembrios que proporcionaba la madre tierra.

La ofrenda agradable al Sol, eran las primicias de los frutos, de las cosechas y de los animales

que la naturaleza ha destinado para el alimento del hombre. Una pequefiisima parte de esta
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ofrenda se consumia sobre el mismo altar, y la restante se destinaban al festin publico que el Sol

Dios dada & su amado pueblo (Marmontel, 1822, p. 24).

Los raymis son fiestas vinculadas al periodo agricola. También para fortalecer la unién
colectiva. En este caso en el Kapak Raymi se fortalecia el liderazgo para renovar la politica
constituida en el Tahuantinsuyo para gobernar los cuatro estados. “En la celebracion de
Kapak Raymi se desarrollaban varios rituales, durante los cuales, los varones de la familia
principal eran presentados a la sociedad Inca. El ritual constituia una fase de renovacion social

y politica” (Garcia, 2010, p. 134).

Eran comunes los rituales de transicion para tener el control de las fuerzas de la
naturaleza. “Los ritos de iniciacion de los jovenes de sangre real; quienes vestidos con pieles
de puma y tocando los cuatro “tambores del sol” expresaban su intencion de defender las cuatro

fronteras del incario” (Reeve, 2002, p. 154).

2.3 Pachacutec

La consolidacion del imperio del Tahuantinsuyo recae al nombre del gobernante
Pachacutic Inca Yupanqui, hijo de Huiracocha Inca. Es conocido por su talento militar, la

cual inicio la expansion del imperio de los incas més alla de las fronteras del ahora Per(.

Al Inca Pachacdtic (...) se ejercitaba en el gobierno comun de sus reinos y en ilustrarlos
con edificios y con leyes y ordenanzas, ritos y ceremonias que de nuevo compuso para su
idolatria, reformando lo antiguo, para que cuadrar bien la significacion de su nombre

Pachacutec (Quesada, 1976, p. 71).

El gobierno de los incas estaba constituido por personas que tenian parentesco, en el

ambito social, cultural y politico, también se organizaban por grupos étnicos para la
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conmemoracion de alianzas matrimoniales, asi unificaron y mantenia el imperio de

Tahuantinsuyo transformado por Pachacutec en un estado que unifica territorio y pueblos.

...el Tahuantinsuyo dist6 mucho de las organizaciones imperiales modernas y que no constituyo
un Estado unitario bajo un mismo aparato politico sino, mas bien, se cre6 a partir de las
relaciones de parentesco entabladas por el Inca con los distintos grupos étnicos a partir de la

celebracion de alianzas matrimoniales (Hernandez, 2010, p.134).

El estado de Tahuantinsuyo inicid la desintegracion cuando los hermanos Huéscar y
Atahualpa se disputaban por el reinado de su padre, Huayna Capac, en este tiempo llegaron los
espafoles cuando el estado inca estaba en plena crisis social y sanitaria como resultado de las

batallas.

Cuando Pizarro lleg6 a la ciudad nortefia de Tumbes, descubrié que el Imperio incaico estaba
en crisis. La viruela, posiblemente introducida por una de sus propias expediciones anteriores,
habia acabado con la vida de muchos nativos, entre ellos la del propio Inca. La muerte del
gobernante desatdé una enconada guerra civil entre dos de sus hijos, Huascar y Atahualpa

(Maltby, 2011, p.82).

Los esparfioles llegaron al continente americano, en la temporada de incertidumbre que
vivia el imperio inca, cuando los herederos del gobierno de los incas estaban envueltos en
discrepancias. El imperio incaico declin6 una vez encarcelado y asesinado Atahualpa,

considerado como el ultimo emperador del Tahuantinsuyo.

El asesinato del Inca Atahualpa en Cajamarca, en 1532, no puso fin a la historia andina, pero si
fue interpretada a través de la dptica del mito, por lo vencidos seguidores de Huéscar, como el
retorno de los Huiracochas para defender el orden legitimo del soberano del Cuzco (Moreno,

1992, p. 26).
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Los recursos naturales que habia en abundancia como el oro y plata, seria uno de los
factores para asesinar a miles de personas e implementar nuevas formas de gobierno y de
creencias. Los sacerdotes establecieron la religion catolica para sostener su nivel jerarquico.
Geist (1996) sefiala que todo empezd con la muerte del tltimo soberano legitimo de los incas.
“La conquista espafiola del imperio de los incas y ante todo la ejecucion de Atahuallpa
(Ataowallpa), el ultimo soberano inca, a mano de los espafioles, dio origen paulatinamente a

representaciones dramaticas” (pag. 204).

Finalmente, el imperio de Tahuantinsuyo se extinguié con la ejecucion de Tupac
Amaru, él habia iniciado la resistencia en Vilcabamba después de la muerte del Inca Atahualpa

en Cajamarca.

2.4 Prohibicion de las practicas ancestrales

La religion de los incas y otras culturas que habitaban en Abya Yala, actualmente
continente americano, fueron prohibidas. Sin embargo, las celebraciones siguieron realizandose
de forma clandestina por considerarla una ceremonia pagana y contraria a la fe catolica,
mientras otras formas culturales pasaron al sincretismo; hispana e indigena.

El virrey Francisco de Toledo (1569 -1581) lleg6 a tierras del antiguo Tahuantinsuyo con claros

objetivos: por un lado, organizar el territorio, no solamente para los espafioles, sino también

para la poblacidn indigena y, por otro, con la finalidad de eliminar, o por lo menos debilitar, los

esfuerzos de los Ultimos descendientes de los incas (Ortega, 2018, p.39,41).

La monarquia espafiola implement6 ideologias para anular el sistema social y cultural
de los incas. Siendo asi, la religion catdlica ejecuta la ideologizacion mas representativa que
consiste en venerar a los santos y escuchar la escritura de la biblia. Obligaron a cumplir sus
mandamientos impuesto por la jerarquia cristiana como un mandato de Dios, y también

implementar los diezmos y ofrendas en favor por los bienes recibidos.
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Dentro de las festividades, hay algunas de caracter religioso que han sido impuestas por la
presencia de los misioneros; las fiestas de Nifio o de algin Santo catélico. (...) los pueblos
indigenas identificaban y daban a conocer su propia religion adorando a diferentes dioses; a la
laguna més profunda, a las montafias de mayor elevacion (...) adoraban o temian al sol, a los

truenos y a los relampagos, los que eran sus divinidades (Almaida, 1995, p. 85).

Los pueblos y nacionalidades pasaron a celebrarse de manera peculiar, mezclando la
cultura andina y la occidental. La iglesia catélica asigné el método de cargos para conmemorar
las fiestas religiosas, y también lograron cambiar algunas celebraciones, tanto de nombre como
de adoracion. Carrasco (2008) menciona que varias fiestas perduran hasta la actualidad con

nombres foraneos.

El prioste de fiestas religiosas se convierte en un administrador de recursos y colector de
auspicios. (...) A la par de reivindicar nombres originales indigenas: Inti Raymi en lugar de San
Juan. Kapak Raymi en lugar de Navidad, Koya Raymi en lugar de Yamor. El Pawkar Raymi,

como el festejo del Carnaval o Fiesta de florecimiento (p.81).

Antiguamente existian varias culturas que se caracterizaban por su idioma, sistema
agricola y por su organizacion socio-politico. Con la llegada de los espafioles e ingleses se
fueron consolidando en un solo régimen de gobierno y de convivencia en América Latina.
Implementaron nuevos idiomas, leyes y religion y asi lograron imponer el sistema social,

politico, econémico y cultural.

3. Pueblos y nacionalidades indigenas de Ecuador

Los pueblos y nacionalidades indigenas de Ecuador han mantenido parte de su cultura,
su cosmovisién y la forma de gobierno, a pesar de la sistematica social que imponia a sangre y
fuego la religion catdlica en complicidad con los gobiernos de turno. De esta manera

implementaron el sistema econdémico occidental, olvidando la riqueza de la epistemologia
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andina. No obstante, en la constitucion del afio 2008 se reconoce al Ecuador en un estado
intercultural y plurinacional, por las constantes luchas de las reivindicaciones de los derechos

colectivos.

En las comunidades Andinas de América Latina (...) donde se encuentra el Ecuador tienen
diferentes connotaciones culturales en su manera de vivir, el Ecuador es una de las naciones que
presentan sus propias particularidades; en su filosofia, vision del mundo y el universo (Torres,

2015, como se cit6 en Torres, et al.,2018, p. 290).

En el territorio ecuatoriano existen 18 pueblos y 14 nacionalidades y un pueblo
afrodescendiente que han logrado sobrevivir ante los atropellos de la colonia, la republica y de
los regimenes autoritarios hasta nuestros dias. Estas comunidades se distinguen de otros
sectores de la sociedad ecuatoriana, debido a que cuentan con sistemas propios de organizacion

social, econémica, politica, legal y cultural.

3.1.1 Nacionalidades Indigenas del Ecuador

Las nacionalidades indigenas de Ecuador se refieren a un grupo de pueblos milenarios
que tienen una identidad historica con su propio idioma, y aglutina a culturas comunes, que
viven en un territorio determinado y se organizan de formas tradicionales en el ambito social,
economico, juridico, politica y de gobierno. “Los pueblos se organizan por comunidades con
identidades culturales que comparten las mismas tradiciones y costumbres, estas se diferencian
con otras culturas por sus formas de convivencia en el &mbito social, econdémico y politico y

por su lugar de ubicacion” (Goraymi, s.f, parr. 6).

Las comunidades andinas de Ecuador cuentan con diferentes manifestaciones culturales
ya sea materiales e inmateriales, y estan relacionadas a las deidades y seres del hawa pacha (el
mundo de arriba), del uku pacha (el mundo de abajo), del kay pacha (el mundo de aqui) y el

chayshuk pacha (el mundo de los ancestros). Las celebraciones se realizan de acuerdo al
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calendario agro festivo, en la cual conmemoran los objetivos planteados en cada pacha y en
agradecimiento a la Pachamama y a otras divinidades en la sociedad andina. En este caso, los
cuatro raymis son las festividades ancestrales més populares que constituyen las costumbres,

las cuales estructuran la convivencia entre comunidades.

Reafirman la identidad de quienes los practican en cuanto grupo o sociedad y, tanto si se
practican en puablico como en privado, estan estrechamente vinculados con acontecimientos
significativos; rituales y fiestas que contribuyen a sefialar los cambios de estacion, las épocas

de las faenas agrarias y las etapas de la vida humana (Torres et al., 2018, parr. 1).

La cosmovision andina de los pueblos y nacionalidades indigenas es la interpretacion
del mundo, y todo esta relacionado con la forma de comercio, produccion, y de la convivencia
de sus comunidades y la naturaleza. Su filosofia de vida se basa en la reciprocidad, respeto y el
vinculo sagrado con los elementos de la pachamama, la cuales son considerados como seres
Vvivos, y estas manifestaciones se evidencian a través de las festividades religiosas, es decir en

los cuatro raymis.

La cosmovision andina Inca no es ajena a la paridad o una relacion dual que orienta y organiza
tanto el cosmos, la sociedad, la economia, la administracion, etc., una de ellas presente en su
religiosidad por medio de sus deidades y adoratorios, es la dualidad cominmente conocida,
como: la del sol y la luna. Esta paridad se aprecia en la estructura de la Chakana en la division

de lo real con los sistemas de trabajo y valores humanos y lo ideal (Tasnay Torres, 2020, p. 48).

Los pueblos y nacionalidades organizan todas las fiestas y ceremonias, relacionadas con
el cosmos, la naturaleza, los dioses y la organizacién social y politico, cuya filosofia andina se
relaciona con el Hanan pacha o cosmos, el Kay pacha, y el Uku pacha. En este contexto, el ser
humano es el eje para equilibrar su vinculacion. “En la cosmovision del hombre andino toda la

naturaleza es sagrada y dotada de vida, por eso los festivales son parte integrante de la vida
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ecuatoriana” (Beltran, 2017, parr. 8). Esta manifestacion se vincula con los raymis: Pawkar
Raymi, Inti Raymi, Kulla Raymi y Kapak Raymi, que se celebra directamente con el calendario
agro festivo, es decir, cuando el sol por efectos de rotacion y traslacion por la oOrbita eliptica

que produce los solsticios y equinoccios.

3.2 Recuperacion de saberes ancestrales

Los raymis estaban relacionados con las cuatro estaciones de acuerdo a la rotacion y
traslacion del planeta tierra. Las culturas originarias adoraban a la luna, al sol, sobre todo estaba
relacionado con los cuatro elementos sagrados de la naturaleza; aire, fuego, tierra y agua. Estos
conceptos y su modo de celebrar la convivencia comunitaria y vida son nuevamente celebrados
en plena libertad por los pueblos andinos, después de varios afios de prohibicion. Carbonell
(2006) indica la recuperacion de las fiestas tradicionales en las comunidades indigenas de

Ecuador.

En 1994 la Federacién de los pueblos Kichwas de la sierra del norte del Ecuador decidid
recuperar el calendario festivo indigena y en especial la fiesta de la mujer. Diversos ritos y

festejos agradecen luego a la madre tierra por la generosidad de sus frutos (p. 242).

La historia contemporanea sefiala sobre la aparicion de las celebraciones de los raymis
en lugares publicos como el Pawkar Raymi o fiesta de florecimiento, una celebracion del nuevo
tiempo en honor a la pachamama o Pacha kamag; Inti Raymi, la fiesta al sol, igualmente se
realiza en honor a la madre Tierra en solsticio de invierno. Kulla Raymi o fiesta de la fertilidad

se celebra en honor a la fertilidad; y el Kapak Raymi para renovar a los nuevos lideres.

Celebrado el 21 de diciembre, o el solsticio de invierno, el Kapak Raymi honra el ciclo de la
vida y las generaciones futuras. Para los que estan cerca de los 14 afios de edad, la celebracién

representa un reconocimiento de su transicion de la nifiez a la edad adulta. (...) Kapak Raymi
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fue reemplazado por la tradicion cristiana de la Navidad (Ignacio, 2005, como se cit6 en

Swanson, 2010, p. 116).

Los raymis son las fiestas mas importantes en las culturas originarias. En los pueblos
indigenas de Ecuador y del resto de los paises andinos las celebraciones son una tradicion y una
forma de demostrar su convivencia comunitaria. Las celebraciones son espacios para agradecer
por los bienes recibidos en reciprocidad con la madre Tierra. La fiesta al Sol o Inti Raymi es
una de las ceremonias méas importantes por estar relacionada con las cosechas. “Las ceremonias
del Inti Raymi coinciden con el Solsticio, evento astral y cosmoldgico que representa el fin del
calendario agricola cuando se celebra la cosecha del maiz, grano sagrado para los indigenas”

(Ramirez y Wiliams, 2003, p.53).

El Inti Raymi, es una fiesta ancestral en honor al Dios Sol, se ha constituido en una de
las manifestaciones culturales que ha sobrevivir a la época colonial, la republica en Ameérica,
los regimenes dictatoriales y la influencia de la cultura occidental y la era tecnologica, hasta
Ilegar a nuestros dias. Estas celebraciones se realizan en las comunidades indigenas de Ecuador,

y también han llegado a otros paises por parte de los inmigrantes que habitan en esos territorios.

Esta tradicion milenaria en la provincia de Pichincha (...) Imbabura. También en diferentes
provincias de Ecuador y paises como Espafia, Estados Unidos, Canadda y otros, viven esta fiesta
tradicional que es basicamente insertada por los inmigrantes indigenas de las zonas donde se

celebra con mayor profundidad el Inti Raymi (Guerrero, 2014, p. 2014).

Los indigenas del pueblo kichwa saraguro también han emigrado a otras naciones. La
cual llevan las costumbres y en varios casos resaltan su identidad cultural y en otros casos tratan
de borrar las huellas indigenas. Las caracteristicas de los saraguros y su patrimonio cultural
tanto material e inmaterial. Igualmente, la riqueza cultural desde la soberania alimentaria hasta

sus habitos, ritos, saberes ancestrales y festividades religiosas.
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MARCO CONTEXTUAL

4. Pueblo kichwa saraguro

La etnia saraguro se encuentra en la provincia de Loja y Zamora Chinchipe,
especificamente en las comunidades indigenas del canton Saraguro y del canton Loja. Su
idioma materno es el kichwa, sin embargo, la mayoria habla el espafiol por injerencia del

sistema social occidental. El pueblo saraguro es reconocido por mantener su cultura.

El sustento econdmico es la ganaderia y a la agricultura, como el cultivo de papa, haba,
arveja, cebada, poroto y maiz, este dltimo gramo ha dado origen a su nombre Saraguro que
significa ‘Tierra del maiz’, o ‘maiz de oro’, aunque su derivacion no esta definida y tiene

mualtiples interpretaciones.

La raza predominante de Saraguro es la indigena, constituyéndose en el Centro Indigena mas
interesante de América, en cuanto a su origen no se ha podido establecer con claridad de donde
provienen. Todos los historiadores coinciden en afirmar que los Saraguros son mitimaes traidos

del Cuzco para consolidar el Imperio del Tahuantinsuyo (Andrade, 2012, p. 55).

La etnia saraguro se encuentra en las comunidades aledafias de la ciudad de Saraguro.
En estas zonas rurales se dedican a la ganaderia y agricultura, los productos y las hortalizas
sirven para la alimentacion del hogar y para expender en diferentes mercados de la provincia
de Loja y del pais. Sus factores climaticos favorecen la produccion de diversos productos, es
decir, desde la papa, maiz, cebolla hasta el café y la yuca. “En Saraguro se encuentran muchas
comunidades originarias, con una organizacion del trabajo caracterizada por la reciprocidad y
la colaboracion mutua para la realizacion de trabajos agricolas, construccion de viviendas, etc.”

(Espinosa, Abad y Crissman, 1996, p. 105).
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En este contexto, es necesario mencionar el nombre ‘Saraguro’ que tiene varias
interpretaciones y origenes, no hay una definicion que asegure con exactitud. Existen tres

posibles hipotesis que estan en constantes debates entre los investigadores.

La primera es de origen migratorio desde Bolivia (...) se asentaron, dada la abundancia de
recursos alimenticios, sobre todo del maiz. La segunda hipétesis es de origen etimolégico, una
castellanizacion de las palabras kichwas: sara (maiz) y kuru (gusano). Y la ultima es de origen
legendario, se cree gque el maiz lleg6 desde territorios aztecas (...) pasando a denominarse esta

tierra como “Sara Waru” (maiz puro) (Quezada, s.f. p. 69).

4.1 Caracteristica de los Saraguros

La vestimenta de los pobladores del pueblo kichwa saraguro se caracteriza por su color,
el blanco y negro que guardan relacion con la materia prima que proporcionan las ovejas. Se
confecciona de forma manual, actualmente por maquinas de coser. Respecto a su vestimenta,
esta representa la dualidad y complementariedad, es decir, el dia, la noche; izquierda, derecha;
principio, fin; hombre, mujer. Estos conceptos estan en los bordados de las prendas de vestir

con estilo ancestral.

La vestimenta de la mujer saraguro tiene los siguientes elementos: pollera (falda), anaco
(falda plisada) de color negro, faja con bordados de multicolores, blusa o camisa blanca o de
color, sobrero de lana, bayeta, tupu de plata sujetada de una cadena del mismo material, arete

de plata, y collares.

La vestimenta del hombre saraguro son: poncho de lana de oveja, pantalon corto hasta
tobillos, zamarro de color blanco que complementa al pantalon, cushma (cinturén), sombrero

de lana, y camisa de color blanco (actualmente se utiliza) y se identifican con el cabello largo.
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Algunas prendas de la vestimenta de los indigenas —cinturones de cuero, blusa de mujer,
sombrero y joyas de plata o de niquel-, se tienen que comprar a los blancos de la localidad que
los manufacturan (...) Las prendas de vestir que manufacturan los saraguros son anacos,
polleras, llicllas, ponchos, cushmas, zamarras, pantalones y fajas. Los saraguros también tejen

fundas de tela y cobijas (Belot, 1998, p. 259).

Las caracteristicas del pueblo saraguro es su lengua nativa que es el idioma kichwa
establecido en los pueblos andinos de los paises de Ecuador, Pert y Bolivia que comparte
similitudes en las costumbres y tradiciones. En nuestro pais no existe una proyeccion para
mantener el idioma materna de los pueblos indigenas, sino una introduccion del idioma
extranjero como método de desarrollo, esto termina matando al patrimonio inmaterial del estado

intercultural y plurinacional.

Las comunidades indigenas por medio de la educacién bilinglie auguran rescatar la
lengua materna para fortalecer el sistema comunitario. El idioma del pueblo saraguro, tampoco
se conoce su matriz, debido a que los conocimientos se transmiten de forma oral y no por

escrito.

Se desconoce el origen y cual fue la lengua nativa de los saraguros debido a que tampoco esta
definida su procedencia. Nuestros ancestros, una vez establecidos en el actual espacio
geografico, adquirieron y se apropiaron del kichwa (...) Es importante referirse a la lingiistica
desde la perspectiva historica para conocer el origen, expansion y evolucion del kichwa como

una matriz linglistica adoptada por nuestro pueblo (Patifio, Quishpe y Zhingre, 2012, pp. 15,16).

La masica chaspishka es otra caracteristica del pueblo saraguro, interpretan melodias
alegres y a la vez triste como forma de expresion de sus sentimientos y formas de convivencias
comunitarias en las celebraciones u otros eventos culturales. Sus instrumentos tipicos son: el

violin, la flauta, el rondador, la kipa, el bombo y el acordedn. La nueva generacion entona otros
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géneros musicales utilizando otros instrumentos: la guitarra eléctrica, el bajo eléctrico, bateria,

sin embargo, sus interpretaciones se enfocan al ritmo andino.

El violin es de cuatro cuerdas (...) este instrumento es utilizado para diversas fiestas, como la
navidad, bailes populares e interpretan melodias de tristeza y alegria como la chashpishca. El
acordeon es otro instrumento para las fiestas de los indigenas, a la persona del violin le llaman
el maestro. Los instrumentos utilizados para diversas festividades del pueblo, son: la flauta,
guena, guitarra y bombo, para fiestas ancestrales del inti Raymi, mientras que otras fiestas
religiosas como la navidad, se utilizan simplemente el violin y el bombo. (Quizhpe, 2015, pp.

13, 14)

4.2 Festividades ancestrales

Las festividades ancestrales de los pueblos indigenas estan caracterizadas por su origen
ancestral y su riqueza cultural en la convivencia entre diferentes etnias. Saraguro esta
caracterizado por las costumbres y tradiciones que emergen de la cosmovision andina de los
pueblos Abya Yala que estan intimamente ligados con la naturaleza y las deidades de los cuatros

reinos.

Saraguro, la tierra de maiz guarda en sus entrafias una de las culturas ancestrales méas
representativas de América. Los hombres y mujeres de Sabiduria (...) son parte de esta cultura
ancestral milenaria que promovieron la lucha y la resistencia a los colonizadores y mantuvieron,

bajo condiciones sincréticas (Cartuche y Basstidas, 2019, p. 11).

La etnia saraguro aun conserva las costumbres y tradiciones, sus celebraciones son
peculiares que cultivan el interés de visitantes nacionales y extranjeros. Entre las mas
destacadas estan: Pawkar Raymi, Inti Raymi, Kulla Raymi y Kapak Raymi. Estas celebraciones

ancestrales tienen relacion con la Pachamama y su ciclo agricola.
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Entre las fiestas que han vuelto a celebrar los saraguros destacan por su importancia y valor
simbolico las del Pawkar Raymi, (...) una pascua femenina en la que se armonizan los distintos
elementos terrestres sobre la Pacha-Mama —la Tierra—; el Kulla Raymi, celebrado como una
pascua también de reconocimiento y valoracién a lo femenino; el Kapak Raymi, la pascua
masculina que representa la reafirmacion o el nacimiento del poder; y el Inti Raymi, otra pascua
también masculina que estd dedicada al Padre Sol, creador de la vida y capaz de eliminar lo

negativo (Garcia, 2014, p. 41).

Las celebraciones de los eventos corresponden con los distintos solsticios y equinoccios,
el Kapak Raymi en los dias previos al 21 de diciembre, el Pawkar Raymi al 21 de marzo, el Inti
Raymi al 21 de junio y el Kulla Raymi al 21 de septiembre. “Las celebraciones se realizan en
algunas de las comunidades saraguros y cuenta con una cada vez mas amplia participacion, asi
como con una rica actividad cultural con conciertos, bailes, comidas y ceremonias” (Garcia,

2014, p. 41).

Los conocimientos ancestrales como las ceremonias del aguacolla o san pedrillo y los
bafios de purificacion gue realizan en lagunas, cascadas y en los cerros sagrados, son eventos
religiosos que se realizan de manera reservada. Las ceremonias en publico se conmemoran con
presencia de delegados de autoridades y funcionarios del estado ecuatoriano. En estos eventos

se realizan la representacion de sus actividades cotidianas.

... la etnia indigena de los saraguros, que poseen una riqueza cultural (...) las fiestas, rituales
como: el Kapak Raymi, el Pawkar Raymi, el Inti Raymi y Kolla Raymi. También se desarrollan
algunos eventos culturales rituales; danzas tipicas de los Saraguros; artesanias; juegos
ancestrales que aun se practican en algunas comunidades, rituales para curacion en lagunas

naturales con poderes curativos (Aradjo, Rodriguez y Rivera, 2015, p. 1071).

Las comunidades indigenas de la cultura saraguro también estan asentados en la

parroquia San Lucas del cantdn Loja donde contintan ejerciendo las tradiciones culturales y
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saberes ancestrales, desde décadas existe varias transformaciones desde la cultura occidental
que inmiscuyen la medicina de las farmacéuticas, opacando asi la sabiduria andina liderada por
los yachaks, quienes se dedicaban a contrarrestar las enfermedades que tenia la poblacion
indigena, sin embargo, mediante el accionar de la confederacion de nacionalidades indigenas

del Ecuador (CONAIE) ha logrado recuperar el espacio.

Segun Aguilar (2016) en las comunidades indigenas habia un gran nimero de yachak,
han aportado al bienestar psicosomatico y social, a base de la espiritualidad y mediante el uso

de las plantas medicinales del lugar.

En la década de los afios 80, los agentes de la medicina convencional occidental y las empresas
transnacionales de farmacos, estaban a punto de eclipsar o extinguir la practica de la medicina
tradicional, aplicando medidas coercitivas a los yachaks. Sin embargo, el accionar politico de

la “CONAIE” ha logrado reivindicar los derechos de los pueblos indigenas (p. 82).

La organizacion indigena reivindico el derecho de realizar las festividades ancestrales,
los cuatro raymis que celebran el pueblo andino, en este caso la cultura saraguro. Las
celebraciones se relacionan con la vida cotidiana y actividades que provienen del ejercicio de
sus labores. Los raymis representan “...el proceso de vida del pueblo, estan encargados de las
celebraciones, politica, erradicar la corrupcion y generar una vida social equitativa para los
miembros de la comunidad. Para los rituales emplean los cuatro elementos: agua, tierra, aire y
fuego” (Medina, 2019, pp. 11, 12). Estas celebraciones son lideradas por los lideres de las
comunidades de los pueblos indigenas y por los Yachak que conocen los saberes ancestrales, el

poder de las plantas y elementos de la Pachamama.

4.2.1 Pawkar Raymi:

La celebracion del Pawkar Raymi es una antigua ceremonia religiosa andina en

homenaje a Pachacdmac o Pacha Kamaq que se festeja el renacimiento y florecimiento de la
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vida, se realiza acorde al ciclo agricola anual. En esta festividad es conocido como sisa pacha,
cuyo significado es época del florecimiento, también se dice tumari pukllay donde hay una serie
de ritualidades con agua y flores. Se conmemora desde el mes de enero, sin embargo, se elogia
en marzo, fecha que inicia el afio andino y también comienza la cosecha de los productos de la

chacra, es decir, aparecen los primeros frutos.

En el afio 2000, entre las comunidades indigenas del cantén Saraguro (Ecuador), la festividad
del Pawkar Raymi fue recuperada como elemento patrimonial historico cultural. En la localidad
se agradece por los primeros frutos obtenidos a inicios del mes de marzo con diversas
actividades, entre las que se destaca la murutandama, en donde se recolectan los granos de las
diversas comunidades para cocinar y compartir con todas las personas. Preparan y eligen a las
akllas o “mujeres lideres” de cada comunidad, quienes son delegadas de los cuatro suyos: Conti

suyo, Collasuyo, Antisuyo y Chinchaysuyo (Gutiérrez, et al., 2016, pp. 89, 90)

El Pawkar Raymi se realiza en el equinoccio de otofio y cuando aparecen los primeros
frutos en la chacra andina como: el choclo, arvejas, fréjol, habas y zambo en las comunidades
indigenas. En Saraguro quien lidera esta festividad es la comunidad indigena de Gunudel,

aunque también se replica en otros sectores.

El Pawkar Raymi conocido como fiesta de florecimiento en agradecimiento a la
Pachamama por los primeros frutos obtenidos de la chacra. En el evento participan los
pobladores de las comunidades indigenas, estas celebraciones se han institucionalizado en la
parroquia San Lucas del canton Loja. En este sector indigena es una de las fiestas mas
representativas que estan llenas de manifestaciones culturales como la danza, la mdsica, la

gastronomia y su forma de convivencia.
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Hernandez (2005) menciona que la actividad religiosa en San Lucas se hace cada afio
después de varios afios de suspension, en la que 60 indigenas y mestizos caminaron a Gulag,

para realizar el bafio de florecimiento.

San Lucas celebrd con danzas el Pawkar Raymi, esta fiesta se realiza para agradecer por los
primeros frutos que se cosecharon. Los indigenas saraguros engalanaron con flores y con
frutales sus viviendas de adobe y teja. Mientras, en las calles de San Lucas la musica, danza 'y
otras expresiones culturales fueron las principales acciones desde el jueves pasado (...) La fiesta

se realiza de forma continua desde el 2003 luego de una suspension de 20 afios (p. 176).

Las autoridades, lideres comunitarios, adultos, jovenes y nifios de los ayllus participan
de esta celebracion, y mediante varios rituales bendicen a los productos cosechados. También,
los participantes danzan por la vida con musica andina, entonada con instrumentos musicales
como el tambor y violin. En Saraguro tienen una particular forma de celebrar esta festividad

ancestral que se inicia con el bafio de purificacion.

La ceremonia en Saraguro comienza el 1 de marzo con el bafio de purificacion en el denominado
“Bafio del Inca” (...) El Kapak (organizador) se desprende de las energias negativas para
continuar con el florecimiento, el 21 de marzo. En esta fecha el ritual comienza de noche, a las
cuatro de la madrugada, con un bafio de agua fria de los participantes. A esta ceremonia asisten
musicos y miembros de las diversas comunidades, asi como los yachak (...) Los participantes
se ubican representando a los cuatro suyos con las banderas de distintos colores: amarillo, a la
riqueza; el azul es espacio, el cosmos, el agua; el verde la naturaleza; y el rojo la fortaleza

(Gutiérrez, et al., 2016, p. 90).

Segun Gutiérrez, et al. (2016), luego de entregar la experiencia por parte de las personas
mayores a los jovenes, asi como a los dirigentes por parte de los yachak, los participantes

después de la ceremonia de florecimiento, acuden al parque central de Saraguro para saludar al
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nuevo afio en compafia de los demas comuneros de las comunidades indigenas que van vestidos

con sus Kayak y sus bastones de mandos para participar en el evento cultural.

Es en ese lugar, a las once de la mafiana, cuando el sol se sitGa en el centro, el Kapak hace
entrega del bastén de mando a otro Kapak para que éste organice la ceremonia del afio venidero.
Posteriormente, se realiza un recorrido dentro del parque para luego ir al centro de la parroquia,
donde se come de manera comunitaria y se baila con ritmos andinos. La gastronomia en la fiesta
del Pawkar Raymi esta representada por la sopa de granos tiernos o “fanesca” (...) Asimismo,
se confecciona la chacana (figura en forma de cruz), donde se ponen frutos, granos tiernos y
flores. Al concluir (...) ofrecen el pinzhi o comida comunitaria, compuesta por papa, cuy, panes,

gueso, mote y bebida de chicha. (p. 8).

En la época del Pawkar Raymi como es su esencia aparecen de las cosechas de los
granos de la chacra andina que dan paso al evento tradicional de la mama supalata, aqui se
utiliza los productos para preparar la colada de zambo, y las tradicionales humas, tamales y de
otros granos tiernos, también sirven para preparar la fanesca en la semana Santa que es propio
de la religién catdlica, pero estos sucesos se han mezclado con algunos elementos culturales.

4.2.2 Inti Raymi:

Fiesta a la fecundidad de la madre tierra, es la fiesta del Sol y la luz. Es una antigua
ceremonia religiosa andina que se conmemora en el mes de junio para agradecer a la
Pachamama por las cosechas recibidas y en honor a Tayta Inti (Dios Sol). Es tiempo de la
celebracion de las deidades y seres del hanan pacha (el mundo de arriba), uku pacha (el mundo
de abajo), kay pacha (el mundo de aqui), chayshuk pacha (el mundo de los ancestros). En este
raymi termina el periodo agricola, donde se cosechan los productos de la chacra andina, en

especial del maiz.
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En el mundo andino, la conmemoracién del solsticio de invierno, es conocido como Inti Raymi
o la fiesta del sol. Una fiesta que era comin en la mayoria de pueblos prehispanicos ubicados
en la cordillera andina. Estos pueblos mantienen una relacion muy estrecha con la tierra. Los
solsticios y equinoccios marcan los ciclos agricolas, momentos de preparacion para la siembra
y cosecha de los productos autdctonos. Para el pueblo indigena Saraguro, arraigado en el sur del

Ecuador, el Inti Raymi es momento para agradecer (Vazquez, 2019, parr. 4, 5).

La celebracion del Inti Raymi, recae en el solsticio de invierno, debido a que el sol se
inclina en el hemisferio sur, en el mes de junio de acuerdo al calendario gregoriano. Es un
espacio para agradecer por las cosechas material e inmaterial relacionadas con lo espiritual,
también es la celebracion armdnica entre los seres humanos, la naturaleza y el cosmos. Las
comunidades indigenas de Saraguro cada afio se reunen para conmemorar esta fiesta, es una de
las méas fuertes en el mundo andino por estar relacionada con el Dios Sol. En tal virtud el
liderazgo recae en el ayllu de las Lagunas, para consagrar esta festividad en honor a los

propdsitos alcanzados por las comunidades.

La comunidad anfitriona de esta fiesta es Lagunas el evento inicia en la madrugada con un bafio
de purificacion en un lugar sagrado, luego se realiza una caravana precedida por las autoridades
hasta el centro de Saraguro, aqui se espera en silencio la aparicién del Dios Sol, a esta
celebracion se integra toda la comunidad y entre comida, musica, baile y concursos celebran el

Inti Raymi (Alvarez y Maribel, 2017, p. 12)

El Inti Raymi aun se celebra como rito sincrético en muchas comunidades andinas, en
el pueblo kichwa de saraguro no es la excepcidn, en este sector los pobladores homenajean
regidos a sus propios ritos, costumbres y tradiciones que proceden de la formacidén comunitaria.
“Es una fiesta espiritual, nutrida de una riqueza simbdlica, una de ellas es la renovacion de
energias en las personas y los instrumentos que se interpretan. Representa el movimiento de la

tierra con sus giros de rotacion y traslacion” (Arcos et al. 2016, p.101).
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Con musica, cantos, bailes y una serie de ceremonias en el hemisferio sur donde se
encuentra Ecuador se conmemora en el solsticio de invierno, es el dia més corto y la noche méas
larga del afio que ocurre entre el 21 y 22 junio dentro del calendario gregoriano. En Saraguro
la celebracion, también ha influenciado otras culturas originarias, aunque la esencia del Inti

Raymi se mantiene en homenaje al Tayta Inti.

Segn Arcos et al. (2016), la ceremonia documentada en el circulo sagrado de
Zharacpamba realizada en la provincia del Azuay, los integrantes del pueblo Saraguro estaba
liderada por los yachaks o también llamados taitas de Juan, Alejo y el Diablo Uma, para la
celebracion del Inti Raymi. Cada participante deberd cumplir con las recomendaciones que

realizan los organizadores para participar en la ceremonia.

Cada danzante debe traer ademas de los rezos, los frutos cosechados en este afio para hacer el
altar alrededor del Arbol de la Vida. Por eso se recomienda que los danzantes lleven ofrendas
de frutos, sahumerios, flores para ofrecer a la Madre Tierra y el Arbol de la Vida. (...) Los
ritmos, las canciones y la decoracién que les van ayudar en este vuelo magico para encontrarse
con ellos mismos son las canciones sagradas, el sanjuanito y chas-hpishka Saraguro (...) La
danza empez6 con el temazcal a las 5 de la mafiana. Mas de 12 horas bailando sin parar y sin

beber agua. Y se termina con el temazcal de cierre. (Arcos et al. 2016, p.102)

En este contexto, los participantes deberan cancelar los gastos de los musicos, las
bebidas, la pampamesa. El aguacolla ( es una bebida obtenido del cactus que es consumida para
entrar en trance) y el temazcal ( tiene forma de una cueva cubierta con tela u otro material, es
un bafio de vapor con medicina tradicional que, representa del vientre de la madre tierra, aqui
los participante deberan ingresar en forma circular y luego entran las abuelitas denominados a
las rocas calientes que son depositados en el centro para la ceremonia, y mediante los
instrumentos musicales cantan para hacer un viaje ancestral), y también para los taitas, musicos

gue acompanan en los rezos.
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La danza del Inti Raymi se realiza durante el dia con los primeros rayos del sol hasta que éste
se oculta. Antes de iniciar los danzantes que van a participar de la fiesta, deben haber elaborado
52 rezos. Estos rezos son pequefios atados de tabaco en tela de color amarillo que simbolizan
las 52 naciones del planeta segln su cosmologia. Los rezos se colocan envueltos en el arbol
alrededor del cual se danza. El propoésito de estos rezos es sostener a los danzantes durante todo

el dia a través del propoésito de su peticion al Gran Espiritu (Arcos et al. 2016, pp.102, 103).

Para Arcos et al. 2016, antes iniciar los participantes: musicos, danzantes y demas
participantes deben entrar al temazcal de purificacion. “Temazcal o “casa de vapor” representa
el vientre de nuestra madre, donde se entra a nacer de nuevo y recordar quiénes somos. Una vez
terminado el temazcal, los danzantes deben estar descalzos, vestidos con sus bellas galas para

celebrar” (pp.102, 103).

El nimero cuatro dentro del mundo andina es fundamental, debido que integra a una
variedad de significados y representatividad como los cuatro elementos de la naturaleza: agua,
aire, tierra y fuego; las cuatro estrellas: alfa, beta, gamma y delta; las cuatro fuerzas del
universo: gravedad, electromagnética, nuclear fuerte y nuclear débil; los cuatro mandamientos:
ama shwa, ama awka, ama llulla y ama killa; Los cuatro principios andinos:
complementariedad, paridad, reciprocidad y racionalidad; y los cuatro raymis: inti raymi, kulla

raymi, kapak raymi y pawkar raymi.

Para Arcos et al. (2016) la danza consiste en cuatro puertas intervalos de tiempo que
representa las cuatro direcciones sagradas, asi como se realiza en el ritual del Pawkar Raymi. En

este circulo sagrado los danzantes antes de ingresar deberan alinearse en cuatro filas.

El Diablo Uma es el encargado del orden y que cada cual cumpla su funcién dentro de la
celebracion. Una vez listo el fuego sagrado que es resguardado por el taita Alejo, los danzantes
pueden ingresar al circulo donde antes de empezar beben (...) la aguacolla, mas conocida

también como San Pedro, el cactus sa-grado que abre puertas. Se danza al ritmo del tambor, la
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guitarra y los cantos de las mamas. Al finalizar cada puerta los danzantes pueden descansar

(p.103).

En la ceremonia existen otras medicinas ancestrales que son usadas durante la danza como el
soplar aguardiente o inhalar “rape” (tabaco en polvo). “Para esto solo los taitas o el Diablo Uma pueden
dar medicinas, incluyendo el agua. Una vez finalizadas las cuatro puertas la ceremonia concluye con un

temazcal que cierra la celebracion” Arcos et al. (2016).

4.2.3 Kulla Raymi:

El culto a la fertilidad de la Pachamama (madre Tierra), es una fiesta en honor a la
feminidad que se celebra en el equinoccio de primavera. La cual se efectla el 21 de septiembre
dentro del calendario gregoriano, dentro del calendario agro festivo recae en la preparacion de
la tierra para la nueva siembra que da el inicio del nuevo periodo agricola.

Esta fiesta tiene la finalidad de rendir honor y preparar la tierra para la siembra (...) En esta
época del afio, la tierra esta fértil y en preparacion para recibir las nuevas semillas que se van a
sembrar. EI Kulla Raymi se celebraba durante cuatro dias. Se elige a los representantes de las
distintas denominaciones en referencia a los elementos (tierra, agua, fuego y aire): Allpa Nusta,

Nina Nusta, WayraNusta y Yaku Nusta (Perkins et al. 2016, p.50)

El Kulla Raymi en honor a la feminidad de la pareja, también de las plantas medicinales.
Esta es la fiesta de la dualidad entre el hombre y la mujer, la noche y el dia, la oscuridad y la
luz. Se considera que son varias las culturas de los pueblos y nacionalidades de Ecuador que
elogian este acontecimiento en mayor relevancia en las comunidades indigenas, ubicadas en la
cordillera de los andes, pero “hay que considerar que esta fiesta se celebra en todas las
comunidades en donde existen los Pucaras (lugares sagrados de nuestros ancestros)” (Obando,
2015. p. 13). Hace referencia a los vestigios de los antepasados donde se adoraban a las deidades
del universo, hasta se conservan en algunos sectores los lugares sagrados, aunque le han dado

particularidad al turismo olvidando lo espiritual.
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En otros casos, tratan de rescatar la esencia de la parte espiritual, mediante la celebracion
de rituales. Segun Perkins et al. (2016) en la ceremonia de fuego sagrado en Shuracpamba, la
danza de las estrellas que se llevo a cabo en la Luna llena de septiembre, coincidiendo con la
celebracion del Kulla Raymi. Las personas cuidadoras de los danzantes llevan plumas de
coéndor, de aguila o de guacamayo para participar de la festividad.

El proposito de esta danza es la siembra de las vidas humanas, es cultivar, el retornara laarmonia

con la tierra y recobrar la memoria més antigua para el sostenimiento humano. Es una danza

dirigida por la energia femenina que busca el equilibrio, la unién y reconoce el trabajo, e invita

a danzar a la energia masculina (p.52).

El fuego tiene forma de estrella colocada en el piso, en las brasas del fuego se ofrecen
granos, cedro, romero, palo santo, copal o0 inciensos. “Se reza por la pareja y por comprender
el trabajo espiritual que es cuando un hombre y una mujer deciden unirse en un proyecto comun.

Los danzantes Ilevan un bastdn, elaborado a su propio gusto” (Perkins et al. (2016), pp.52, 53).

El Kulla Raymi en el pueblo saraguro en el ambito de la agricultura, tradicionalmente
es la preparacion de la tierra después de haber descansado del periodo agricola, también son la
recaudacion de las semillas de la chacra andina y de los demas cultivos de la region interandina:
papa, quinua, cebada, sangorache, maiz, poroto, haba, zambo, zapallo, rechoncha, oca, melloco,
mashua, arveja.

4.2.4 Kapak Raymi:

La fiesta dedicada a la germinacion, se celebra cada 21 de diciembre para conmemorar
la masculinidad del universo y la renovacion de nuevos lideres comunitarios. “Kapak es el
estado maximo de excelencia al que una persona puede llegar. Para alcanzar este estado es
necesario que la persona se haya equilibrado consigo mismo, con la naturaleza, el cosmos, la

familia y la comunidad” (Dominique, 2016, p. 5). Se realiza en el solsticio de verano, debido a
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que el pueblo saraguro se encuentra al austro del centro de la linea ecuatorial, es decir en el

hemisferio sur.

Segun Marin e Hinojosa (2016), el Kapak Raymi es conocida como la gran fiesta de la
nueva vida, este raymi fue celebrada con la ceremonia la cual fue documentada en la provincia

del Azuay, donde participaron en el ritual varias personas de diferentes culturas de Ecuador.

...el pueblo Saraguro, junto al Fuego Sagrado de Zhuracpamba celebré el Kapac Raymi (...)
rodeados de montafias (los cerros son elementos importantes en las ceremonias andinas). Junto
con los personajes miticos de la cosmovision andina que cobran vida en los wikis. Son el Diablo
Uma, los sahumadores (que portan pequefios braseros y que dan humo aromatico), musicos,
taitas y mamas que sostienen estos rezos por la vida, la continuidad y la hermandad entre los

pueblos (p.102).

En este contexto, mediante la ceremonia del Kapak Raymi se intenta reivindicar las
costumbres y tradiciones propias de la cultura andina y descolonizar del mundo occidental, para
desaparecer el rezago de la colonia en las culturas originarias. La ceremonia suma importancia
la musica y el baile como simbolo de la relacion con los pachas (tiempos), mismas que cada

canto tiene su propdsito de acuerdo al calendario agro festivo.

Los danzantes bailan desde la salida del Sol hasta su ocaso, descalzos, sintiendo los latidos de
la Pachamama, en circulos al ritmo del tambor que levantala medicina sagrada andina, la
aguacolla (...) la medicina sagrada que entra en el cuerpo de los danzantes como una planta de
luz que empieza a sanar las emociones, de adentro hacia afuera. Integrando el cuerpo, corazon

y mente en un Unico proposito, el rezar por la vida (Marin e Hinojosa, 2016, p. 102).

El Kapak en el pueblo kichwa saraguro los pobladores realiza la entrega de la vestimenta
a los nifios de 14 afios para que sean guardianes de las costumbres, la celebracion se lleva con

algarabia, acompafiado con bailes, musica, comida teniendo en consideracion las constelaciones
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del universo. Ademas, en este Raymi, es una época de cambios de autoridades, lideres de los

cabildos que realizan el traspaso de mando.

Para Marin e Hinojosa (2016), la ceremonia del circulo sagrado de Zhuracpamba
realizada en la provincia del Azuay, donde participan personas de diferentes culturas de
Ecuador, hace énfasis en el nacimiento de nuevos lideres.

...es una celebracion dedicada al nacimiento de nuevos lideres, a los nifios y jovenes que van a
pasar a ser sujetos activos de la comunidad, a la Pachamama (...) los danzantes tuvieron que
realizar cincuenta y dos rezos negros por cada una de las naciones que existen en el planeta, de
acuerdo a la cosmogonia andina. Durante la danza se realizaron muchas ofrendas de flores,

sahumerios y frutas al Arbol de la Vida (p. 103).

En Saraguro la unidad educativa Inca Samana retomo esta celebracion del Kapak Raymi,
luego la comunidad de Ilincho asume como anfitrion de las celebraciones, es en homenaje a la
Pachamama por la provision de alimentos, la festividad se conjuga con el desfile alegorico

cultural y el ritual de gratitud y purificacion.

4.25 LaChakana

La Chakana o Chaka Hanan significa el puente a lo alto, tiene relacion con el kay pacha
(mundo terrenal), Hanan pacha (mundo césmico) y Uku pacha (mundo de los muertos) y
chayshuk pacha (el mundo de los ancestros). Ademas, posee conceptos astronémicos que
tienen relacion con las estaciones del afio. Existe complejidad en su interpretacion y significado
lo que representa la sabiduria y la organizacion de los pueblos andinos.

Constelacion del Sur o Cruz Andina (Chakana) y la mayoria de los planetas del sistema solar,

fueron representados en una plancha dorada (...) una copia en la que sintetiza la cosmovision

andina, donde resalta el génesis de la Pachamama (espacio/ tiempo) o universo, la Allpamama

(madre tierra), al runa (ser humano), los elementos bidticos, es decir la cosmogénesis, la
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cosmovision, la cosmovivencia y toda una trama y urdimbre en el tejido vivencial, de donde se

desprende el equilibrio y la armonia (Peréz, 2019, p.83).

La chakana es la organizacion maxima de los pueblos originarios del Abya Yala que,
esta sintetizado en el tiempo, espacio y vivencias de la cultura, ademas, en el movimiento de la
tierra en funcion de estos conocimientos nacen los raymis, la arquitectura, el saber filosofico,
la cosmovisidn, socioldgico, econdémico, juridicay la convivencia social. En esta representacion
esta las cuatro estrellas que de forma imaginaria esta trazada la linea, representa en espacio
terrenal el punto cardinal: Chinchansuyo en el norte, Kollasuyo al sur, Kuntisuyo en este y
Antisuyo al oeste. Igual la simbologia de los cuatro elementos de la naturaleza: el agua, tierra,

fuego y aire.

La chakana es la representacion de los elementos que estan en el universo. Los pueblos
andinos atin mantienen esta estructura de ver el mundo. “La relacion que tienen los saraguros
con la Pachamama (la madre Tierra) es muy intensa. Su cosmovision considera que la
humanidad y la Pachamama estan intimamente relacionados. La chakana o cruz andina
representa toda su cosmovision” (Marin, Hinojosa y Diaz, 2020, p. 98). La representacion esta
relacionada con el hemisferio austral del cosmos, también conocido como constelacion del sur,

en esta grafica esta el tejido social y el equilibrio de la humanidad.

La Chakana (La cruz del sur), que representa la organizacién socio politica y econémica de los
cuatro territorios pertenecientes al Pusisuyu 6 Tawantinsuyu, el cual se subdivide en los Ayllus
del Aransaya (Posesion de arriba) y del Urinsaya (Posesién de abajo). Una de las formas de
simbolizar a la constelacion de la Chakana fue mediante un signo 8 formado por cuatro estrellas
distribuidas trapezoidalmente, dos arriba y dos abajo (Guaillas, 2014, p 8).

Las cuatro estrellas son parte de la Via Lactea, en extenso rio celestial, para los amawtas
que atraviesa el cielo del valle sagrado. Durante seis meses en el sistema solar “las estrellas

pasan inclinado, de noroeste a suroeste; durante los otros seis se inclina de sureste a noroeste.
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La transicidn coincide con el paso de la estacion seca a la estacion de las lluvias y se divide en

cuatro regiones” (Peréz, 2019, p.83).

4.2.6 Ceremonia ancestral de Aguacolla

La ceremonia del aguacolla o cominmente se conoce como San Pedrillo, un cactus que
crece en los denominados sectores. La planta se caracteriza por tener espinas por sus filas y
florece en cierta temporada, en especial cuando gana altura, esta planta es cortada para su
preparacion, aunque hay diversas formas de hacerlo. Unos la cocinan, otros la beben cruda con
la finalidad de no perder la esencia de su contenido. Primero se despojan de las espinas para
triturar y sacar el zumo, esta es mezclada con varias esencias para su consumo, por otra parte,

cuando es cocinado, también sacan las espinas y las cortan para cocinarla durante varias horas.

La Awakolla o San Pedro deben tener como minimo 6 filas, mientras mas filas tenga el poder
es mayor. La longitud debe ser de 20 a 30 cm. Para la preparacion deben intervenir dos personas
hombre y mujer (dualidad), de la misma forma La Awakolla debe ser macho y hembra. EI macho
tiene filas impares; y la hembra tiene filas pares. Entonces se debe preparar por igual estas dos
plantas; la parte utilizada es la corteza. A esta corteza se la pone a hervir en un recipiente de

ceramica o de barro por 24 horas con cantos y rezos especiales. (Cartuche, 2017, p. 10).

Luego del proceso, es momento de consumir el awukolla en la denominada mesada de
san pedrillo. La ceremonia debe estar liderada Gnicamente por un yachak, él conoce sobre los
saberes ancestrales, el manejo de la energia, las plantas medicinales y es el indicado para
comunicarse con los espiritus de los antepasados (abuelitos) y del cosmos. La sabiduria del
yachak o chamén es hereditaria y son pocas las personas que nacen con esta caracteristica, sin
embargo, debera prepararse guiados por sus taitas para aprender y no perder el camino a los

que fueron elegidos.
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Para las ceremonias acuden varias personas con el propdsito de mejorar su salud
emocional-espiritual o fisica, por el bienestar en los estudios, negocios y amor entre parejas.
Otros para elevar sus conocimientos en el mundo de la medicina, también para comunicarse
con los antepasados para aprender de su sabiduria y agradecer por las bondades recibidas, es
decir por la reciprocidad, estas ceremonias tienen como finalidad de ayudar a las personas a

elevar su aura y despertar la conciencia en el bien colectivo y del universo.

La ceremonia comenzo (...) a las ocho y media de la noche, y terming al dia siguiente en torno
a las siete de la mafiana. La ceremonia de curacion en el mundo Saraguro es una combinacion
de diferentes rituales. Las sopladas forman parte de las limpias. En ellas se utilizan perfumes,
semillas y liquidos que son soplados sobre los pacientes, algunas veces son sopladas de fuego.
Se dice que los yachaks hablan con las montafias y saben como curar las enfermedades con

plantas (Marin, Hinojosa y Diaz, 2020, p. 98).

En la ceremonia ancestral los yachaks utilizan elementos simbolicos, sin embargo, varia
en cada cultura de los pueblos de Ecuador. Cominmente se realizan en centros energéticos
construidos antiguamente para entrar en armonia con las energias de la naturaleza, aunque las
personas, también lo realizan de forma reservada en sus hogares, logrando asi mantener estas

costumbres que han sido conservadas desde la colonia hasta nuestros dias.

El Diablo Huma esta en la mayoria de las ceremonias, traducido al espafiol es cabeza
de diablo, en kichwa huma significa cabeza. La religion catdlica introdujo el miedo en las
comunidades indigenas con un ser maligno para prohibir la veneracion al Sol, Luna,
Pachamama y otras deidades. El es el encargado de manejar la energia positiva y negativa y
poner orden entre la sociedad, lleva un latigo como simbolo de poder y autoridad, ahuyenta los

demonios de las cosechas espirituales o materiales.
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La mascara del Diablo-Huma es de tela, azul oscuro o rojo y cubre hasta la mitad del pecho.
Dos agujeros corresponden a los 0jos y uno a la boca. Las orejas se representan por un par de
asas embutidas de trapo. En la parte superior lleva tres hileras de cuatro cachos. La méascara
tiene dos caras, la posterior es similar a la anterior. Lleva camisa de color, pantalén bombacho

0 un zamarro y en una de sus manos lleva un largo "fuete" (Andrade, 2012, p. 77).

El diablo huma, encargado de enlazar la conexidn con entre el cosmos y la vida terrenal,
por lo mismo debera danzar en los tres tiempos. Se hace presente en el Inti Raymi festividad de

las comunidades indigenas en honor a tayta Sol.

4.3 Religion catolica y creencias ancestrales

Las tradiciones culturales y religiosas que practicaban los pueblos aborigenes en el
Tahuantinsuyo, la mayoria fueron aniquiladas con la llegada de los espafioles al abya yala. La
religion catélica se atribuyé como Unica con procesos de persecucion y ejecucion de personas.
No obstante, en la cultura saraguro las festividades religiosas pasaran a elogiar con elementos

culturales andinos, un sincretismo entre dos creencias apuestas.

Las cuatro principales fiestas ancestrales del pueblo Kichwa: el Pawkar Raymi, el Inti
Raymi, el Kulla Raymi y el Kapak Raymi fueron sustituidas con otras fiestas de la religién
catdlica, en estas festividades tipicas estan impregnadas las costumbres y tradiciones de los
saraguros y se celebran con gran algarabia: baile, musica y su propia gastronomia, es decir

cambiaron de nombre a las fiestas.

Dentro del sincretismo religioso cristiano, la celebracion ancestral del Pawkar Raymi fue
suplantada por la Semana Santa, el Inti Raymi por el Corpus Cristi, el Kulla Raymi por la fiesta
de San Miguel y San Gabriel, y, finalmente, el Kéapak Raymi por la fiesta de Navidad o el

nacimiento del nifio Jesus y esta se complementa con la fiesta de Reyes (Gualan, 2014, p.5)
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En la actualidad los pueblos indigenas tratan de rescatar las fiestas autdnomas,
celebrando por separado, los raymis y las fiestas del catolicismo. Las comunidades del pueblo
saraguro, afo tras afio celebran las festividades: “la fiesta de las cruces, la virgen del Carmen,
san José, corazdn de Jesus, entre otras. Cada evento festivo tiene sus propias costumbres y

tradiciones, que son amenizadas con musica y danza” (Gualan, 2014, p. 6).

En casi todas las fiestas ancestrales han intentado introducir la religion catdlica, con
adoracion a los santos, el nacimiento, la muerte de Jesus y otros. La Unica fiesta como la mama
supalata ain se mantiene sin ceremonias del catolicismo. En el pueblo kichwa saraguro ha
encontrado el espacio y lugar para combinar estas dos culturas, de tal manera, muchas fiestas

religiosas se relacionan. La diferencia entre lo andino y hispano.

Para los kichwas, la sabiduria y conocimiento esta impregnada en la chakana que,
guardan la vinculandose con la Pachamama, tayta inti, con la espiritualidad del cosmos y la
energia de los cuatro elementos de la naturaleza: fuego, tierra, aire y agua. Se basan en el

calendario agro festivo para sus labores y conmemoraciones.

En cambio, para el catolicismo en vez de la chakana tiene la cruz que esta presente en
sus fiestas religiosas: Corpus Christi, navidad, semana santa, los difuntos. Los parrocos lideran
estas festividades, pero la organizacion recae en los denominados “priostes”, quienes pueden

ser designados por los devotos o adquirir esta dignidad de forma espontanea.

El marcan taita, alumbrador y priostes del Santisimo son elegidos por el sindico (indigena
encargado de la coordinacion de las actividades intra emplo, nombrado por la comunidad) (...)
En caso de que fueran rechazadas, el sindico escoge otros candidatos, tomando en cuenta el
orden de inscripcion (el sindico va anotando los nombres, ya que en Saraguro hay mucha

demanda para ocupar los cargos grandes (alumbradores y marcan taita) (Moyam, s.f, p. 239).
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Los saraguros para celebrar las fiestas religiosas del catolicismo, tienen normas
culturales establecidas que deberdn cumplir a cabalidad, en el caso que sean elegidos o
requeridos para cumplir el rol del marcan taita, marca mama, prioste, devotos, alumbrador,
guioneros o mufidor etc. Estas costumbres pasan de generacion en generacion, se transmiten
de forma oral y no escrita, es decir en la convivencia diaria de padres a hijos o de allegados a

otros familiares.

4.3.1 Navidad Andina

El Kapak Raymi o la denominada navidad andina en el pueblo kichwa saraguro se
celebra de manera distinta al mundo occidental. Los elementos culturales que intervienen le han
dado una peculiar forma de conmemorar las tradiciones que estan enmarcadas en los procesos
historicos y religiosos. En esta fiesta lideran los marcantaitas y marcamamas quienes son los
encargados de organizar este acontecimiento cultural, ellos cubren con todos los gastos

econdmicos de la festividad.

La celebracion de la Navidad en Saraguro, se inicia el dia 15 de diciembre con la preparacién
del nacimiento tanto en la iglesia como en la casa del Marcantaita, continGa el dia 23 de
diciembre en el Bafio del Inca situado en la comunidad de Namarin, con un bafio de

energetizacion para los Marcantaitas (Andrade, 2012, p. 70).

En la navidad andina se fusiona la cultura hispana e indigena, aqui se pone de manifiesto
lareciprocidad y el compartir comunitario donde los deméas comuneros colaboran con alimentos
para las festividades. Tanto marcataita y marcamama estos dias visten con atuendos que cubren
la espalda, ademas de utilizar un rosario con un crucifijo adornado de plata y manantiales que

diferencia la vestimenta del resto de los participantes.

La marcamama la esposa del marcantaita se encarga de brindar la alimentacion a los

visitantes que llegan a adorar al nifio Jesus. En este contexto, los productos comestibles son en
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abundancia, llegando a faenar a varias reces, a lo que denominan wagra justina, cuya
gastronomia se caracteriza por el caldo de res con col, la yuca y mote, el cuy con papas, la miel

con pan, el champus (colada de maiz) y la chicha de maiz.

Segun Andrade (2012) el dia 23 de diciembre se procede a llevar al “Nifio Jestus” de la
iglesia matriz hacia la casa del anfitridn de la fiesta, esto en compafiia con diferentes personajes

y juguetes que estan a cargo de taita maestro, cuya preparacion es de muchos meses.

El Mojiganga varon esta formado por un armazén de seis carrizos unidos en la parte superior
por un arco también de carrizo, que forma el térax, su vestido se complementa con un suéter de
lana, careta y sombrero de pafio. La Mojiganga mujer, igual que la anterior; lleva blusa espafiola
de color blanco y anaco de tela también blanco lo mismo que el sombrero. Los Uzhcos o
gallinazos, armazones huecas de carrizo, una cabeza de madera que asemeja a la de un gallinazo,

con una gran nariz corva y puntiaguda. (p. 71).

Estos personajes acompafian al nifio Jesus, en la casa de la marcataita y marcamama,
bailan al sonido de la musica anotados de los maestros encargados de hacer bailar, también
estan los “wikis que son animadores de la fiesta, vestidos con trajes multicolores, los ajas, que
representan los diablillos que cargan en su cabeza varias libras de musgo adornado con un 71

cuerno de venado representa la energia negativa, en el cuerpo” (Andrade, 2012, p. 71).

Alrededor de 36 personajes participan simbolizando a personajes de la cultura saraguro
y mediante la danza y la musica profesan la fe hacia al creador, segun la definicion de religion
catdlica. Entre los protagonistas mas destacables esta el wiki que viste de multiples colores,

tienen cola y en sus manos llevan un mufieco igual a ellos.

Los sarawis kari y sarawi warmi, nifios que personifican la energia positiva o pastorcitos, el
ledn, el tigre, el 0so, representa la fuerza y los animales histéricos, cada uno tiene un pailero o

domador del animal, representando la lucha que se ha tenido con estos animales, y los paileros
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son pequerios nifios que con un bombo pequefio y carabina en mano doma a los animales, otro
personaje importante es el taita maestro, que es el masico principal quien interpreta melodias

tradicionales del pueblo saraguro (Andrade, 2012, p.71).

La celebracion se lleva a cabo durante cuatro dias donde reposa el nifio Jesus en la casa
del marcantaita y marcanmama. La gastronomia varia de acuerdo a su representacion. Los
personajes vestidos de forma particular dramatizan la convivencia comunitaria. La musica
autonoma como la chaspishka pone la alegria para los danzantes. Hasta llegar al dia 24, acuden
a la iglesia matriz del centro parroquial o cantonal para escuchar la misa a las 05:00. Mientras
el dia 25 también acuden a la eucaristia a la madrugada y al medio dia. En cambio, el dia 26
participan los familiares de los marcantaita y quienes colaboraron en la festividad. Y finaliza

con la fiesta de tres reyes.

4.3.2 Corpus Christi

El Corpus Christi es una fiesta de la religion catolica que se celebra en el mes de junio.
Las dos culturas, la occidental traida por los colonos y celebrada por el catolicismo y las
tradiciones andinas por los indigenas, se relacionan entre si para celebrar la eucaristia, bailes,

musica, con juegos pirotécnicos, en la noche de vispera.

La belleza y colorido de la ceremonia del Inti Raymi, que luego de la conquista se la denomina
Corpus Christi, es una danza ritual que nuestros indigenas bailaban 21 dias y 21 noches en
homenaje al sol, a la Pachamama y a la cosecha de maiz (...) El mestizaje de las dos culturas
(espafiola e indigena) y su religiosidad se conjugan en la danza ceremonial més representativa

del Ecuador, que redne a varios personajes (Andrade, 2012, p.75).

El Corpus Christi o solemnidad del cuerpo y la sangre de Cristo, proviene de palabras
latinas de ‘corpus’ que significa cuerpo y ‘Christi’ hace referencia al cuerpo de cristo. La iglesia

catdlica se encarga del sacramento de la eucaristia, sin embargo, los organizadores son los
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priostes y devotos que llevan la festividad que se celebra en junio. Segun Saca (2012), el Corpus
Christi es una fiesta que tiene en la parte central la adoracién del “Jesus sacramentado’ el mismo

que esta en la iglesia central.

Todos los afios y tiene nuevos devotos es decir el prioste hombre y mujer, - son los duefios de
las fiestas—los mayordomos son las personas que estan al cuidado y el cumplimiento de las
actividades de todo el afio — y los mufiidores son las personas invitadas por los mayordomos y
priostes que cumple la actividad del arreglo floral en la iglesia todos los domingos durante todo

el afio; y en el mes de junio tiene su fiesta y el mufiidor mayor tiene su fiesta (p.12).

La reciprocidad es un simbolo que caracteriza a la cultura saraguro. La fiesta de Corpus
Christi se lleva a cabo en la fiesta Ilamada de mestizos o blancos e indigenas, en los dos casos
la fe hacia cristo es evidente y profunda por los milagros o para orientar sus vidas. Aunque las
dos fiestas se realizan en distintas fechas, por parte de los indigenas es el dia propio, ocho dias

después realizan los denominados blancos-mestizos.

A inicios del presente siglo, se dieron serios problemas sobre la celebracion de Corpus Christi
entre indigenas y mestizos, ya que los del pueblo querian hacer primero la fiesta, es decir, el
propio dia; pero esto fue negado por los indigenas y se sometié a juicio, en el que los indigenas

ganaron (Morocho y Quizhpe 1993 cita por Linda Belote, 1994, p. 112).

La diferencia entre las dos culturas son las formas de las celebraciones, religiosidades y
la demostracion de su fe. Los mestizos acuden una vez al afio para celebrar esta fiesta, mientras
los indigenas asisten durante todo el afio a la iglesia. Los dias jueves antes que amanezca
realizan el aseo del templo. Y también los dias domingos para arreglar los ramos de la iglesia
con romero, laurel y flores de distintos colores, mediante aquello manifiestan su devocién ante

el santisimo.
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4.3.3 Semana Santa

En el pueblo saraguro, la Semana Santa inicia con la mama supalata, realizada el sabado
antes de amanecer el domingo de ramos. La tradicion del pueblo kichwa es compartir las
semillas que han recibido de la chacra, en especial los granos. Los jévenes y adultos salen a
recorrer vestidos de mama supalata acompafiadas de danzantes y musicos. Los duefios de la
casa esperan la medianoche para recibirlos con tamales, colada de zambo y otros alimentos y
en caso de no recibirlos, ellos dejan maldiciendo con a la palabra ‘chiran, chiran’ (planta que

se encuentra en la chacra) para que la préxima cosecha no sea buena.

En el pueblo saraguro inicia el domingo de Ramos, en la mafiana con una multitudinaria
de creyentes en procesion para realizar la representacion de la entrada triunfal de Jesucristo a
Jerusalén, se hacen presentes los principales personajes de la festividad con trajes tradicionales:
alumbradores, priostes, guiadores, sahumadores, mufiidores y veladores. Los encargados de
liderar la semana mayor son los denominados alumbrados, estos se designan cada afio: el rol
del ‘alumbrador mayor’ es encargado de velar a Jesus la noche del jueves santo, pero antes de
este acto religioso en la casa comparte alimentos y bebidas. En cambio, el ‘alumbrador menor’

vela a la imagen de la virgen Maria.

Los Alumbradores(as) son los patrocinadores principales de las fiestas de Semana Santa. Ellos
(solo los hombres en este caso) son las personas que deben cumplir con el cargo que se ha
encomendado de amanecer velando al Santisimo toda la noche, comenzando en Jueves Santo.
Proveen grandes cantidades de comida y bebida a los miembros de sus equipos y a los muchos
devotos, parientes, compadres y amigos que participan de la celebracién durante Semana Santa

(Chalan, et al., 1994, pp. 64,76).

La Semana Santa en Saraguro, tiene una connotacion particular debido a que mezclan

las dos culturas: de hispano/indigena, en este contexto, durante una semana las personas dedican
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su tiempo para JesUs a través de acontecimientos que deberan liderar. Las costumbres se vienen
de generacion en generacion, las personas adultas en su mayoria ocupan estos acontecimientos
por su cercania a la religion catdlica, también por los recursos econémicos que demanda
sostener la semana mayor, aunque la asistencia de los jovenes es de forma paulatina. La
gastronomia se basa en los alimentos propios de la zona que deriva en platos autbnomos: sopa
de granos tiernos, caldo de res, miel, quesillo, champus (colada de maiz) que preparan en gran

cantidad para los visitantes que llegan a la casa del alumbrador mayor.

El lunes santo realizan la procesion religiosa de la despedida entre Jesis y Maria, llamado el
"Desprendimiento” y que consiste en ir al calvario, en dos grupos y por sendas distintas,
llevando las iméagenes de Cristo, San Juan, la Virgen de los Dolores; en el trayecto se cantan
varios canticos religiosos con el fin de acompafar en la despedida de la Virgen de su hijo, antes

entregarse al drama de la pasion (Andrade, 2012, p. 79).

La semana mayor en el pueblo saraguro se lleva a cabo durante una semana. Segun
Andrade, el martes se realiza la procesion del Cristo, mientras el dia jueves por la mafiana “los
alumbradores a caballo, presiden la procesion en direccion a la iglesia matriz de Saraguro,
donde permaneceran haciendo guardia y rezando dia noche al JesUs crucificado; el dia viernes

por la noche se reinicia la ceremonia” (p. 79).

En la Semana Santa hay sincretismo de los rituales de cultura saraguro, uno de ellos
durante la semana mayor se practica los bafios de purificacion con agua y plantas medicinales
que fueron cocinadas en ollas grandes. Los alumbradores, priostes y familiares son bafiados en
la madrugada, después son peinados y a sus cabellos realizan la trenza que son amarrados con
hilos de diversos colores. La vestimenta para los alumbradores va variando segun los dias, los

denominados pafiuelos se utilizan de diversos colores y los collares llenos de plata y otros
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manantiales que son adornados con diversos elementos culturales. Al llegar el domingo de

resurreccion celebran este acontecimiento con ritos, danza, y eucaristia.

ElI Domingo de Resurreccion o Pascua muy por la mafiana se presentan los disfraces, con los
trompeteros y los "batidores”, los primeros llevan su clasico tambor, méscara al rostro y otros
atuendos propios de la circunstancia, los segundos destacan grandes banderas de bayeta de color
rojo y negro y en medio de innumerables inclinaciones y contorsiones baten banderas, recorren

el trayecto que media entre dos altares (Andrade, 2012, p. 80).

Durante la Semana Santa ponen de manifiesto los sincretismos religiosos mediante ritos
catélicos y andinos esto en compafiia de personas que representan los elementos culturales de
los saraguros. Esta fecha coincide con los primeros frutos que brinda la chacra andina, la cual

son compartidos entre los participantes.

4.3.4 Soberania alimentaria de los saraguro

Los sistemas agricolas en el pueblo saraguro inician desde la seleccion de semillas, la
siembra, el proceso de cuidado, los cultivos, la cosecha, almacenamiento y la conservacion. La
soberania alimentaria en las comunidades indigenas es sustentable por la variedad de pisos
climaticos, la vegetacion, las maltiples vertientes de agua, geografia y el clima. La mayoria de
alimentos son productos en la propia zona mediante sistemas de rotacion y cultivos asociados:
papa, oca, melloco, mashua y haba, estos se producen en pisos ecoldgicos altos, mientras en la
parte baja: maiz, zambo, zapallo, frijol, arveja, trigo, la cebada, quinua, achogcha. En cambio,
en las huertas familiares: el ajo, cebolla, col, coliflor, cilantro, orégano, hortalizas y plantas

medicinales, entre otras.

En relacion de invernaderos: tomate rifion, babaco y la fresa; en las plantas frutales:
duraznos, manzanas, peras, reinas claudias, aguacate, limén, granadilla, tomate de arbol, higos,

etc. En climas célidos: el café, la yuca, cebolla y la cafia entre otros alimentos, producidos en
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el canton Saraguro. Mientras en la ganaderia estdn los ovinos, bovinos, porcina y aves
domesticas. Todos los productos son destinados en gran parte al consumo propio y el resto a

los mercados locales y provinciales.

En los raymis y en las festividades de la religion catolica celebrada en el pueblo kichwa,
se utilizan estos productos para preparar los alimentos para brindar a los participantes llegado
a elaborar diversos platos, son parte de las tradiciones y el legado a las demas generaciones que

siguen practicando.

Los miembros de la comunidad practican la reciprocidad a través del “Uchumati”, que consiste
en la preparacion de un platillo especial que se lo comparte a alguien en agradecimiento por
algun favor recibido en bien de la familia. Este plato es elaborado con papa cocida y guisada
con pepa de zambo, cuy asado, pan y queso, a este se lo complementa con un balde de chicha.

Entre las bebidas tradicionales: la chicha de jora y el “wahanku” (Gualan, 2014, pp. 12, 13).

En las mingas y las festividades se comparten los alimentos mediante el plato tradicional
del pinche, uchumate o también llamado obligacion. En el pueblo saraguro “...cada familia
prepara una comida tipica que incluye mazamorra, mote, papas, cuyes, gallinas, huevos,
borregos, puercos, quesos, “tostado” con fréjol, chochos, camote, melloco, ocas, habas, entre

otros. Como bebidas: chicha de jora, de arroz, de avena, y guarapo” (Valarezo,2009, p. 71).

El maiz es uno de las semillas que mas se utiliza, al estar tierno (choclo) se realiza las
humas en especial para brindar en tiempos de mama Supalata, cuando esta gualo término para
referir cuando el maiz esta entre tierno y maduro, para hacer las tortillas, mientras cuando esta

seco se usa para el mote, tamales y la chicha de jora.

Del maiz se elaboran las humitas, el tamal, las tortillas y la chicha de jora. De la chuchuga, que

es el choclo semi-cocido y secado, se hace la sopa con nabo. Del zampu se elabora dulce, la
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mazamorra, el locro, la colada de mashua y de oca, que combinados con leche le dan el sabor

(Gualan, 2014, pp. 12, 13).

En la actualidad los alimentos foraneos se estan introduciendo: el fideo, arroz, productos
enlatados y de alguna manera ponen en peligro el mena diario y la soberania alimentaria

haciendo dependientes de los grandes mercados.

En las fiestas, compromisos y otras actividades culturales, ya sea sociales y culturales
esta el plato autbnomo, como el denominado pinshe, un plato compuesto de papas, cuy, queso,
mote y pan. lgualmente, el matiucho que estd acompafiado con papas, queso y cuy. Estos dos
platos estan acompafiados con una bebida denominada guajango proveniente de penco, 0
chicha compuesto de maiz, aunque en la actualidad lo acompafian con gaseosa. Sin embargo,

en cualquiera de las bebidas, el licor no falta para beber después de la alimentacion.

La preparacion de la chicha se realiza los ocho dias anteriores, aunque depende de
quienes lo realizan. El procedimiento no cambia, el maiz es molido para ponerlo en remojo por

cuatro dias (o los dias que prefiera) se le agrega panela y agua para su fermentacion.

4.3.5 Matrimonio de los saraguros
Los matrimonios en las comunidades indigenas ain conservan rituales antes de la union
conyugal. Los encargados de cubrir con los recursos econdémicos y el lugar de residencia son
los padres del varon, familiares y los padrinos de bautizo. Los novios viven este ritual sagrado
basado en la cosmovision andina, cuyo preparativo inicia con la denominada yaykuna, pedida
de mano. Después de la aprobacidn escogen a sus padrinos quienes seran los encargados de los

atuendos tipicos de los novios, se retine simbolismos sagrados de la etnia saraguro.

La preparacion de la alimentacion y otros preparativos son en la casa del novio, el dia
del matrimonio los cényuges van en caballos hasta la iglesia matriz. Una vez celebrada la

eucaristia retoman hasta el hogar, mismas la musica autonoma alegran el ambiente. Los novios
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antes de ingresar a la casa se arrodillan para recibir los parabienes. En otras palabras, son los
consejos de cada familiar que duran varias horas o depende del nimero de allegados, una vez

culminado ingresan los invitados a la casa.

La chasquina o recibimiento consiste en la entrega de la nueva pareja, por parte de los padrinos
a los padres de los novios. El acto se realiza apenas dejan la iglesia, ahi se tiene una bayeta, (tela
de lana basta), negra para que la nueva pareja se arrodille como simbolo de unién en un solo
manto. Los padrinos dedican unas palabras a la nueva pareja y los invitados se aglomeran a

escuchar, en muestra de obediencia y reverencia al Dios Inti (EI Mercurio, 2017, p. 3)

Luego el novio y la novia se ubican en mesas separadas cumpliendo el orden jerarquico,
el novio encabeza mientras a sus lados estan los padrinos, padres y familiares, de la misma
forma en mesa de la novia. Luego viene la sisashitana (arrojar flores) que significa la
reciprocidad y la alegria. Después de este acontecimiento el taita servicio, reparte los alimentos:

caldo de res, yuca o mote.

Los invitados llevan a los novios pinshe para compartir entre todos, y una vez culminado
este acto, inicia el baile de los novios debajo del crucero: una cruz con flores y velas, simboliza
la despedida de la juventud y la bendicion. Posteriormente realizan el baile denominado de las
cuatro ceras, en la cual se las reparte para el novio, la novia, la madrina y el padrino que

simboliza la bendicion del matrimonio y la felicidad, se realiza después de la medianoche.

Luego la danza continta hasta el amanecer de los participantes, mientras de los novios
realizan el pufiuchina, el acto de hacer. “En la celebracion del matrimonio los principales ritos
son la misa, el chasquina (recibimiento)' el parabién' la sisa shitana (votar flores) y el pufiuchina

(acto de acostar a los esposos por primera vez)' (Guaman et al, 1994, p.157).
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4.4 Prensa escrita en Loja

Al sur de Ecuador se ubica la provincia de Loja, cuya capital es la ciudad de Loja. Los
comunicadores sociales y periodistas preparados académicamente en la Universidad Nacional
de Loja, en su mayoria se desempefian en los cuatro medios de comunicacion, referente a la
prensa escrita 0 medios impresos: La Hora, Ecotel Press, Hora32 y Croénica. Sus ejemplares se
publican de manera periddica y diaria en la provincia de Loja y Zamora Chinchipe y en el pais,
debido a que se emiten sus ediciones en formato pdf, a través de las paginas web y también de
manera impresa, aunque por la pandemia generada por el Covid-19 suspendieron este codigo

de comunicacion.

Diario La Hora Loja: A nivel regional empieza su circulacién el primero de agosto del
afio 1997 fundado por Eduardo Vivanco, Ramiro Palacios y Francisco Vivanco. Sin embargo,
otros comenzaron mucho més temprano, es decir a nivel nacional y en otras regiones desde el
afio 1981. Llegando a recoger informacion y posicionandose en varias provincias del pais:
Quito, Esmeraldas, Tungurahua, Santo Domingo de los Tsachilas, Imbabura, Carchi, Loja, Los

Rios, Zamora Chinchipe y Cotopaxi.

Ecotel Press: Es un medio de comunicacion impreso de la ciudad de Loja. El director
es Ramiro Cueva y su editor del medio de comunicacion es Andrés Leon. Antes de la pandemia
generada por Covid-19 su impresion en papel era semanal, mientras después de aquello pasé
hacer un Diario de manera digital. Sus noticias incluyen informacién de la provincia de Loja,

tanto nacional e internacional.

Hora32: Es un medio de comunicacién dedicado a la imprenta que fue fundado por
comunicadores sociales que fueron despedidos del Diario La Hora, sus directivos optaron
hacerlo por la pandemia del Covid-19 que generd una crisis sanitaria y econémica mundial. La

informacién que brindan a la sociedad tiene su rango en la provincia de Loja y aunque también
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recogen noticias a nivel del pais. Su primer ejemplar circulo en el afio 2020 en formato pdf a

través de las plataformas digitales.

Cronica: Es un periddico lojano que incluye noticias de Loja, Zamora y la parte alta de
El Oro, aunque también incluye noticias nacionales e internacionales. Circul6 por primera vez
el 1 de noviembre de 1979. Sus fundadores fueron Antonio Jaramillo, Alfredo Jaramillo e
Ismael Betancourt. La edicion ndmero uno la conforman 8 paginas en blanco y negro. El
nombre original fue Crénica de la Tarde, después paso a llamarse ‘Cronica, el Diario de Loja’.
Se puede encontrar en impreso y también digital en sus paginas web, en la actualidad solo se

difunde en formato digital.
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e. MATERIALES Y METODOS

La investigacion denominada, “Andlisis del contenido de los medios impresos de Loja
respecto a los cuatro raymikuna de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en los afios 2019
y 20207, se entrevisto a los coordinadores de los medios de comunicacion de la ciudad de Loja:
Cronica, La Hora, Ecotel, Press y Hora32. Igualmente, se entrevistd a especialistas en cuanto a
la cultura en especifico de la etnia saraguro. Ademas, las fichas técnicas para contabilizar,
analizar los contenidos emitidos en los medios de comunicacién de la prensa escrita respecto a

los raymis del pueblo kichwa saraguro.

MATERIALES

Para la realizacion de la investigacion fue necesario usar los siguientes materiales:

v Internet

v' Computadora

v’ Grabadora

v’ Teléfono

v’ Periddicos digitales

v' Textos

METODO

La presente investigacion utilizard el enfoque mixto, la cual abarca al método
cuantitativa y cualitativa y sera de alcance explicativo dado que busca comprobar la hipétesis,
asi como los objetivos trazados para recopilar informacion, discutir los resultados para llegar a
las conclusiones, las recomendaciones y finalmente con la propuesta alternativa, resultado de

la investigacion.
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Cuantitativo

Los métodos de investigacion cuantitativa se usaron paracomparar datos con
orientacién numérica. “Es un conjunto de técnicas que se utiliza para estudiar las variables de
interés de una determinada poblacion. Se suelen utilizar técnicas de recoleccion cuantitativas
(como las encuestas) y técnicas de andlisis cuantitativo (estadistica descriptiva e inferencial)”

(Hueso y Cascant, 2012, p.3)

Con respecto al método cuantitativo, se realizé una serie de fichas de recoleccion de
datos en la que se clasificaron los contenidos visuales y de texto, organizandose en categorias,
midiendo el grado de aceptacion de la informacion y si se capté adecuadamente la informacion
de los mismos, durante los afios 2019 y 2020. Ademas, se realiz6 una encuesta dirigida a los
periodistas de los cuatro medios de comunicacién de Loja, para contrastar el tratamiento de
informacién brinda a las festividades ancestrales de la cultura saraguro, ademas, esto ayudo

para realizar un proyecto alternativo, propuesto en los objetivos.

Cualitativo

El método cualitativo nos sirve para comprender el significado de un fenémeno.
“Aseguran un estrecho ajuste entre los datos y lo que realmente la gente hace y dice.
Observando a las personas en su vida cotidiana, escuchandolos hablar sobre lo que tienen en

mente, y viendo los documentos que producen” (Quecedo y Castafio, 2002, pp.8, 9).

Con respecto al método cualitativo, se analiz6 los noticieros de la prensa escrita,
revisando sus estructuras, el contenido ayudo a tener un enfoque mas amplio del tipo de mensaje
que difundieron y sus protocolos de actuacién, pues no solo se analizé su nivel de llegada a la
poblacién, sino que se observé cdmo tratan la informacion y como las transmiten al pablico o

ciudadania, es decir como fue su difusion por parte de los medios impresos.
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Para la presente investigacion, se aplicaron las siguientes técnicas que sirvieron para la

recoleccion de informacion:

TECNICAS:

Observacion

Es un método de recoleccion de datos para estudiar una situacion particular, misma que
sirvié para observar de forma estructurada. “Debe ser controlada sistematicamente por el
investigador y estar relacionada con proposiciones tedricas referidas al objeto de investigacion.
Por ello, quien observa debe conocer a fondo el marco teérico sobre el cual fundamenta su

investigacion” (Vasquez, 2005, p.5)

Con esta herramienta se recopilé la informacién del periodismo cultural, en especial de
los cuatro raymis de la cultura saraguro, emitidos en los periédicos del canton y provincia de
Loja, mismas que son: La Hora Loja, Cronica Hora32, Ecotel Press, durante los afios 2019 y

2020.

Ficha técnica

Es un elemento para disponer la informacion necesaria para interpretar correctamente
los resultados que se presentaron de manera organizada. “...se revisa como se elaboran las
fichas de identificacion de las fuentes; y las de contenido, en sus diversas modalidades. El
disefio de estas herramientas permitira registrar la informacion precisa que sustentaré el trabajo

de investigacion...” (Garcia y Gonzélez, s.f, p.74)

Para ello, se inicié con una busqueda de informacion en diferentes fuentes, tales como:
directa, obteniendo los datos de los medios impresos, articulos cientificos e Internet. Después

de reunir toda la informacion se utilizo la ficha tomando en cuenta los objetivos planteados en
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la presente investigacion, este proceso ayudoé a la interpretacion de una manera adecuada, lo
planteado en la Ley de Comunicacion sobre contenidos educativos y culturales. (vea la ficha en

el apartado resultados).

Con la informacion obtenida, se procedio a realizar un andlisis que permitié conocer
todos los aspectos del tema planteado. Con ello se dio la respuesta al problema, los objetivos y

la hipdtesis. Finalmente se culmind con los resultados y dar una posible solucion al problema.

La ficha de observacion se utilizd para contabilizar los contenidos culturales. Este
instrumento recogio: nombre del medio, nimero de ficha, afio y mes, la cual se analiz6 cada
periddico en version digital, publicada por los cuatro medios de comunicacion inmerso en la
investigacion durante los afios 2019 y 2020, misma que tiene un apartado para ubicar el titulo
de la informacion sea: contenido cultural, los raymis a nivel nacional y del pueblo kichwa
saraguro, ubicado en la provincia de Loja. En el caso, de que no presentaba ninguno de estos
tres parametros se ubicd 'sin contenido cultural', y si durante estos dias no habia publicaciones
se escribia 'no hay edicién'. También hay un casillero denominado 'secciones’, para conocer en
qué pagina fue emitido la informacién que esta en analisis, de la misma manera un apartado de
‘raymis' donde se ubico NR en caso de ser una nota perteneciente a ‘raymis a nivel nacional’ y

de la misma manera SR para los ‘raymis del pueblo saraguro’ en la provincia de Loja.

Una vez contabilizado estos pardmetros se procedio a utilizar la ficha de analisis para
las publicaciones de los raymis del pueblo saraguro. Este instrumento recogid datos generales:
medios de comunicacién, numero de ficha, seccion de noticia, mes, dia, y afio. Las variables en
discusion fueron: Tema, el escrito tal cual se muestra en la edicion; resumen, lo esencial de la
noticia; estructura de la noticia, indicar como esta compuesta la informacion, también se adjunté

la captura de la noticia; dimensidn enunciativa, se refiere al tratamiento narrativo si es cultural
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o turistico; el apartado educativo o cultural, se determind a cuél anunciado corresponde de

acuerdo a la ley orgéanica de comunicacion; y enfoque, la narrativa de la nota periodistica.

Los medios de comunicacion que se analizo fueron los medios escritos del canton Loja:
La Hora se detalla que hay 38 publicaciones de las festividades ancestrales del pueblo saraguro,
durante los afios 2019 y 2020; mientras en el mismo periodo en la Cronica han emitido 14 notas
periodisticas; Ecotel Press durante el periodo marzo a diciembre del 2020, se especifica que no
hay contenido de los raymis del pueblo saraguro, y en Hora32 de mayo a diciembre del 2020,
existen dos publicaciones de las festividades. Finalmente, en total de las publicaciones en los
cuatro medios de comunicacién previsto para el analisis, se determina que hay 54 publicaciones

de raymis del pueblo saraguro que fueron analizadas.

Entrevista

Es un método de investigacion donde a través de un didlogo entre dos 0 mas personas
se obtiene informacion. “La entrevista se convierte en el instrumento de la investigacion para
la recogida de la informacién, y ésta obtiene por medio de la conversacion entre dos
interlocutores, entrevistado/a y entrevistador/a, encuestado/a y encuestador/a” (L6pez y

Fachelli, 2015, p.23).

Para ello, se utilizo la entrevista como instrumento cualitativo donde se analizé el nivel
de confiabilidad con los expertos en el tema de como ven el tratamiento de la informacion,
también se realizo entrevistas dirigidas a los representantes de cada periddico (La Hora Loja,
Eduardo Ruiz, director; Hora32, José Padilla, director; Ecotel Press, Andres Leon, director;
Crobnica, Paola Betancourt, gerente). En cambio, para conocer sobre el tratamiento de la

informacion de las festividades del pueblo saraguro, la entrevista se aplico a las siguientes
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personas: Orlando Patifio, docente de la unidad educativa “Mushuk Rimak”, de la parroquia

San Lucas, Abel Sarango, ex alcalde del canton Saraguro.

Con toda la informacion recopilada se realizé un resumen del contenido proporcionada
en las entrevistas para dar su respectivo andlisis, cabe mencionar que se realiz6 por separado,
es decir, en un cuadro para los directivos de los medios de comunicacion, otro para los
especialistas de los raymis del pueblo saraguro, finalmente se concluyd con las conclusiones y

recomendaciones de la tesis.

Encuesta

La encuesta se considera en primera instancia como una técnica de recogida de datos, a
través de la interrogacion de los sujetos, cuya finalidad es la de obtener de manera sistematica
la problemética de investigacién previamente construida. “Se realiza a través de un
cuestionario, instrumento de recogida de los datos (de medicion) y la forma protocolaria de
realizar las preguntas (cuadro de registro) que se administra a la poblacién o una muestra

extensa mediante una entrevista” (Lopez y Fachelli, 2015, p. 8).

Las entrevistas son un método muy Util para recabar datos y gracias a ciertas cualidades
especiales. Esta herramienta facilité la informacion necesaria, para conocer el tratamiento de
informacion de los raymis de la cultura del pueblo saraguro por parte de los periodistas, ademas
ayudo para realizar la propuesta alternativa. Se realizd de la siguiente manera: Para los
comunicadores sociales de los cuatro periodicos de la ciudad de Loja, en total fueron ocho

profesionales (vea en el apartado de resultados).

Todos los instrumentos y herramientas utilizados para la presente investigacion
permitieron indicar con facilidad y eficiencia, considerando tres aspectos importantes: validez,

confiabilidad y factibilidad.
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f. RESULTADOS

Resultados de las encuestas aplicada a periodistas de los medios escritos

En el presente trabajo investigativo, se utilizaron instrumentos de recoleccién de datos:

la entrevista fue aplicada a los comunicadores sociales de los medios de comunicacion de Loja.
A continuacion, se presentan los resultados con sus respectivos analisis:
v' ¢ Periodico?

Tabla 1

Comunicadores sociales encuestados de los medios impresos de Loja

Opiniones Frecuencia Porcentaje
La Hora 2 25%
Cronica 2 25%
Ecotel Press 1 13%
Hora32 3 37%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Gréfico 1

Comunicadores sociales encuestados de los medios impresos de Loja
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.
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Anélisis

De acuerdo a los resultados obtenidos en las encuestas realizadas a los comunicadores
sociales de los medios escritos de Loja, la misma que respondieron tres periodistas de Hora32
que representa 37%, mientras dos profesionales de La Hora que vendria a ser el 25%, Cronica
dos comunicadores que representa el 25% Yy un periodista de Ecotel Press que es el 13%. En
total constituyen ocho comunicadores sociales que respondieron a las encuestas. Cabe sefialar
que pocos son los profesionales que se dedican netamente a la comunicacién, los demas

trabajadores son diagramadores, publicistas y disefiadores que solo tienen esa responsabilidad.

v’ ¢Edad?

Tabla 2

Edades de comunicadores sociales

Opiniones Frecuencia Porcentaje
53 1 12,5%

48 2 25%

42 1 12,5%

40 1 12,5%

36 1 12,5%

32 1 12,5%

22 1 12,5%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Grafico 2

Edades de comunicadores sociales
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.
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Andlisis

Los resultados que expresan las encuestas realizadas a los comunicadores sociales

resaltan que la mayoria de periodistas que laboran en los cuatro medios de comunicacion, sus

edades estan entre los 36 a 48 afios, ellos representan el 65%, mientras los demas integrantes

de los medios de comunicacion, estan dentro del rango que van desde los 22 a 53 afios de edad.

v' ¢Género?

Tabla 3

Paridad de Género

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Femenino 2 25%
Masculino 6 75%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.

Elaborado por: Andrés Gualén.
Gréfico 3

Paridad de Género
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Analisis

De acuerdo a la encuesta realizada a los periodistas de medios escritos de la ciudad de

Loja, se demuestra que la mayoria son comunicadores que representan el 75 %, mientras el 25%

son comunicadoras que laboran en los cuatro medios de comunicacion.
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1. ¢Qué actividad realiza previo a una entrevista que tenga relacion con

cultura?

Tabla 4

Actividad antes de cubrir eventos culturales

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Prepara un guion 25%

Se reuine con sus comparieros 2 25%
Investiga 4 50%
Organiza herramientas de trabajo 0 0%

Otros 0 0%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.

Elaborado por: Andrés Gualén.

Gréfico 4
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Los resultados obtenidos de acuerdo a las preguntas planteadas, respecto a las

actividades que realizan los periodistas de los medios escritos antes de cubrir los raymis del

pueblo saraguro, se demuestra que el 50% investiga, mientras el 33% se relne con sus

compafieros y un 17 % prepara un guion. Esto evidencia que la mayoria de los comunicadores

investigan previo a cubrir las festividades ancestrales, la cual facilita la labor periodistica y

brinda al receptor una informacion oportuna.
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2. ¢Cual de las siguientes festividades andinas que se celebran en Saraguro ha
escrito?

Tabla5

Festividades andinas escrito por periodistas

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Pawkar Raymi 3 33%
Kulla Raymi 0 0%

Inti Raymi 4 45%
Kapak Raymi 1 11%
Ninguna 1 11%
TOTAL 9 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualén.

Gréfico 5

Festividades andinas escrito por periodistas
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Anélisis

Los resultados obtenidos, establecen que los periodistas de medios impresos de Loja
han escrito la festividad del Inti Raymi el 45%, el Pawkar Raymi 33%, el Kapak Raymi el 11%,
mientras el Kulla Raymi el 0% y ninguno el 11%. Esto evidencia que los comunicadores
sociales en su mayoria han escrito las actividades religiosas del Inti Raymi, se conmemora cada
21 de junio, y también el Pawkar Raymi en el mes de marzo, sin embargo, el Kapak Raymi en
el mes de diciembre es regular, y lo que es peor el Kulla Raymi que se desarrolla en el mes de
septiembre, no lo han hecho ninguno, un porcentaje que no escrito ninguna de las festividades
ancestrales del pueblo saraguro. Esto evidencia cuantas notas periodisticas, los comunicadores

sociales de los medios de comunicacion han escrito para fomentar la interculturalidad.
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3. ¢Cual es el tratamiento de la informacion respecto a cultura y qué espacio le
brindan?

Tabla 6

Tratamiento y espacio para la cultura

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Una pagina e investigacion3 36.5%
Lo que recomiendan 1 12.5%
Espacio fijo 3 36.5%
Presentacion visual 1 12,5%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Grafico 6

Tratamiento y espacio para la cultura
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Fuente: Propio.

Anélisis

Los resultados obtenidos de los periodistas de los cuatro medios escritos, menciona que
cuentan con una pagina para temas relacionados a cultura, siempre aplicando el género que se
acople e investiga para publicar una informacion completa que satisfaga al lector. Sustituye el
37%, mientras que recomiendan el 12%, un espacio fijo en periddico el 38%, y publican siempre
con una presentacion visual el 13%. Cabe sefialar que por la pandemia publican a medida de
las posibilidades, ademas, se suma la falta de interés de sus directores en cumplir con la ley
organica de comunicacion (2013): ““...los medios de comunicacion tienen el deber de difundir
contenidos que expresen y reflejen la cosmovision, cultura, tradiciones, conocimientos y

saberes de los pueblos y nacionalidades indigenas” (art. 36).
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4. ¢Qué tipo de capacitacion ha recibido en tema de cultura?

Tabla 7

Capacitacion de comunicadores sociales

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Cursos permanentes 3 37%
Autoaprendizaje 4 50%
Talleres 1 13%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Grafico 7

Capacitacién de comunicadores sociales
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Anélisis

Conforme a los resultados obtenidos de las encuestas realizadas a los comunicadores de
medios escritos, resulta que los periodistas en el transcurso de la labor periodistica, han ido
perfeccionando su tratamiento de la informacion en relacion con temas culturales, sin embargo,
aspiran seguir preparando estos temas. La mayoria de comunicadores se auto capacitan
mediante la lectura para brindar una informacion adecuada, representa el 50%, mientras el 37%

han recibido cursos por parte de la casa de la cultura y en otras entidades y el 13 % han optado

por talleres culturales para realizar notas informativas.
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5. ¢El'medio de comunicacion donde usted trabaja difunde contenidos de carécter

informativo, educativo y cultural?

Tabla 8

Difusion de contenidos informativo, educativo y cultural

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Demasiado 0 0%
Mucho 5 62%
Regular 3 38%

Poco 0 0%

Nada 0 0
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Grafico 8
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Andlisis

Los resultados obtenidos de la encuesta a los periodistas de los medios de comunicacion,

concretan que los medios escritos de Loja difunden contenidos de caracter informativo,

educativo y cultural de forma frecuente un 67%, mientras regular un 33% y por otra parte 'un

poco, nada y demasiado ' en un 0%. Segun lo manifestado se evidencia que cumplen con ley

organica de comunicacion (2013) la cual indica, “...prevalencia en la difusion de contenidos

que, de forma general, difundiran contenidos de caracter informativo, educativo y cultural, en

forma prevalente...” (art. 8).
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6. Si mafiana tuviera que cubrir un evento cultural sobre los raymis ¢Cual seria
su preparacion como periodista?

Tabla 9

Labor para cubrir evento cultural

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Investigacion 4 50%
Elaborar preguntas 2 25%
Asesoria 2 25%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Grafico 9
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Analisis

Los resultados obtenidos de acuerdo a la encuesta realizada a los comunicadores
sociales de los medios de comunicacién, demuestran que la labor del periodista que ejecuta
previo a cubrir los raymis de la cultura saraguro, es investigar sobre las festividades ancestrales
representa el 50%, mientras el 25% buscan asesoria de quienes participan de esta actividad para
la elaboracion de preguntas, y el 25% elabora preguntas para investigar a los conocedores de

estas actividades y conocer su significado de cada elemento cultural.
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7. ¢Los raymis de los saraguros estdn en las publicaciones del medio de

comunicacion en el que usted trabaja?

Tabla 10

Publicacion de los raymis en los medios escritos

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Si 4 50%

No 4 50%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Gréfico 10

Publicacion de los raymis en los medios escritos
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Analisis

De los resultados obtenidos de la encuesta realizada a los periodistas se demuestra que
los medios de comunicacion de Loja, publican el 50% respecto a los raymis y el 50% no
publican estos contenidos culturales del pueblo saraguro. Segun mencionan que las
publicaciones se realizan en los meses respectivos de cada raymi. Las publicaciones lo realizan
porqgue son festividades ancestrales de la cultura andina, que trasciende por su tradicidn, aunque
es poco difundida por los gestores culturales. Segun los comunicadores sociales o periodistas,
es necesario un espacio intercultural en los medios escritos para fomentar estas tradiciones con

la finalidad de que no se pierdan las costumbres de un pueblo.
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8. ¢Cree que las notas periodisticas sobre los raymis ayudan para que sigan
vigente las costumbres y tradiciones de la cultura saraguro?

Tabla 11

Las publicaciones ayudan a la tradicion

Opiniones Frecuencia Porcentaje
Si 8 100%

No 0 0%
TOTAL 8 100%

Fuente: Comunicadores sociales de medios escritos de Loja.
Elaborado por: Andrés Gualan.

Grafico 11
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Anélisis

De los resultados obtenidos dirigidos a los periodistas de medios impresos, sefialan
que la difusion de contenidos de los raymis ayudan para que sigan vigentes las costumbres y
tradiciones de la cultura saraguro, la cual manifiestan que es adecuado las publicaciones que
vendria a representar el 100%. La noticia difundida a través de los diversos medios de
comunicacion incluso a nivel internacional, permite que se conozca las practicas y tradiciones

de un pueblo, en este caso el de saraguro.
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Resultados obtenidos de las fichas de observacion

En el presente trabajo investigativo se utilizaron instrumentos de recoleccion de datos:
la ficha de observacion para recolectar informacion de las publicaciones en los cuatro medios
escritos: La Hora y Crdnica en los afios 2019 y 2020; Ecotel Press en el afio 2020, desde el mes
de marzo pasa ser un diario, en relacion al afio 2019 sus ediciones no fueron encontradas; y
Hora32 durante el afio 2020 a partir del mes de mayo, cabe mencionar este medio de
comunicacion nace a raiz de los periodistas despedidos de La Hora por la emergencia sanitaria

y econdémica del pais.

A continuacidn, se presentan los resultados del analisis de observacién en relacion al:
contenido cultural, raymis del pueblo saraguro, raymis a nivel nacional, sin contenido cultural
y no hay edicién, de la misma manera se presenta los graficos de cada medio escrito, para

detallar los meses de las publicaciones: raymis o festividades ancestrales de la cultura saraguro.

Gréafico 12

Sintesis de La Hora en los afios 2019 y 2020

el
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.
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Andlisis

De acuerdo a los datos obtenidos de la ficha de observacion se describe que La Hora
Loja, en sus ediciones durante los afios 2019 y 2020, han publicado 1536 relacionado a cultura,
que representa el 85 %, en cuanto a los 'raymis a nivel nacional ' son 28 que vendria a sustituir
al 1%, mientras de los 'raymis del pueblo saraguro' 38 que es 2%. Las ediciones, 'sin contenido

cultural * es 138 que viene a sustituir el 8% y 76 dias que 'no hay edicion ' en 4%.

Grafico 13

La Hora: sintesis de las publicaciones de los raymis del pueblo saraguro
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Andlisis

De acuerdo a los resultados obtenidos de las fichas de observacion, respecto al contenido
cultural de los raymis del pueblo saraguro emitidos en La Hora Loja, se describe que la mayor
difusion fue del Kulla Raymi con ocho contenidos culturales en el mes septiembre del afio 2019,
y siete notas del Kapak Raymi en el mes diciembre del afio 2019. De la misma manera se puede
evidenciar que en la emergencia sanitaria generada por el Covid-19, la difusién de las
festividades ancestrales era regular, la cual solo en el mes de diciembre de 2020 se publicaron

un contenido cultural del pueblo saraguro.
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Gréfico 14
Sintesis de Hora32 del afo 2020

CULTURA RAYMI NACIONAL RAYMI SARAGURO SIN CONTENIDO NO HAY EDICION
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Andlisis

El periodico Hora32, en sus ediciones desde el mes de mayo del 2020 a diciembre del
mismo afio, publicaron 182 notas respecto a cultura que representa el 54 %, en cuanto de los
‘raymis a nivel nacional ' es 1 que vendria a sustituir en el 0 %, mientras 2 notas de ‘raymis del

pueblo saraguro ' que es de 1%. Mientras 73 publicaciones 'sin contenido cultural ' que es el 22

% y 76 dias no hay publicaciones que seria 'no hay edicion ' el 23 %.

Gréfico 15
La Hora32: sintesis de las publicaciones de los raymis del pueblo saraguro
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.
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Andlisis

De acuerdo a los resultados obtenidos de las fichas de observacion respecto al contenido
cultural de los raymis del pueblo saraguro emitidos en Hora32 de mayo a diciembre del afio
2020, se concluye que una publicacién se realizé del Kolla Raymi en el mes septiembre del
2020, igualmente un contenido del Kapak Raymi en el mes diciembre del 2020. Ademas, se
puede evidenciar que por la pandemia del Covid-19, la difusion de las festividades ancestrales

era regular.

Grafico 16

Sintesis de Ecotel Press del afio 2020
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CULTURA RAYMI NACIONAL RAYMI SARAGURO SIN CONTENIDO NO HAY EDICION
CULTURAL

Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Analisis

De acuerdo a los resultados obtenidos de la ficha de observacion al medio de
comunicacion Ecotel Press, se detalla que, en sus ediciones publicadas en el afio 2020, las notas
periodisticas respecto a cultura son de 174 que representa el 61%, mientras no hay contenido
de los ‘raymis a nivel nacional ' que representa el 0%, igualmente sucede de raymis del pueblo
saraguro cuyo resultado es el 0%. Sin embargo, 104 ediciones estan 'sin contenido cultural ' que

vendria a sustituir el 37% y 5 dias 'no hay edicion ' que representa el 2%.
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Gréafico 17

Ecotel Press: sintesis de las publicaciones de los raymis de los saraguros
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Anélisis

De acuerdo a los resultados obtenidos de la ficha de observacion al medio de
comunicacion Ecotel Press, se evidencia que no hay publicaciones de los raymis del pueblo
saraguro. Uno de los factores para no difundir las festividades ancestrales en los medios de
comunicacion es por la pandemia del Covid-19, misma que estas festividades ancestrales

pasaron a tener un alcance menor a afios anteriores, la cual limité a los organizadores a

promocionar estas celebraciones.

Grafico 18

Sintesis de Crénica del afio 2019 y 2020
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CULTURAL

Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.
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ANALISIS

De acuerdo a los resultados obtenidos de las fichas de observacion del medio de

comunicacion de Cronica, en sus ediciones publicadas en los afios 2019 y 2020, se detalla que

las publicaciones respecto a cultura son de 865 que representa el 71%, mientras existe 25 notas

periodisticas de los ‘'raymis a nivel nacional * que es el 2% y las 14 publicaciones de 'raymis del

pueblo saraguro ' que vendria sustituir el 1%. Sin embargo, existen 188 ediciones 'sin contenido

cultural ' que representan el 16% y 123 dias en los afios 2019 y 2020, 'no hay edicion’ que es el

10%.

Gréfico 19

Cronica: sintesis de las publicaciones de los raymis de los saraguros
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Andlisis

Los resultados obtenidos de la ficha de observacion al medio de comunicacion Crénica

durante los afios 2019 y 2020, se detalla que la mayor parte de las publicaciones del raymis del

pueblo saraguro, se emitieron cuatro contenidos del Kulla Raymi en el mes de septiembre de

2019, mientras tres notas periodisticas del Inti Raymi en el mes de junio de 2019, de la misma

manera dos notas del Pawkar Raymi en el mes de marzo de los afios 2019 y 2020, y una nota

del Kapak Raymi en el mes de diciembre del 2019. A partir de la pandemia del Covid-19, se

limito las difusiones de los raymis y las celebraciones ancestrales.
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Sintesis de publicaciones de raymis en los cuatro medios escritos

Grafico 20

Sintesis de La Hora, Ecotel Press, Hora32 y Cronica en los afios 2019 y 2020
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

ANALISIS

Los resultados obtenidos de las fichas de observacion a los medios de comunicacion de
Loja: La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32 respecto al contenido cultural en sus ediciones
publicadas en los afios 2019 y 2020, son que las notas periodisticas de cultura hay un total de
2760 que representa el 76%, mientras 54 notas son sobre los raymis a nivel nacional que vendria
a sustituir el 1% y 54 publicaciones de raymis del pueblo kichwa saraguro que representan el
1%. Mientras 503 ediciones durante los afios 2019 y 2020 estan 'sin contenido cultural ' que

representa el 14 % y 280 dias 'no hay edicion ' que es el 8%.
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Gréfico 21

La Hora, Ecotel Press, Cronica y Hora32: sintesis de las publicaciones de los raymis
9
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

ANALISIS

De acuerdo a los resultados obtenidos de las fichas de observacion a los cuatro medios
de comunicacion de la ciudad de Loja, respecto a los raymis de la cultura saraguro, se detalla
que La Hora Loja tiene 38 publicaciones de las festividades ancestrales, mientras la Cronica
cuenta con 14 notas periodisticas, los dos medios de comunicacion fueron analizados durante
los afios 2019 y 2020. Por otra parte, Ecotel Press durante el analisis de marzo a diciembre de
2020, se detalla que no hay ningun contenido relacionado a los raymis del pueblo saraguro, y
Hora32 de mayo a diciembre del afio 2020 cuenta con dos publicaciones de las festividades
ancestrales. Cabe sefialar que los comunicadores sociales de los cuatro medios de comunicacion
se vieron limitados en cubrir estas festividades por la pandemia del Covid-19, ademas, las

celebraciones eran restringidas para un grupo determinado.
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Resultados del analisis de 54 publicaciones de los raymis

Gréfico 21

Tratamiento discursivo de acuerdo a Ley Organica de Comunicacion
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

ANALISIS

De acuerdo al analisis discursivo teniendo como referencia la ley orgéanica de
comunicacion del Ecuador (2013) establece que los medios de comunicacién, en forma general
“difundiran contenidos de caracter informativo, educativo y cultural, en forma prevalente. Estos
contenidos deberan propender a la calidad y ser difusores de los valores y los derechos
fundamentales consignados en la Constitucién y en los instrumentos internacionales de
derechos humanos” (art. 8). Se detalla de las 54 publicaciones de los raymis del pueblo
saraguro, en los medios escritos de Loja durante los afios 2019 y 2020, el tratamiento discursivo

es del 42% que corresponde a lo informativo, mientras el 33% es educativo y el 25% cultural.

86



Gréfico 22

Tratamiento narrativo de los raymis del pueblo saraguro
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Autor: Andrés Gualan.
Fuente: Propio.

Anélisis

El resultado del analisis narrativo y de la dimension enunciativa de los contenidos
periodisticos de los raymis de los saraguros, emitidos en los medios escritos de Loja durante
los afios 2019 y 2020, se concluye que el 59% tiene un enfoque turistico y el 41% cultural. Los
comunicadores se enfocan en narrar las festividades ancestrales mediante entrevistas, consultas
en la internet y también por observacién, aunque esto se da muy poco. Hay falencias al
momento de transcribir la informacién, como resultado un contenido turistico méas que cultural,

muchas de las veces promoviendo una vision descontextualizada, la cual muchas de las veces

caen en un folclorismo.
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Resultados de las entrevistas a:

DIRECTORES DE MEDIOS ESCRITOS

Raymis de los Saraguros

Los raymis de los saraguros tienen connotacion de celebracién en el marco de las
costumbres y tradiciones, es una forma de agradecer por la produccién a la madre naturaleza,
la cual sigue vigente que ni siquiera la tecnologia ha reemplazado. Los entrevistados no tienen
claro el significado de las celebraciones, pero conocen que es ancestral y que debe prevalecer

la identidad cultural de los pueblos originarios del Abya Yala.

Planificacion para cubrir los raymis

Los periodistas de los medios impresos no tienen una planificacion establecida para
cubrir las actividades ancestrales de la cultura de los saraguros. En las entrevistas menciona que
son los organizadores y representantes de los ayllus (comunidades) quienes invitan a los medios
escritos para recordarles que estan proximos a celebrar unos de los raymis. Por otra parte, la
pandemia del Covid-19 limita sus labores, en el ambito de acudir a los sitios de acontecimientos,

por la misma razén las festividades no se realizaban con normalidad.

Espacio para los raymis en los medios impresos

El espacio en los medios de comunicacién de Loja para los raymis o actividades
ancestrales es de uno a dos hojas en los lugares de interculturalidad. Sin embargo, la pandemia
del Covid-19 cambi6 las planificaciones en la labor del periodismo, como consecuencia no se

cubren con la misma normalidad.

Capacitacion de periodistas en cultura

Los periodistas de los medios impresos tienen pocas capacitaciones o0 a veces nulas en

relacién a las actividades ancestrales de los saraguros. Sin embargo, la experiencia contribuye
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para que ellos puedan realizar las coberturas de los raymis o de los saberes ancestrales de la

cultura saraguro. Cada medio tiene su formato de escribir y comunicar.

El enfoque de los raymis, ¢cultural o turistico?

El enfoque de las notas periodisticas de los raymis, es impulsar la cultura enmarcados
en las costumbres y tradiciones que tiene el pueblo saraguro, también, educacional y turistico.
Fomentar la interculturalidad y para que estas costumbres siguen vigentes en las comunidades

indigenas y practicando las nuevas generaciones.

Propdsito de la difusion de los raymis

La difusion de los contenidos periodisticos de los raymis de los saraguros en los medios
de comunicacion son con el prop6sito que estas tradiciones se conozcan en otras latitudes del
mundo. También para difundir contenido intercultural y mantener la identidad cultural en los
pueblos indigenas, ademas, fomentar las practicas ancestrales que se realizan en la provincia de
Loja al resto de la sociedad para que prevalezca y no desaparezcan las costumbres en este

mundo globalizante.

Preparacion de contenidos culturales

Las autoridades de los ayllus, gobiernos cantonales y parroquiales realizan la invitacion,
para que los medios escritos mediante los periodistas cubran estas noticias, para dar a conocer
a los ciudadanos que desconocen de estas actividades ancestrales. No obstante, los medios de
comunicacion no cuentan con suficientes recursos econdmicos para trasladar a los

comunicadores al lugar, es decir al pueblo saraguro.
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Contenidos: informativo, educativo y cultural

En los medios de comunicacién publican contenidos de caracter informativo, educativo
y cultural, incluso cumplen con la Ley Organica de Comunicacion, segun los entrevistados. Es
necesario recalcar que los medios escritos, debido a la emergencia sanitaria y econémica del

pais tienen un cambio en su agenda comunicacional.

Periodistas especializados en cultura

Los comunicadores sociales y periodistas de los medios escritos de Loja tienen una
experiencia de varios afios en la comunicacion, en especifico de la reporteria y de construccion
de noticias respecto a cultura. Los medios de comunicacion en ocasiones tienen colaboradores
externos que aportan con sus conocimientos en el tema de investigacion. Cabe mencionar que

no hay periodistas especializados en cultura.

ESPECIALISTAS DE LOS RAYMIS

Celebraciones ancestrales de los raymis

Los raymis es la vision cdsmica de los pueblos originarios del Abya Yala, en funcién de
la constelacion y organizacion estelar de la cruz del sur, de la cual pasa a representarse en la
chakana. El tiempo se basa en el calendario lunisolar, dividido en cuatro espacios de acuerdo
con la cosmovision del Tahuantinsuyo. Los raymis se celebran de acuerdo a la vision del mundo
andino donde el Jatun Ayllu festeja con regocijo los logros alcanzados en los raymis. En el
pueblo saraguro tienen sus particularidades, ejemplo el Kapac Raymi, es la fiesta de los

marcantaitas Yy marcamamas.

Publicaciones de los raymis en los medios escritos

Las publicaciones de los raymis del pueblo saraguro en medios de comunicacién de

Loja carecen de contenido investigativo, debido que la cobertura no es propia, mas bien los
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organizadores han visitados los medios para dar a conocer estas celebraciones ancestrales. La
difusion de los raymis es regular, segun los entrevistados los contenidos estan vacios de
contenidos, muchas de las veces superficiales y distorsionadas, porque no hay una investigacion

del proceso de las festividades ancestrales, y de los elementos de la cultura saraguro.
Difusion de los raymis para difundir cultura

La difusion de los raymis en los medios de comunicacion es muy importante para
fomentar la interculturalidad y trascender con la informacidn a otros espacios, siempre y cuando
la informacidn sea correcta, sin caer en folclorismo. Esto aportaria de manera trascendental la
presencia y abordaje de las costumbres y tradiciones del pueblo saraguro. También que las
celebraciones sean registradas debido a que, el pueblo saraguro transmite sus conocimientos y

habitos de forma oral.
Contenido: informativo, educativo y cultural

Segun los entrevistados algunos medios de comunicacion cumplen con publicar
contenido de caracter informativo, educativo y cultural, pero a su manera. Falta mucha
investigacion por parte de los periodistas, desde el lugar de los hechos para tener criterio propio
y de esta manera procesar la informacion que se acerque mas a la realidad. Hay ausencia de

temas culturales para informar mejor y de paso cumplir con la Ley Organica de Comunicacion.
Abordaje de los raymis

Los periodistas de los medios escritos estan enfocandose mucho en una sola actividad
de los raymis, es decir en el ritual del medio dia. Se olvidan de investigar y cubrir otros rituales
y elementos de la cultura saraguro, entre ellos: el bafio de purificacion, danza, mdsica,
preparacion de personajes, actividades en el dia, encargos en los siguientes afios, comida,

bebida y los significados de cada elemento, debido que la cultura es integral, no es nada suelto.
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Investigacion de los raymis por parte de los periodistas

Hay ausencia de investigacion de los raymis de los saraguros por parte de los
periodistas. En sus notas periodisticas falta contextualizar las celebraciones. Por otra parte, las
Universidades ensefian epistemologia venida del mundo occidental, nos hace mucha falta
reconocer que las actividades de los raymis forman parte de una epistemologia muy particular
y propia de cada uno de los pueblos. Los comunicadores miran como un folclorismo, como un
grupo haciendo cualquier cosa. No obstante, algunos periodistas que llevan afios participando

en festividades van adquiriendo conocimiento respecto a las celebraciones de los raymis.
Representacion de celebraciones ancestrales

Las celebraciones ancestrales del pueblo saraguro representan la forma de vivir y
relacionarse con la naturaleza. En cada pacha se evalla las cosas conseguidas, ademas, es un
espacio para agradecer a la Pachamama, también para proyectarse en nuevos procesos de
construccion social. Los raymis son la representacion del macrocosmos al microcosmos, por tal
razén la representacion de personajes y los rituales que intervienen estan relacionados con el
ser humano, la naturaleza, el cosmos y los dioses. El ayllu tiene cuatro grandes reinos: los
animales, seres humanos, plantas y reino mineral. En este contexto, la utilizacion de las rocas
en los rituales y otros elementos que para el mundo accidental son inertes.
Los apus y huacas estan presentes en las ceremonias, por tal razon la veneracion a los cerros,
lagunas y a las cascadas. Entendiendo cada elemento que interviene en los raymis, se podria

comunicar de mejor manera a la sociedad.
Recomendacion a los periodistas al cubrir los raymis

Segun los entrevistados, los medios de comunicacién para informar y tener credibilidad
deberan ir a territorio para experimentar los acontecimientos o especializarse en la rama de la

cultura. En la provincia de Loja existen diversas costumbres, y cada pueblo tiene su
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particularidad. Los periodistas para emitir informacion de los raymis deberén convivir e
investigar para comunicar con conocimiento de causa, de tal manera lograr educar y orientar a
la ciudadania de otras culturas, que las festividades de los indigenas del pueblo saraguro no es

un griterio, o bulla venida de la edad media, sino una recreacion de la cultura.
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g. DISCUSION

En esta investigacion se planted una hipétesis para comprobar o desaprobar acorde a los
resultados obtenidos de las fichas de observaciones y de analisis, encuestas, entrevistas a los

directores de los medios de comunicacion y especialistas de la cultura saraguro.
La hipotesis planteada:

El bajo contenido de los raymis difundido en los medios impresos de la ciudad de
Loja, (La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32) se debe a que los periodistas cubren
Gnicamente cuando hay mayor relevancia de las festividades ancestrales del pueblo

saraguro, ademas, por la falta de periodistas especializados.

La hipotesis de la presente investigacion es aprobada con entrevistas, encuestas y fichas
de observacidn y andlisis. Los resultados evidencian que los medios de comunicacién de Loja:
La Hora, Diario Crénica, durante los afios 2019 y 2020 y Ecotel Press y Hora32 en 2020 han
publicado 54 contenidos culturales, relacionado a los raymis del pueblo kichwa saraguro

celebradas en la provincia de Loja, que representan el 1%.

Con las entrevistas realizadas a los directores y/o gerentes de los medios escritos: José
Padilla, director de Hora32; Andrés Ledn, director de Ecotel Press; Eduardo Ruiz, gerente de
La Hora-Loja y Paola Betancourt, gerente de Cronica. Estos medios de comunicacién no
cuentan con una adecuada planificacion para cubrir las actividades culturales que se presentan
en el pueblo saraguro. En este contexto, los organizadores y representantes de los ayllus son
quienes invitan o visitan a los medios de comunicacion para pedir que cubran los raymis. En
marzo del afio 2020, por la pandemia del Covid-19 se limitaron las festividades ancestrales y
las labores de los comunicadores sociales de manera presencial, cuyo resultado fue una baja

difusion de los contenidos periodisticos.
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Con las entrevistas se verificO que los medios escritos de Loja, no cuentan con
periodistas especializados en cultura. Los comunicadores se basan en la experiencia adquirida
durante su trayectoria en el campo periodistico para la elaboracion de contenidos culturales. Sin
embargo, los periodistas siguen prepardndose para mejorar el tratamiento narrativo e
informativo mediante: la lectura constante y las capacitaciones por parte de la casa de la cultura

ecuatoriana Benjamin Carrion.

Mediante las encuestas realizadas a los periodistas de los cuatro medios de
comunicacion se detalla que las edades de quienes laboran en este campo van desde los 22 a 53
afios, sin embargo, en su mayoria estan entre los 36 a 48 afios de edad, lo cual evidencia su

trayectoria en el campo de la comunicacion.

COMPROBACION DE OBJETIVOS

Para establecer el cumplimiento de los objetivos planteados en el proyecto de
investigacion, se consideraron todos los resultados obtenidos en la aplicacion de las

herramientas.

Objetivo General

v Analizar el contenido publicado en los medios impresos de la ciudad de Loja (La
Hora, Crdnica, Ecotel Press y Hora32), en los afios 2019, 2020, sobre los cuatro
raymis de los saraguros y determinar si el contenido informativo ayuda al

fortalecimiento de las préacticas ancestrales del pueblo saraguro.

La informacién emitida en los cuatro medios escritos de la ciudad de Loja, sobre los
contenidos culturales de los raymis del pueblo kichwa saraguro, se concluye que tienen

falencias informativas al comunicar los elementos y el significado de cada celebracion. Los
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comunicadores sociales en su mayoria no cubren los eventos ancestrales en territorio, sino que
los organizadores van hacia los diarios para anunciar e invitar a las festividades religiosas y en
muchas ocasiones los periodistas emiten informacion en base de aquellas entrevistas. Las notas
publicadas de los raymis tienen en su mayoria un solo formato: noticias y rara vez en foto
reportaje. Por otra parte, en la ciudad de Loja los raymis son celebradas por colectivos,
organizaciones e instituciones, aqui los medios de comunicacién por medio de los periodistas
cubren estas celebraciones, pero muchos de estos eventos carecen de autenticidad y caen en

folclorismos.

Para determinar si el contenido informativo ayuda al fortalecimiento de las précticas
ancestrales se entrevisto a los especialistas del pueblo kichwa saraguro. Quienes mencionan
que la presencia de contenidos de los raymis en los medios de comunicacion es importante para
fomentar la interculturalidad y trascender con la informacion a otros espacios, siempre y cuando
sean informados bien para evitar tergiversar la informacion. La presencia y abordaje aportaria
de manera trascendental al fortalecimiento y vigencia de las costumbres y tradiciones, ya que,
las celebraciones culturales, conocimientos ancestrales y habitos del pueblo saraguro se
transmiten de forma oral. Con la escritura ayudaria a las deméas generaciones a seguir con estas

practicas.

Asimismo, se entrevisto a los directores y/o gerentes de los cuatro medios de
comunicacion, la cual mencionan que las publicaciones de los raymis en los medios de
comunicacion son con el propoésito de difundir a otras latitudes del mundo. También para
mantener la identidad cultural y fomentar las practicas ancestrales de la provincia de Loja, y
hacer prevalecer las formas de convivencia de las comunidades indigenas ante la creciente

globalizacion.
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De los resultados de las encuestas realizadas a los comunicadores sociales, se concluye
que ladifusién de los raymis ayuda para que sigan vigentes sus quehaceres en el ambito cultural,
agricola y vivencial. Las noticias difundidas en los medios de comunicacién permiten que se
conozca las practicas y tradiciones de este pueblo en la provincia, nacional incluso a nivel

internacional.

Objetivos especificos

v’ “Realizar un anailisis discursivo de las noticias publicadas en los cuatro periodicos
elegidos para el estudio, teniendo como referencia lo planteados en la Ley de

Comunicacion sobre contenidos educativos y culturales.”

Este objetivo se verifica con los resultados obtenidos de las fichas técnicas, luego un
andlisis discursivo. La informacion emitida por los raymis en los cuatro medios escritos,
describe que la mayoria son noticias recogidas en la ciudad de Loja y no en el pueblo saraguro,
esto evidencia que no hay trabajo de campo e investigacion. Hay una descontextualizacion de
la informacion y también se evidencia que varias notas periodisticas son recogidas de otros
diarios. Mediante las encuestas realizadas a los comunicadores sociales de los medios escritos
de Loja, se evidencia que han presenciado y narrado las siguientes festividades: Inti Raymi un
45%, en Pawkar Raymi 33%, en Kapak Raymi el 11%, mientras en Kulla Raymi el 0% y

ninguno el 11%.

En la ficha de analisis se determina que los contenidos culturales tienen un enfoque
informativo intercultural. Para contrastar la informacion se entrevisto a especialistas del pueblo
kichwa saraguro, la cual mencionan que algunos medios de comunicacion si cumplen con
publicar contenido de caracter informativo, educativo y cultural, pero a su manera y la

informacion a veces es distorsionada. Concluyen que falta mucha investigacion por parte de los
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periodistas desde el lugar de los hechos, para tener criterio propio y de esta manera procesar la
informacion que se acerque mas a la realidad. Deberén trabajar mas en temas culturales para

informar mejor y cumplir la ley organica de comunicacion.

Igualmente se entrevistd a los directivos de los medios de comunicacion para conocer
acerca de la informacion que se emite. Menciona que la pandemia del covid-19 ha cambiado su
forma de presentar los contenidos informativos, pero antes de aquello si publicaban contenido
de carécter informativo, educativo y cultural incluso cumplian con la ley organica de

comunicacion.

En relacion a los resultados obtenidos de las encuestas a los periodistas de medios de
comunicacion, se concluye que los medios escritos de Loja difunden contenidos de caracter
informativo, educativo y cultural de forma frecuente un 67%, mientras regular un 33% Yy por

otra parte un poco, nada y demasiado en un 0%.

Para verificar si cumplen con el art.8 de la ley organica de comunicacion de Ecuador,
se utilizé las fichas de observacion y de andlisis donde se observé que los medios de
comunicacion: Cronica, La Hora, durante los afios 2019 y 2020 y de Hora32 y Ecotel Press en
2020, se publicaron 54 notas periodisticas respecto a los raymis del pueblo kichwa saraguro, de
acuerdo al anélisis discursivo el 42% es informativo, mientras el 33% es educativo y el 25%

cultural.

v' Determinar el tratamiento narrativo y el espacio brindado a la informacién

presentada en los diarios de Loja sobre los Raymis.

Para verificar este objetivo se utilizé la ficha técnica, mediante el analisis se concluyd
gue la informacion de los raymis tiene maultiples falencias, las cuales son distorsionadas por

consultar en fuentes no confiables como la internet. No obstante, hay contenidos periodisticos
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que tienen una narrativa muy particular: informan y educan sobre las costumbres y tradiciones
del pueblo saraguro. De las 54 notas periodisticas de los raymis que fueron publicadas en los
medios escritos de Loja durante los afios 2019 y 2020, en el anélisis narrativo y su dimensién

enunciativa se observa que el 59% tiene el enfoque turistico y el 41% cultural.

Respecto al espacio que brindan los medios de comunicacion para los raymis del pueblo
kichwa saraguro, se determina mediante las fichas de observacion que La Hora y Croénica
durante los afios 2019 y 2020 y Ecotel Press de marzo a diciembre del 2020 y Hora32 de mayo
a diciembre de 2020. Suman un total de 2754 contenidos culturales que representaria el 76%,
mientras 54 notas son sobre ‘raymis a nivel nacional’ que vendria a sustituir el 1%, y 54
publicaciones de ‘raymis del pueblo saraguro’ que también representan el 1%. Mientras 503
ediciones ‘sin contenido cultural’ representan el 14 % y 280 dias que ‘no hay ediciéon’ que
equivale al 8%. Esto se debe a que La Hora deja de ser un Diario, mientras Ecotel Press a

Diario.

Con estos datos, se determina el no cumplimiento de la ley organica de comunicacion
del Ecuador (2013): “Los medios de comunicacion tienen el deber de difundir contenidos que
expresen y reflejen la cosmovision, cultura, tradiciones, conocimientos y saberes de los pueblos
y nacionalidades indigenas, afroecuatorianas y montubias, por un espacio de 5% de su

contenido comunicacional...” (art. 36).

Igualmente se entrevisto a los directores de los medios de comunicacidn para conocer
sobre el espacio brindado a los raymis en medios escritos, la cual se concluye que es de una o
dos hojas cuando se presentan los contenidos interculturales. Ademas, mencionan que los
periodistas cubren las actividades cuando los propios delegados de los ayllus (comunidad)
realizan la invitacién, por tal motivo esperan ser notificados. Por otra parte, la pandemia del

covid-19 limito la labor periodistica y también las festividades fueron de manera reservada.
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De la misma manera se entrevisto a los especialistas de la cultura saraguro sobre el
espacio de las festividades ancestrales en los medios escritos de Loja, la cual mencionan que
carecen de contenido, debido a que la cobertura no es propia, mas bien los organizadores han
visitados a los medios de comunicacion para informar de los raymis del pueblo saraguro. Y de
la poca informacion difundida en los periodicos, estan vacias de contenido, muchas de las veces
son superficiales y distorsionadas debido a que no hay investigacion de los elementos que

intervienen y del significado para las comunidades indigenas de Ecuador.

Finalmente, los resultados de la encuesta realizada a los periodistas de los medios de
comunicacion, respecto al espacio de los raymis concluyen que hay una pagina para temas de
cultura, siempre aplicando el género que se acople, pero segun las fichas de anélisis solo emiten
en dos géneros periodisticos, es decir noticias y fotoreportajes. Concluyen que hay un espacio
donde se entrega una informacion completa para satisfacer al lector, sin embargo, por la
pandemia publican a medida de las posibilidades, esta afirmacion se evidencia en todas las

técnicas utilizadas para la investigacion.

v “Plantear una propuesta alternativa en base a los resultados que arroje la

investigacion”.

Realizar una guia periodistica de los raymis del pueblo saraguro para profesionales y
estudiantes de comunicacion social. En este folleto estd descrito los conceptos de cada
festividad ancestral del pueblo indigena saraguro, asi como los elementos culturales que
intervienen en la misma, personajes y su simbologia andina. Ademas, las palabras en kichwa
son traducidas al espafiol. También de manera explicita el calendario agro festivo para una
mejor comprension de las festividades ancestrales, asimismo el calendario lunisolar y la

explicacion de la traslacion y rotacién de la tierra a través del sol.
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h. CONCLUSIONES

v' La poca difusién de los raymis del pueblo kichwa saraguro en los medios de
comunicacion de Loja (La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32) en los afios 2019 y
2020, se debe al poco interés de los gerentes en invertir recursos econémicos y logisticos
para cubrir los eventos ancestrales. Por otra parte, en la academia hay ausencia de la
especializacion en cultura, por la misma razén no hay periodistas especializados en esta
rama de la comunicacién. Sin embargo, del minimo porcentaje difundido en los medios
escritos relacionado a los raymis ayudan a fomentar las festividades, también a conservar
las actividades ancestrales de los pobladores del pueblo kichwa saraguro.

v" Al realizar el analisis discursivo de las noticias emitidas en los cuatro medios impresos
elegidos para el estudio, se concluye que hay ausencia de investigacion periodistica en
el abordaje de los contenidos de las festividades ancestrales, en lo cual no hay trabajo de
campo, en su mayoria recogen informacién proporcionada en la ciudad de Loja y no en
territorio. Por otra parte, las notas culturales se emiten en dos géneros periodisticos, y
los contenidos de caracter informativo, educativo y cultural son de forma frecuente, pero
estos contenidos carecen del significado para las comunidades indigenas. Finalmente,
las académicas en el &rea de comunicacion social estan sustentadas en las visiones
occidentales y desde luego la epistemologia andina se ausentado en las carreras de la
comunicacion, esto dificulta la labor para entender los elementos culturales que
intervienen en cada uno de los raymis del pueblo saraguro.

v’ El tratamiento narrativo de la informacion emitida de los raymis del pueblo saraguro en
su mayoria tiene un enfoque turistico y regularmente cultural, su contenido es redactado
sin convivir con las comunidades indigenas, por lo tanto, es descontextualizado y poco
confiable. En los medios de comunicacion es bajo el espacio para las festividades

ancestrales del pueblo saraguro en relacion con los contenidos culturales de la provincia
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y del pais. Las ediciones de los raymis no pasan de una pagina y algunos de ellos son

copiados de los periodicos a nivel nacional.
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RECOMENDACIONES

Invertir con recursos econdmicos y logisticos para cubrir eventos culturales en especial
los cuatro raymis de la cultura saraguro, misma que pueden realizar convenios con cada
anfitrion: Pawkar Raymi comunidad Gunudel; Inti Raymi comunidad las Lagunas;
Kulla Raymi, la federacion interprovincial de indigenas saraguro; y Kapak Raymi la
comunidad de llincho. Ademaés, los comunicadores deben investigar y participar de cada
una de las festividades ancestrales para conocer el significado de los raymis, esto seria
mas efectivo que recibir talleres.

Investigar en fuentes oficiales o recurrir a vivenciar en el pueblo saraguro para conocer
el significado de cada celebracién y los elementos que intervienen en las celebraciones,
para emitir contenidos culturales de esta etnia que habita en la provincia de Loja. Los
contenidos deberan acoplarse a los distintos formatos para mejorar la comunicacion, en
especial la crénica. Igualmente, publicar de manera continua contenidos de caracter
informativo, educativo y cultural para cumplir con el art. 8 de la ley organica de
comunicacion del Ecuador (2013). Por otra parte, las universidades de pais en la carrera
de comunicacién social en las mallas curriculares deberan incorporar epistemologia
andina, para brindar facilidad a los estudiantes de entender la cultura de los pueblos y
nacionalidades del pais, o en el caso de no ser posible, los docentes deberan afadir en
la planificacion unidad didactica micro curricular (PUD).

Difundir contenido cultural de manera continua, pero siempre contextualizando,
clasificado y narrado de manera cronoldgica los raymis del pueblo saraguro, para
fortalecer la interculturalidad, las costumbres y las tradiciones. Los medios de
comunicacion deberan brindar el espacio correspondiente a los raymis de la cultura del
pueblo saraguro, en los meses correspondientes a cada festividad, clasificando de

acuerdo al tratamiento narrativo: cultura o turistico. Ademas, los periodistas estan en la
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obligacion de presentar informacion con fuentes confiables para no distorsionar el
significado que representa cada raymi, asi evitar caer en el folclorismo. Igualmente,

producir sus propios contenidos informativos para tener una buena credibilidad.
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1. Introduccidén

En la investigacion titulada: Analisis del contenido de los medios impresos de Loja
respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en los afios 2019 y
2020. Concluyd que los contenidos culturales respecto a las festividades ancestrales del pueblo
saraguro emitidos en los medios escritos, no hay investigacion y trabajo de campo, tampoco

comunicadores sociales especializados en cultura.

El poco espacio en los diarios de Loja, son informacion centrada solo en un tipo de
actividades religiosas, la cual deriva a un contenido muy superficial. De ahi la necesidad de
construir una guia periodistica acerca de los acontecimientos de los raymis, con la finalidad de
ayudar al profesional en la cobertura en territorio, debido a que en las universidades solo hay
asignaturas con contenido occidental. Con esta guia el comunicador social podré brindar una
informacion oportuna al presentar e informar el significado que representa estas festividades

ancestrales para las comunidades indigenas.

La comunicacion es un ejercicio de gran responsabilidad de quienes estan encargados
de emitir contenidos, y con esta propuesta contribuimos al enriquecimiento de los
conocimientos de los estudiantes de la carrera de comunicacién social y de quienes realizan

esta labor en Loja.

El presente trabajo se realizara en base de los resultados obtenidos de la investigacion y
el trabajo de campo, que se realizd a través de las entrevistas, encuestas y el analisis de la
informacién de los raymis de la cultura saraguro de los medios escritos de la ciudad de Loja,
emitidos por el comunicador social. En concordancia con los resultados se procedio a realizar
la guia periodistica para que los profesionales puedan cubrir un evento ancestral, logrando
elaborar contenidos culturales correctamente y con ello brindar a la ciudadania una informacion

veraz, oportuna y correctamente contrastada.
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2. Antecedentes

Quienes ejercen la comunicacién social tienen la responsabilidad de llevar una
informacion verificada y narrada en base de una investigacion, de las costumbres y tradiciones
de las festividades ancestrales del pueblo saraguro, misma que tiene la oportunidad de fomentar

estas actividades a nivel local, nacional e internacional.

A raiz de la investigacion es indispensable implementar una guia periodistica para que
los comunicadores sociales tengan la oportunidad sustentar su labor periodistica de los raymis
del pueblo kichwa saraguro, debido a que quienes ejercen esta profesion en medios escritos no
cuentan con los recursos econémicos y logisticos, ademas, una especializacion en cultura para
realizar estas coberturas periodisticas, la cual es una limitante para cumplir con la ley organica

de comunicacion implementada en Ecuador en el afio 2013.

La realizacién de esta guia periodistica abarca los resultados obtenidos de la
investigacion, cabe mencionar que el folleto servird para los estudiantes de la carrera de
comunicacion social en la Universidad Nacional de Loja y de quienes ejercen esta profesion en

la provincia de Loja, en especial de los medios impresos.

En la actualidad no existe taller o materia de epistemologia andina o otra asignatura que
imparta a los estudiantes en la carrera de comunicacion social en las universidades. Es
importante que los comunicadores sociales conozcan la cosmovision y cosmogonia andina para
entender a las comunidades indigenas de los pueblos y nacionalidades de Ecuador. Asi como
sus luchas por reivindicar sus derechos y la libertad de convivir en una sociedad libre del
racismo. Por tal razén, es importante iniciar a entender las festividades de los raymis donde se
ponen de manifiesto las costumbres, tradiciones, tejido social comunitario, sistema de

produccidn, leyes, y las veneraciones a sus deidades en relacion al proceso histérico.
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3. Justificacion

Esta propuesta nace de los resultados de la investigacion y es parte de los objetivos a
cumplirse, misma que fue planteada para el “Analisis del contenido de los medios impresos de
Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en los afios
2019y 2020”. Con la guia periodista los comunicadores sociales tendran elementos para brindar
una informacién veraz, actualizada y contrastada al cubrir estas festividades ancestrales del

pueblo kichwa saraguro.

La construccion de la guia tendra elementos a investigar, significados de las actividades
que realizan antes, durante y después de las festividades ancestrales, igualmente las costumbres
y tradiciones y la cosmovision andina. Ademas, el significado del ayllu y los cuatro reinos para

entender la convivencia entre la Pachamama (Madre Naturaleza) y el ser humano.

Igualmente, tendran el calendario agro festivo para que los comunicadores sociales
puedan entender las celebraciones y las actividades que realizan el pueblo indigena Saraguro,
también el calendario lunisolar, para entender de una mejor forma la relacién del cosmos vy el
planeta tierra. En estos dos calendarios evidenciaron los cuatro raymis, y su significado de cada

uno, igualmente el sincretismo de la mezcla de la religion catdlica y los elementos culturales.

La finalidad de esta propuesta es poner en la palestra comunicacional los raymis del
pueblo saraguro. Los comunicadores sociales pueden narrar y comunicar a la ciudadania,
fomentar la interculturalidad, para que las tradiciones y costumbres siguen vigentes en este

mundo globalizado.
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4. OBJETIVOS

Objetivo General

v" Realizar una guia para los comunicadores sociales donde conste los elementos culturales
ainvestigar, y las festividades ancestrales de los saraguros, los elementos culturales que
intervienen en la misma, personajes y su simbologia andina, palabras traducidas del
kichwa al espafiol. Y de manera explicita el calendario agro festivo y lunisolar, con la
finalidad que los estudiantes y profesionales conozcan el significado de los raymis para
la cultura andina y de esta manera fomentar la interculturalidad.

Obijetivo especifico

v Enumerar los elementos culturales de pueblo saraguro.

v" Describir la cosmovisién andina y el significado de cada raymis.

v" Detallar los recursos econdémicos y equipos que deben utilizar.

5. Estrategia

La actual propuesta esta estructurada de forma sistematica para una facil comprension,

de tal manera que el comunicador social pueda guiarse antes, durante y después de la cobertura
periodistica de los raymis. De igual forma, profundizar la investigacion de campo, para emitir
contenidos informativos interculturales promoviendo la calidad de noticias, con la finalidad de

fortalecer la identidad cultural en el pueblo kichwa saraguro y en el pais.

Tabla 1

Estrategia para realizar la guia periodistica

ACCIONES ESTRATEGIAS TECNICAS PROPOSITO

Guia Utilizar los resultados | Enumerar los Ejecutar la propuesta

periodistica de de la investigacion de | elementos culturales | planteada y los medios

los Raymis los cuatro medios | de los raymis en la impresos pongan en
impresos. provincia de Loja. practica.

Elaboracion y fuente: Autoria propia.
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La cosmovision andina

EDUCACION

Epistemologia Andina

La educaciéninterculturalidad no solo esta fundamentada en el idioma
nativo de los pueblos del Abya Yala, también recogen la cosmovision
comunitaria, de la convivencia sincronizando con los cuatro reinos: los
animales, las plantas, los seres humanos y el mineral. Es importante
conocer, impartir y estudiar la sabiduria de nuestros antepasados para
revindicar los derechos de sectores marginales en la historia de Ecuador.

COMUNICACION SOCIAL

Periodismo cultural

Las Universidades tienen un compromiso con la sociedad ecuatoriana
para involucrar en sus mallas curriculares la epistemologia andina con
la finalidad de fomentar la intercultural en un pais pluricultural. De esta
forma los comunicadores sociales podrdn cubrir eventos y festividades
ancestrales de los pueblos andinos con un contexto investigativo.

RAYMIS SARAGURO

Calendario agro festivo, lunisolar y gregoriano

Pawkar Raymi

Equinoccio de otofio — Mes de marzo

Fiesta a la pacha Mama, es el renacimiento y florecimiento de la vida.
Inti Raymi

Solsticio de invierno — Mes de junio

Fiesta a la fecundidad de la madre tiera, es la fiesta del sol y la luz.
Kulla Raymi

Equinoccio de primavera — Mes de septiembre

El culto alafertilidad de la madre tierra, que se celebra en el equinoccio
de otofio.

Kapak Raymi

Solsticio de verano — Mes de diciembre

La fiesta dedicada a la germinacién, se celebra ala masculinidad del
universo.

CHAKANA

Los raymis es un producto de una organizacion estelar de la Cruz del Sur,
pero con el pasar del tiempo los pueblos originarios fueron definiendo
la organizacién méxima que se tuvo en cuando a tiempo y espacio,
infegrando los cuatro elementos de la vida y otras vivencias de la
cultura que, son la arquitectura, politico, social que estd constituido en
funcién de la sagrada Chakana.
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MATRIZ ALTERNATIVA

Epistemologia andina

En la provincia de Loja estd ubicado el
pueblo kichwa saraguro, su filosofia de
vida estd relacionada con las costumbres
y fradiciones culturales que se van
fransmitiendo de generacioéon en
generacién de forma oral. Estas formas de
manifestaciones tienen concordancia con
los pueblos originarios del antiguo
Tahuantinsuyo, cuya religiéon se
relacionaba con la naturaleza y sus
deidades en los procesos festivos,
agricolas, sociales y politicos.

En Saraguro se  mantienen  estas
connotaciones en los sectores rurales que
en su mayoria es indigena. ‘“Las
comunidades andinas fienen una gran
carga simbdlica y semidtica en la que se
entrelazan mitos, simbolos y una rica
parafernalia ritual que compete tanto a la
vida cotidiana como a rituales ordinarios y
extraordinarios” (Rivera, M. 2013, p.74). En
este caso, las ceremonias en veneracién a
la Pachamama, al sol, la luna y al universo.

La filosofia andina es

estructurado

un cuerpo
de ideas, normas de
convivencia, sistemas de desarrollo,
religion, creencias articuladas a la
concepcion de la vida y la naturaleza, en
base de aquello se construye la
colectividad en el tejido social, cultural y
politico. En este concepto el ser humano es
un ser vivo mds en el planeta, es decir
somos parte de la tierra, vivimos con la
fierra, no vivimos de la fierra como ve el
mundo occidental.

En el pensamiento occidental concibe al
tiempo en forma lineal, de principio a fin,
de creaciéon a juicio final: mientras en el
pensamiento andino se narra al tiempo en
circular, donde el abuelo es el futuro,
pasado y también el presente. Debemos
recordar que las comunidades indigenas
fienen su propio idioma, el Kichwa que lo
unificaron los colonos para introducir el
espanol como universal, sin embargo, ha
resistido hasta nuestros dias.
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Comunicacién Social

Hay dos visiones del mundo que conviven sin
entenderse. La cultura andina y su vision del
mundo sigue latente en la sociedad indigena
y mestiza, aunque el mundo occidental
niegue su presencia, pero en realidad su
conocimiento no ha desaparecido. Entfonces
para una educacién intercultural como
manda la Constitucidn en Ecuador, las
Universidad deberdn incluir en sus mallas
curriculares  epistemologia andina en la
carrera de Comunicacién Social.

Es necesario que los comunicadores
conozcan la diferencia entre las dos culturas
para narrar sus acontecimientos de forma
contextualizada vy la informacién sea
contrastada acercdndose a la realidad. Los
profesionales al conocer estos aspectos
culturales tienen en sus manos una
herramienta para no seguir introduciendo el
folclorismo en sus narraciones, también para
gue los mestizos no tengan la concepcion de
que, la comunidad indigena son personas no
civilizadas vy sus festividades son traidas de la
edad media.

No debe existir superioridad en las dos visiones
del mundo, tanto andino y occidental, sino
diferentes formas de ver el mundo. La labor
del comunicador es educar, informar vy
entretener y CUyOs espacios de
interculturalidad y cultura no debe ser para
llenar los espacios en blancos en medios
impresos U otros medios de comunicacion,
sino oportunidades para ensenar las
costumbres y tradiciones de las diversas
culturas de Ecuador.

La investigacion y el conocimiento en estos
campos aporta con elementos adecuados
para enfender mejor al pueblo Kichwa
Saraguro y asi construir un pais multiétnico y
pluricultural. Por esta razén se mencionan
algunos apartados para dejar escritfa una
guia para los comunicadores sociales de los
cuatro medios de comunicacidén que son
parte de este estudio académico y también
para los estudiantes de la carrera de
Comunicacién Social para que puedan culbrir
de la mejor manera los acontecimientos de
los cuatro raymis.



Chakana

La chakana o chaka hanan significa el
‘opuente a lo alto’. Es la denominaciéon de
la constelacién de la cruz del sur, vy
constituye la sintesis de la cosmovision
andina, acorde a la visidon césmica de los
pueblos originarios del Tahuantinsuyo en
funcién de la constelacidon de nuestra
galaxia, la via lactea. En este simbolo
sagrado estd la expresion mdaxima de
organizarse y de sintefizar el sistema
sociolégico, juridico, filoséfica, ingenieria,
geométrica, astrondmica,  agricultura,
lingUistico, conocimientos ancestrales y el
camino de la verdad, es decir, el equilibrio
entre la creacion, el espiritu v la naturaleza.

También se manifiestan los raymis basados en
el calendario lunisolar que estd dividido en
cuatro espacios de acuerdo a la rotacion y
traslacion de la tierra. En el raymi el jatun ayllu
(Comunidad) festeja con regocijo los logros
alcanzados en cada estacidén: equinoccio
pertenece a la feminidad y solsticio a la
masculinidad.

CHINCHAYSUYO
Fuerza gravitacional
Inti Raymi
21 de junio

AMA LLULLA
(No mentir,

Verano

AMA SHWA
(No robar
Otofio

KUNTISUYO ANTISUYO
Fuerza nuclear Fuerza nuclear
Débil Fuerte
Pawkar Raymi Killa Raymi

21 de marzo 21 de septiembre

AMA AWKA
(No ser desieal)
Invierno

AMA KILLA
(No ser s
Primavera

KOLLASUYO
Fuerza electromagnética

Kapak Raymi
21 de diclembre

Nota: Los elementos simbdlicos de la Chakana
Fuente: Yaku Pérez.

Calendario Luni/Solar
El afio Andino costa de 13 meses de 28 dias
13X28 = 364 dias

El dia 365 era el dia cero. Se llamaba a este dia “Inti
Watana” (amarrar el sol), que es el momento en
que el sol se localiza en el punto mds lejano a la
Tierra.

Puente Césmico

El nUmero 4 es sagrada en la geometria Andina,
expresada en la Chakana o Cruz del Sur.

e Formado por 4 estrellas: Alfa, Beta, Gamma

y Delta.

e 4 Elementos de la vida: Agua, Aire, Tierra y
Fuego.

e 4 Fuerzas del Universo: Gravedad,
Electromagnética, Nuclear Fuerte, Nuclear
débil.

¢ 4 Mandamientos: Ama Swa, Ama Awka,
Ama LLulla, Ama Killa.
e 4 Suyos: Chinchaysuyo, Antisuyo, Kollasuyo

y kuntisuyo.
e 4 Principales Andinos:
Complementariedad, Pariedad,

Reciprocidad, Relacionalidad.
e 4 Raymis: Inti Raymi, Kulla Raymi, Kapak
Raymi y Pawkar Raymi.

La Chakana es una
escalera hacia lo alto,
posee cuatro extremos que
representan  las  cuatro
estaciones y direcciones,
en sus extremidades estdn
los fres escalones. Su
aparicion es en base de la
observacion  astrondmica
del universo, la cual es la
representacion mdxima de
la sabiduria ancestral de las
culturas que habitaban en
el Tahuantfinsuyo, misma
qgue estaba dividida en
cuatro suyos:. Contisuyo,
Collasuyo, Antisuyo y
Chinchaysuvo.

Nota: Descripcion de la representacion del cosmos en la chakana.
Avutor: Lu design. (2017). https://bit.ly/3e1LBzo
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“La cruz cuadrada, es una figura geométrica
utilizada como simbolo “Ordenador” de los
conceptos cdsmicos matemdticos en el
mundo andino. Su presencia continua en los
recintfos sagrados y el los objetos rituales
permite hacer esta afirmacién” (Milla, 2008,
p. 13). Su forma geométrica se puede
encontrar en varios sitios arqueoldgicos.

También  representa  los  seres  del
hawapacha (el mundo de arriba), del Uku
pacha (el mundo de abajo), del Kay pacha
(el mundo de aqui) y el chayshuk pacha (el
mundo de los ancestros). “las
caracteristicas de la Cruz del Sur, que el ano
1497 fuera “oficialmente” descubierta por
Vasco de Gama en el cielo meridional del
extremo sur de Africa y posteriormente
catalogada en 1603 por el astrbnomo J.
Bayer” (Milla, 2008, p.29). En este contexto, la
chakana tiene profundos conocimientos
ancestrales y astrondémicos, de la misma
forma los simbolos culturales y elementos
que estdn implementadas en la Cruz
Andina, salen de la observacion de nuestra
galaxia, via lactea, nada es suelto, todo estd
conectado.

45° AN
QHAPAQ RAM |
|
21 de gunic
salsticiodeinvierna

|
| Fuente

Cdsmica

22 de Diclembre
solsticialde verano

Gran Diagonal
Linea de la verdad o la vida

5 |
22°30° \\

Nota: En la Chakana el elemento de Qhapag Nam.
Fuente: Pueblos originarios. Cosmogonia.
https://bit.ly/3shWget
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Nota:
enconfrada en el
Coricancha de Cuzco. Autor: Juan de Santa Cruz
Pachacuti Yanqui Salmaygua (1613).
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De acuerdo con la cosmovisiéon y
cosmogonia andina en el cosmos existe el
Qhapagq Nan, cuyo significado es el principio
y el origen del camino de la verdad, su
trayecto cruza o interrelaciona con la via
ldctea, en su cruce denota la asimetria vy
equilibrio entre la creacion, el espiritu. En este
contexto, la Chakana representa el universo
entrelazando componentes contrapuesto
que son indispensable para la vida, las
comunidades indigenas o denominan la
dualidad: Norte y Sur, masculino y femenino,
el cielo y la tierra, sol y la luna, el dia vy la
noche, el arriba y el abagjo, el tiempo y el
espacio, etc. Todo cuanto hay en el espacio
también existe en la tierra, es decir como el
macro es lo micro y la chakana es el puente
de conexion.

Su forma es la de una cruz cuadrada vy
escalonada, compuesto de 12 esquinas. Su
concepto tfiene multiples niveles de
complejidad de acuerdo a su uso, hasta la
actualidad los historiadores y cientificos no
han logrado entender por completo, solo en
breve rasgos basado en los cronistas de la
colonia que, fampoco lograron entender a las
antfiguas culturas.



Segun Carlos Milla (2008), la chakana posee
una antfigedad mayor de cuatro mil anos
(p.29). La cultura Kichwa Saraguro y de otros
pueblos y nacionalidades de Ecuador, Pery
y Bolivia siguen haciendo uso de sus
conocimientos, costumbre vy tradiciones
culturales, a pesar de las mdltiples
intervenciones de la religion catdlica desde
la época de la Colonia, la Republica, los
regimenes dictatoriales y la influencia de la
cultura occidental ha sobrevivido hasta
llegar a nuestros dias.

Las festividades religiosas y culturales siguen
vigentes  en el pueblo  saraguro,
manteniendo su vestimenta, su sistema de
agricultura, su visidén de desarrollo, vivencia
comunitaria y la relacién con la madre
naturaleza, he aqui su conocimiento de las
plantas curativas y su veneracién a las
montanas y lagunas. En la actualidad
también hacen wuso del calendario
gregoriano para conmemorar los dias
festivos, por ejemplo, el tfres de mayo, es
cuando la cruz del sur adquiere la forma
astrondmica de cruz perfecta.

RAYMIS EN SARAGURO

21 de Junio
Gran fiesta del dios Sol

1 de Agosto
Culto a la Pachamama

3 de Mayo
&) Dia de la
Chakana.

23 de Marzo |
Fiesta de &
la Madurez.

M 22 de Septieml
8 Rogarivos por
la cosecha

L.

2 de Febrero
Bendicién de
los cultivos.

e

o
2 de Noviembre
Veneracién de
los difuntos.

22 de Dicembre
Retorno del Sol

Nota: En la Chakana se estructura los
conocimientos andinos.

Fuente: Pueblos originarios. Cosmogonia.
https://bit.ly/3shWget

Las cuatro principales fiestas ancestrales del pueblo Kichwa: el Pawkar Raymi, el Inti Raymi, el
Kulla Raymi y el Kapak Raymi fueron sustituidas con ofras fiestas de la religion catdlica, no
obstante, en estas festividades tipicas estdn impregnadas las costumbres y tradiciones del
pueblo saraguro y se celebran con gran algarabia: baile, musica, rituales y su propia
gastronomia, es decir cambiaron de nombre a las fiestas.

Pawkar Raymi fue suplantada por la Semana Santa, el Inti Raymi por el Corpus Christi, el Kulla
Raymi por la fiesta de San Miguel y San Gabriel, y, finalmente, el Kapak Raymi por la fiesta de
navidad o el nacimiento del nino Jesus, ademds, esta se complementa con la fiesta de reyes.
Actualmente las comunidades indigenas han retomado estas celebraciones por separado.
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Rawkar Raymi

Pawkar Raymi es una anfigua ceremonia
religiosa  andina en homenaje ¢
Pachacdmac o Pacha Kamag que se
festeja el renacimiento y florecimiento de la
vida basado en el ciclo agricola anual. En
esta festividad es conocido como sisa
pacha cuyo significado es época del
florecimiento donde hay una serie de
ritualidades con agua y flores.

Los participantes acompanados con el
yachak en la madrugada antes que salga el
sol, se banan en los lugares sagrados para
purificar de las malas energias y energizar de
las vibras positivas, cada ritual tiene sus
componentes de plantas medicinales vy
esencias de rosas y los elementos simbdlicos
que llevan para readlizar la ceremonia.
Celebrandose en el mes de marzo, fecha
que inicia el ano andino, recordemos que,
segun el calendario gregoriano es en el mes
de enero.

El Pawkar Raymi se realiza en el equinoccio
de otono y cuando aparecen los primeros
frutos en la chacra andina como: el choclo,
arvejas, fréjol, habas y zambo en las
comunidades indigenas. En Saraguro esta
festividad recae a la comunidad indigena
de Gunudel- Las Lagunas, aungue también
se replica en ofros sectores.

En la parroquia San Lucas del cantén Loja es
una de las fiestas mds representativas y la
fecha estd relacionada con actividades
ancestrales,  manifestaciones  culturales
como la danza, la musica, la gastronomia, su
forma de convivencia y la relacién que
guardan con la madre naturaleza.

El comunicador social para participar del
bano de purificacién deberd contactar dias
anteriores con los organizadores para
confirmar su presencia. Cabe mencionar
gue la presencia de grabadoras puede
incomodar e infervenir en la ceremonia, por
tal razdn deberd dialogar con el Yachak y
los participantes para que lo dejen grabar.
Aungue no es recomendable por la energia
que intervienen y por ser mds reservados
estos rituales.
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Semana Santa

En el pueblo Saraguro, la Semana Santa inicia con
la Mama Supalata, realizada el sdbado antes de
amanecer el domingo de ramos. Este
acontecimiento cultural se caracteriza en
compartir lo que han producido, se utiliza los
productos alimenticios para preparar la colada de
zambo, humas y alimentos de granos tiernos y
también los tamales.

Los jovenes y adultos salen a recorrer vestidos de
Mama Supalata acompanada de danzantes
disfrazados y musicos. Mientras, los duenos de casa
esperan la medianoche para recibirlos con humas,
famales, colada de zambo y ofros alimentos, una
vez alimentados la danza comienza al sonido del
bombo y acordedn. En caso de no recibirlos, ellos
dejan maldiciendo con la palabra ‘chiran, chiran’
(planta que se encuentra en la chacra) para que
la préxima cosecha no sea buena.

Este acontecimiento da paso a la Semana Santa
que es propia de la religidén catdlica, pero estos
sucesos se han mezclado con algunos elementos
culturales. Se inicia el domingo de Ramos en la
manana con multiples creyentes en procesién con
los principales protagonistas de la festividad con
fraojes  tradicionales:  alumbradores,  priostes,
guiadores, sahumadores, munidores y veladores.

Los encargados de liderar la semana mayor
son los denominados alumbrados, estos se
designan cada ano: el rol del ‘alumbrador
mayor' es encargado de velar a JesUs la
noche del jueves santo, pero antes de este
acto religioso en la casa comparte alimentos
y bebidas. En cambio, el ‘alumbrador menor’
vela a la virgen Maria.

En la Semana Santa hay sincretismo de los
rituales de cultura Saraguro, uno de ellos
durante la semana mayor se practica los
banos de purificacién con agua y plantas
medicinales que fueron cocinadas en ollas
grandes. Los alumbradores, priostes vy
familiares son banados en la madrugada,
después son peinados y a sus cabellos realizan
la frenza que son amarrados con hilos de
diversos colores.

La vestimenta para los alumbradores va
variando segun los dias, los denominados
panuelos se utilizan de diversos colores y los
collares llenos de plata y ofros manantiales
gue son adornados con diversos elementos
culturales.



En tal caso puede participar para evidenciar
y saber porque se redlizan este
acontecimiento ceremonial y los elementos
gue infervienen, los cantos y oraciones,
cada actividad tiene su porqué, nada estd
suelto. Para el mundo andina nada estd
muerto, solo se transforman, por eso la
importancia de los cerros, las rocas, el agua,
fuego y ofros elementos que intervienen.
Una vez experimentado este
acontecimiento, puede narrar en género
cronica su experiencia y la de los demds, la
cual le dard realce a la informacion.

Las actividades culturales del medio dia son
una representacion de las actividades que
realizan las comunidades indigenas, desde
la gastronomia, danza, musica, arte y
religion. Estas acciones lo pueden cubrir con
mucha mds facilidad por ser de dominio
publico. Después del Pawkar Raymi que da
inicio a las cosechas, da paso a la Mama
Supalata que se redliza la noche del sébado
antes del domingo de ramos.

Inti Raymi

El Inti Raymi es la fiesta a la fecundidad de la
madre fierra, en honor al Sol y la luz. Es una
antigua ceremonias religiosas andina que se
conmemora en el mes de junio para
agradecer a la Pachamama por las
cosechas recibidas y en honor a Tayta Infi
(Dios Sol). Y es tiempo de la celebracién de
las deidades y seres del Hanan pacha (el
mundo de arriba), Uku pacha (el mundo de
abagjo), Kay pacha (el mundo de aqui),
chayshuk pacha (el mundo de los
ancestros).

En este Raymi termina el periodo agricola
donde se cosecha los productos de la
chacra andina, en especial del maiz. La
celebracion del Inti Raymi, recae en el
solsticio de invierno de acuerdo a la
ubicacion de Saraguro al estar en el
hemisferio sur. S&e conmemora en el mes de
junio de acuerdo al calendario gregoriano.
Es un espacio para agradecer por las
cosechas material e inmaterial relacionadas
con lo espiritual, también es la celebracion
arménica entre los seres humanos y la
naturaleza y el cosmos.

Las comunidades indigenas de Saraguro
cada ano se relnen para conmemorar esta
fiesta que, es una de las mds fuertes en el

116

Al llegar el domingo de resurreccidn celebran
este acontecimiento con ritos, danza, vy
eucaristia.

La gastronomia también es peculiar al ser
platos propios, como el pinche, uchumate y
champUs (colada de maiz) se utilizan los
productos tiernos para conmemorar el

acontecimiento religioso. Los preparativos son
en gran cantidad para alimentar a todos los
participantes.

Corpus Christi

El Corpus Christi es una fiesta de la religion
catdlica que se celebra en el mes de junio.
AqQui, las dos culturas tanto la occidental
fraida por los colonos y las fradiciones
andinas, se relacionan entre si para celebrar
la eucaristia, bailes, musica, con juegos
pirotécnicos, musica artisticos en la noche de
vispera.

El Corpus Christi o Solemnidad del Cuerpo vy la
Sangre de Cristo que, proviene de palabras
lafinas de ‘Corpus’ que significa cuerpo vy
‘Christi’ hace referencia al cuerpo de cristo.
Laiglesia catdlica se encarga del sacramento
de la eucaristia, sin embargo, los
organizadores son los priostes y devotos que
llevan la festividad que se celebra en junio.
Segun Saca (2012), el Corpus Christi es una
fiesta que ftiene en la parte central la
adoracion del ‘JesUs Sacramentado’ el
mismo que estd en la iglesia central.

La reciprocidad es un simbolo que caracteriza
a la cultura Saraguro. El Corpus Christi se lleva
a cabo en la fiesta llamada de mestizos e
indigenas en distintas fechas, en los dos casos
la fe hacia cristo es evidentes y profundos. Las
vestimentas y sus costumbres se evidencian
en estas fechas donde celebran con alegoria.



mundo andino por estar relacionado con el
Tayta Inti o el Dios Sol. En tal virtud el
liderazgo recae en el Ayllu de Las Lagunas
para consagrar esta festividad en honor a los
propdsitos alcanzados por las comunidades.

Kulla Raymi

El culto a la fertiidad de la Pachamama
(Madre Tierra), y es una fiesta en honor a la
feminidad que se celebra en el equinoccio
de primavera. La cual se efectia el 21 de
septiembre dentro del calendario
gregoriano y denfro del calendario agro
festivo recae en la preparacién de la tierra
para la nueva siembra que da el inicio del
nuevo periodo agricola.

El Kulla Raymi en honor a la feminidad de la
pareja y también de las plantas medicinales.
Esta es la fiesta de la dualidad entre el
hombre y la mujer, la noche y el dia, la
oscuridad y la luz. El Kulla Raymi estd a cargo
de la Federacidén Interprovincial de
Indigenas Saraguro.

Kapak Raymi

La fiesta dedicada a la germinacion, se
celebra cada 21 de diciembre para
conmemorar la masculinidad del universo y
la renovacion de nuevos  lideres
comunitarios. Se realiza en el Solsticio de
verano, debido a que el pueblo Saraguro se
encuentra al austro del centro de la linea
ecuatorial, es decir en el hemisferio sur.

La comunidad encargada del Kapak Raymi
se redliza en la comunidad de lincho en
Saraguro, en homenaje a la Pachamama
por la provisidn de alimentos, la celebracion
se conjuga con el desfile alegdrico cultural y
el ritual de gratitud y purificacion.

Los rituales inician en la madrugada en los
lugares sagrados ya sea en las cascadas o
lagunas, cada ritual tiene sU
comportamiento y su veneracion. Utilizan
plantas medicinales, esencias de rosas vy
frascos compuestos y ofros elementos que el
yachak los utiliza.

Al medido hacen el paso de mando a
nuevos lideres de las comunidades, también
incluyen ceremonias donde participan gran
cantfidad de personas de todos otros lugares
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Vestimente de los Saraguros

La navidad andina

La navidad andina en el pueblo kichwa
saraguro se celebra de manera distinta al
mundo occidental. Los elementos culturales
que interviene le han dado una peculiar
forma de conmemorar las tradiciones que
estdin enmarcadas en los procesos historicos y
religiosos. En esta fiesta lideran los
marcantaitas y marcamamas quienes son los
encargados de organizar este
acontecimiento cultural, ellos cubren con
todos los gastos econdmicos de la festividad.

En la navidad andina se fusiona la cultura
hispana e indigena, aqui se pone de
manifiesto la reciprocidad y el compartir
comunitario donde los demds comuneros
colaboran con alimentos para las
festividades. Tanto marcataita y marcamama
estos dias visten con atuendos que cubren la
espalda, ademds de utilizar un rosario con un
crucifijio adornado de plata y manantiales
que diferencia la vestimenta del resto de los
participantes.

La maracanmama la esposa del marcantaita
se encarga de brindar la alimentacién a los
visitantes que llegan adorar al nifo Jesus. En
este contexto lo productos comestibles son en
abundancia, llegando a faenar a varias reces
a lo gque denominan "wagra justinad", cuya
gastronomia se caracteriza por el caldo de res
con col, la yuca y mote, el cuy con papas, la
miel con pan, el champuUs (colada de maiz) y
la chicha de maiz.

Los personajes y juguetes que estdn a cargo
de taita maestro cuya preparacién son de
meses atrds para coordinar la danza y el baile
que deben redlizar durante los dias que



por eso se reunen en la plaza central de
Saraguro, vestidos de sus atuendos propios y
para la ocasidon. Luego de aquello se
fraslada a la comunidad de llincho. Los
alimentos son en gran cantidad aqui hace
presente el compartir comunitario.

Vestimenta de los saraguros

Palabras de Kichwa a espanol o
sianificados de términos

En Kichwa fenemos ftres vocales y 15
consonantes.

Fonemas consondnticos Yy semi
consondnticos: Ch, h,k, I, I, m,n, A, p.r,s,t,
sh. W, Y.
Consonanticas compuestas: Zh, fs.

Vocales en Kichwa: A, i, u.

Es importante entender que las personas
indigenas de la cultura saraguro utilizaban el
lenguaje Kichwa en todo momento para
comunicarse. Luego, paulatinamente
fueron introduciendo el idioma castellano, la
cual dificulta su pronunciacién porque se
infroduce vocales y fonemas, entonces se
fienden a confundirse al momento de
dialogar. Entonces s, escucha una
variacion, ahora sabe el por qué, antes de
hacer una critica a su lengugije.

Deshojar: Abrir la mazorca de maiz.
Wayunkas: Aftar las mazorcas para poder
colgar para su secado.

Turu rurana: Mezclar la tierra hasta tener bien
cocido.

LLutana o embarre: Colocar barro en la
casa.

Warcuna: Comprobar si la casa estd bien
hecha.

Hampina: Expresar opiniones acontecidas
en la construccion, lo realizan saboreando la
comida.

Arado: Es pieza para arar la fierra.
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permanecerd en la casa de marcasitas vy
marcanmama. Los juguetes son personajes
disfrazados: el wiki, ushku, diablico, pailero,
050, tigre sarawi, entre otros que alrededor de
36 personajes participan simbolizando a
personajes de la cultura Saraguro y mediante
la danza y la musica.

La celebracién se lleva a cabo durante
cuatro dias donde reposa el Nifno JesUs en la
casa del Marcantaita y Marcanmama. La
gastronomia varia de acuerdo a su
representacion. Los personajes vestidos de
forma particular dramatizan la convivencia
comunitaria. La musica auténoma como la
chaspishka ponen la alegria para los
danzantes. Empieza el 23 de diciembre vy
culmina con la fiesta de los fres reyes en el mes
de enero.

Yugo: Es ofra pieza que sujeta a los toros de
lado a lado.

Tula: Una vara dfilada en una de sus
extremidades para sembrar los maices.
Chakana: Puente hacia lo alto y bajo.
Uchumate o matiucho: Es un plato compuesto
de papas o arroz (en la actualidad) queso y
cuy.

Pinzhi: un plato compuesto de papas o arroz
(en la actualidad) cuy, queso, mote y pan.
Chicha: Bebida de jora de maiz.

Sisa: Flor

Amawta: Sabio

Raymi: Junio / Fiesta

Kuna: S

Yaya: Padre

Mama: Madre

Inti: Sol

Killa: Luna

Runa: Ser Humano

Kayna: Ayer.

Kunan: Ahora.

Kaya: Manana.

Hatun: grande, inmenso.

Alli: Bueno.

Sumak: Bonito.

Pawkar: Marzo

Kuski: Septiembre

Kapak: Diciembre

Ranti: en vez de (situacién de reemplazo)

Atri: Si.

Mana: No.

Alli puncha: Buenos dias.

Alli chishi: Buenas tardes.

Alli tuta: Buenas noches.



TIPOS DE BUSQUEDA

Fuentes abiertas

La informacién de la cultura Saraguro puede revisar en libros, monografias, revistas y en tesis.
Las investigaciones en las comunidades indigenas en la actualidad son multiples. También
puede acudir al gobierno auténomo descentralizado intercultural de Saraguro y el gobierno
autébnomo parroquia de San Lucas perteneciente al cantén Loja para conocer sobre ruta y
lugares ancestrales. Asimismo, la agencia de turismo, aunque sus actividades sean mds

promocionales que culturales.

No es recomendable consultar o uso como fuente principal o secundaria de las pdginas de
internet, sus conceptos estdn caducos y tergiversados de la realidad del pueblo Kichwa
Saraguro. EL mayor de los errores que cometen los comunicadores sociales de los medios
escritos es hacer uso aquellas informaciones para hacer eco de esos rumores, la cual ayudan

a crecer el folclorismo.

Fuentes reservadas

Mucho conocimiento ancestral las mantiene
las personas mayores o las nuevas
generaciones de manera reservada, solo
pasa de generacién en generacién por el
miedo que sean danadas y utilizadas para
mal o por el miedo a persecuciones como se
redlizaba antiguamente en la religion
catdlica. En otros casos por el miedo de ser
presion medidtica y mal visto por la

sociedad como actividades paganas.
Cabe mencionar que gracias a estar
reservadas han  mantenidos  vigentes

durante muchos afos hasta nuestros dias.

Los comunicadores sociales deberdn
obtenerse si las fuentes solicitaron que sus
nombres no aparezcan en la nota
periodistica. En tal caso podrd augurar a
una institucién a la que pertenezcan o sino a
la comunidad. No obstante, el comunicador
deberd primar el uso de los nombres de la
fuente para corroborar la informacién que
vaya a utilizar.

La informacién de los raymis y otras
festividades ancestrales o actividades
religiosas deberdn usar varias fuentes, no
basta con una sola fuente no tendrd validez.
Tampoco podrd hacer uso como fuente
primaria los bolefines de prensa, rueda de
prensa, informacion del Ayllu, o Municipal.
Sino deberd profundizar sus contenidos
culturales en territorio, para confrastar y
contextualizar la informacion.
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En caso de una investigacién deberd formar
parte de la comunidad indigena con la
finalidad de que los conocimientos no sean
tergiversar y bien informados hacia el publico
que se va a diigir. En este caso el
comunicador social para escribir sus notas
periodisticas deberd convivir y narrar desde la
experiencia vivida, no se puede escribir un
raymis u otra festividad sin presenciar
tampoco sin ser parte de la misma.

La prdctica de entrevistar a la delegacion
cuando visitan el medio de comunicacién no
tiene ningin efecto debido a que los
organizadores no conocen cémo realizar una
noticia, crénica u ofro género. Es necesario
que el profesional de comunicacién visite,
recorra y conviva con las personas de las
comunidades indigenas. Cabe mencionar
que los indigenas son muy reservados por el
mismo hecho de persecucion, discriminacion
y haber sido enganados en anos anteriores.

Para cubrir la informacién debe hacer
amistad y comentarle de que se frata su
presencia. Deberd ser sincero desde principio,
eso ayudard a comprender la riqueza cultural
del pueblo kichwa saraguro, y no solo la
trillada idea que son tradiciones arcaicas. Si
conoce a profundidad, concluird en
alternativa de la convivencia comunitaria y
del bien colectivo.



L Construccion de bases de datos

Los saberes ancestrales que hacen manifestacion en los raymis estd ligada a diversas acciones
tanto césmica, planetaria y la agricultura. En este contexto hago de manifiesto el calendario
agro festivo para que hacer mds entendible el conocimiento de la cultura kichwa Saraguro.

E

21 Inti
Iwhey yedey 12
J3ygwania

DISENO: Luis Lozano Q.

Nota: Calendario de la chacra andina en Saraguro

Fuente: Patifo, O. Quishpe, F. y Zhingre, R. (2012). https://bit.ly/3f7O0IT
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Las festividades de los raymis que se hacen
presentes en eventos publicos y son de
frascendencia nacional e internacional.
Esta informacién cualquier persona puede
acceder para conocer, vivenciar e
informar, aqui muchos medios de
comunicacion han llegado, aungque otros
solo entrevistar a los organizadores y no
vivenciar peor experimentar.

Segun las entrevistas a los delegados de los
medios de comunicacién, mencionan que
las autoridades de las entidades publicas
cubrian con los recursos econdmicos para
difundir los raymis.

Genero periodisticos a utilizarse

Saraguro es un cantén de la provincia de Loja
ubicado al sur de Ecuador. Es un cantén
privilegiado por la variedad de clima y pisos
climdticos. Su cabecera cantonal estd a las
faldas del cerro Puglla, por lo cual, el frio es
normal en la zona. La via panamericana Loja-
Cuenca cruza por el cantén Saraguro.

En cuanto a San Lucas perteneciente al
cantdn Loja, igualmente la via estatal pasa
por la cabecera parroquial. Las comunidades
indigenas en estos dos sectores, estén a sus
alrededores, sus vias son de herradura. Lo
recomendable es ir en vehiculo propio para
trasladarse con mucha mds facilidad, aunque
hay multiples cooperativas que recorren las
rutas mencionadas.

Los géneros que pueden ser utilizados para informar en medios escritos sobre los raymis del
pueblo kichwa saraguro son: crénica, noticia y reportaje. Los contenidos culturales deberdn
mostrar las actividades ancestrales de manera contextualizada.

Crénica

La crénica es uno de los géneros sugeridos
para cubrir los acontecimientos culturales,
la cual da mejor alcance para narrar
historias de forma  estructurada vy
secuencial. Anfes de aquello debemos
tener claro cudl es su origen y en qué se
diferencia con el resto: la noficia y el
reportaje. “...la crénica se sirve de unas
herramientas y recursos literarios que
contribuyen al placer estético que se
obtiene con su lectura” (Esteba, s.f, p. 60).

Segun Ramos (2016) la crénica no trata del
acontecimiento noticioso en si, sino de
hechos secundarios que resultan
novedosos en relacion con la informacion
noticiosa. El comunicador deberd contar
con la suficiente informacién. Es decir,
quien la escribe conozca a fondo el tema
que aborda, y elija fuentes adecuadas,
para que los argumentos interpretativos
sean convincentes y enganchen al lector.

La crénica no es un género de opinidn sino
de informacién. El titulo puede ser menos
informativo y mda&s literario, pero debe
cuidarse que no contenga juicios de valor

(pp.13, 14).
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5Como escribir los raymis en genero crénica?
El fitulo deberd ser llamativo, buscando
rescatar la peculiaridad de las festividades
ancestrales. Es necesario utilizar la pirdmide
invertida para este tipo de género. Si bien es
cierto, los raymis son cuatro festividades, sin
embargo, cada raymi tiene su particularidad.
En este contexto, es necesario iniciar
investigando los simbolos, simbologia de cada
elemento, personajes, Compromisos,
ceremonias, vestimenta de cada acto y la
reciprocidad en las comunidades indigenas,
todo es un proceso que se realizan muchos
antes de la fiesta. Los raymis se relacionan
entre si, nada es suelto, las fiestas son
representaciones de las actividades que
realizan las personas en sus sembrios, en
especial con el ciclo del maiz, y por supuesto
se refleja el pensamiento filosdfico de ver,
sentir y vivir la vida.

Los raymis se debe empezar a escribir desde
la preparacion de los elementos culturales,
antes de presentar el dia central de las
festividades ancestrales. Para aquello los
comunicadores sociales deberdn estar en el
sitio, convivir con las personas y entender los
procesos de los raymis para poder redactar.



Reportaje

Gira en torno a hechos noficiosos claros y
precisos, pero desde diferentes aristas
informativas. Esas aristas incluyen: nuevos
hechos que se complementan con el fema
central, mds fuentes de consulta, nuevos
contextos y nuevas circunstancias que
rodean al tema que se ftrata. Al tfratar
hechos actuales, el reportaje debe
contextualizar todos los acontecimientos y
proporcionar al lector todos los datos
necesarios, para lo cual debe recurrir a la
mayor cantidad de fuentes posible.

El titulo del reportaje puede ser mds
creativo que el de la noticia, a fin de
impactar en el lector, siempre evitando los
juicios de valor (Ramos, 2016, pp.14, 15).

3CoOmo escribir losraymis en el género
reportaje? Contextualizando los elementos
culturales desde la perspectiva de cultura
saraguro. Se puede abordar los temas en
fratar diferenciar las festividades de los
pueblos indigenas con las celebraciones
de los mestizos, en este contexto se puede
incluir los procesos histéricos de las
celebraciones, cabe mencionar que
losraymisen el pueblo saraguro, se
retoman hace pocos anos, antes fueron
prohibidos por la religion catdlica
aduciendo que son  celebraciones
satdnicas. Por eso, es necesario recordar a
la sociedad 3de donde venimos?, scudles
fueron nuestras creenciase y jhacia a
dénde vamos? Una vez contextualizados
estos procesos, se podria entender los
significados de vivir en un estado
intercultural y pluricultural. Teniendo en
cuenta que las creencias y costumbres
tienen una profunda carga histérica, no es
nada prematuro, ni inventado.

Noticia

Es el registro claro, concreto y conciso de un
hecho de interés publico. No es una
repeticion de declaraciones ni de boletines
de prensa; fodos los datos deben contrastarse
y verificarse. Al redactar las notas se preferird
la formula de la pirdmide invertida. En los
primeros pdrrafos se explicardn los datos mds
relevantes y se responderd a las preguntas
bdsicas  (squée, squién2,  scudndog,
sddnde?). Esta férmula, no es una camisa de
fuerza. Se explicard en qué momento y
circunstancias ocurre la noticia (Ramos, 2016,
pp. 12, 13).

sCoOmo escribir los raymis en el género
noticia?2 Una vez recogida la informacién
previa al evento de las festividades
ancestrales, nos centramos en las actividades
que se realizan desde la madrugada que se
readliza el bafo de purificacion vy la
energizacion, que son dos rifuales diferentes.
Por la misma razén, los comunicadores
sociales, deberdn estar presente en el sitio v si
es posible experimentar para contarlo en la
redaccién.

Luego de aquello nos centramos en la
gastronomia y los cédigos en el proceso. Se
deberd escribir desde la preparacion de
alimentos: champus o colada de maiz,
matiuchu y pinche etc. Luego se deberd
narrar la vestimenta de la cultura saraguro,
cabe mencionar que varian los trajes, segin
los eventos. Desde luego cada uno tiene un
significado, nada es suelto.

Desde luego se deberd narrar las ceremonias
qgue igualmente tiene un profundo significado
para el pueblo saraguro, igualmente con la
danza y la musica propia, la chaspishka.

Fotorreportajes

Las foto noticias o fotorreportajes son fundamentales para contextualizar los eventos
culturales de los raymis, por sus diversos colores que intervienen en los personajes. Siempre
debe ir acompanado de un titular y un pdrrafo explicando su contenido. Las imdgenes
deberdn contar con los créditos y sus explicaciones para contextualizar la accidn. En los
contenidos: cronica, noticia, reportaje siempre deberd estar la fotografia con el pie de

foto.

Las fotografias son fundamentales para informar todo un proceso de los raymis del pueblo
saraguro. Siempre deberdn tener pie de foto para contextualizar la situacion. Las
explicaciones deberdn complementarse con las imdgenes. Las fotografias a realizar son de
los personajes: wikis, diablos etc. También la preparacién de alimentos: las ollas de barro,
la cuchara palo, el fuego etc. La vestimenta del pueblo saraguro. Por ejemplo, la de

matrimonio.




Autor: Andrés Gualdn.

Vestimenta de los novios de matrimonio del pueblo saraguro. La ceremonia religiosa se
realizé en San Lucas del cantdn Loja. La mujer utiliza las siguientes prendas: pollera, anaco,
faja, aretes grandes, camisa blanca, reboso color azul, collares. El hombre utiliza: pantaldn
corto color negro, zamarro blanco, poncho negro, camisa blanca, sombrero blanco con
negro, maneros de diversos colores. Los dos llevan el santo rosario de plata sobre el cuello.

En todos los géneros periodisticos mencionados, los comunicadores sociales deberdn
siempre contextualizar los elementos de cada Raymi. Nada es separado, todo es integral
desde la vestimenta hasta los rituales, ya sea de purificaciéon, sanacién etc. Tener en cuenta
las manifestaciones culturales, que tiene una carga simbdlica para los pueblos indigenas.

Esta guia es solo un abreboca del
conocimiento que se debe difundir en los
medios de comunicacidn, es necesario que
los comunicadores sociales sean parte de
estas festividades para que entiendan el por
qué y cémo se readlizan los raymis en el
pueblo kichwa saraguro.
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a. TEMA

Analisis del contenido de los medios impresos de Loja respecto a los cuatro Raymi kuna

de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en los afios 2019 y 2020.
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b. PROBLEMATICA

Un medio de comunicacién es un sistema técnico utilizado para poder llevar a cabo
cualquier tipo de comunicacion. Se refiere a aquellos medios de caracter masivo, es decir,
cuya comunicacion se extiende a las masas. “Laimprenta, originalmente inventada por
Gutenberg, se considera el inicio masivo, el hecho histérico que dio origen a la circulacion de

millones de panfletos y periddicos” (Estela, 2020, parr.4).

En este contexto, el periddico es el primer medio de comunicacion que aparece de la
imprenta. Los medios impresos surgen en todo el mundo llenando las expectativas de las
necesidades de la sociedad moderna. “En Ecuador la primera imprenta fue traida desde Espaiia
a la Real Audiencia de Quito por la Compafiia de Jesus, en el afio de 1755 (Garcia, 2015, parr.

5).

Sin embargo, la imprenta fue traida a Loja a finales de 1855 por Juan José Pefia. Desde
esta época, igual como ha evolucionado la humanidad también los medios impresos han hecho
lo suyo, de manera que fueron perfeccionando las tiradas de los periddicos y en la actualidad

estan adaptandose a la tecnologia para seguir manteniendo su auge.

No obstante, en la presente investigacién se analizaran los contenidos que ofrecen los
medios de comunicacion de la prensa escrita en Ecuador, en especifico del canton Loja. En la
actualidad existen cuatro periodicos: La Hora, Cronica, Ecotel Press, Hora32, este ultimo medio
de comunicacion aparecio en 2020, misma es fundada por los periodistas que fueron despedidos

por los propietarios de Diario La Hora.

En Ecuador, la Ley Orgéanica de Comunicacion (2013) establece que:
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Los medios de comunicacion, en forma general, difundiran contenidos de caracter informativo,
educativo y cultural, en forma prevalente. Estos contenidos deberan propender a la calidad y ser
difusores de los valores y los derechos fundamentales consignados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales de derechos humanos (Ley Organica de Comunicacion del

Ecuador, 2013, art. 8).

Teniendo en cuenta este reglamento se analizara los contenidos de los medios impresos
de la ciudad Loja en los afios 2019 y 2020 respecto a la cultura, en esta investigacion se
profundizara en las costumbres y tradiciones ancestrales de los saraguros, que esta ubicado al

Sur del Ecuador, en la provincia de Loja.

Los saberes ancestrales de la nacionalidad kichwa saraguro data de muchos afios, es
costumbre las celebraciones de los raymis (Fiestas) que se componen de Pawkar Raymi, Inti
Raymi, Kulla Raymi y Kapak Raymi, que se celebra en el margen del calendario andino cada 21
de marzo, junio, septiembre y diciembre, respectivamente. Pero ¢ Cual es el origen de los raymis

de los saraguros?

El Pawkar Raymi, junto al Inti Raymi, Kulla Raymi y Kapac Raymi, constituia una de las cuatro
festividades celebradas en Cuzco (Pert) en el Imperio incaico. Tras la conquista espafiola, la
celebracion quedd suspendida como fiesta ancestral, tratdndose de ocultar mediante el Carnaval,
la fiesta de la primavera o la fiesta de San Pedro, costumbres que viajaron con los espafioles.

(Gutiérrez, et al. 2016, parr.2)

El pueblo saraguro fue parte del Imperio incaico, por lo tanto, comparten sus costumbres
y tradiciones a pesar a multiples adversidades que ha tenido que enfrentar para seguir

manteniendose. En Ecuador la Ley Organica de Comunicacion (2013) establece que:

“Los medios de comunicacion tienen el deber de difundir contenidos que expresen y reflejen la

cosmovision, cultura, tradiciones, conocimientos y saberes de los pueblos y nacionalidades
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indigenas, afroecuatorianas y montubias, por un espacio de 5% de su contenido

comunicacional...” (art. 36).

En este contexto, se analizara los contenidos de informacion en los medios impresos de
Loja, referente a las practicas ancestrales de los cuatro raymis del pueblo kichwa saraguro

durante los afios 2019 y 2020.

Mediante esta investigacion se conocera las respuestas a las siguientes interrogantes:
¢Los medios impresos de la ciudad Loja qué espacio e importancia le dan a las cuatro raymis
de la cultura saraguro? ¢Los periodistas de Loja estan capacitados para investigar y cubrir las
practicas ancestrales de los saraguros? ¢Los medios impresos de Loja aportan para que los
cuatro raymis de la cultura saraguro se mantengan vigentes? ;Los medios impresos de Loja en
su edicion escriben solamente cuando hay mayor relevancia en eventos culturales de los raymis
del pueblo saraguros? ¢ Las notas periodisticas de los raymis estan relacionado con la cultura o

es mas tipo turistico?
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C. JUSTIFICACION
"Periodismo cultural es la forma de conocer y difundir los productos culturales de una
sociedad a través de los medios masivos de comunicacién” (Tubau, 1982, como se cit6 en Villa,

s.f.).

La investigacion planteada contribuird con el desarrollo de nuevos mecanismos de
comunicacion para abrir espacios para el periodismo cultural. Esto ayudard a tener mayor
accesibilidad a los espacios y coberturas periodisticas sobre las costumbres y tradiciones

ancestrales de la cultura saraguro.

Ademas, el resultado ayudard a conocer el espacio cultural que brindan los medios
impresos de la ciudad de Loja y con mayor énfasis al Pawkar Raymi, Inti Raymi, Kulla Raymi

y Kapak Raymi, festividades originarias de los saraguros.

La presente investigacion aportard y beneficiard al periodismo lojano desarrollando
mecanismos para la investigacion y abriendo espacios para publicar contenido relacionado a la
cultura. lgualmente aportara para que los periodistas se incorporen y se especialicen en

periodismo cultural.

El resultado de esta investigacion abrird debate en las escuelas de periodismo, donde los
estudiantes obtendran datos exactos del espacio que brindan los medios impresos de la ciudad
de Loja, y puedan generar resultados contundentes desde la formacion profesional. Igualmente
abrira la puerta para ampliar el conocimiento en periodismo cultural y seguir documentando las

practicas ancestrales de los saraguros.

En lo personal y profesional, la presente investigacion ayudara adquirir conocimiento
respecto al periodismo cultural. Ademas, permitird obtener el titulo de licenciado en

Comunicacion Social.
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Para realizar este trabajo de investigacion se utilizaré la metodologia mixta: cuantitativa
y cualitativa. Con respecto al método cuantitativo se realizardan una serie de fichas de
recoleccion de datos en la que se clasificara los contenidos visuales y de texto, organizandose
en categorias, midiendo el grado de aceptacion de la informacion y si se capté adecuadamente
la informacion de los mismos, con la finalidad de conocer si los cuatro medios de comunicacion
de Loja, durante los afios 2019 y 2020, cumplen con lo planteados en la Ley Orgéanica de
Comunicacion sobre contenidos educativos y culturales. En particular si difunden contenidos
que expresen y reflejen la cosmovision, cultura, tradiciones, conocimientos y saberes de los

pueblos y nacionalidades indigenas.

Con respecto al método cualitativo se analizard los noticieros de la prensa escrita,
revisando sus estructuras en el contenido que nos ayudara a tener un enfoque méas amplio del
tipo de mensaje que difundieron y sus protocolos de actuacion, no solo se analizara su nivel de
Ilegada a la poblacidn, sino que se observara cdmo tratan la informacion y como la transmiten

al pablico o ciudadania, es decir como fue su difusion por parte de los medios impresos.

Para ello se utilizara la entrevista dirigida a los representantes de cada medio que
transmitieron informacion sobre los raymis de la cultura saraguro durante los afios 2019 y 2020,
coémo instrumento cualitativo donde se analizara el nivel de confiabilidad con los expertos en
este tema y de los medios, y como estos ven el tratamiento de la informacion ante este tipo de

informacion.

Para este proceso se iniciara con una busqueda de informacion en diferentes fuentes,
tales como: directa, obteniendo los datos de los medios impresos, libros, articulos cientificos e

Internet, asi como también se realizara entrevistas dirigidas a los representantes de cada medio.

Con la informacion que se obtenga, se procedera a realizar un analisis que permita

conocer todos los aspectos del tema planteado. Con ello se dara respuesta al problema, los
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objetivos y la hipotesis. Para finalmente culminar con los resultados y dar una posible solucion

al problema.

Con toda la informacion recopilada se realizard un resumen de toda la informacion
recopilada para dar las respectivas conclusiones y recomendaciones de la tesis. Todos los
instrumentos y herramientas a utilizarse permitiran indicar lo que se medira con facilidad y

eficiencia, considerando tres aspectos importantes: validez, confiabilidad y factibilidad
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d. OBJETIVOS

Objetivo General

Analizar el contenido publicado en los medios impresos de la ciudad de Loja (La Hora,
Cronica, Ecotel Press y Hora32), en los afios 2019 y 2020, sobre los cuatro raymis del pueblo
saraguro y determinar si el contenido informativo ayuda al fortalecimiento de las practicas

ancestrales.

Objetivos especificos

v" Realizar un andlisis discursivo de las noticias publicadas en los cuatro periédicos
elegidos para el estudio, teniendo como referencia lo planteados en la Ley de
Comunicacion sobre contenidos educativos y culturales.

v Determinar el tratamiento narrativo y el espacio brindado a la informacion
presentada en los diarios de Loja sobre los Raymis.

v Plantear una propuesta alternativa en base a los resultados que arroje la

investigacion.
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HIPOTESIS

El bajo contenido de los raymis difundido en los medios impresos de la ciudad de Loja,
(La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32) se debe a que los periodistas cubren Gnicamente
cuando hay mayor relevancia de las festividades ancestrales del pueblo saraguro, ademas, por

la falta de periodistas especializados.
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e. MARCO TEORICO

1. Periodismo y cultural

El periodismo desde el origen ha marcado cierto interés por la cultura, esto se debe a la
labor que emana la comunicacion, que busca documentar las manifestaciones sociales y la
divulgacion de lo tangible e intangible, sin embargo, estos dos términos histéricamente guardan
relacion. “Las condiciones historico-sociales en que surge el periodismo, asi como sus
objetivos y procedimientos, no nos puede caber la menor duda de que todo periodismo es un

fenomeno cultural” (Rodriguez, 2011, parr. 38). Para Blanco (2014):

La cultura necesita del periodismo, y viceversa, para desarrollar y proyectar su
radiografia democrética al aire libre. Libertad de expresion y derechos a la informacion
son, aqui dos cuestiones claves que encuentran el espacio abierto para su desarrollo con
la transicion (p. 397).

Las difusiones de contenidos culturales en los medios de comunicacion tienen dos
directrices. “La que fortalece en cierta forma el comportamiento individual o colectivo y la que
cuestiona y pone en peligro lo que existe dentro como el culto a ciertos valores y costumbres

que se consideran antagénicas con la modernidad” (Martinez, 2008, parr. 5).
1.1 Medios impresos

La prensa escrita es parte de los medios de comunicacion. Desde la antigliedad las
personas utilizaban para comunicarse utilizando los jeroglificos y papiros para divulgar la
cultura, leyes e ideas. “Los medios impresos son cualquier forma de comunicacion escrita 0
pictorica, producida de forma mecéanica o electronica mediante impresion, fotocopia 0 métodos
digitales, a partir de los cuales se pueden realizar multiples copias a través de procesos
automatizados” (Corvo, 2020, parr. 1). Mientras para Fernandez (2018):

Los medios impresos de comunicacion son formatos fisicos en blanco y negro o a color
a través de los cuales se distribuyen noticias, articulos de opinién, publicidad,
investigaciones cientificas y sucesos que son de interés general. En este caso, la forma
de la distribuciéon de la informacion se da en formato fisico, es decir, impreso y
comunmente se denomina prensa escrita (parr. 30).

Esquema de los medios impresos, la prensa escrita tiene esquema general de las
secciones. “Las mas destacadas que diariamente se pueden encontrar son las secciones fijas, y
también la meteorologia y otros servicios, como los suplementos que son afiadidos junto a la

edicion del diario” (Atorresi, s.f, p.1).
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1.2 Estilo periodistico
El periodista tiene una gran responsabilidad con la sociedad, pero debe llegar a escribir
para sus lectores de manera sencilla, es decir con un lenguaje facil de entender para todo

publico.

Escribir con sencillez significa utilizar palabras de facil comprension lectora. Sin
embargo, esta caracteristica es complemento de la precision. Esto supone conocer bien
las palabras que sumamos, usamos, pero ademas de la palabra exacta, tenemos que
emplear bien la frase, la oracion exacta. Sencillez también significa precision. Utilizar
las palabras necesarias, ni mas ni menos. Si esto se logra estamos en la claridad. Todas
estas caracteristicas desembocan en textos coherentes (Velasquez, 2005, p. 5).

Entre los géneros periodisticos, para ejercer el periodismo cultural, se incorpora la

cronica para narrar la informacion obtenida en la sociedad.

La crénica es un texto que honra la vinculacion con la historia y la literatura un texto
para la vision creadora del cronista. Las tematicas de las que se ocupa son tan amplias
como la vida misma y si bien puede tener una profunda relacién con la actualidad
entendida en sentido periodistico, la cronica es el texto de opinién del hombre de su
tiempo (Torrealba, 2005, p 23).

Para Egea (2017) en los géneros periodisticos respecto a la crénica no debe mirarse en
tipos de crdnica sino a voces cronicas. “No hay temas, hay autores. El punto es tener una mirada.
La mirada de un tipo que sabe contar. (...) nos adentramos en modelos de cronicas,

inevitablemente tenemos que recurrir a miradas y voces crénicas” (p. 32).

Sin embargo, el género de los periodisticos como la crénica se podriamos considerar

auténtico hispano, segin Gil (s.f.):

La crdnica estd hecha de herencias tanto histéricas como literarias. Todas esas esquirlas
han dado lugar a un género periodistico propio, auténtico y genuinamente latino. (...)
La cronica no tiene correspondencia con ningin género del periodismo anglosajén, de
ahi las dificultades (...) para ubicarla en categorias que en principio no la habian tenido
en cuenta (p.70).

1.3 Obtencion de informacion
La formacion para realizar un periodismo de cultura o de otra especialidad tiene tres
opciones, entre ellas debe ser la observacion directa, consulta en documentos o investigacion y
mediante entrevista. “Hay tres formas basicas de obtener informacion periodistica: La
observacién directa de la realidad. La consulta de documentos relacionados con el tema que se
investiga. La entrevista directa con las personas implicadas en los hechos” (Garcia, 2011, p.
68).
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1.4 Cultura
Se denomina cultura a las formas de vida de un determinado grupo de persona, de todo
aquello material e inmaterial como las costumbres y tradiciones. “La cultura es el conjunto de
elementos de indole material o espiritual, incluye los conocimientos, las creencias, el arte, la
moral, el derecho y todos los habitos y aptitudes adquiridos por los miembros de la sociedad”

(Portugal, 2007, parr. 8).

Las culturas se construyen en el transcurso de la historia, mismas que adquieren sus
propias identidades a base de las necesidades del tiempo y el lugar. La cultura para Raffino
(2020) es:

El modo peculiar de hacer las cosas de una comunidad humana, por lo general
determinado por sus caracteristicas singulares de tiempo, espacio y tradicién. También,
a la manera de ver la vida de una comunidad humana, su modo de pensarse a si mismos,
de comunicarse, de construir una sociedad y una serie de valores trascendentes, que
pueden ir desde la religion, la moral, las artes, el protocolo, la ley, la historia, la
economia (parr. 2).

2. Lacultura Saraguro
La etnia saraguro se encuentra en la provincia de Loja y Zamora Chinchipe,
especificamente en el canton Saraguro, San Lucas (Loja) y Yacuambi. Su idioma materno es el
Kichwa, sin embargo, la mayoria habla el espafiol. Los saraguros son reconocidos por ser
descendientes de la nobleza incaica, y poseen una cultura ancestral, asi como el enigma de

contar con sistema social, econémico y cultural.

Se dedican a la ganaderia y a la agricultura, como el cultivo de maiz, que ha dado origen
a su nombre “Saraguro” “Tierra del maiz”, o “maiz de oro”. Esto gracias a su ubicacion, que

goza de variedad de suelos y que limita con la Amazonia y la Costa.

La raza predominante de Saraguro es la indigena, constituyéndose en el Centro Indigena
mas interesante de América, en cuanto a su origen no se ha podido establecer con
claridad de donde provienen. Todos los historiadores coinciden en afirmar que los
Saraguros son mitimaes traidos del Cuzco para consolidar el Imperio del
Tahuantinsuyo. De estas etnias resulta que su producto el Saraguro se distingue por sus
rasgos faciales hermosos y delicados, es de alta estatura de recia complexion anatémica
muy tranquila, alegre y sobre todo muy inteligente. (Andrade, 2012, p. 55)

La etnia saraguro se encuentra en las comunidades aledafias de la ciudad de Saraguro.
En estas zonas rurales se dedican a la ganaderia y agricultura, los productos y las hortalizas
sirven para la alimentacion del hogar y para expender en diferentes partes de la provincia de

Loja.
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En Saraguro se encuentran muchas comunidades originarias, con una organizacion del
trabajo caracterizada por la reciprocidad y la colaboracion mutua para la realizacién de
trabajos agricolas, construccion de viviendas, etc. (Espinosa, Abad y Crissman, 1996,
p. 105).

2.1 El origen del nombre Saraguro

El nombre ‘Saraguro’ tiene varias interpretaciones y origenes, no hay una definicion

que asegure con exactitud. En cuanto al origen de la palabra Saraguro, existen hipotesis.

La primera es de origen migratorio, en donde se cree que, durante la conquista, Incas
mitimaes provenientes del actual Bolivia llegaron y se asentaron aqui, dada la
abundancia de recursos alimenticios, sobre todo del maiz y por esta razon la llamaron
tierra del maiz. La segunda hipdtesis es de origen etimoldgico, en donde se cree que el
término es una castellanizacion de las palabras kichwas: sara (maiz) y kuru (gusano), es
decir el gusano del maiz (Quezada, s.f. p. 69).

2.1.1 La vestimenta de los saraguros
La vestimenta de los pobladores de la cultura saraguro se caracteriza por su color, (el
blanco y negro) que guardan relacion con la materia prima que proporcionan las ovejas y que
son confeccionados de forma manual. Respecto a su vestimenta, esta representa la dualidad y
complementariedad con el cosmos, es decir, el dia, la noche; izquierda, derecha; principio, fin;

hombre, mujer. Algunos bordados se realizan a color sin perder el estilo ancestral.

La vestimenta de la mujer saraguro tiene los siguientes elementos: pollera (falda), anaco
(falda plisada) de color negro, faja con bordados de multicolores, blusa o camisa blanca o de
color, sobrero de lana, bayeta, tupu de plata sujetada de una cadena del mismo material, arete

de plata, y collares.

La vestimenta del hombre saraguro son: poncho de lana de oveja, pantalén corto hasta
tobillos, zamarro de color blanco que complementa al pantalon, cushma (cinturén), sombrero

de lana, y camisa de color blanco (actualmente se utilizado) y se identifican con el cabello largo.

Algunas prendas de la vestimenta de los indigenas —cinturones de cuero, blusa de mujer,
sombrero y joyas de plata o de niquel-, se tienen que comprar a los blancos de la
localidad que los manufacturan. Aparte de las blusas de mujer y de algunas prendas
modernas, introducidas recientemente, como los sacos y las camisas de cuello, todos los
articulos textiles son elaborados por los miembros de la familia o por un pequefio
numero de saraguros que aceptan contratos de tejido para miembros que son de su
familia. Las prendas de vestir que manufacturan los saraguros son anacos, polleras,
llicllas, ponchos, cushmas, zamarras, pantalones y fajas (Belot, 1998, p. 259).
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2.1.2 Musica en los saraguros
En el pueblo saraguro hay grupos folkloricos que interpretan melodias alegres y a la vez
tristes. Sus instrumentos tipicos son: el violin, la flauta, el rondador, la quipa, el bombo, la
guitarra y el acordedn. Actualmente, incluyen otros instrumentos como la guitarra eléctrica, el

bajo eléctrico, bateria, entre otros.

El violin es de cuatro cuerdas (...) en la navidad, bailes populares e interpretan melodias
de tristeza y alegria como la chashpishca (un genero musical autéctono de Saraguro).
El acordedn es otro instrumento para las fiestas de los indigenas, se dice que fue
introducido por los espafioles, se los adquiere en tiendas de musica; y el que lo toca, es
una persona instruida para el mismo, al igual que la persona del violin le llaman el
maestro. Los instrumentos utilizados para diversas festividades del pueblo, 14 son: la
flauta, quena, guitarra y bombo, para fiestas ancestrales del inti raymi, mientras que
otras fiestas religiosas como la navidad, se utilizan simplemente el violin y bombo.
(Quizhpe, 2015, pp. 13, 14)

2.2 Festividades ancestrales
La etnia saraguro aun conserva las costumbres y tradiciones, sus celebraciones son
peculiares que cautiva el interés de visitantes nacionales y extranjeros. Entre las mas destacadas

estan: Pawkar Raymi, Inti Raymi, Kulla Raymi y Kapak Raymi. Estas celebraciones ancestrales

tienen relacion con la Pachamama (Madre Tierra) y el Tayta Inti (Dios Sol).

Pawkar Raymi, (...) una pascua femenina en la que se armonizan los distintos elementos
terrestres sobre la Pacha-Mama —la Tierra—; el Kulla Raymi, celebrado como una pascua
también de reconocimiento y valoracion a lo femenino; el Kapak Raymi, la pascua
masculina que representa la reafirmacion o el nacimiento del poder; y el Inti Raymi,
otra pascua también masculina que esta dedicada al Padre Sol, creador de la vida y capaz
de eliminar lo negativo. (Garcia, 2014, p. 41)

Cabe recalcar que cada Raymi tiene su particularidad, por ejemplo, el ritual del
Aguacolla o San Pedrillo (para la cultura occidental) y los bafios de purificacion que lo realizan
en lagunas y cascadas. Asimismo, en estos eventos realizan la representacion de sus actividades

cotidianas.

En la zona se da el turismo, fiestas, rituales como: el Kapak Raymi, el Pawkar Raymi,
el Inti Raymi y Kulla Raymi. También se desarrollan algunos eventos culturales rituales;
danzas tipicas de los saraguros; artesanias; juegos ancestrales que aln se practican en
algunas comunidades, rituales para curacion en lagunas naturales con poderes curativos.
En la mayoria de las comunidades se realiza, el cultivo de hortalizas y plantas
medicinales que sirve para la curacion de enfermedades, se han identificado 168 plantas
medicinales que se cultivan en sus propios huertos y 20 plantas que crecen en los Cerros
andinos. (Aradjo, Rodriguez y Rivera, 2015, p. 1071)
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Segun Aguilar (2016) en la parroquia San Lucas contintan ejerciendo las tradiciones
culturales y saberes ancestrales, pero han tenido varias transformaciones: “En la década de los
afios 80, los agentes de la medicina convencional occidental y las empresas transnacionales de
farmacos, estaban a punto de eclipsar o extinguir la practica de la medicina tradicional,

aplicando medidas a los yachaks” (p. 82).

Los cuatro raymikuna que celebran el pueblo saraguro, son las festividades que se

relacionan con la vida cotidiana y actividades que provienen del ejercicio de sus labores.

Los raymis representan el proceso de vida del pueblo, estdn encargados de las
celebraciones, politica, erradicar la corrupcion y generar una vida social equitativa para
los miembros de la comunidad. Para los rituales emplean los cuatro elementos: agua,
tierra, aire y fuego (Medina, 2019, pp. 11, 12).

2.2.1 Pawkar Raymi:

Fiesta a la Pachamama, es el renacimiento y florecimiento de la vida. Se conmemora el
21 de marzo, fecha que inicia el afio andino y también comienza la cosecha, es decir aparecen

las primeras flores y frutos.

En el afio 2000, entre las comunidades indigenas del canton Saraguro (Ecuador), la
festividad del Pawkar Raymi fue recuperada como elemento patrimonial histérico
cultural. Asimismo, se confecciona la chacana (figura en forma de cruz), donde se ponen
frutos, granos tiernos y flores. Al concluir la misma, los parroquianos ofrecen el pinzhi
0 comida comunitaria, compuesta por papa, cuy, panes, queso, mote y bebida de chicha.
Por ultimo, los participantes vuelven a la comunidad en peregrinacion (Gutiérrez, et al.,
2016, parr.5,8).

2.2.2 Inti Raymi:

Fiesta a la fecundidad de la madre tierra, es la fiesta del Sol y la luz. Cada 21 de junio
se realiza en agradecimiento al Tayta Inti por las cosechas recibidas, la alegria y el fin del

periodo agricola.

En el mundo andino, la conmemoracion del solsticio de invierno (hemisferio sur) es
conocido como Inti Raymi o la fiesta del sol. Una fiesta que era comdn en la mayoria
de pueblos prehispanicos ubicados en la cordillera andina. Estos pueblos mantienen una
relaciébn muy estrecha con la tierra. Los solsticios y equinoccios marcan los ciclos
agricolas, momentos de preparacion para la siembra y cosecha de los productos
autoctonos. Para el pueblo indigena Saraguro, arraigado en el sur del Ecuador, el Inti
Raymi es momento para agradecer. Agradecer a la Pachamama y al Sol por hacer
posible, gracias a su conexion, la cosecha mas importante del afio (Vazquez, 2019, parr.
4,5).
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En la cultura Saraguro de la parroquia San lucas del cantdén Loja. La celebracion del
Pawkar Raymi es una de las fiestas mas representativas y la fecha esta relacionada con
actividades ancestrales, demostracion de la cultura, sin embargo, las autoridades poco o nada
han realizado para fortalecer las costumbres y tradiciones, no obstante, la iniciativa esta en sus

propios habitantes.

San Lucas celebrd con danzas el Pawkar Raymi, esta fiesta se realiza para agradecer por
los primeros frutos que se cosecharon. Los indigenas saraguros engalanaron con flores
y con frutales sus viviendas de adobe y teja. Mientras, en las calles de San Lucas la
mausica, danza y otras expresiones culturales fueron las principales acciones desde el
jueves pasado. En los cuatro dias de celebraciones del Pawcar Raymi (fiesta de las flores
y de las frutas) las 32 comunidades indigenas de esta parroquia ubicada a los 35
kilometros de Loja, mostraron sus principales manifestaciones ancestrales. Ayer, la
fiesta se realiza de forma continua desde el 2003 luego de una suspension de 20 afios.
(Hernéndez, 2005, p. 176).

2.2.3 Kulla Raymi:

El culto a la fertilidad de la Pachamama (Madre Tierra), que se celebra en el equinoccio
de otofio. La cual se efectla el 21 de septiembre y estd dedicada a la preparacion de la tierra, a
la feminidad y al inicio del nuevo periodo agricola.
2.2.4 Kapak Raymi:

La fiesta dedicada a la germinacion, se celebra cada 21 de diciembre para conmemorar
la masculinidad del universo y la renovacion de nuevos lideres comunitarios.
2.2.5 LaChakana

La Chakana o Chaka Hanan significa el puente a lo alto, tiene relacion con el kay pacha
(mundo terrenal), Hanan pacha (mundo cdsmico) y Uku pacha (mundo de los muertos).
Ademas, posee conceptos astrondmicos que tienen relacion con las estaciones del afio. Existe
complejidad en su interpretacion y significado porque representa la sabiduria de los pueblos

andinos.

La relacién que tienen los saraguros con la Pachamama (la Madre Tierra) es muy
intensa. Su cosmovision considera que la humanidad y la Pachamama estan
intimamente relacionados. La chakana o cruz andina representa toda su cosmovision.
Cada lado de la chakana es un elemento (agua, tierra, aire y fuego) y en el centro se
encuentra el sol y la luna (tanto lo masculino como lo femenino). Esta chakana nos
acompario moldeada en el suelo junto al fuego durante toda la ceremonia ritual (Marin,
Hinojosa y Diaz, 2020, p. 98).
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Para Guillas (2014) la Chakana representa la cosmovision andina que tiene relacién con

la Pachamama, la naturaleza y el cosmos.

La Chacana (La cruz del sur), que representa la organizacion socio politica y econémica
de los cuatro territorios pertenecientes al Pusisuyu 6 Tawantinsuyu, el cual se subdivide
en los Ayllus del Aransaya (Posesion de arriba) y del Urinsaya (Posesion de abajo). Una
de las formas de simbolizar a la constelacion de la Chakana fue mediante un signo 8
formado por cuatro estrellas distribuidas trapezoidalmente, dos arriba y dos abajo (p 8).

2.2.6 Ceremonia ancestral
La Awakolla o San Pedro deben tener como minimo 6 filas, mientras mas filas tenga el

poder es mayor. La longitud debe ser de 20 a 30 cm.

Para la preparacion deben intervenir dos personas hombre y mujer (dualidad), de la
misma forma La Awakolla debe ser macho y hembra. El macho tiene filas impares; y la
hembra tiene filas pares. Entonces se debe preparar por igual estas dos plantas; la parte
utilizada es la corteza. A esta corteza se la pone a hervir en un recipiente de cerdmica o
de barro por 24 horas con cantos y rezos especiales. Durante este proceso se levanta un
tabaco con la finalidad alcanzar mayor poder de la medicina. (Cartuche, 2017, p. 10).

La ceremonia del Awakolla debe ser liderada por un Yachak, que conoce sobre los
saberes ancestrales, el manejo de la energia y se comunica con los espiritus de sus antepasados
y del cosmos. La sabiduria del Yachak o Chaman es hereditaria y son pocas las personas que

nacen con esta caracteristica.

La ceremonia comenzd (...) a las ocho y media de la noche, y termin¢ al dia siguiente
en torno a las siete de la mafiana. La ceremonia de curacion en el mundo Saraguro es
una combinacion de diferentes rituales. Las sopladas forman parte de las limpias. En
ellas se utilizan perfumes, semillas y liquidos que son soplados sobre los pacientes,
algunas veces son sopladas de fuego. La palabra yachak significa sabio. Eran los que en
tiempos precolombinos decidian el mejor momento para la siembra y resolvian
problemas en las comunidades. Su conocimiento ha sido transmitido de generacion en
generacion hasta nuestros dias. Se dice que los yachaks hablan con las montafias y saben
coémo curar las enfermedades con plantas (Marin, Hinojosa y Diaz, 2020, p. 98).

2.3 Religion catolica y creencias ancestrales
Las tradiciones culturales y religiosas que practicaban los pueblos aborigenes en el
Tahuantinsuyo, en su mayor parte fueron aniquiladas, con la llegada de los espafioles al
continente del Abya Yala. Y la religion catolica se atribuyé como Unica. No obstante, en la
cultura Saraguro, las festividades religiosas fueron combinadas entre las creencias de la cultura

occidental y la cultura andina.

En casi todas las comunidades del pueblo Saraguro, afio tras afio, se celebran
festividades como: La Fiesta de las Cruces, La Virgen del Carmen, San José, Corazén
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de JesUs, entre otras. Sin embargo, existen cuatro fiestas principales de origen netamente
indigena y estas son las ya mencionadas: el Pawkar Raymi, el Inti Raymi, el Kulla
Raymi y el Képak Raymi. Cada evento festivo tiene sus propias costumbres y
tradiciones, que son amenizadas con musica y danza (Rodriguez, 2014, p. 6).

La cultura Saraguro ha encontrado el espacio y lugar para combinar estas dos culturas,
de tal manera, muchas fiestas religiosas se relacionan. Es importante mencionar que la sabiduria
de los pueblos aborigenes se representa en la Chakana, vinculandose con la Pachamama, Taita
Inti, con la espiritualidad del cosmos y la energia de los cuatro elementos de la naturaleza:

fuego, tierra, aire y agua.

En cambio, el catolicismo tiene la cruz presente en sus fiestas religiosas, tales como:
Corpus Christi, Navidad, Semana Santa, el Dia difuntos. Los parrocos lideran estas
festividades, pero la organizacion recae en los denominados “priostes”, quienes pueden ser

designados por los devotos o adquirir esta dignidad de forma espontanea”.

El marcantaita, alumbrador y priostes del Santisimo son elegidos por el sindico
(indigena encargado de la coordinacion de las actividades dentro del templo, nombrado
por la comunidad), quienes los presenta al Cura Parroco, quien puede aceptarlos o
rechazarlos, segun el curriculo socio-religioso de los postulantes a determinados cargos.
En caso de que fueran rechazadas, el sindico escoge otros candidatos, tomando en
cuenta el orden de inscripcion (el sindico va anotando los nombres, ya que en Saraguro
hay mucha demanda para ocupar los cargos (alumbradores y marcantaita) (Moya, s.f, p.
239).

Los saraguros, para celebrar las fiestas religiosas del catolicismo, tienen normas

establecidas que son mezcladas con las creencias tradicionales.

Los Alumbradores(as) son los patrocinadores principales de las fiestas de Semana
Santa. Ellos (solo los hombres en este caso) son las personas que deben cumplir con el
cargo que se ha encomendado de amanecer velando al Santisimo toda la noche,
comenzando en Jueves Santo. Ellos y ellas proveen grandes cantidades de comida y
bebida a los miembros de sus equipos y a los muchos devotos, parientes, compadres y
amigos que participan de la celebracion durante Semana Santa (Chalan, et al., 1994,
p.76).

2.3.1 Navidad

La navidad en Saraguro se celebra de manera distinta al mundo occidental, dandole una

peculiar forma de conmemorar las tradiciones que estan enmarcadas en los procesos histéricos.

Durante la celebracién se prepara abundante comida "wagra justina", miembros de la
comunidad que aportan con varios comestibles. La gastronomia de la fiesta de navidad
esta representada por el caldo de res con col, servido con yuca y mote, el cuy con papas,
la miel con pan, el champus y la chicha de maiz (Andrade, 2012, p. 72).
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2.3.2 Corpus Christi
El Corpus Christi es una fiesta de la religion catdlica que se celebra en el mes de junio.
Aqui, las dos culturas, que son dos polos opuestos, se relacionan para celebrar mediante ritos,

ceremonias, bailes, musica, entre otras.

La belleza y colorido de la ceremonia del INTI-RAYMI, que luego de la conquista se
la denomina CORPUS CHRISTI, es una danza ritual que nuestros indigenas bailaban
21 dias y 21 noches en homenaje al sol, a la Pachamama y a la cosecha de maiz.
Originaria de la Comunidad de Zuleta, en la provincia de Imbabura. EI mestizaje de las
dos culturas (espafiola e indigena) y su religiosidad (Andrade, 2012, p.75).

2.3.3 Semana Santa
La celebracién de la Semana Santa en Saraguro, tiene una connotacion diferente a la

religion cat6lica, debido a que mezclan las dos culturas: del Tahuantinsuyo y la espafiola.

Semana Santa en la comunidad de Saraguro se inicia el Domingo de Ramos por la
mafiana, cuando en una multitudinaria procesion los indigenas realizan la entrada
triunfal de Jesucristo a Jerusalén, se hacen presentes en esta oportunidad los principales
personajes de la ceremonia con sus trajes tipicos: los alumbradores, los guiadores,
sahumadores, muiiidores, veladores y priostes (Andrade, 2012, pp. 78, 79, 80).

3. Prensa escrita en la provincia y canton Loja

En el canton Loja, de la provincia del mismo nombre, hay cuatro medios de
comunicacion que se dedican a la prensa escrita: La Hora, Ecotel Press, Hora32 y Croénica. Los
ejemplares se publican de manera periodica y diariamente, estas ediciones se pueden encontrar

en pdf en las paginas web y en papel.

La Hora: Es fundado el 23 de agosto de 1982, presenta noticias locales, provinciales,
nacionales e internacionales. Tienen ediciones diferentes en cada region en: Quito, Esmeraldas,
Tungurahua, Santo Domingo de los Tsachilas, Imbabura, Carchi, Loja, Los Rios, Zamora

Chinchipe y Cotopaxi

Ecotel Press: Es un medio de comunicacion impreso, de la ciudad de Loja. Incluye

noticias de la provincia de Loja, nacional e internacional.

Hora32: Es un medio de comunicacion de Loja, sus noticias son de la provincia y del

pais. Su primer ejemplar circulo el 2020.

Cronica: Es un periddico que incluye noticias de Loja, Zamora y la parte alta de EI Oro.

También incluyen noticias nacionales e internacionales. Se imprime en Loja, desde 1996.
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f. METODOLOGIA
La presente investigacion utilizard el enfoque mixto, la cual abarca al método
cuantitativa y cualitativa y sera de alcance explicativo dado que busca comprobar la hipétesis,

asi como los objetivos trazados.
Cuantitativo

“Los métodos de investigacion cuantitativa se usan principalmente para comparar datos
con orientacién numérica. El rigor cientifico se fundamenta en la fiabilidad y la validez de los
datos” (Zita, 2020, parrafo 3).

Con respecto al método cuantitativo se realizaran una serie de fichas de recoleccion de
datos en la que se clasificara los contenidos visuales y de texto, organizandose en categorias,
midiendo el grado de aceptacion de la informacion y si se capté adecuadamente la informacion
de los mismos, durante los afios 2019 y 2020. Ademas, se realizara una encuesta dirigida a los
periodistas de los cuatro medios de comunicacion de Loja, para contrastar el tratamiento de
informacion brinda a las festividades ancestrales de la cultura saraguro, ademas, esto ayudara

para realizar un proyecto alternativo propuesto en los objetivos.
Cualitativo

“El método cualitativo nos sirve para entender el significado de un fenomeno, donde
las palabras son el dato de interés. El rigor cientifico en estos métodos se basa en la credibilidad,
la confiabilidad, la transferibilidad y la consistencia general” (Zita, 2020, parrafo 5). Con
respecto al método cualitativo se analizara los noticieros de la prensa escrita, revisando sus
estructuras en el contenido que nos ayudara a tener un enfoque mas amplio del tipo de mensaje
que difundieron y sus protocolos de actuacion, pues no solo se analizara su nivel de llegada a
la poblacion, sino que se observara como tratan la informacion y como la transmiten al publico

0 ciudadania, es decir como fue su difusion por parte de los medios impresos.
TECNICAS:
Observacion

Es un metodo de recoleccion de datos que consiste basicamente en observar el objeto

de estudio dentro de una situacion particular, sin necesidad de intervenir o alterar el ambiente
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en el que se desenvuelve el objeto, de lo contrario, los datos que se obtengan no van a ser
validos. (OKDIARIO, 2019, pérrafo 1)

Con esta herramienta se podra recopilar la informacion sobre el periodismo cultural, en
especial de los cuatro raymikuna de la cultura saraguro, emitidos en los periodicos del canton
y provincia de Loja, mismas que son: La Hora Loja, Crdnica Hora32, Ecotel Press, durante el
afio 2019 y 2020.

Ficha técnica

Se trabaja en el programa de analisis estadistico cuando se trata de un estudio social,
también es importante hacer constar las hip6tesis de partida y en ocasiones el paradigma bajo
el que se investiga. La Ficha técnica es un elemento realmente Gtil de un estudio ya
que sirve para: disponer de la informacion necesaria para interpretar de forma correcta

los resultados que alli se presentan. (Stefanu, 2014, parrafo 4)

Para ello se iniciara con una busqueda de informacién en diferentes fuentes, tales como:
directa, obteniendo los datos de los medios impresos, articulos cientificos e Internet. Después
de reunir toda la informacion se utilizara la ficha tomando en cuenta los objetivos planteados
en la presente investigacion, este proceso ayudara la interpretacion de una manera adecuada, lo
planteados en la Ley de Comunicacién sobre contenidos educativos y culturales. (vea la ficha

en el apartado Anexos).

Con la informacion que se obtenga, se procedera a realizar un analisis que permita
conocer todos los aspectos del tema planteado. Con ello se dara respuesta al problema, los
objetivos y la hipotesis. Para finalmente culminar con los resultados y dar una posible solucion

al problema.
Entrevista

La entrevista es un método de investigacion donde a través de un didlogo entre dos o
mas personas se obtiene informacion. A través de la entrevista se logra una comunicacion y la
construccién conjunta de significados respecto a un tema que busca obtener respuestas de

diferentes personas que pueden ser luego cuantificables. (Hernandez et al., 2004, parrafo 1)
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Para ello se utilizara la entrevista como instrumento cualitativo donde se analizard el
nivel de confiabilidad con los expertos en este tema de cdmo estos ven el tratamiento de la
informacidn ante este tipo de informacion, asi como también se realizara entrevistas dirigidas
a los representantes de cada periddico (Diario La Hora Loja, Eduardo Ruiz, director; Hora32,
José Padilla, director; Ecotel Press, Ramiro Cueva, director; Diario Cronica, Paola Betancourt,
gerente). Para conocer sobre el tratamiento la entrevista serd aplicada a las siguientes personas:
Orlando Patifio, docente de la Unidad Educativa “Mushuk Rimak”, Abel Sarango, ex alcalde

de Saraguro.

Con toda la informacion recopilada se realizara un resumen de toda la informacién

recopilada para finalmente dar las respectivas conclusiones y recomendaciones de la tesis.
Encuesta

La encuesta se considera en primera instancia como una técnica de recogida de datos a
través de la interrogacion de los sujetos cuya finalidad es la de obtener de manera sistematica
medidas sobre los conceptos que se derivan de una problematica de investigacion previamente
construida. Se realiza a través de un cuestionario, instrumento de recogida de los datos (de
medicion) y la forma protocolaria de realizar las preguntas (cuadro de registro) que se
administra a la poblacion o una muestra extensa de ella mediante una entrevista. (LOpez y
Fachelli, 2015, p. 8)

Esta herramienta facilitara la informacion necesaria para conocer el tratamiento de
informacion de los raymikuna de la cultura de los saraguros por parte de los periodistas, ademas

ayudard para realizar la propuesta alternativa. Se realizaran de la siguiente manera:

Para los periodistas de los cuatro periddicos de la ciudad de Loja, que se aplicara a tres
comunicadores de cada medio de comunicacion, en total seran 12, (vea el cuestionario en el
apartado Anexos). Todos los instrumentos y herramientas a utilizarse permitiran indicar lo que
se medira con facilidad y eficiencia, considerando tres aspectos importantes: validez,
confiabilidad y factibilidad.

156



g. CRONOGRAMA

ACTIVIDADES

CRONOGRAMA
2020 2021
OCTUBRE | NOVIEMBRE | DICIEMBRE ENERO FEBRERO MARZO ABRIL
1(2/3/4 |12 |3 4|12 3|41 |2 |3 |4]1]2 |3 ]4]1]2 3 12

Pertinencia del proyecto
de Tesis

Investigacion de campo

Recoleccion de datos

Tabulacién

Analisis, interpretacion
de resultados

Revision de literatura

Propuesta alternativa

Presentacion del primer
borrador

Correccion y
presentacion del segundo
borrador

Aprobacién del informe
final

Tramite y aptitud legal

Sustentacion de tesis
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h. PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

Talentos humanos

e Investigador: Byron Andrés Gualan Macas

e Entrevistados: Eduardo Ruiz, director de Diario La Hora Loja, José Padilla, director de
Hora32, Andrés Ledn, director de Ecotel Press, Paola Betancourt, gerente de Diario
Cronica. Orlando Patifio, docente de la Unidad Educativa Comunitaria Intercultural
Bilingiie “Mushuk Rimak”, Abel Sarango, ex alcalde de Saraguro.

e Encuestados: Periodista de: La Hora, Cronica, Ecotel Press y Hora32.

Recursos materiales

e Materiales de oficina: Resma de papel bond A4, impresiones, y anillado.
e Materiales de escritorio: Periddicos, documentos digitales.
e Materiales tecnoldgicos: Computadora, teléfono celular, micréfono, internet, USB,

impresora y cartuchos.

Imprevisto
Tabla 12:

Presupuesto financiero

MATERIALES CANTIDAD VALORUNITARIO VALORTOTAL
Internet 7 meses 23.40% 163.80%
Resma, papel bond A4  1u 4.00% 8.00%
Impresiones 1000 hojas 00.5c¢tv. 50.00%
Anillados 1 1% 1.00$
Impresora 1 70% 70.00$
Cartuchos 2 pares 50% 100$
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Periédicos 100 00:50 ctv. 50.00%

Esferos 2u 0.40ctv. 0.80%
Computadora 1u 500.00% 500.00%
USB 1 10.00% 10.00%
Micréfono 1u 12.00$ 12.00$
Teléfono celular 1u 120.00$ 120.00$
Imprevisto &? 100.00$ 100.00$
TOTAL 1 185.60%

Nota: Coste de los materiales a utilizarse en la investigacion.
Elaboracion: Andrés Gualan

FINANCIAMIENTO

Los recursos econdmicos que demanda elaborar la presente investigacion seran
asumidos por el propio investigador, sin descartar la posibilidad de conseguir recursos externos

para financiar, como un crédito bancario.
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ANEXOS

Ficha de observacion para recoleccion de contenidos culturales

__—_\
FICHA NUMERO MBS

TITULO EDICION SECCIONES RAYMI

Dia1l

DIA 2

DIA 3

DIA 4

DIA5

DIA 6

DIA7

DIA 8

DIA9

DIA 10
DIA 11
DIA 12
DIA 13
DIA 14
DIA 15
DIA 16
DIA 17
DIA 18
DIA 19
DIA 20
DIA 21
DIA 22
DIA 23
DIA 24
DIA 25
DIA 26
DIA 27
DIA 28
DIA 29
DIA 30
DIA 31
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Ficha para el andlisis narrativo y discursivo de los raymis del pueblo saraguro

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION MES
NUMERO DE FICHA DIA
SECCION DE NOTICIA ANO
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
PEGAR EL RECORTE DE LA INFORMACION A
ANALIZAR
DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
¢ES CULTURAL O TURISTICO? .CUMPLE CON LA LEY DE
COMUNICACION?

ANALISIS
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Encuesta para los periodistas de los medios de comunicacion de prensa escrita

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado:
“Analisis del contenido de los medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la
cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 2020”, solicito comedidamente
colabore contestando la siguiente encuesta, la cual tiene fines académicos.

DATOS INFORMATIVOS:

Edad (............ ) Género (...eeeeenn...n) Periodico (...ovvennennnn... )

1. ¢Qué actividad realiza previo a una entrevista que tenga relacion con la cultura?
Prepara un guion ( ) Investiga () Se
retinen con sus compafieros () Organiza herramientas de trabajo ()

(05 VoL U

2. ¢Cudl de las siguientes festividades andinas que se celebran en Saraguro ha escrito?
Pawkar Raymi( ) Inti Raymi ()

Kulla Raymi () Kapak Raymi ()

3. ¢Cudl es el tratamiento de la informacion respecto a cultura y qué espacio le brindan?

5. ¢El medio de comunicacion donde usted trabaja difunde contenidos de caracter
informativo, educativo y cultural?

Demasiado ()
Mucho ()
Regular()
Poco()

Nada ()
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6. Si mafiana tuviera que cubrir un evento cultural sobre los raymis ¢ Cudl seria su
preparacion como periodista?

7. ¢Los raymis de los saraguros deben estar en las publicaciones del medio de comunicacion
en el que usted trabaja?
Si () No ()

POT QUE. ..

8. ¢Cree que las notas periodisticas sobre los raymis ayudan para que sigan vigente las
costumbres y tradiciones de la cultura saraguro?
Si () No ()

GRACIAS POR SU COLABORACION
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Formato y preguntas para los directivos de los medios de comunicacién

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

ENTREVISTA AL DIRECTOR DEL PERIODICO |

1. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: | Fecha:
2. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: | Profesién:

3. COMPORTAMIENTO DEL ENTREVISTADO

4. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Analisis
del contenido de los medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la
provincia de Loja, en los afios 2019 y 2020, solicito comedidamente colabore contestando la siguiente
encuesta, la cual tiene fines académicos.

INTRODUCCION: Los saberes ancestrales de los saraguros se viene transmitiendo de generacion a
generacion y es de costumbre las celebraciones de los raymis que se dan acorde al calendario andino.
El Pawkar Raymi, se celebra el 21 de marzo, fiesta a la pachamama (madre tierra), en relacién al
renacimiento y florecimiento de la vida. El Inti Raymi, 21 de junio, celebra a la fecundidad de la madre
tierra, del sol y la luz. Kulla Raymi, 21 de septiembre, fiesta al culto a la fertilidad de la madre tierra,
que se celebra en el equinoccio de primavera. Kapac Raymi, 21 de diciembre, es la fiesta dedicada a la
germinacion, se celebra a la masculinidad del universo.

PREGUNTAS:
¢ Qué opinion le merece los raymis que se celebra en el canton Saraguro?
¢ Los periodistas como planifican para cubrir los raymis de la cultura saraguro?
¢ Qué espacio en los periddicos le destinan a los raymi del pueblo saraguro?
¢El medio ha capacitado a los periodistas en temas culturales para que estén preparados para
este tipo de coberturas?
¢ Cudl es el enfoque que generalmente se dan a los raymis?
¢ Qué busca el medio con la divulgacion de los raymis?
¢ Los periodistas solamente cubren cuando hay festividades ancestrales de la cultura saraguro?
¢El medio de comunicacion difunde contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?
¢El medio cuenta con algun periodista especializado en cultura?
GRACIAS POR SU COLABORACION

el AN

©o~No O
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Formato y preguntas para los especialistas de los raymis del pueblo saraguro

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

1. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: | Fecha:
2. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: | Profesion:

3. COMPORTAMIENTO DEL ENTREVISTADO

4. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Andlisis
del contenido de los medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la
provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207, solicito comedidamente colabore contestando la siguiente

encuesta, la cual tiene fines académicos.

1. ¢(Como define a las celebraciones ancestrales en especial a los cuatro raymis de la cultura

saraguro?

¢Cdémo ayuda la difusion de contenidos para el fortalecimiento de la cultura?

o

cultural?
¢Como califica el trabajo de los periddicos al cubrir los raymis del cantdén Saraguro?
¢ Cree que hay una verdadera investigacion por parte de los periodistas?
¢Las celebraciones ancestrales que representa para la cultura saraguro?
¢ Qué recomendaciones realiza a los periodistas para cubrir los raymis?
GRACIAS POR SU COLABORACION

N O
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¢ Qué criterio le merece a usted las publicaciones que hacen los periddicos respecto a los raymis?

¢Los medios de comunicacion difunden contenidos de caracter informativo, educativo y




OTRO ANEXOS ]
v RESULTADO DE LAS FICHAS: ANALISIS NARRATIVO Y DISCURSIVO DE LOS RAYMIS DE LOS SARAGUROS

LA HORA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO

NUMERO DE FICHA 1 DIA 07

SECCION DE NOTICIA CIUDAD ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

En Saraguro celebran la Fiesta de los Reyes |Las tradiciones de la cultura Saraguro se relaciona con | Titulo, Entradilla, Cuerpo de la informacian.
creencias occidentales como el cristianismo, esto se fusiona -

con el nacimiento de Jesus y los elementos de la| =

cosmovision andina. P

lebracion y 1que y 4
eucartstias, finaltza ka celebracidn de la Navl-  RECORRIDO. |0 itegranics de b comuricod indigens protagecizarce
indica la costumbre  hubo danzas recorrtendo las ca-  dad. (GAM) ik deiile con el Nifo Jesis en braze

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Cultural. La nota hace énfasis en las Informativo La Fiesta de los Reyes Magos celebrada en Saraguro es una mezcla
costumbres que se desarrollan al finalizar la con las costumbres de este pueblo Kichwa y el cristianismo. Con
Navidad en Saraguro. esta actividad religiosa culminan la fiesta de Navidad.
ANALISIS

El Kapak Raymi tiene su particularidad en el pueblo Saraguro. La fiesta del Kapak es uno de las cuatro pachas donde se realiza el cambio de mando, ademas, en esta
temporada germinan las plantas. Sin embargo, tiene un acontecimiento de los Markas, que se mezclan con la tradicién andina con la religion catdlica por tal razon esta
actividad termina con los Tres Reyes.
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO
NUMERO DE FICHA 2 DIA 10
SECCION DE NOTICIA Fotorporte ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Entre la Fe y la Tradicion

En Saraguro se celebré la Fiesta de los Tres Reyes
Magos, donde fusionaron elementos de la cultura
Saraguro, como el wiki, el 0so, sarawi entre otras que son
los encagados de alegrar la fiesta Navidad.

Titulo-Cuerpo de la mformacmn Imégenes.

4 ENTRELAFEY
; LA TRADICION

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. La nota mediante imagenes Educativo La religion catdlica y las tradiciones de los Saraguros se fusionan para
comunica las tradiciones que ejercen el celebrar la fiesta de los Tres Reyes Magos.
pueblo Saraguro al celebrar los Tres Reyes.

ANALISIS

En la navidad andina o Kapak Raymi existe una combinacion entre la cultura andina y occidental. Aqui prevalece la vestimenta, los simbolos entre otros elementos que son

partes de esta actividad religiosa.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Octubre

NUMERO DE FICHA 3 DIA 15

SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

La “pamba mesa’, tradicion para|Las costumbres de los Saraguros siguen vigentes, una de ella es| Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion.

compartir compartir la comida entre los pobladores del lugar donde el mote La ‘pamba mesa’, tradicion para compartir

proveniente del maiz no puede faltar en los comensales, que estan
acompafiado de papa, haba, el frijol, queso y la carne de cuy que lo
comparten en Raymis, mingas y marchas.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Cultural. Compartir los alimentos entre Cultural En el lojano cantdn de Saraguro esta etnia comparte alimentos
los pobladores de los saraguros es comun, al que denominan la “pamba mesa” donde consumen sus
en especial en los Raymis, Mingas y propios alimentos que son cultivados en sus huertas, por
Marchas, sin antes agradecer a la ejemplo, el maiz.

Pachamama por los alimentos brindados.

ANALISIS

Las costumbres del pueblo Saraguro siguen vigente a pesar del bombardeo de otras culturas. EI compartir es la esencia de esta etnia, donde los invitados también traen el
pinche para repartir entre todos y siempre hay protocolos a seguir, claro este Gltimo no esté escrito, pero es necesario mencionar.

v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Marzo
NUMERO DE FICHA 4 DIA 26
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SECCION DE NOTICIA Entorno ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
El "Pawkar Raymi” se toma la parroquia En lojana parroquia de San Lucas se celebré el Pawkar Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion.
San Lucas Raymi, donde se realizo rituales como es de costumbre, para El ‘Pawkar Raymi’
esta celebracion cont6é con la presencia del prefecto se toma la parroquia
encargado de Loja, asimismo de la presidenta de la San Lucas
parroquia rural quien dijo estar agradecido por el apoyo de il degathudy puificacin. st

el prefecto encargado, Jorge Zirate.

otras instituciones y que trabajara con el desarrollo
sostenible sin mirar aqui.

cosTuMesE.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistica. ElI Pawkar Raymi se celebra en San Informativa. En la agenda que cumplia las autoridades provinciales y
Lucas con presencia de autoridades parroquiales, mas no en los Pawkar Raymi.

provinciales y parroguiales.

ANALISIS

La nota periodistica pierde la esencia del Pawkar Raymi al presentar la informacidon como parroquializacién en vez de una fiesta cultural. Hay més cabida a las palabras de
las autoridades que del sentir de las personas o las manifestaciones.

v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Marzo
NUMERO DE FICHA 5 DIA 27
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
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TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Las “vacas locas” aparecieron en San Lucas |San Lucas que es parte del pueblo Saraguro celebré el Titulo-Leal- Entrada Cuerpo de la mformacmn
Pawkar Raymi, donde las comunidades de esta parroquia 3

representaron sus vivencias mediante actuacion, una de
ellas es el ordefio de las vacas dando a conocer su
sacrificado ejercicio.

‘ﬁacas locaS’
arceieron emSan

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistico. En Pawkar Raymi se demostro las Informativo. En el marco de la celebracion del Pawkar Raymi, las comunidades

actividades que realizan los pobladores de la

indigenas participan de estas festividades dando a conocer sus
cultura Saraguro de San Lucas.

actividades cotidianas mediante las manifestaciones culturales.

NOTA PERIODITICA

Los organizadores del Pawkar Raymi realizada en la lojana parroquia rural de San Lucas presentan las actividades que realizan los pobladores de la etnia Saraguro, esto
hace més fécil a los periodistas recoger la informacion.

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES

Mayo
NUMERO DE FICHA 6 DIA 12
SECCION DE NOTICIA CIUDAD ANO 2019
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TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Una fiesta pasa a libro patrimonial La actividad cultural del pueblo Saraguro de la Supalata Titulo-Lead-Entrada- Cuerpo de Ia mformacmn.
pasa a libros de patrimonial para conservar esta tradicion. Unafiestapasaa [J ¥
Estas actividades se realizan una semana antes del libro patrimonial )
domingo de ramo, donde la Mama Supapala recorre por e i S .
los hogares en compafiia hombres y mujeres entonando pripidicikedomnistors. DR .L .
mausica para probar la comida que prepara los duefios de
las casas.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Turistico. La Supalata se describe a prever Educativo Mama Supalata que se celebra previo al domingo de ramos pasa al

rasgos haciéndose mencion que pasa al libro libro patrimonial.

matrimonial.

ANALISIS

La Mama Supalata es una actividad que se realiza una semana antes del Domingo Santo. El acontecimiento es propio del pueblo Saraguro donde estan presentes los
elementos que representan las actividades de esta etnia. En este caso la informacion es emitida por qué esta actividad cultural pasa al libro patrimonial.

v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Mayo

NUMERO DE FICHA 7 DIA 27

SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
-~~~ RESUMENDENOTICIA

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

El guajango, bebida que identifica a los La bebida de guajango es parte de las costumbres que Titulo, cuerpo de la informacion.
saraguros. mantienen el pueblo Saraguro, en particular en la
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comunidad |nd|’gena de Gera se extrae del penco este . T TN T 2l guajango, bebida que identifica alos saraguros
brebaje. : RS |
DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistico. El guajango es una bebida Informativo El guajango extrae el brebaje de los pencos en la comunidad de Gera
tradicional de los Saraguros. que es la bebida ancestral de los Saraguros.

ANALISIS

El guajango es una bebida tradicional del pueblo Saraguro, asi como la chicha. En este caso el brebaje extraido del penco, esto se relaciona con los Raymis por son
componentes elementos.

v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Mayo
NUMERO DE FICHA 8 DIA 31
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
- RESUMENDENOTICA 0@
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

La chuchuca es la sopa estelar de los La chuchuca es un plato de los Saraguros que esta Titulo-Cuerpo de la informacidn.
saraguros compuesta de maiz tierno y col, en esta receta se emplea

un tipo de fogoéon al que se le llama “Tulpa Rumi”.
Tradicionalmente esta comida es tipica en las fiestas
familiares, mingas.
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La chuchucaeslasopa
estelar de los saraguros

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Cultural. Su contenido informativo es méas Educativo El plato de la chuchuca que estd compuesta de maiz y col, se reparte
tradicional, como algo lejano de la realidad en las mingas y fiestas familiares.
al referirse al plato de chuchuca.
ANALISIS

La sopa chuchuca un plato tradicionalmente se comparte en las Mingas y otras actividades que se realizan, seria interesante escribir como es su preparacion para

complementar la nota periodistica para complementar la informar a las préximas generaciones.

v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Junio
NUMERO DE FICHA 9 DIA 04
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

El tupu es una joya que identifica a la mujer
de Saraguro

El Tupu es una prenda de vestir de la mujer Saraguro.
Los mestizos le llaman prenda, pero esta etnia la conoce
como tupu que antiguamente estaba compuesta de oro,
en la actualidad se confecciona de niquel, este cambio se
realiza porque es mas accesible para adquirir estos
materiales.

Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion.
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INTERCULTURAL ] tupu es una joya
B9 ...... ., queidentificaala
o mujer de Saraguro

ta pr

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. El tupu es la prenda de vestir de la Cultural. La mujer Saraguro utiliza el tupu, una prenda de vestir impredecible al
mujer Saraguro que ha sufrido una utilizar la bayeta. Sus materiales del Tupu han pasado del oro al niquel
transformacion en sus materiales. por su facil acceso.

ANALISIS

El tupu tiene su significado que no esta plasmado en la nota periodistica. No solo es una prenda de vestir, tiene relacién con el calendario lunar y con la cosmovision andina.
La informacion exacta se basa en la adquisicion y los componentes de tupu.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Junio
NUMERO DE FICHA 10 DIA 18
SECCION DE NOTICIA CIUDAD ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Festejo doble: Inti Raymi y del Dia del El Inti Raymi se desarrolla en la plaza de San Sebastian, Titulo-Entrada-Cuerpo de informacion.
Ingeniero Agrénomo donde estan presentes funcionarios que presidieron esta
actividad, misma que conmemora el dia nacional de
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Festejodoble: Inti Raymi y del Diadel Ingeniero Agronomo

ingenieros. El director de Educacion intercultural
Bilingue felicita esta unién de estos dos eventos que
tiene la particularidad de celebrar los logros

alcanzados, conquistas, y la cosecha conseguida en el
afio agricola.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Turistico. Actividades por el Inti Raymi y por Informativo. El Inti Raymi se desarrolla en San Sebastian y también se conmemora
dia nacional de ingenieros agrébnomo se el dia del ingeniero agrénomo. Funcionarios dan su punto de vista
realizan en Loja. respecto al significado.

ANALISIS

El Inti Raymi desarrollada en Loja tiene una particularidad al haber celebrado en la ciudad castellana y funcionado con otro evento que, sin duda todo esta relacionado,
pero conmemoran para expandir estas tradiciones del pueblo Saraguro y del resto de los pueblos andinos.
v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Junio
NUMERO DE FICHA 11 DIA 22
SECCION DE NOTICIA Region ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Fiesta del Inti Raymi se vivio en Loja Con la participacion de representantes de la Universidad Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion.

Nacional de Loja, Agrocalidad Coordinacion Zonal 7 de
Educacion y varias autoridades se realizé la ceremonia
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del Inti Raymi en la plaza de San Sebastian de la ciudad
de Loja.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistica. Se realizd la ceremonia en el Informativo. Celebracion del Inti Raymi para agradecer al sol por la cosecha
marco del Inti Raymi en la plaza de San recibida con presencia de varios delegados de diferentes instituciones.
Sebastian, con presencia de funcionarios.

ANALISIS

El Inti Raymi realizado en Loja se enfoca mas en la ceremonia que es parte esta pacha, pero los organizadores y el medio de comunicacion olvidan reconocer informacion
de los elementos que componen este acontecimiento de pueblos andinos. Ademas, hay mucha mas cabida a las palabras de delegados en actividad religiosa.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES

Junio
NUMERO DE FICHA 12 DIA 23
SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Universitarios se unen a la celebracién del
Inti Raymi

En la Universidad Nacional de Loja se celebro el Inti
Raymi que en kichwa es’ Fiesta del Sol” con la presencia
del rector y vicerrectora de la UNL. En esta
conmemoracion religiosa se evalta la actividad del wata,
ademds, se planifica acciones o objetivos de los

presentes.

Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion
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Universitariosseunenala ==
celebraciondel Inti Raymi -

se rindié

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. Aungue se fundamenta mas en las Educativo Dar a conocer la funcién de las autoridades de la UNL en el Inti Raymi
actividades y palabras que anuncian las celebrada en Loja para hacer prevalecer el significado de la
autoridades y funcionarios presentes. interculturalidad y plurinacional del Ecuador.

ANALISIS

La informacién emita se centra en la ritualidad del Inti Raymi olvidando los elementos que compone el pacha para los pueblos andinos del Abya Yala, ademas, hay mas
importancia al pronunciamiento de las autoridades de la UNL y de otras instituciones. Por otra parte, la palabra Kichwa esta mal escrita.

v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Julio
NUMERO DE FICHA 13 DIA 13
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

La poblacion de los saraguros se expande

El pueblo Saraguro estd ubicado en varios cantones de
Loja y Zamora Chinchipe. La vestimenta se mantiene
vigente, hablan kichwa su lengua materna, por otra parte,
anteriormente los matrimonios se celebraban distinto que
actualmente donde es mas flexible.

Titulo-Cuerpo de la informacion.
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Lapoblacion de los
saraguros se expande

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Cultural. El pueblo Saraguro esta ubicado en
Loja y Zamora. Esta etnia habla kichwa y
mantiene su vestimenta, aunque los

protocolos de matrimonio han cambiado.

Informativo La nota informativa se expresa de manera ins6lita, lejos de la realidad
en cuanto a sus tradiciones y su forma de relacionar en los pobladores,
en especial en los matrimoniales.

ANALISIS

Su contenido respecto al matrimonio de los saraguros es distorsionado gque no tiene sustento investigativo.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA

FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION

CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Julio
NUMERO DE FICHA 14 DIA 15
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Comida de los saraguros se conserva El Pinshe un plato compuesto de papas, cuy, queso, mote Titulo-Cuerpo de informacion
y pan, siguen vigentes en la cultura Saraguro. Asimismo,
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el matiucho que estd acompafiado con papas, queso y | Comidade los saraguros se conserva 5& .
cuy. Estos dos platos van acompafiados con una bebida | & ’
denominada chicha que es preparada de maiz molido en
remojo por cuatro dias y se le agrega panela y agua para
su fermentacion.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistico. La gastronomia autdctona de los Educativo Se emite como se comparte la alimentacién entre los pobladores del
Saraguros se imparte en mingas, fiestas pueblo Saraguro. Quien hace énfasis en la diferencia entre el Pinshe y
familiares que son compartidas con los el matiucho.

integrantes del lugar.

ANALISIS
Las costumbres de compartir los alimentos siguen vigentes en Saraguro. Los duefios de casa e invitados reparten el pinshi y matiucho, estos dos platos son similares por los

productos que componen. La chicha es una bebida que no debe faltar en las fiestas 0 mingas.
v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Agosto
NUMERO DE FICHA 15 DIA 24
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
-~ RESUMENDENOTICIA
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Kulla Raymi, el inicio del afio agricola El Kulla Raymi es el inicio del afio agricola para los Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de informacion
indigena pueblos Tahuantinsuyo, en este caso la cultura Saraguro

gue se ubica en Loja 'y Zamora Chinchipe celebra uno de
las cuatro pachas que estan plasmados en el calendario
andino. Las ceremonias de los raymis son lideradas por
un yachak o chaman que son personas conocedoras de
este arte que van perfeccionando con el pasar del tiempo.
Al iniciar el ritual se dirige a los cuatro puntos del
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Tahuantinsuyo que son la parte fundamental de la
cosmovisién andina que se relaciona con los cuatro
elementos de la naturaleza. Los lugarefios hacen mencion
que es una fiesta méas trascendental donde es la época de
la fecundidad de la naturaleza, aqui inicia la siembra
tanto espiritual y material. Este Raymi se caracteriza por
exponer la semillas productos de casa comunidad y se
recuerda el tradicional trueque. El kulla Raymi es cada
21 de septiembre, mientras los otros tres raymis restantes
son en marzo, junio y diciembre. En la cultura Saraguro
siguen manteniendo estas costumbres en cada
comunidad en honor al agradecimiento a la Pachamama
y siguen rescantado el idioma Kichwa.

Kulla Raymi, el
inicio del anno
agricola indigena

»,

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. ElI Kulla Raymi se celebra en
Saraguro, en la misma la ceremonia esta
liderada por yachak. Es una forma de
agradecimiento a la Pachamama e interactuar
en la sociedad dando a conocer las
costumbres y tradiciones.

Cultural

El Kulla Raymi celebrada en Saraguro tiene una connotonacion
cultural que se relaciona con el Tahuantisuyo. En la ceremonia el
yachak inicia dirigiéndose a los cuatro suyos. Se menciona a los cuatro
pachas que conforman el calendario andino.

ANALISIS

La nota informativa hace mencién al Kulla Raymi de una forma interpretativa de los elementos que se presenta en la ceremonia. Asimismo, a la representacion de sus
costumbres y tradiciones que siguen fortaleciendo a la cultura Saraguro. Es importante mencionar que en la nota periodistica hace referencia a la historia de los pueblos

andinos del Tahuantinsuyo.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
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FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION

CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

TEMA

RESUMEN

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septimbre
NUMERO DE FICHA 16 DIA 16
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

El guajango debida espiritual de los
saraguros (EFE)

El guajando es una bebida tradicional del pueblo
Saraguro en particular se puede encontrar en la
comunidad de Gera donde los comuneros consumen en
las Navidad y en el Inti Raymi gque se celebra en solsticio
de verano. La bebida se guarda en un recipiente de barro
en las que se fermenta y da paso al guajango.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. La bebida del guajango sustraido de Educativo El guajango en el pueblo Saraguros sigue vigente, esta bebida es
los pencos se fermentada para consumir en fermentada en vasijas de barro y se consume en las fiestas.
las fiestas de Navidad y Inti Raymi.

ANALISIS

Describe cdmo el pueblo de Saraguro sigue manteniendo la costumbre de la bebida del guajango y como es su fermentacién y consumo.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA

FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION

CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION

LA HORA MES

Septiembre

NUMERO DE FICHA

17 DIA

13
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SECCION DE NOTICIA

TEMA

Ciudad ANO

RESUMEN

2019

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Se presenta el Kulla Raymi

La comunidad indigena de Tambopamba del canton
Saraguro realiza la invitacion del Kulla Raymi a
cumplirse del 17 al 21 de septiembre. El alcalde recalca
gue es una festividad importante en el orden andino y un
espacio para preparar la tierra donde se cosecharan los
frutos, por su parte la Gobernadora de la provincia
menciona esta presente biodiversidad e interculturalidad,
en homenaje a la tierra, la luna y a la mujer.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion

Se presenta el Kulla Raymi

DIMENSION ENUNCIATIVA

ENFOQUE

TRATAMIENTO DISCURSIVO
Turistico. La comunidad indigena de Informativa. El kulla Raymi se celebrara en la comunidad de Tambopamba del
Saraguro junto autoridades realizan la canton Saraguro, esta invitacion lo realizan los miembros de las
invitacion para la celebracién del Kulla comunidades y autoridad cantonal y provincial.
Raymi durante cuatro dias.
ANALISIS

La informacion se limita a comentar las palabras del alcalde de Saraguro y de la gobernadora de Loja, en preve rasgos describen el significado del Kulla Raymi.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA )
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 18 DIA 21
SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
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Hoy, “limpias energéticas’en El Valle

El Comité Distrital de Salud Loja y el Grupo de ancestral
luz y libertad, sanacién, justicia, hermandad intercultural
invita a la ciudadania a ser participe de las limpias
energéticas en el Valle (Loja) en el marco de la
celebracion andina Kulla Raymi.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién

Hoy, ‘limpias energéticas’ en El Valle

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. En la ciudad de Loja se realizan Informativa. Es informar a la ciudadania para que sean participe de las limpias
limpias energéticas en el marco de la energéticas en el marco del Kulla Raymi.
celebracion del Kulla Raymi, es un
reconocimiento a la fecundidad y fertilidad.
ANALISIS

La nota informativa se refiere a las celebraciones de Kulla Raymi como una forma de atraer a las personas para ser participe de las limpias energias. En cuanto a los
organizadores se podria considerar con folclorismo sobre el Kulla Raymi.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA

FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION

CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 19 DIA 22
SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Celebraciéon andina por la Pachamama y las
mujeres

En la celebracion del Kulla Raymi se realizaron limpias
energéticas por parte de los sanadores en la ciudad de
Loja. En la ceremonia realizada en el Valle, se ubicaron
frutas, maiz, incienso y mas elementos para formar una
cruz. Esta también tiene participacion del Distrito de
Salud de Loja.

Portada. Titulo-Lead- Entrada-Cuerpo de la informacion
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e 5T

Celebracion
andina por la
Pachamama

v las mujeres
Los sanadores agradecieron por los

frutos recibidos e hicieron limpias
energéticas gratuitas.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. En la celebracion andina del Kulla Informativo La celebracion del Kulla Raymi se centra en la ceremonia y las limpias
Raymi se realizaron limpias energéticas por energéticas. En la informacién emitida hace mencion al discurso de los
parte de los sanadores en el Valle de la funcionarios.
ciudad de Loja.

ANALISIS

La celebracién del Kulla Raymi bajo la direccion de los sanadores, tiene dos puntos de vista. La primera que trasciende a otros espacios y la mas grave que podria estar

cayendo en Folclorismo.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION

LA HORA

MES

Septiembre

NUMERO DE FICHA

20

DIA

23
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SECCION DE NOTICIA

TEMA

Intercultural

RESUMEN

2019

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

El Kulla Raymi se celebra en Saraguro con
rituales

El kulla Raymi se celebra en Saraguro, esta actividad
religiosa se realiza en septiembre que marca el inicio del
afo agricola, de la fertilidad y la semillas. La habitante
se relne para realizar una ceremonia ritual de
purificacion. En este evento se caracteriza por el
intercambio y presentacion de semillas nativas. En la
madrugada inicia el bafio de purificacion en la cascada
Sarashi en Ofiacapac. En el medio se realiza el almuerzo
comunitario. Esta actividad se realiza con varias
autoridades presentes, donde hacen mencién de la
interculturalidad.

Titulo-Entrada- Cuerpo de Ia informacién
El Kulla Raymi se celebra
¢ l] \Il d“lll ()(()l] rituales

fala Luis Minga, presidente de
1 FIS.

ANCESTRAL. 7/ K1

el cambio de nnlld
del almuerzo comu mnn ba I1~
2:30,

Entre otras actividades tam-

sab o ’
14:00 sc cumplicron presenta-  andino, fue sistematizada por  (

‘AI.
\I mediodia, se desarrollé

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. El kulla Raymi es el inicio del afio Educativo La informacion periodistica recoge informacion de las actividades de
agricola donde se realiza el intercambio de forma cronoldgica con se llevd a cabo el Kulla Raymi en Saraguro,
semillas nativas y el agradecimiento a la misma gue estaban presentes distintas autoridades.
Pachamama.

ANALISIS

Se hace mencidn al Kulla Raymi desde el bafio de purificacién, el intercambio de semillas que es clave de esta pacha, el almuerzo comunitario, e intercambio de semillas
nativas, y finalmente la presentacion de artistas, dando paso al llamado para ser parte de la interculturalidad.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 21 DIA 25
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
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TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

La chuchaca, tipica de Loja Saraguro esta caracteriza por conservar sus costumbres Titulo-Entrada-Cuerpo de informacion

arcaicas como la vestimenta, el idioma, la arquitectura 1:;.}-111“41u.c9.
1 1

tradicional, el ritual en los solsticios y el uso de plantas
medicinales y su comida tipica, entre ellas estd la
chuchuca un plato que estd compuesta de maiz tierno y
col, tradicionalmente este plato era tipico en las fiestas
familiares, matrimoniales y mingas. En esta receta se
emplea un tipo de fogén al que se le llama “Tulpa Rumi”.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Cultural. La comida tradicional de la Educativo La comida tradicional de la chuchuca es un plato que esta compuesto
chuchuca de los saraguros se imparte en de maiz, col, esto se imparte en mingas y fiestas familiares.

mingas Y fiestas matrimoniales.

ANALISIS

La comida tradicional de los Saraguros tiene una peculiar forma de preparacién que son preparados con productos propios de este cantdn, misma gue pasan por un proceso
para obtener el producto final. La informacién emitida da a conocer sobre la costumbre del pueblo Saraguro en cuanto a su gastronomia y su forma de relacionarse los
Raymis con la sociedad.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 22 DIA 25
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TEMA

RESUMEN

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

El Kulla Raymi lleno de ritualidad en
Saraguro

El kulla Raymi se celebr6 en la cabecera cantonal de Saraguro y en
la comunidad de Tambopamba, esta conmemoracién se realiza en
homenaje a la Pachamama y por la preparacion de la tierra para los
cultivos. El presidente del cabildo destaco que las actividades se
realizaron cinco dias, agrego que unos de los objetivos de organizar
la celebracion es motivar la presencia de turistas. En los cuatro
puntos cardinales del canton estaban autoridades y estudiantes de
centros educativos comunitarios bilinglies que portaban banderas de
diversos colores para representar a los cuatro elementos de la
naturaleza. También se presentaron 114 semillas nativas para hacer
frente a las transgénicas. En los exteriores del coliseo formaron
chakana por semillas y flores. Ademas, se realizd el traspaso de
baston de mando al lider de la comunidad de llincho que estara a
cargo de organizar el Kapak Raymi.

Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion.

El Kulla Raymi,
lleno de ritualidad
en Saraguro

S

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. La cultura Saraguro en el marco de Cultural La comunidad indignena de Tambopamba celebra el Kulla
la celebracion de Kulla Raymi realiza Raymi, misma que en la cabecera cantonal con delegados
ceremonias en agradecimiento a la de diferentes instituciones realizan la ceremonia donde
Pachamamay para la preparacion de la tierra, presentan banderas de diversos colores para representar a
exposicion de semillas nativas y el compartir los cuatro elementos de naturaleza y asi también la
del Pinshi Mikuna, con la participacion de presentacion de semillas nativas.

autoridades cantonales y provinciales.

ANALISIS

La informacion emita del Kulla Raymi narra de forma cronoldgica las actividades que se realizaron en este dia. La presentacion de las semillas nativas, la representacion
de los elementos de la naturaleza en la chakana en compafiia de las autoridades cantonales y provinciales que manifiesta la interculturalidad y el agradecimiento a la
Pachamama y a la preparacion de la tierra para los cultivos.
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FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 23 DIA 30
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Las “limpias, una practica ancestral Las limpias ancestrales para curar el alma, la menta y el alma son Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion.
parte de las costumbres y tradiciones de diversas comunidades Las ‘limpias’, una practica ancestral
asentadas en nivel nacional, estas practicas también son parte del renteyetcusrpo.Sonwcpresionce {0 NN : 2

los saberes milenarios.

Inti Raymi y Kulla Raymi como una forma de sanacion y el inicio
de nuevo ciclo, en estas se utilizan ramas de plantas, aguardiente
y esencias de flores. Los organizadores especializados en el uso
de ayahuasca y temazcal practicas utilizadas antes de la llegada
de los espafioles. En la ceremonia consumen una porcién de
brebaje para eliminar las malas energias mediante vémito, orina
y heces. El psicologo Richard Eduardo dice que para las personas
existen enfermedades que Unicamente se curan con medicina
ancestral en donde intervienen de forma importante los cuatro
elementos de la naturaleza, asi mismo manifiesta que la limpia
ancestral expresa los saberes de los antepasados.

LA UNIVERSIDAD DE LAS FUERZAS ARMADAS
ESPE

CONVOCA

{ CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO

[l € NOTIFICACION

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Turistico. Las limpias ancestrales se realizan Educativa Las limpias se realizan para eliminar las malas energias que
en diversas partes del pais. Esta es liderada estd a cargo de las personas que conocen estas practicas
por un conocedor de estos elementos que ancestrales, ademas, conocen el uso de ayahuasca y temazcal.
utilizan las ramas de las plantas, aguardiente Hay enfermedades que se curan Unicamente con la medicina
y esencias de rosas. Estas practicas también ancestral.

se realizan en el Inti y Kulla Raymi para
iniciar un nuevo ciclo.

ANALISIS
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Las limpias ancestrales son parte de las costumbres y tradiciones de varios pueblos del pais, estas précticas se realizaban antes de la llegada de los espafioles. Los conocimientos
en esta rama de la medicina ancestral son recogidos de los antepasados, asi como el uso de ayahuasca y el temazcal. Finalmente, estas actividades son parte de los Raymis en
los pueblos andinos como una renovacién para iniciar un nuevo ciclo o pacha.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Noviembre
NUMERO DE FICHA 24 DIA 21
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

La elegancia del pueblo saraguro En Saraguro conviven los mestizos y saraguros, mismo | Titulo- Entrada-Cuerpo de la informacion

que se estima que pertenecen al pueblo Mitimae, que La elegancia

llegd a este sector en la época del Tahuantinsuyo. Las del pueblo

indentidad de los saraguros se diferencia al resto de la saraguro

poblacion en su vestimenta, en el caso del hombre usa il e

sombrero de lana de color blanco en la parte superior y A e

blanco y negro en la inferior que representa la dualidad Pl s o s

en la cosmovision andina, la cushama, cinturén de cuero i o

con perillas de plata, pocho y el pantolon corto. En o —

cambio, las mujeres su vestimenta es mas llamativa que o e o e B P tremidades bt o

también utiliza el sombrero de lana, collares del color del P e sty s s b

arco iris, una blusa y sobre ella la bayeta que es sostenida e i

por el tupu que tiene figura del sol con 12 puntos, ademas el i s b, et el

una pollera que es cubierta con un anaco plisado. o e s 3 e

ool i gl gy, e g
color blanco), que cubre asex-  anaco plisado. (AA)
DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
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Turistico. Menciona las caracteristicas de la Educativo La cultura Saraguro fueron traidos en la época del Tahuantinsuyo al
vestimenta de los Saraguros. En especial de canton Saraguro donde conviven con los mestizos. Los pobladores de
las prendas de vestir que hacen diferencia al esta etnia se caracterizan por su vestimenta.
resto de la poblacion.

ANALISIS

La informacion emitida se basa en describir la vestimenta de los Saraguros que, en gran medida caracteristica a esta cultura, pero falta mencionar, que no solo las prendas
de vestir sino la cosmovision andina y la forma de convivencia.
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TEMA

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Octubre
NUMERO DE FICHA 25 DIA 24
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019

... RESUMENDENOTICA

RESUMEN

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Pambamesa, tradicion que practica el
pueblo saraguro

La pambamesa o pampamesa es una tradicién que
practica el pueblo Saraguro, se trata de una costumbre de
compartir los alimentos entre todos los asistentes en las
festividades ancestrales, mingas e incluso en marchas.
Los suministros que se comparten se distinguen por la
geografia de los pueblos de la sierra, en Saraguro no es
la excepcion, sobre un lienzo extendido a lo largo y
ancho ubican diversos alimentos como la carne de pollo,
res, o de cuy, la cual estd acompafiado de una variedad
de granos y queso, asimismo se reparte la chicha de jora
de maiz.

Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion.

Pambamesa, tradicion que
practica el pueblo saraguro

Se trata de una costumbre milenaria &
de los indigenas. Tiene como objetivo
compartir los alimentos.

- econdEBO

Un libro con
‘memoria oral'

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE
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Cultural. Las costumbres de compartir los
alimentos siguen practicando los pobladores
de la cultura Saraguro.

Cultural

Mediante un lienzo extendido a lo largo y ancho se ubican los
alimentos para compartir entre los indigenas que es comun en las
festividades ancestrales, mingas y marchas.

ANALISIS

La costumbre milenaria de compartir los alimentos entre todos los asistentes en una actividad que siguen vigentes en el pueblo Saraguro. La pampamesa es donde se depositan
los productos sobre un lienzo, por lo general los alimentos son propios.
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TEMA

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 26 DIA 21
SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2019

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

RESUMEN

En Vilcambaba festejaran el Kapak Raymi

En Vilcabamba al ser un valle sagrado se celebra el
Kapak Raymi una de las cuatro fiestas andinas que es la
adoracion por el nacimiento del sol, por lo que celebran
un nuevo ciclo. Se desarrollara de 09:00 a 12:00 un ritual
de agradecimiento, ademas de limpias energéticas,
armonizacion ancestral y sanacion cuéntica y atenciones
gratuitas, donde se reuniran alrededor de 30 sanadores.
Este evento tiene apoyo de varias instituciones y
organizaciones.

Titulo-Entrada.Cuerpo de la informacion

Ein Vilcabamba festejaran el Kapak Raymi

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. Anuncia una ceremonia donde
realizaran limpias energéticas a cargo de 30
sanadores donde la atencion serd gratuita,
esto en el marco de Kapak Raymi.

Informativa.

Las limpias energeéticas, armonizacion ancestral y sanacion cuanticas
se realizara en el valle de longevidad de la parroquia Vilcabamba, a
cargo de sanadores que su atencion serd gratuita esto en el marco del
Kapak Raymi.
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ANALISIS
El grupo de sanadores realizara una ceremonia por el Kapak Raymi, misma que tiene apoyo de instituciones y organizaciones. El ritual se desarrolla en Vilcabamba segln
los organizadores es un valle sagrado que tiene una carga energética. La informacion emitida es para invitar a la ciudadania a ser parte de este acto, mismo que es gratis.
v
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL
FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION
NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 27 DIA 23
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Entre el “Solsticio de Invierno” y la llegada |La Navidad Andina de los Saraguros tiene su Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion
de Jesls particularidad porque esta presente varios elementos de % i .

esta cultura. Los Markantaita organizan las festividades 4 —

que son muy esperadas para los indigenas. El nifio Jesus

gue pertenece a la iglesia de la comunidad reposara

durante estas actividades religiosas en la casa del Entre el ‘Solsticio

Markantaita, acompafiado de miles de personas que deInvierno’y S e

llegan a compartir los alimentos y también de personajes lallegada de Jesus K" T o :

como los wikis, los ajas, sarawis, los gigantes, el ledn, e ',,

paileros y diablicos. Cada 21 de diciembre se S

conmemora el Solsticio de Invierno y se mantiene hasta

el 28, entonces hay un sincretismo a decir de Abel -

Sarango, esto sucede porque hubo un tiempo en que era ia

perseguido todo tipo de acto cultural que llegaba a )v.‘:’,;:\i‘

considerar como satanico. L= “

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Cultural. La Navidad en Saraguro tiene sus Cultural Los Markantaitas es el encargado de realizar la fiesta de Navidad
particularidades donde esta  presenta donde miles de personas acuden para compartir los alimentos. En la
elementos de esta cultura, es una unién con
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el Solsticio de
sincretismo.

invierno por hay un

casa del organizador reposa la escultura del Nifio Jesus durante esta
actividad religiosa, también se celebra el Solsticio de Invierno.

ANALISIS

En la Navidad Andina de los Saraguros hay sincretismo de la religion catolica y las costumbres de esta cultura. Se funcionan las festividades del Solsticio de Invierno y el
nacimiento del nifio Jests. La informacion emitida recoge las expresiones de esta actividad religiosa, aunque seria muy importante mencionar los significados de cada
elemento para una mejor compresion, asi mismo los diversos bailes y musicas.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 28 DIA 25
SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

En Vilcabamba celebran el Kapak Raymi

El Kapak Raymi se conmemora el 21 de diciembre una
de las cuatro fiestas andinas. El evento se cumplié en la
mafiana del sabado en la parroquia lojana, Vilcabamba.
En esta fecha es la adoracién por el nacimiento del sol,
por lo que celebran el nuevo ciclo. Se desarrolla el ritual
de agradecimiento, ademéas de limpias y atenciones
gratuitas. Se realiz6 una chakana que es la cruz andina la
misma fue dibujada con flores, algunas frutas y alrededor
se ubicaron las personas y los sanadores quienes hicieron
el ritual con la participacion de varias organizaciones e
instituciones.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién

e
En Vilcabamba celebran
el Kapak Raymi

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. En la parroquia lojana de
Vilcabamba se desarroll6 la ceremonia en el

Informativo

La celebracion del Kapak Raymi realizada en Vilcabamba es una de
las cuatro fiestas andinas, el ritual se desarrolla en agradecimiento a la
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marco de la celebracion del Kapak Raymi, al
conmemorar un nuevo ciclo y el nacimiento
del sol.

pachamama, misma que la atencion y limpias fueron gratuitas
por parte de los sanadores que lideraban esta ceremonia ancestral.

ANALISIS

La celebracion de los raymis se celebra fuera del pueblo Saraguro, en este caso en Vilcabamba, en este contexto se debe analizar desde dos perspectivas: primero que estas
celebraciones se expanden a otros lugares que es bueno; el segundo que se debe evitar caer en el folclorismo.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 29 DIA 27

SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

La tradicion y la religiosidad se fusionan en
Saraguro

La navidad en Saraguro resiste la entrada del arbol
navidefio y de Papa Noel, asi como el consumismo que
supone el intercambio de regalos entre familiares y
allegados. Sin embargo, en esta festividad se mezcla el
catolicismo representado en el Nifio Jesus y elementos de
la cultura Saraguro. El denominado Markantayta es el
anfitrion de esta festividad, el 25 de diciembre se realiza
la procesion y depende de la creatividad y el interés de
los priostes, pero los personajes disfrazados: Wikis, Ajas,
Sarawis, Osos, Gigantes y otros no pueden faltar. Se
suman las tradicionales comidas como el consumo de
miel, dos sopas de grano y chancho, y los bailes. La fiesta
se prepara con anticipacion para acordar los preparativos
y culmina con la fiesta de los Tres Reyes.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién.

La tradicion y lareligiosidad
se fusionan en Saraguro

SARAGURO + El cant6n lojano Sa-
istido a la entra-

defio y de Papi
Noel, asi como al cons: umismo
que supone el int

galos entre familia

. La Navidad en esf n;mmlu

fe la
fiesta (el Markantayta) y de alli
de vuelta al templo.

Una variedad
En la procesion realizada este

, pero, alrededor del Nifio
no |mu|u\ falta i los per-
onajes di

nales comidas y a los bailes con
del festejo

" ANGEL Qplm

. cosmovisic nddpmhl indigena.

‘ El pape( que se cum-
ple como Marcanta-
yta es unir ala comu-

nidad...

a prioste escogido por la
o de anticipa-

bilidad de pe- &
disfrazados y

» Zhingre, habitante  Angel Quizhpe, de la comunidad
os Las Lagunas, quien expreso que
el papel que cumple como Mar-

.\(mdm ])Ill(ll ima

I !
bien y el mal, la ale-
.Y todo junto la  sc

Los organizadores

El encargado de la organizacion
de las festividades en el sector
céntrico de Ia urbe, este afio, fue  turistas

es y r.\lnxmjvms. [

que llegan para admirar esta es-
pecial forma de vivir la Navidad
en Saraguro.

La festividad ser
mentada, dias mds ta

m mud an
. (ALEXAN-
BRIC FNO/

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE
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Cultural. La navidad en Saraguro tiene una Cultural. La celebracion de Navidad en Saraguro estéd a cargo del Markantayta
forma particular para celebrar que se donde la imagen del Nifio Jesus reposa en su hogar. El duefio de casa
diferencia al mundo occidental. Esta tiene la responsabilidad de pedir a los musicos, disfrazados y
festividad tiene elementos de la cultura danzantes y los recursos para la alimentacion.
Saraguro.

ANALISIS

La Navidad andina celebrada en Saraguro se fusiona la religion cat6lica con la costumbre de esta etnia.
a cargo del Markatayta que se relaciona con el Kapak Raymi una de las celebraciones andinas.

La informacion emitida describe el proceso de la navidad que esta
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FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

TEMA

RESUMEN

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 30 DIA 28
SECCION DE NOTICIA FOTOREPORTE ANO 2019

... RESUMENDENOTICA

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Saraguro, entre la cultura, la unidad y la
religion

El 25 de diciembre se festeja al Nifio Jesus en forma
diferente. Se hace con una procesion, con priostes

encabezados del Markantayta. La alimentacion,

los

disfraces: wikis, sarawis, 0s0s, gigantes, entre otros.

T|’tulo Entrada Imégenes

REPORTE

\\I )(ll{l)l\lll LA

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. Cada 25 de diciembre se festeja la
navidad que esta a cargo del Markantayta.

Cultural

La tradicion y la creencia se unen para celebrar la navidad

ANALISIS
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\ La informacion emitida a través de las imagenes comunica la tradicién y costumbres del pueblo Saraguro.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 31 DIA 29
SECCION DE NOTICIA FOTOREPORTE ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Saraguro: tejiendo raices

En la cultura Saraguro existen diversas actividades que
aportan a sustentar el conocimiento ancestral: la
artesania, la agricultura, la musica o los bailes son los
atractivos turisticos destacables.

Titulo-Entrada-Fotografias.
FOTO o —

TEJIENDO RAICES

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. Se manifiestan las diversas
manifestaciones que solventan al turismo.

Educativo

Saraguro sigue manteniendo sus valores, costumbres y sigue
conservando los simbolos que manifiesta su cultura.

ANALISIS

La nota periodistica hace énfasis en la cultura Saraguro que sigue manteniendo su soberania alimentaria, su vestimenta que tradicionalmente son utilizados por la etnia.

v
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ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

ano

Los “juguetes animan la ultima fiesta del

La celebracion del Kapak Raymi realizada desde el 21 al
29 de diciembre en Saraguro y San Lucas se prepara hace
hasta con tres o cuatro meses de anticipacion, desde
septiembre, cuando se designa la familia que haces las
veces de priostes, con el macantayta'y la' marmanmama’
a la cabeza. A decir Patricio Lozano es una época de
cambios de autoridades, lideres, como por ejemplo el
presidente de los cabildos. Ademas, dice que es la union
de los rituales indigenas con la religion catolica. En este
evento en el caso de San Lucas durante este proceso se
Ilega faenar hasta 10 reses para alimentar a todos los
participantes en la celebracién, para la misma se cuenta
con el compafierismo y el apoyo de la comunidad y
familiares que entregan su aporte. El festejo incluye los
“juguetes” que es gente disfrazada de personajes: ajas,
wikis, diablicos, 0sos, leon y pailero, este proceso de la
festividad culmina con la fiesta de tres reyes donde se

1044 + La celebracién de fin de
afio, del 31 de diciembre, pasa a
segundo plano y las comunida-
des indigenas de San Lucas y Sa-
raguro se dedican por completo
a la celebracion del Kapac Ray-

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién
Los ‘juguetes’ animan la tiltima fiesta del aio

ci6n, la misma que se hace hasta
con tres o cuatro meses de antici-
pacién, desde septiembre, cuan-
do se designa la familia que hace
Ias veces de prioste, con el ‘mar-
cantayta’ y la ‘marcanmama’a la

mi, que suele extenderse por va-  cabeza.

rios dias, principalmente entre el
Ayel ici

Patricio Lozano Lozano,

Todo depende de la organiza-

pres del gobierno pa-
rroquial de San Lucas y actual

concejal rural del cantén Loja,
menciona que se debe tomar en
cuenta que esta es una época de
cambios de autoridades, lideres,
como por ejemplo, el de presi-
dentes de los cabildos, que se
efectiia en diciembre.

En el marco de la conmemo-
racion del Kapac Raymi también
se designa a quienes hacen las
veces de marcantayta y marcan-
mama, lo cual, explica lozano,
marca esa unién de los rituales
indigenas con la religion catélica,
porque son ellos quienes llevan
Ia imagen del nifio Jesis, durante
Ia procesion del 25 de diciembre.

En el caso de San Lucas, du-
rante estas fiestas se llegan a
faenar hasta 10 reses, porque es
necesario alimentar a todos los
que participan de la celebracion
por mas de una semana, y los

gastos, que resultan onerosos, Ik

estin a cargo de la familia de la  par de cuernos de venado pre-
cual se designd al marcantaytay  viamente atados a un sombrero.
ala marcanmama. Llevan ademds una méscara de

Pero también se cuenta con  piel deoveja o de tela, y un litigo.
lIa solidaridad, el compafierismo  Los wikis llevan un traje multi-
y el apoyo de la comunidad, de  color, una méscara de tela y un
manera que el resto de familias  mufiequito que los representa
también entregan su aporte para  en la mano, y son personajes que

la flesta. actiian con cierta picardia.
Ademis, hay la vigilia Los animales son el 0so y
y ese dia no se come car- ~ ELDATO ] ledn, cada uno con su

ne, laalimentacin se basa disfraz (a veces realiza-
e 0tros productos, pero pusidolesme  d0s con pieles de oveja).
principalmente se com- $caed3ide |os paileros son vestidos
parte miel de cafia, ya sea Matambiacon como un mestizo, con
combinada con quesillo 0 b méscaras con nariz muy
pan. larga, sombrero de paja y
un tambor.
La festividad serd comple-
El festejo incluye los ‘juguetes’, mentada, dias més tarde, con la
que es gente disfrazada de dis-  fiesta de los tres reyes, durante
tintos personajes, como los ajas,  Ia cual se realiza otro desfile con
los wikis, los animales y sus pai-  personajes similares. Se organi-
leros, y los sarahuis. zan juegos, danzas, desfiles, de-
Los ajas o diablicos exhiben  clamaciones en idioma kichwa y
una larga y istica cabe-  activi que se »
sujetaaun  conlos olicos. (DLH)

por desapercibido debido a que esta presente
la celebracion del Kapak Raymi, misma que
tiene una particularidad en cuanto a su

organiza juegos, danzas, desfiles con personajes
similares.
DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Cultural. La celebracion del fin de afio pasa Cultural Las costumbres y tradiciones del pueblo Saraguro celebra el kapak

Raymi desde el 21 al 29 de diciembre, sin embargo, termina con la
fiesta de los Tres Teyes Magos. Los personajes, la gastronomia y baile
que tiene sus protocolos establecidos estan a cargo del Markantaita.
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celebracion donde prima el compartir y la
alegria.

ANALISIS

La informacion emitida recoge las tradiciones del pueblo Saraguro que se realizan al fin del afio dentro del calendario gregoriano mientras para la cultura andina es el Kapak
Raymi. En este contexto la narracion hace mencidn a una de las festividades tradicionales de los saraguros, aunque esta presente una mezcla con la religion catolica.

v
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO
NUMERO DE FICHA 33 DIA 09
SECCION DE NOTICIA Entorno ANO 2020

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Saraguro vivio con algarabia la fiesta de
Reyes

La Navidad y la fiesta de los Tres Reyes en Saraguro es
un acto que conjuga la celebracion religiosa cristiana
catolica con la cosmovision andina. ElI 6 de enero se
vivié en la plaza central el Unico y llamativo espectaculo
de alegria y tradicion. La fiesta de los Reyes esta
encabezada de marka taitas y markamama, durante el
recorrido  participaron  participantes de varias
comunidades hasta llegar a los exteriores de la matriz
San Pedro de Saraguro donde se avivo la fiesta con
danzas, musica, fuegos artificiales y la voz del
tradicional wiki, a las 11:00 fue la celebracion de la
eucaristia, mientras en el hogar de los alfiltrones de casa
se entonaron los villancicos en honor al Nifio Jesus.

Titulo-Lean-Entrada-Cuerpo de la informacion

fiestade Reyes

Con el evento, que conjuga la religién
y la cosmovisién andina, finaliza la
celebracién de la Navidad.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE
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Cultural. Lanavidad y la fiesta de Tres Reyes Cultural Con la fiesta de Tres Reyes se culmina la celebracion de la Navidad
en Saraguro se vive con alegriay tradicion en en Saraguro que tiene una conjuncion con la religion catolica y la
compariia de personajes que caracterizan al cosmovisién andina.
pueblo Saraguro.

ANALISIS

La informacion emitida hace énfasis en la celebracion de Tres Reyes, esta es una fiesta popular en Saraguro. Esta celebracion inicia al final del mes de diciembre donde la
imagen del Nifio JesUs pasa en la casa del Markantayta y al finalizar la misma regresa hacia la iglesia matriz con la participacion de priostes y personajes que alegran la

fiesta.
v
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO
NUMERO DE FICHA 34 DIA 14
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2020

TEMA

RESUMEN

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Tortillas de gualo, alimento ancestral

Las tortillas de gualo es un alimento ancestral que
predomina en Saraguro, aunque también se realiza en
otras partes de la provincia. En Loja no pierde la vigencia
principalmente en las zonas rurales, donde nuevas
generaciones aprenden el arte de elaborarlo. Se encuentra
en Saraguro, en el barrio la Era en Tambo de Catamayo.
Los productos se obtienen de cultivos orgénicos que es
el choclo (Maiz tierno) que es desgranar las mazorcas se
obtiene la masa y se le mezcla con mas ingredientes y
después se afiade quesillo amasado en el centro de las
bolas de masa para darle forma circular y finalmente
someter a una piedra a manera de tiesto que previamente
es temperada con lefia, mismo que es cocida alrededor de
20 minutos para poder consumirlo.

Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion

Tortillas de gualo, alimento ancestral

En Saraguro predomina la preparacion
de este platillo, aunque también es
comiin en otros sectores.
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DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistico. La gastronomia autoctona sigue Educativo Las tortillas de gualo un alimento ancestral que predomina en
vigente en los sectores rurales, en este caso Saraguro, aunque se puede encontrar en otras partes de la provincia.
las tortillas de gualo que se expanden en Las personas preparan este platillo desde la madrugada y se puede
diferentes sectores que impulsan esta nueva encontrar a cualquier hora.
forma de comercio.

ANALISIS

La gastronomia es fundamental en la cultura, en este caso los Saraguros cuentan con el maiz como soberania alimentaria que es utilizado para la realizacién de la tortilla
de gualo que paso por un proceso para obtener este alimento. Sin embargo, en otra parte de la provincia de Loja se prepara este platillo.
v
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO
NUMERO DE FICHA 35 DIA 22
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2020
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Los dulces secretos saraguros En los eventos en Saraguro siempre van acompafados Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién

por recetas ancestrales que no dejan que el paso del| 1 g qulces secretos saraguros
tiempo desvanezca sus particulares y milenario. El | wmusom toscmos o iaressamoseuiancs

Pinshe un plato compuesto de papas, cuy, queso, mote
y pan, siguen vigentes en la cultura Saraguro.| i
Asimismo, el mateucho que estd acompafiado con| .eset

he’ oal matiuche’ cautivaa quien

: ralmente son autoridades ua tibia, E
ey de la comunidad, llevan Sghcsdes tﬁﬂ.\h(ﬂdmd(‘ﬁdl‘htp’l

~ lleva papas,
papas, queso y cuy. Estos dos P'f_itOS van acompafiados ?.“‘:hk":‘:‘«:::’:“‘“.’,'m“i Q’n.;‘,m;;,:”m B :m;ng o
con una bebida denominada chicha que es preparada | s awes. coremoniies v fistae e RS

Debido a la poca producciin L chicha todas L1 cul In ras prehispanicas

de maiz molido en remojo por cuatro dias y se le | horeme i sinne Labdifaaesmmsialin: iz cldin 000 -
agrega panela y agua para su fermentacion. En
festividades con el Pawkar Raymi o el Inti Raymi se
comparte esta receta original.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
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Cultural. La gastronomia de los Saraguro
tiene una sazon que es impartida en las
festividades de gran magnitud.

Cultural El pinshe y el mateucho tiene sus diferencias en cuanto a los productos que

estan compuesto sin embargo mucha similitud en cuanto a sus ingredientes
y eventos donde se vaya a consumir.

ANALISIS

La informacidn de los platillos que se imparten en festividades en el pueblo Saraguro tiene una particularidad porque estd compuesto por productos de la localidad y su
bebida con la chicha es un brebaje de la fermentacién del maiz.

v
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO
NUMERO DE FICHA 36 DIA 26

SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2020

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Dirigentes nacionales en Parlamento de los
Pueblos

Dirigenes nacionales en Parlamentos de los Pueblos se
cumplio en distintas provincias para platear una
propuesta politica, en este caso fue la Loja en el antiguo
coliseo del Bernado Valdivieso desde las 10:00, en el
acto participaron dirigentes indigenas Leonidas Iza,
Carlos Zucuzhafiay y Jaime Vargas. Aseguraron que el
parlamento no es para tratar temas ideoldgicos, sino que
se enfocan en las crisis econémicas, educacion, territorio
comunicacion entre otros puntos. En parte los dirigentes
de los diferentes sectores sociales del Ecuador
participaron del ritual del Pawkar Raymi o fiesta del
florecimiento, de igual forma de este acto participaron
los lideres sociales.

Portada. Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion

Dirigentes
nacionales en
Parlamento
de los Pueblos

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE
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Cultural. EI Parlamento de los Pueblos se Informativo. En Loja se reunen los dirigentes indigenas para llevar a cabo el
desarrolla en diferentes provincias del Parlamento de los Pueblos con la finalidad de tratar las crisis
Ecuador en este caso se llevo a cabo en la econdmicas, en este marco también se realiz6 el Pawkar Raymi.
provincial de Loja en la cual se realizd el
ritual del Pawkar Raymi.

ANALISIS

La nota periodistica recoge informacion de los parlamentos de los pueblos y sus pronunciamientos de los dirigentes indigenas, dejando en segundo plano la celebracién de
Pawkar Raymi o fiesta de florecimiento.

v
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Febrero

NUMERO DE FICHA 37 DIA 19

SECCION DE NOTICIA Ciudad ANO 2020
-~~~ RESUMENDENOTICA

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Pueblo Saraguro elige al “Taita” y a la En Saraguro se elegird al Taita y Mama Carnaval el

“Mama Carnaval” programa iniciara a las 08:00, en la sede de la FIIS, con

una ceremonia propia de los pueblos andinos. El
presidente de la organizacion dijo que la eleccion de
estas dos dignidades viene efectuada desde afios atras, y
que se trata de un evento cultural desde la cosmovision
andina. Las festividades del taita carnaval practicamente :"n(lil'"']':"
es de acuerdo a la idiosincrasia y a las costumbres, este C ’
acto es importante porque promueve valores como el

intercambio, la reciprocidad y solidaridad.
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DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistico. La eleccidn del taita y mama Informativo El taita carnaval se celebra de acuerdo a las costumbres del pueblo
carnaval se realizara en Saraguro de acuerdo Saraguro en este canton, donde promueven los valores para una mejor
a la cosmovision andina. convivencia.
ANALISIS

La nota periodistica explica sobre un evento a desarrollarse en el marco de la celebracion de carnaval donde se elegira al taita y mama carnaval de acuerdo a la cosmovision
andina. Este acontecimiento se realizaré en la sede de la FISS.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 38 DIA 19
SECCION DE NOTICIA Sumplemento ANO 2020
-~~~ RESUMENDENOTICA
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Suplemento: KAPAK RAYMI- Saraguro Saraguro celebra el Kapak Raymi que es una tradicion Titulo-Entrada-Cuerpo de la mformacmn
celebra el Kapak Raymi por Navidad que estd bajo la responsabilidad del *‘ ‘

Markantaita y Marcamam. Constituye un espacio para

agradecer al sol por la germinacion de las siembras y el S agur@ceIEbrq_, Vv
cambio de bastop de mando a nueyos I|Qeres, sin e‘JKapq_jRaqu

embargo, en la misma fecha la mayoria de ciudadanos g s
celebran la Navidad que tiene connotacion de actividades belo resporiligeddh Markantayte
4 arcanmama en 1a etnia Saraguro.

propias de la religion catélica. En el pueblo Saraguro la [Tienen similitud con el festejo normal.
religion y las costumbres se fusionan haciendo una fiesta e i B o

peculiar, misma que estan acompafiados de personajes . AN
disfrazados denominados juguetes: wikis, ajas, pailero, s
0so, diablicos entros personajes. EL Markantaita es el }'3“"»’«;
encargado de organizar la festividad que se caracteriza = e emcagiios dn Seg o s v
por la mUsica, el baile y la vestimenta que utilizan para oo Woagra T s s
esta ocasion. b g TR i L e
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DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. Las festividades que se realizan en Educativo El Kapak Raymi se celebra en Saraguro donde agradecen al sol por la
diciembre en el pueblo Saraguro se germinacion de las siembras y es el intercambio del bastén de mando a
diferencian del resto del pais. Las nuevos lideres, sin embargo, el resto de ciudadanos en otras partes
celebraciones por navidad en Saraguro estan celebran la navidad donde el intercambio de regalos, Papa Noel, cena
a cargo del Markantaita donde mezcla la navidefia, pero también se realiza la navidad en Saraguro en la cual
cultura con la religién, mientras en el resto mezclan la religion catolica con las costumbres y tradiciones de esta
prevalece el intercambio de regalos, Papa etnia.

Noel, el arreglo del arbol navidefio.

ANALISIS

acuerdo a las fases del sol y la luna.

La nota periodistica menciona la diferencia entre las costumbres que mantienen Saraguro con el resto de la sociedad en cuanto a las celebraciones de la Navidad. En la
misma hace mencion sobre la celebracion del Kapak Raymi gue tiene connotacién con los pueblos andinos que celebran de acuerdo al calendario lunisolar, es decir de

v
v' HORA32
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TEMA

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 39 DIA 22
SECCION DE NOTICIA En la provincia ANO 2020

RESUMEN

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Saraguros mantienen una tradicién rica en
conocimientos

Saraguro mantienen una tradicion rica en conocimientos
se encuentran en el canton Saraguro, Loja, en la
provincia de Zamora Chinchipe y en Per(. Se estima que
tiene origenes mitimaes enviadas por el Inca Huayna
Cépac cuando emprendi6 la conquista de Quito. Hablan
el idioma Kichwa y en segundo el espafiol. Saraguro es
una palabra compuesta que significa sara: maiz; guro:

Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion

209




gusano, para otros su significado seria sra juro que quiere P62
decir maiz germina o crece. La vestimenta de la mujer . .
saraguro tiene su particularidad igualmente para los una tradiciémrla:‘iggnen
hombres, aunque su caracteristica principal es llevar el en conocimientos
cabello largo que simboliza la cultura sinénimo de

fuerza, sabiduria y todo conjunto de creencias. Saraguro
es un pueblo netamente agricola, actividad productiva
que realiza técnicas artesanales como: arado, yugo
garrucha, yunta, barbero, abono organico, cruzar y
sembrar distintas cantidades de productos.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Cultural. La Etnia Saraguro se extiende en la Cultural Saraguro tiene una tradicion rica en conocimiento, se caracterizan por
provincia de Loja, Zamora Chinchipe y una sus costumbres y también por su vestimenta en especial los hombres
parte de Perd. Los Saraguro siguen al mantener el pelo largo que es sindnimo de fuerza, sabiduria y todo
manteniendo el idioma Kichwa y Espafiol. un conjunto de creencias. La etnia Saraguro se dedica a la agricultura
La caracteristica es su vestimenta en y artesania.

particular los hombres son por su cabello
largo. Se dedican a la agricultura, ganaderia
y artesania.

ANALISIS

La nota periodistica hace mencion a las costumbres y tradiciones que mantienen los Saraguros, asi mismo hace referencia al idioma Kichwa y Espafiol que son parte de la
cultura. La vestimenta de la mujer y del hombre hace una caracteristica, asi como la actividad cotidiana a la que se dedican como la agricultura y ganaderia y artesanias.

v
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FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION Cronica MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 40 DIA 25
SECCION DE NOTICIA En la provincia ANO 2020
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
La navidad en San Lucas tiene un matiz La Navidad en San Lucas tiene un matiz peculiar que es Titulo-Lead-Entrada-Cuerpo de la informacion
peculiar gna mezcla},de rellglo_s~|dad_y trad|_0|on, donde el cen~tro La Navidad en
e la atencion es el Nifio Dios. Julio Guaman hace afios .

fue Markantaita del Nifio Jesus de la iglesia. La fiesta San Lu?as tlen?

inicia el 23 de diciembre con el traslado de la imagen un matiz pecullar

hacia su casa. En el interior del templo a las 10:00 se by i

retinen los marcantaitas de tres nifios, cada pareja lucia .

sus mejores trajes. Y cada nifio acompafiado de los Bk i, deln

sarawis, 0s0s, tigres, diablos, ajas, paileros y wikis que el s ine - ¢

pone chispas de alegria acompafiado del taita musico con e ?

violin y tambor. El sacerdote explica el significado de la e

Navidad y se refiere a la purificacion que consiste en un e e

bafio al marcantaita en la madrugada con agua de
congonay rosas. Este mismo acto se realiza en la iglesia
donde el sacerdote inicia echando agua con los pétalos
de rosas en la cabeza del Markataita y luego en las
manos, posterior a la chicha que es simbolo de la fiesta.
Una vez llegan a la casa el taita servicio llega con un
plato de barro para brindar caldo de res, después en un Ereparats pars ntestras

plato mas grande arroz con queso y pan acompafiado de P Campras on exta naviaac
gaseosa que su vez se reparte con el resto de invitados, y

para culminar en plato mediano el taita servicio sirve col

nayde rosas. Esamismaactividad ~ de una
se repite en el templo.

La tradicional chicha de jora

Guaguirpamba
rawisy al resto
Po

oS
ralle sitio Pan r,
ubicado a un kilémetro y medio
de San Lucas, para despedirlos brindando

aguir-  fréjol con guineo, mote

y una yuca cocinada entera. EI 24 se realiza la vigilia s e
donde se consume carne. T = e
DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Turistico. La navidad en San Lucas que Educativo La navidad tiene un matiz particular en el pueblo Saraguro en
pertenece al pueblo Saraguro tiene un matiz particular en San Lucas donde el Markantaita lidera esta celebracion
particular donde el Nifio Dios es centro de la donde el centro de atencidn es el Nifio Dios. La costumbre de mantener
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celebracion. Los Markantaitas de tres Nifios
Jesus se rednen, la misma tiene sus propios
juguetes: wikis, ajas, 0sos, diablicos, entre
otros. También tiene un acto ritual del bafio
de purificacion en la madrugada. La
alimentacion se imparte a los presentes.

la vestimenta, gastronomia, y los protocolos establecidos se cumple en
el mes de diciembre.

ANALISIS

La informacion emitida hace referencia a la navidad en San Lucas donde las costumbres siguen vigentes, aunque tiene un matiz de la religion catélica donde el centro de
atencion es el Nifio Dios. La representacion de elementos de la cultura en cuanto a sus personajes misticos, y la gastronomia que goza con productos propios de la zona.

v
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TEMA

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION Cronica MES Marzo
NUMERO DE FICHA 41 DIA 25
SECCION DE NOTICIA Provincial ANO 2019

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

RESUMEN

San Lucas celebr6 el Pawkar Raymi 2019

El Kapak Raymi 2019 se celebr6 en homenaje a la
Pachamama por la provision de alimentos, celebracion
que se conjuga con el desfile alegérico cultural y sesion
solemne previo a este acto se realiz6 un ritual de gratitud
y purificacion. Jorge Zéarate, prefecto encargado saludo
al pueblo de San Lucas por su aniversario e hizo mencion
de los proyectos en beneficio de la poblacion. Sara
Morocho presidenta del GAD parroquial dio gracias a la
Divinidad Providencia por haber permitido ocupar la
presidencia, asi mismo agradecié el aporte de otras
instituciones. San Lucas es una poblacion productiva y
ofrece dar mayor apoyo.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién
San Lucas celebro el
Pawkar Rayml 2019
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DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Turistico. San Lucas celebré el Pawkar Informativo. Pawkar Raymi (fiesta en homenaje a la Pachamama por la provision
Raymi en el marco de conmemorar un de alimentos) se celebrd en San Lucas con desfile, sesién solemne,
aniversario mas de vida juridica. La misma que al iniciar hubo una ritual de purificacion con la
celebracion  estaba con rituales de participacion del prefecto de Loja quien menciond de los proyectos en
purificacion, desfile alegérico cultural con la beneficio de la sociedad y la presidente del GAD por permitir presidir
participacion de autoridades provinciales y el cargo.

parroquiales.

ANALISIS

La informacién emitida hace referencia al quehacer politico de las autoridades provinciales y parroquiales en el marco de la celebracion del Pawkar Raymi. En San Lucas en
esta fecha se conmemora el aniversario de vida juridica, es asi que llegan a celebrar dos festividades.
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NUMERO DE FICHA 42 DIA 10

SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Fiesta de La Supalata en San Lucas La Mama Supalata se desarrolla en San lucas, una Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién
parroquia lojana que pertenece al pueblo Saraguro, esta Fiesta de La Supalata
actividad cultural pasa libros de patrimonial del INPC en San Lucas
Zonal 7 para conservar esta tradicion. Estas actividades =1 “ﬁﬂ :
se realizan una semana antes del domingo de ramo, . "‘.L : E
donde la Mama Supapala recorre por los hogares en e N ‘ o0
compafiia de hombres y mujeres entonando mdsica ; q AR
tradicional del pueblo Saraguro. Y las creencias es que a : ‘ 'ke ~ |
guienes comparten su comida con la Mama Supalata les ey - L
espera un afio de abundancia mientras que a los que no ‘ ‘ g/"‘s
lo hacen recibiran escasez. Carmen Lozano dirigente de AR = r '
Ecuarunari dijo que es una oportunidad de hacer del / \‘r\ ‘. Trne |
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respeto, cuidado y amor que se debe brindar a la
Pachamama y que esta tradicidn continde no solo quede
en los taita y mamas.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. La Mam& Supalata es una
tradicion que realizan los pobladores de la
cultura Saraguro una semana antes del
domingo de Ramos, misma que hombre y
mujeres recorren con musica compartiendo
con duefio de casa los alimentos.

Educativo La Mama Supalata se desarrolla en San Lucas, una tradicion del pueblo
Saraguro que debe recorrer por las casas para recibir los alimentos de
los duefios de casa, misma que va acompafiado con musica. Este
acontecimiento cultural para al libro patrimonial para fortalecer estos
acontecimientos.

ANALISIS

La informacion emitida hace mencion de las tradiciones del pueblo Saraguro que se realiza previo al domingo de ramos. La Mama Supalata recorre los hogares recogiendo los
alimentos cocinados, pero esta debe llevar misica. Le falta mas descripcién a la nota para complementar el verdadero significado de la Mama Supalata.

TEMA

v
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NUMERO DE FICHA 43 DIA 18
SECCION DE NOTICIA Loja ARO 2019

RESUMEN

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Inti Raymi en San Sebastian

Inti Raymi se desarrollara en Loja con la participacion de varias
organizaciones sociales. Este viernes 21 en la plaza de San
Sebastian se celebra el solsticio desde las 09:00, habra
actividades empezando con la ceremonia ancestral donde
participaran integrantes de la Asociacion de Medicina
Ancestral Alternativa y Terapias Complementarias, a través de
ferias que ofreceran sus servicios. En la época de los Incas el
Wawa Inti Raymi fue instituido por el inca Pachacutic en la
década de 1430 como parte de su reorganizacion politico-

administrativo. El director de Educacion Bilingue dice que el

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién.
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Inti Raymi es un evento ancestral tiene la particularidad de
celebrar la cosecha de todo lo trabajado durante el afio agricola,
también destacé que realizardn la incorporacion andina de
todos los estudiantes que cursan el Bachillerato. También dio a
conocer el trabajo de la Mesa Provincial de Agricultura, asi
como el gremio como el Colegio de Ingenieros Agrénomos de
Loja y Zamora Chinchipe. La Intendenta de Policia dijo el
trabajo de las instituciones en establecer los mecanismos
pertinentes.

Inti Raymi en San Sebastian
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DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. La Inti Raymi se celebra en la
plaza de San Sebastian de la ciudad de Loja
con la participacion de varias autoridades y
delegados de organizaciones sociales. La
conmemoracién tiene un evento ancestral
gue agradecen por la cosecha de todo el
trabajo durante el afio agricola. Se realizaran
varios eventos en el marco del Inti Raymi.

Informativo.

En la celebracion del solsticio habréa actividades que empezara
con la ceremonia ancestral donde participaran integrantes de la
Asociacion de Medicina Ancestral Alternativa y Terapias
Complementarias, misma que la atencion sera gratuita, asi el
director del Eduacién Bilingiie y otros funcionarios hacer
invitan hacer participe de esta festividad ancestral que viene
desde la época de los Incas, en el gobierno de Pachacutec.

ANALISIS

La informacion emitida hace énfasis en la invitacion por parte de los organizadores mismos que estan compuesta por varias organizaciones e instituciones esto en el marco
de la celebracion del Inti Raymi, esta celebracion es propia de los pueblos andinos que viene desde la época de los Incas. Es importante comunicar que varios sectores van

retomando este acontecimiento cultural.

v

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA

FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION

CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

FICHA PARA LA RECOLECCION DE INFORMACION

NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION

Crénica MES

Junio

NUMERO DE FICHA

44 DIA

22

215




SECCION DE NOTICIA

TEMA

Loja

RESUMEN

2019

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Inti Raymi congreso a EI ORO, Zamora y

Loja

El Consejo de sanadores de El Oro, Zamora Chinchipe y
Loja se congregan para celebrar el Inti Raymi. Frutas,
semillas y perfumes fueron los elementos principales que
formaron la Chakana que se dibujé en el piso en la plaza
de San Sebastian de la ciudad de Loja. EI 21 de junio se
instal6 este gran simbolo para realizar la celebracion de
las cosechas y la bienvenida al invierno. Durante tres
horas se desarroll6 este evento, mismo que en la primera
fase fue para los discursos de las autoridades y el
segundo se presentaron danzas y musica y la tercera la
ceremonia en participaron ciudadania y autoridades.
También en el evento estaba la graduacion de 100
estudiantes de los centros educativos intercultural
bilinglie de Loja. Los sanadores de las tres provincias
estan presentes con atuendos de color blancos cuyos
bordados representan la naturaleza. El ritual inici6 con la
ubicaciéon de las autoridades descalzas en el circulo
central de la Chakana y uno de los chamanes llaman a los
cuatro elementos de la naturaleza. El publico participara
de las limpias. Asi también tuvo la participacion del
gobernador, el vicealcalde de la ciudad de Loja vy el
director de educacion intercultural bilingtie quien hizo
énfasis en difundir estas tradiciones ancestrales y alusion
al respeto de la naturaleza y al medio ambiente para
consumir alimentos sanos.

Portada-Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion
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Zamora Chinchipe y §
El Oro participaron |
del evento. Tres ho-
ras y media durd el
evento en la plaza
de la Independen-
cia de Loja.
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on *Las flores rojas significan la masculinidad de la naturaleza, mientras que l3s blancas
la feminidad.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. En Loja se realizd el Inti Raymi
donde se reunieron 5 yachak de tres

provincias,

autoridades y publico en general, en la plaza

asimismo

participaron

de San Sebastian se realizo la chakana con
flores, semillas y perfumes antes de iniciar el

Educativo

El Inti Raymi redne sanadores del Oro, Zamora y Loja para realizar el
ritual en el marco de la celebracién andina. En el piso de la plaza San
Sebastian realizaron la Chakana con flores, semillas y perfumes. El
evento se divide en tres partes, la primera en palabras de autoridades;
segundo la presentacion danza y musica; y tercera el ritual. Ademas,
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ritual se dirigieron a los cuatro puntos. En la en este acto se graduaron 100 bachilleres de educacion bilingties de
celebracion se graduaron 100 estudiantes de Loja.
unidades educativas intercultural bilingie.

ANALISIS
La informacion emitida narra la ceremonia del Inti Raymi realizada en la ciudad de Loja donde estaban a cargo de cinco yachak de la provincia del EI Oro, Zamora
Chinchipe y Loja, la forma de presentar y vestir de cada uno para esta ocasion alrededor de la chakana que estd compuesta de flores, semillas y frutas. Es importante
mencionar la participacién de autoridades y la graduacién de estudiantes que los encargados de alguna manera difunden estos acontecimientos ancestrales enmarcados en
el calendario andino.
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TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Defensores de Fiero Urco dijeron no a la Defensores de Fierro Urco dijeron no a la mineria en Titulo-Entrada-Cuerpo de la Informacién
mineria en evento de Inti Raymi evento de Inti Raymi, alrededor de 30 personas que son Defensores de Fierro Urco dijeron no

apartes del pueblo de Fierro Urco se manifestd en el SIRINIRCIESE T ERETUIS UK SN

evento interinstitucional del Inti Raymi desarrollado en
San Sebastian. Con cartulina se hicieron presentes en
circulo donde realizaba el ritual, pero antes solicitaron el
permiso al chamén quien les concedi6. Sin embargo,
desde la Intendencia de Policia prohibieron la
manifestacion. Ramiro Tene dijo que prevén continuar
en eventos publicos como forma de manifestacion y
sumé la denuncia de la construccién de un campamento
en el sector Soroche y que estan haciendo firmar a las
personas de bajos recursos garantizando empleo.
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Asimismo, se sumaron mas personas con carteles en
rechazo de explotacion minera.

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE
Cultural. En la ceremonia en el marco del Inti Informativo En Loja se desarrollé la celebracion del Inti Raymi, donde los
Raymi los ciudadanos participaron para ciudadanos participaron para rechazar la presencia de empresas
hacer presente sus reclamos y rechazo a las mineras en Fierro Urco denominado La Estrella Hidrica. Asi como la
empresas mineras en Fierro Urco. metodologia para convencer a la sociedad, dijeron que seguiran en la

lucha, aunque la Intendencia de Policia prohibi6é continuar con las
manifestaciones.

ANALISIS
La informacion emitida se relaciona con el Inti Raymi en cuanto que los pueblos ancestrales abanderan la lucha en defensa de la naturaleza y la reserva hidrica en este caso
se manifiestan en este pacha. Fierro Urco se sitla en Loja y Saraguro por tal razén los organizadores se presentan con carteles para manifestar su preocupacion.

v
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Julio

NUMERO DE FICHA 46 DIA 02

SECCION DE NOTICIA Comunidad ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Inti Raymi tendrd su sefiorita en Loja Saraguro residentes de Loja realizara un evento para Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién

elegir la eleccion y exaltacion de la sefiorita el Inti Raymi
2019 como agradecimiento al sol y la Pachamama por
los frutos recibidos. Diego Andrade representante
menciono que durante el evento a desarrollarse en el bar-
cultural Cuna de artistas a partir de las 20:00, donde
mostrara la costumbre y tradiciones del pueblo Saraguro.
La presentacion Grupo de Folklérico y la eleccion de la
reina gque estd de candidas de Yacuambi y Saraguro,
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asimismo menciona que estos eventos se desarrollan
durante 3 afios con la finalidad de dejar un legado a las

futuras generaciones.

Inti Raymi tendra

su senorita en Loja
)W
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DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

~ENFOQUE

Turistico. Saraguros residentes en Loja
realizara la eleccién de sefiorita en Loja en el
Inti Raymi, misma que el organizador
menciona el programa a desarrollarse para
dejar un legado a futuras generaciones.

Informativa

Saraguro residentes en Loja que son alrededor de 200 personas que
habitan en Loja por temas de trabajo y estudios desarrollaran la
eleccion y exaltacion de la sefiorita Inti Raymi 2019. Asimismo, habra
participacion de grupos folcléricos y actividades deportivas y

culturales.

ANALISIS

La informacion emitida hace referencia de la programacion de un grupo de jovenes residentes en Loja que llevaran a cabo la eleccion de la sefiorita Inti Raymi, asi mismo
actividades deportivas y culturales con la finalidad de dejar un legado a las futuras generaciones segln el organizador. Aun me la nota no recalca el verdadero significado

del Raymi dentro del calendario andino.
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El matrimonio en la cultura saraguro
conserva rituales

El matrimonio en la cultura Saraguro conserva rituales
antes de la unién conyugal entre otros y mujeres. Los
novios viven este ritual sagrado basado en la
cosmovision andina como lo hacian los antepasados.
Luis Gonzales y la estadounidense Alez Wills se casaron
hace un mes en la comunidad de Tuncarta de Saraguro y
Luis Minga con Gloria Guaillas lo hicieron en San Lucas.
Estas parejas empezaron los preparativos con la yaikuna
pedida de mano. Tras la aprobacién escogieron a los
padrinos y la noticia de esta boda se regaron rapidamente
en los pueblos. No hay cruce de invitacion, sin embargo,
familias y allegados estan ahi. Los padrinos se encargan
del atuendo tipico de los novios que retine simbolismos
sagrados vinculados con la cosmovision andina. La
ceremonia religiosa inicia con el viaje en caballos hasta
la iglesia Matriz de Saraguro. El sacerdote celebrd la
eucaristia y hablo de la reciprocidad, después retoman
hasta el hogar. Las melodias alegres y la novia es la
primera en ingresar a la casa a la casa del novio y luego
los invitados. En el piso esta tendida una almohadilla
para recibir el parabién que son consejos Yy felicitaciones
de casa uno de los presentes. Los novios se ubican en
mesas separadas para la sisashitana (cuando se arrojan
flores). La ubicacién corresponde a un orden jerarquico.
EL novio encabeza y su lado padrino y padres y
familiares, lo mismo en mesa de la novia. En forma de
cruz estan tendidos las flores que son lanzadas entre ellas
como sefial de alegria y reciprocidad. Luego de estar
limpia la mesa empiezan servir los alimentos
provenientes por los padrinos: caldo de res, yuca mote,
cuy, papas y queso. En diferencia del matrimonio
occidental no hay regalos, sino que los invitados llevan a
los novios pinshe. El baile de los novios se realiza luego
el de los padrinos y padres debajo de una cruz con flores
y velas, simboliza la despedida de la juventud y la

En los indigenas sargum el
fnatimonio es mucho mds
ue la unién conyugal entre
Lin hombre y una mujer. Los
hovios viven esta tradicdién
on ftuales sagrados basa-
jos en la cosmovision andina,
omo lo hacian sus ancestros.

Jus Miguel Gonzilez y la
stadounidense Alex Wills se
asaron hace un mes en k2
fomunidad de Tuncara del
antén Saraguro; y Luis Minga
on Gloria Guaillas lo hicieron
| pasado viemes, en |2 parro-
uia bojana de San Lucas.

Fstas parejas empezaron los
preparaivos con la yaikuna
pedida de la mano. Gonzi-

pcompafiados de sus padres-
fueron a las casas de sus pro-
nefidas para pedir el consen-
imiento de los progenitores.

fias las aprobaciones escogie-
bon 2 los padrinos y ks nofi-
ias de estas bodas se regaron
Fipidamente en los pueblos.
o hay cruce de invitaciones.
Familia, allegados, amigos y la
Fomunidad estan imitados.

Jonos dias antes se casaron por
1 civil, pero 20n las parejas no
omiven. Miguel Paqui y An-
jelina Medina, padiinos de los

[orzalez-Wills, se encargaron
le cada detalle: desde el uso
lel atuendo tipico de los no-
ios, que retne simbolismos
bagredos vinculados con |2

araguro

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién

El matrimonio en la cultura

Jez y Minga -por separados y [

conserva rituales

Luis Miguel Gonzalez y |a estadounidense Alex Wills se casaron hace un mes. Foto: cortesia Viajes Vistalsur

cosmovisién andina, hasta ase-
gumrse de que se haya consu-
mado el matimonio.

Gonzilez visié camisa, pan-
talén corto, zamarro, poncho
negro, sombrero grande y un
pafiuelo fucsia en la espalda.
Wills, pese 2 no pertenecer a
esta cultur, usé poller, ana-
o, blusa, bayetz, collares, are-
tes, tupy, cinfillos, chal y una
corona de flores. Ambos lleva-
ban un collar de plata.

Esta ceremonia religiosa em-
pez6 con el vizje de los novios
en cabalos hastz 2 Iglesia
Matiz de Samgum, acompa-
fiados de los padres y padi-
nos. Bl sacemdofe celebrs l2
eucaristia y habld de k2 rd-
procidad. Los novios, padres y
padiinos reiomaron en el mis-
mo medio hastz I casa de los
Gonzilez, donde fue I fiesia.
Los misicos que enbnaon
melodizs alegres- y el resto de

imvifados fuemon caminando.
L2 novia fue b pimerz enin-
gresar 2 k2 casa de su esposo
y luego los invitados. En el piso
se fendié una almohadilia don-
de 2 par se amodillé par
redbir el parbién, que son
los consejos y felidizdones de
cada uno de los presentes.

Los novios se ubicaron en me-
sas separadas, de hombres y
de mujeres, pare b sisashit-
na (cuando se amojan flores)

L2 ubicadén responde 2 un
onden jedmuico. Gonzilez va
en k2 cabeza de b mesa y 2
su lado el padrino, padme y f2-
milares. Lo mismo en k2 mesa
de Wills.

Las mesas confenian péalos de
flores en forma de unz cnz que
se lanzan entre elios en sefial
de 2legri2 y prospeidad Con 2
mes2 impia emplezan 2 senir
los 2imentos, proveidos por los
pedinos c2ldo de s, yuca,
mole, cuy, pepas, queso.

A diferenda del matimonio
ocdidental, no hay regalos. Los
imitados flevan 2 los novios
pinshis, que son canastas con
mofe, cuy, pan, quesillo y chi-
cha de jora que se compare
entre los presentes. El baile de
los novios se raliza y luego
el de los padiinos y padres
debajo de un2 cnz con flo-
res y vebs. Esb simboiiza b
despedida de k2 jventud y I2
bendidén.

Anzimente b fiesta se exfien
de hastz el amanecer, cuando
se hace unz pausz mm b
pufitichina que es el ach de
hacer dommir 2 los nuevos es-
posos. L2 parj2 va 2 una ha-
bitadén y se amodilla junio 2
Iz cama par redibir k2 despe-

B  dida de los padres y padiinos,

y con eso concluye k2 ceremo-
nia (P8 Comerdo

220




bendicion. La fiesta se extiende hasta el amanecer, hace
una pausa para pufiuchina que es el acto de hacer dormir.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. EI matrimonio de los saraguros Cultural El matrimonio de los Saraguro a diferencia del mundo occidental
conserva los rituales antes de la unién guarda rituales antes de la unién conyugal. Comienza con el pedir
conyugal, que empieza desde el permiso, los permiso de los padres de la novia llegando hasta que los padrinos
padrinos, la vestimenta, la llegada a la iglesia hacen dormir a la pareja de novios.
y a la casa que pasa por un proceso de ritos
gue son costumbres.

ANALISIS

La celebracion del matrimonio en Saraguro es de acuerdo a las costumbres de los antepasados basadas en la cosmovision andina, la nota periodistica recoge esta informacion
de una forma muy didéctica para que las personas puedan entender, sin embargo, esta informacion o redaccién no pertenece al diario Crénica sino a EI Comercio.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION Crénica MES Septimbre
NUMERO DE FICHA 48 DIA 04
SECCION DE NOTICIA Loja ARO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Interculturalidad en la universidad, una
convivencia diaria

La Interculturalidad en la Universidad Nacional de Loja
convivencia diaria que cada vez tiene cada vez mas
protagonismo en las universidades del pais. El objetivo
es responder a los retos que surgen en la convivencia y
valoracion de las diferentes culturas dentro de la
comunidad de universidad. La educacion intercultural
estd enfocada en la aceptacién y convivencia entre
culturas. Ricardo Chuncho estudiante de Educacion
Basica proviene de Colombia menciona que se debe
adoptar en lo que es aprender nuevas cosas. Docentes

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién
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manifiestan que en la UNL existe interculturalidad por Interculturalidad en la universidad,
medio de la convivencia diaria que involucra ciertas una convivencia diaria

costumbres culturales como son el Inti Raymi y Kapak ¥

Raymi. Angel Polivio Chalan, gestor de Educacion :

Bésica y originario de Saraguro menciona que los
diferentes estamentos se enfocan en la distancia de ,
culturas. Milton Andrade docente de Comunicacion I
Social, menciona que la principal esta en los contenidos o A__‘
de la universidad, en la orientacion que la universidad i o o il ancestaes e coTpenan a conerci
tiene hacia la sociedad y son un ente que reproduce e

simplemente conocimiento desde la vision occidental.

la uni A través de

territorio determinado” (1)

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Turistico. La Universidad Nacional de Loja Educativo La interculturalidad en los centros educativos una convivencia diaria
vive la interculturalidad con el objetivo de donde participan los estudiante y docentes de la Universidad Nacional
responder a los retos que surgen en la de Loja que involucra ciertas costumbres culturales como son el Inti
convivencia y la valoracién de las diferentes Raymi y el Kapak Raymi.

culturas dentro de la  comunidad
Universitaria.

ANALISIS

La informacion emitida recoge las actividades de funcionarios de la Universidad Nacional de Loja en materia interculturalidad en este caso se relaciona con el Inti Raymi
y Kapak Raymi. No hace mencién del significado de estas dos fiestas andinas.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 49 DIA 13
SECCION DE NOTICIA Loja ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Tambopamba celebra el Kulla Raymi

En la comunidad indigena Tambopamba del canton
Saraguro se celebra el Kulla Raymi una de las fiestas
anuales del calendario andino. Musica, costumbres y

tradiciones se presentaran durante los dias festivos. El

Kulla Raymi que se celebra el 21 de septiembre esta
dedicado a la mujer, la luna y el espacio para sembrar y
preparar la tierra. El alcalde de Saraguro, Andrés Mufioz
expresa que esta fiesta es tradicional andina, y como
Municipalidad constituye un hecho importante para

seguir fortaleciendo a una de las entidades e identidad.
Carlos Migas coordinador de las fiestas menciono que el

20 de septiembre se desarrollara el evento principal a
partir de las 19:00, luego a las 23:00 habra un pequefio
recorrido a una laguna denominada Paima para el bafio
de purificacion. Ivan Vélez coordinador del Ministerio
de Turismo destaca que como entidad de Estado

promocionan estos acontecimientos culturales.

Portada-Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion
Tambopamba celebra
el Kulla

llarén varias
Kulla Raymi, de |,

fiestas anuales del calen
andino.

rante los dias de fiesta.

)
Fecha * Pueblo de la comunidad Tambopamba invita a la fiesta
ebra  del Kulla Raymi.

- _°
cr 3 n I ca El Kulla Raymi, que s b
sl v) el 21 de septiembre, esta dedi
e e noticlas aldla 45 513 mujer, lalunay el es-  Programacion
R o pacio para sembrar y preparar  Carlos Minga,
L la ti drés lcal-  las fie
aguro celebra
Kulla Raymi
pur

(Asociaciones de las comuni

rdinador de  dades). A las 12h00 haran el
e @ ritual del Kulla Raymi y en la

ard  noche el gran baile de la co

munidad.

El desolador

ol e
panorama quessiee
i

dejo el fuego

calendario andin

alendario 2 > mocionar las festividades de
nidad Tambopam

o
bildos  Kulla Raymi™{I){F)C).

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Municipalidad de Saraguro.

Turistico. En Saraguro se celebra el Kulla
Raymi dedicado a la mujer, la luna y el
espacio para sembrar y preparar la tierra.
Durante varios dias se desarrollaran diversas
actividades culturales y deportivas con la
participacion de las comunidades y la

Informativo

La comunidad indigena de Tambopamba de Saraguro se presta a
celebrar el Kulla Raymi. El alcalde de este canton invita a la
ciudadania a participar de estas actividades culturales y deportivas.
Esta festividad es una de las cuatro fiestas que consta en el calendario

Andino.

ANALISIS

La informacion emitida hace énfasis a la celebracion del Kulla Raymi en Saraguro en una comunidad Tambopamba, asi como el cronograma en breves rasgos como se
llevard a cabo esta festividad ancestral dentro del calendario andino.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES Septiembre
NUMERO DE FICHA 50 DIA 24
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2020

TEMA

RESUMEN

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

En Loja celebraron el “Kulla Raymi”

En Loja se celebra el Kulla Raymi con ritos de
florecimiento y limpias energias se ofrecieron a la
conmemoracién andina. La actividad por el Distrito
11DO1 Loja Salud, el Comité ciudadano distrital y dos
organizaciones de maestros ancestrales legitimados en el
canton Loja. En el Valle fue el escenario para la
celebracién andina en honor a la Fiesta de la fertilidad,
la conmemora cada 21 de septiembre. La ceremonia
donde los maestros ancestrales invocaron a los
elementos: agua, aire, tierra y fuego. Alrededor de 200
personas fueron atendidas de manera gratuita en
medicina ancestral. Santos Lanchi, presidente del grupo
Luz Libertad, justicia y hermandad cultural indic6 que a
través de estas practicas recatan su cultura y valores.

Titulo-Entrada-Cuerpo de informacion
En Loja celeraron el “Kulla Raymi”

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. El Kulla Raymi fiesta de fertilidad
se celebraen Loja en la plaza del Valle donde
asistieron dos maestros ancestrales que
lideran la ceremonia, misma la atencién de
limpias energéticas fueron gratuitas.

Informativa

Una de las cuatro celebraciones andinas se desarrolla en la ciudad de
Loja en la plaza del Valle. La ceremonia del Kulla Raymi es
presentada en la chakana y liderada por dos maestros conocedores de
estos saberes ancestrales. El lider del grupo Luz Libertad, justicia y
hermandad cultural indico que a través de estas practicas rescatan su
cultura y valores.

ANALISIS

La informacidn emitida trata sobre la ceremonia realizada en la ciudad de Loja en el marco del Kulla Raymi. En la plaza del Valle forma la chakana para el ritual a cargo
del grupo Luz Libertad, justicia y hermandad cultural.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION Cronica MES Diciembre
NUMERO DE FICHA 51 DIA 19
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2019

TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Arte y cultura en honor a los taytas en
Saraguro

Saraguro Manta se denomina la festividad que se llevara
a cabo en Saraguro honor a los Taytas con la
participacion de agrupaciones de Colombia, Perl y
Ecuador que sera a partir de 19:00 en el coliseo. Sara
Lozano gestor de cultura de este cantbn menciona que
este acto contribuird en la revelacion y difusion de las
manifestaciones culturales y el fortalecimiento de la
identidad como pueblo a través de estos espacios. El
festival de musica chaspishka Wiflay Pacha en su cuarta
edicion contard con mas de 1000 ddlares en premios.
También el encuentro de danza Taripay Pacha con la
presentacion de la asociacion Cultura Urpicha de Perd.
El desfile de modas vistiendo identidad con creaciones
de disefiadores de la localidad. También contaran con la
participacion del YouTuber Risol con el objetivo de
mostrar todo lo tiene Saraguro. Lozano manifestd que
quieren mostrar el potencial artistico no solo a Saraguro
sino al mundo y ademas dinamizar el turismo en el
canton.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion
Arte y cultura en honor
a los taytas en Saraguro

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. La celebracion denominada
Saraguro Manta en Saraguro agrupa varias
actividades y talentos de la localidad, asi

Informativo

La invitacién a participar del festival de Saraguromanta donde
presentaran varios artistas del Ecuador, Colombia y Perd. El
organizador del evento pretende mostrar el potencial cultural que hay
en Saraguro y asi dinamizar el turismo en el canton.
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mismo se muestra la culturay las tradiciones
gue mantiene los saraguros.

ANALISIS

La informacidn emitida hace referencia a las costumbres y talentos de los eventos en diferentes &mbitos que representaran en una sola noche denominado Saraguromanta.
Esta nota periodistica lastimosamente es del diario EI Tiempo.
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NOMBRE DEL MEDIO DE COMUNICACION LA HORA MES ENERO
NUMERO DE FICHA 52 DIA 03
SECCION DE NOTICIA Intercultural ANO 2020
TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA
Plan de salvaguardia de danzas y bailes El instituto Nacional de Patrimonio Cultural Zonal 7 del Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacién
tradicionales del pueblo Saraguro 2017 al 2019 desarroll6 estudio para elaborar el Plan de salva%uardia de danzas y bailes
experimento técnico y plan de salvaguardar la danza y tradicionales del pueblo saraguro

bailes tradicionales del pueblo Saraguro que comprendié
la identificacion investigacion y la definicion de las
acciones especificas para lograr la vigencia vy
continuidad de las manifestaciones del Patrimonio
Cultural Inmaterial y practica de estos saberes
ancestrales. El pueblo Saraguro ubicado al sur de
Ecuador se ha caracterizado por transmitir informacion
via oral. Los conocimientos saberes y ritos son
transmitidos de generacion en generacion. Una
investigacion de dos afios en San Lucas del cantdn Loja,
logran determinar que las danzas y bailes en su mauor
parte siguen vigentes, se practican en la actualidad e
incluso existen procesos de revitalizacion de la cultura
por parte de los lideres, una de ellas es los rituales de La
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Supalata, baile de Matrimonio, velorio de nifio, baile y
danzas de San Lucas.

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Cultural. La recopilacion de danza y bailes
mediante  una  investigacion  fueron
recopilados durante dos afios en dos
comunidades de la parroguia San Lucas del
canton Loja.

Educativo El instituto Nacional de Patrimonio Cultural Zonal 7 durante dos afios

desarroll6 un estudio en la que determind que mayor parte de las
danzas y bailes de los Saraguros siguen vigentes en la parroquia San
Lucas es especifico en dos comunidades.

ANALISIS

La informacién emitida hace referencia a una investigacion del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural Zonal 7 donde recopila informacion sobre la danza y bailes del
pueblo Saraguro de la parroquia San Lucas de la comunidad Vinoyacu alto y Ciudadela donde se mantiene las danzas y bailes. La Etnia Saraguro transmite sus tradiciones

de forma oral.
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TEMA RESUMEN ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

Este sabado el Tayta Carnaval en Gurudel

La Federacion Interprovincial de Indigenas Saraguros
(FIIS) cumplira con la celebracion del Tayta y Mama
carnaval este sabado 22 de febrero en la comunidad de
Gurudel perteneciente a la parroquia Urdaneta del cantén
Saraguro. Esta tradicion se desarrolla por méas de 10 afios
en cada uno de los barrios. La FIIS es una de las primeras
organizaciones por la década de los 70, pero los 80 toma
el nombre de Federacion por reivindicar los derechos
colectivos. Actualmente cuenta con 20 mil familias. La
organizacion comunicé gue cuenta con la participacion

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion
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comunidades, asociaciones y organizaciones. Estas Este sabado el Tayta
celebraciones iban acompafiadas de danzas al son de Carnaval en Gurudel
pingullos y tamboriles. En la cosmovision indigena el =

Carnaval estd representado por el personaje mistico
Tayta Carnaval. Sigcho comenta que la actividad
comenzard en las instalaciones donde funcionan las
oficinas, donde se realizara la Sisashitana que consiste en
avivar las flores de multicolores que son ubicados en la
mesa sagrada, luego se trasladara hasta la comunidad
anfitrion del evento.

RATI

'y 7

’ FARMACIAS

CUNIEALLEA

£

DIMENSION ENUNCIATIVA TRATAMIENTO DISCURSIVO ENFOQUE

Turistico. En Saraguro se desarrollara el Informativo La Federacion Interprovincial de Indigenas Saraguros invita a la

Carnaval basados en la cosmovision indigena. ciudadania ser parte del Carnaval en Saraguro donde se elegira al

El personaje mistico de taita Carnaval se hace Taita Carnaval un personaje mistico que representa a un dios bueno

presente. Sus origenes en los rituales y juegos Y generoso que bendecira sus cosechas y prodigara riquezas para

bélicos en el Pucaré lugar alto que los indigenas todo el afio. La celebracién inicia con la Sisashitana es un ritual que

realizaban festejando el equinoccio del Sol. consiste en avivar las flores de multicolores puestas sobre la mesa.
ANALISIS

La informacion emitida menciona el significado del Taita Carnaval y los procesos de reivindicacion cultural y derechos colectivos con la Federacion Interprovincial de
Indigenas. El carnaval tiene relacion con el equinoccio del Sol y el personaje mistico que bendice a las cosechas. Claro esta nota solo queda en un anuncio y no como se ha
desarrollado.
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SECCION DE NOTICIA

TEMA

Loja ANO

RESUMEN

2020

ESTRUCTURA DE LA NOTICIA

San Lucas esta de fiesta

San Lucas se desarrollard festividades productivas,
educativas, deportivas y culturales en el marco de cumpli
130 afios de vida juridica, también esta previsto la
celebracion del Pawkar Raymi, misma que iniciara con
un bafo de purificacién en la quebrada La Chorrera a las
05:00 del sabado 14 de marzo y posterior el pregén de
fiestas con la presencia de comparsas y alegorias y en la
tarde y noche la coronacién de la reina de la reina con
presentacion de cantantes. EI domingo 15 se llevara a
cabo la feria ganadera, misa de accion de Gracias y
también en la noche grupos artisticos y los dias
posteriores continuardn con eventos planificados que,
finalmente culminara el 21 de marzo cuya jornada
empieza con la ceremonia del bafio, posterior un desfile
y sesion solemne. La fiesta de florecimiento es una
antigua ceremonia religiosa andina en honor a la
Pachacamac cuyos preparativos inician anualmente
desde el mes de enero celebrando el 21 de marzo, esta
invitacion lo realiza el presidente de la junta parroquia de
San Lucas, misma que fue creado el 30 de agosto de
1380.

Titulo-Entrada-Cuerpo de la informacion
San Lucas esta de fiesta

La parroquia rural del canton
Loja, San Lucas, cumple 130
arios de vida juridica para ello
se han planificado actividades
productivas, educativas, de-
portivas, culturales que serdn
del 14 al 21 de marzo. Tam
bién esta previsto celebrar las
festividades del Pawkar Raymi.

Las actividades inician con
un bafo de purificacion en
Ia quebrada La Chorrera a las
05h00 de este sabado 14 de
marzo y luego el pregon de
fiestas con la presencia de
comparsas y alegorias a las
13h00 en el sector de El Man-
zano. A las 19:00 en el Coli-
seo partoquial se desarrollard
el evento galante de eleccion
y coronacion de la reina con
Iz presentacion de cantantes
como Saray, Mario Orellana,
Quinto Mandamiento y San-
tiago Erdez

£l domingo 15 se llevara a
efecto la Feria ganadera a
partir de las 09h00 en la Plaza
Ganadera, una Misa de Ac-
cion de Gracias a las 13h00.
presentacion de danzas a las
14h00 y a partir de las 16h00
la presentacion del grupo
Kaya, Takiway y Manuelito
Canari.

La paroquia San Lucas fue
creada el 30 de agosto de
1830. Cuenta con 4 mil 296
habitantes en una extension
de 16011 km2. Los barrios
que la integran son Quebrada

&“ﬁ_‘ A

* Rueda de prensa presidida por Angel Andrade, presi-

dente del Gobierno Parroquial de San Lucas, anuncio las
actividades planificadas para celebrar los 130 anos de
vida juridica y el Pawkar Raymi.

Honda, Piching, Cafi, labon-
cllio, Lancapag, Moraspamba,
Ciudadela, entre otros.

En este 2020 también se ha
organizado eventos deporti-
vos, una réplica del Festivas
de Artes Vivas y Rally con ca
mos de madera.

El 21 de marzo la jornada
empleza a las 05h00 con la
ceremonia ritual de la cele-
bracioén del Pawkar Raimi (PR)
en el sector La Chorrera. A las
10h00 esta previsto el desfile
civico estudiantil y a las 13h00
Ia Sesion Solemne por los 130
anos de parroquializacion.

La fiesta del florecimiento (PR)
es una antigua ceremonia
religiosa andina en honor a
Pachacamac o Pacha Kamagq
cuyos preparativos  inician
anualmente desde el mes de

enero, celebrandose el 21 de
marzo, para agradecer y com
partir los productos que cada
afio les obsequia la madre
tierra.

Angel Andrade, presidente del
Gobierno Parroquial, hizo la
cordial invitacion a todos los
moradores, vecinos y autori-
dades para que asistan a los
diferentes eventos programa-
dos “para que conozcan las
costumbres y tradiciones de
San Lucas”.

Josselyn Puchaicela, Pawkar
Nusta 2019-2020, y Rosa
Leon, Sisa Nusta, se sumaron
a la Invitacién para que sean
parte de la “fiesta de las flo-
res y las frutas” cuya tradicion
milenaria evidencia la conser
vacion de sus costumbres. (1)
(WMM).

DIMENSION ENUNCIATIVA

TRATAMIENTO DISCURSIVO

ENFOQUE

Turistico. En San Lucas se conmemora 130
afios de vida juridica en este marco también
se celebra el Pawkar Raymi donde el
presidente de la lojana parroquia rural invita

a ser participe.

Informativa

San Lucas celebrara dos festividades en conjuntas, la conmemoracion
de vida juridica al cumplir 130 afios y el Pawkar Raymi, el
florecimiento que es una celebracién andina.

ANALISIS

La celebracion andina de Pawkar Raymi se celebra en San Lucas y también los 130 afios de vida juridica. En este contexto los organizadores han unido estas dos festividades

para celebrar o de alguna manera la celebracidn de incorporado de esta forma de alguna manera perdiendo la esencia del Pawkar Raymi.
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
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ENTREVISTA AL DIRECTOR DEL DIARIO HORA32

5. DATOS DE LOC2ALIZACION

Lugar: Zoom | Fecha: 09/12/2020
6. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: José Padilla Puchaicela | Profesion: Periodista

7. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Analisis del contenido de los
medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207,
solicito comedidamente colabore contestando las siguientes preguntas, la cual tiene fines académicos.

INTRODUCCION: Los saberes ancestrales de los saraguros se viene transmitiendo de generacion a generacion y es de
costumbre las celebraciones de los raymis que se dan acorde al calendario andino. El Pawkar Raymi, se celebra el 21 de marzo,
fiesta a la pachamama (madre tierra), en relacién al renacimiento y florecimiento de la vida. El Inti Raymi, 21 de junio, celebra
a la fecundidad de la madre tierra, del sol y la luz. Kulla Raymi, 21 de septiembre, fiesta al culto a la fertilidad de la madre
tierra, que se celebra en el equinoccio de primavera. Kapac Raymi, 21 de diciembre, es la fiesta dedicada a la germinacin, se
celebra a la masculinidad del universo.

PREGUNTAS:

1. ¢Qué opinidn le merece los raymis que se celebra en el cantén Saraguro?

Bueno, esos son fiestas tradicionales que obedecen a la particularidad de un pueblo y de una comunidad especialmente a
Saraguro. Esto permite conservar aquellas costumbres que vienen de hace tiempo, y que se resisten a morir, esto es
importante porque se mantiene ese hilo de una costumbre que viene de voz en voz, de generacion en generacion y hoy
estaba mas fortalecida que nunca, con nuevas ideas, sin embargo, se sigue manteniendo la tradicién, mire usted que a
diferencia de otros lugares del mundo las tracciones aca en el cantén Saraguro de la provincia de Loja se mantienen vivas,
ni siquiera las redes sociales, ni la tecnologia o el adelanto tecnoldgico ha podido reemplazar aquellas costumbres,
principalmente si su gente sigue practicando este tipo de actividades.

2. ¢Los periodistas como planifican para cubrir los raymis de la cultura saraguro?

Le comento que fui editor en un periddico de Loja, en Diario La Hora, pero lamentablemente cerr6 sus puertas, sin embargo,
cuando hubo actividades diversas atendiamos las invitaciones que realizaban los organizadores de Saraguro, San Lucas de
los diferentes Raymis que se presentaban. Nosotros ibamos y haciamos las entrevistas con los organizadores y a su vez
pediamos los criterios del publico, no se olvide usted que siempre se manifiesta, alli hay las designaciones: las
Marcamamas, los Marcataytas, hay los famosos wikis, algo asi son las tradiciones que se mantienen. Bueno eso se llevaba
al periddico impreso en aquel tiempo de La Hora y servia para hacer un sinnimero de actividades, también haciamos los
clasicos fotoreportes: que eran unos pequefios textos y unas siete u ocho fotos las mas llamativas, las mas importantes para
dar a conocer la actividad. Era una tradicion hermosa, alguna vez personalmente tuve que vivirla, es muy bonito, uno como
periodista se aplica la actividad de inmersién que se la conoce, en la realidad es algo fantéstico o quiza uno se introduce en
aquella forma de celebracién que vienen desde tiempo inmemorables. Y es bueno, que la comunicacion, que los periodistas
mismo cubran este tipo de actividades tradicionales para no dejar morir aquella costumbre.

¢En Hora32 como cubren estas festividades?

Actualmente no se han dado por el tema pandemia del coronavirus, no habido una marcada realizacion, recuerde usted este
afio 2020, fue un afio atipico, muy marcado por el tema del contagio donde diversas actividades se suprimieron entre ellos
las fiestas de Inti Raymi, Kapak Raymi.

Si hubo festividades de los Raymis, claro con las medidas de bioseguridad.
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Bueno, siempre realizo con las medidas del caso, hubo poca difusion por el tema mismo del confinamiento, sin embargo,
no tuvimos conocimiento de aquello, y aspiramos que el prédximo afio se anuncie la vacuna, incluso se habla que se iniciaria
en enero a marzo a tener en el pais, aspiramos que esto se normalice. Y los diferentes eventos se cumplan con respecto a
estas fiestas tradicionales, muy arraigadas al pueblo Saraguro se desarrollen, y podamos hacer nosotros coberturas
presenciales, hacer tipo entrevistas a la gente, especialmente a la gente adulta, a la gente que tiene sus afios ya, y que ha
venido haciendo posible que estas actividades se desarrollen y que no mueran y vienen dando ejemplo a las nuevas
generaciones para que se realicen.

3. ¢Qué espacio en los periddicos le destinan a los ramikuna de los Saraguros?

Bueno, las fiestas tradicionales muy comprometida, muy arraigadas con nuestra cultura, todo el espacio en Diario La Hora,
donde trabaje, siempre se daba una pagina, se hacia coberturas, se hacia foto reportes que se hacia en la sesion y siempre
interesados e inclusive se le daba portadas, un buen llamado en portadas para dar a conocer esa actividad. Aca en Diario
Hora32 esperamos que esto se normalice, entonces cuando se desarrolle, insisto haremos visitas a Saraguro, San Lucas, y
a otras comunidades para cubrir inclusive utilizando la tecnologia, podemos hacer coberturas en vivo, de aquellas
celebraciones a través de Zoom, de YouTube y de todas las plataformas que existe hoy.

4. ¢El medio ha capacitado a los periodistas en temas culturales para que estén preparados para este tipo de
coberturas?

No se olvide que la mayoria de periodistas tiene un camino recorrido que superan los 10 afios en adelante, entonces hay la
verdadera capacitacion para hacer la cobertura de este tipo, inclusive se ha manifestado de la forma de escribir a los términos
que son especiales para hacerlo. Entonces nosotros aspiramos al tipo del evento que llegue y hacemos la cobertura y claro
obviamente se necesita conocer algo, la tradicion, que es lo que celebran, el tema de la fiesta mismo, de donde procede y
que son reglas de cultura general que conoce el periodista. Sin embargo, estamos en plena capacidad de hacerlo y esperamos
solo que se desarrollen, y que este 2021 que sea de gran reencuentro y mayor fortaleza, que los eventos se desarrollen de
una forma normal, quiz& con nuestra experiencia que vivimos este afio surjan nuevas ideas y que la verdadera tradicién no
desmaye, ni se pierda.

5. ¢Cudl es el enfoque que generalmente se dan a los raymis?

El enfoque es aquel que nos dan la propia actividad, la propia tradicion que se desarrolla, vemos el tipo de secciones, el
tipo de bailes, el tipo de la medicina ancestral, el tipo de reuniones, hasta el tema gastronémico, hablamos de pampa mesa,
hablamos de la fiesta del nifio, hablamos de los Marcantaitas, de las Marcamamas, hablamos de este tipo. Entonces nosotros
empujamos o supervisados a la actividad misma, a cubrir el evento y hacer de una manera que los lectores entiendan y
comprendan esa actividad y sobre todo que no muerto esa tradicién y que algin lugar de nuestro cantdn de nuestra provincia,
como es Saraguro se siga desarrollando.

¢El abordaje de los Raymis es mas turistico o cultura?

La cultura y turismo son paralelos, siempre el turista esta interesado conocer los aspectos de una comunidad, digamos si va
a Saraguro va al Bafio del Inca y a otros sectores, y si se va a San Lucas, el querrd conocer a lo mejor la ciudadela, ahi
donde hay las ruinas de ciudadela, entonces eso es turismo, pero no se olvide que eso también es cultura, que eso es
tradicion, que en definitiva nosotros al hacer una cobertura en realidad nuestro objetivo es el doble, fortalecer el turismo
que tiene la provincia de Loja, en este caso Saraguro a través de sus diversos sectores y también la cultura que tiene a su
gente, mire que todo es llamativo, hablemos de los atuendos de los indigenas: el poncho, las sandalias, el sombrero, tiene
vestimenta para fiestas, para sus actividades diarias, eso es cultura pero también eso es tradicion, también es turismo, mucha
de la gente sea Estadounidense, un Franceses querra llevarse las fotografias, eso fortalecerd el turismo y también la cultura.

6. ¢Qué busca el medio con la divulgacion de los raymis?

Sobre todo, que esta tradicion se conozca en otras latitudes del mundo, hablase usted que los medios de comunicacién en
Hora32, por ejemplo, estamos en version digital, también estamos en nuestra Fan Page de Hora32 Loja, y también estamos
en la pagina web: www.hora32.com.ec. Entonces nosotros con la cobertura, nuestro interés, nuestra finalidad es que en
paises de Europa de Asia de Africa y de Oceania conozca que aca en Ecuador en Sudamérica se desarrolla y se sigue
desarrollando estas actividades y continua su realizacion, es decir que el mundo entero sepa que las tradiciones no han
muerto y que Latinoamérica en Ecuador siguen vivas como hace cientos de afios.

7. ¢Los periodistas cubren cuando hay festividades ancestrales de la cultura saraguro?

Por lo regular son las organizaciones las que invitan, es el Municipio, por ejemplo, de Saraguro siempre nos estan invitando,
sin embargo, nos preparamos Yy nuestra cobertura es antes, en una previa hacemos un anuncio desde cuando se desarrolla,
durante la realizacion y luego de la realizacion con los diversos reportajes. Estamos preparados para hacer no se olvide que
la mayoria de periodistas han cursado las aulas universitarias en especial de nuestra Universidad Nacional de Loja, entonces
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estamos preparados para aquello y definitiva el Comunicador Social siempre es una antena, un puente entre las autoridades
y la comunidad y por consiguiente debe estar preparado para este tipo de actividades, este tipo de coberturas, no se olvide
que debemos ir a una entrevista siempre conociendo un antecedentes del entrevistado, en este caso vamos conociendo un
antecedentes de lo que significa las diversas fiestas y lo que constituye y cual es los objetivos que tiene sus mentalizadores.

8. ¢El medio de comunicacion difunde contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?

Si, nosotros de forma general lo hacemos y que cumple todas esas facetas que usted ha manifestado, informar, educar y
entretener también, mire usted que también estamos nosotros a la medicina ancestral, medicina tradicional estamos dando
buen espacio a este tipo de temas, estamos educando, estamos formando, y sobre todo estamos entregando diversos espacios
para la comunidad, hablemos de, nosotros tenemos un espacio que se llama la armonia a donde se aborda diversos aspectos,
en aspecto religioso, en el aspecto metafisico, en el aspecto extraterrestre también, ese tipo de eventos y temas que son
Ilamativos para la ciudadania, también tenemos nuestro especial de los articulos, el tema de los barrios, del personaje, de
las entrevistas, tenemos todo tipo de secciones para nuestros lectores, especialmente en el tema de intercultural. Hemos
pedidos a los Gobiernos Municipales de Saraguro y al Gobierno Parroquial de San Lucas donde son las acentuadas este
tipo de actividades, que nos den a conocer los momentos, nosotros estamos prestos para cubrir, porque en realidad nos
merecemos a esa gente, a la comunidad de Saraguro que vive aca en Loja y que siempre esta requiriendo noticias de su
cantén Saraguro, de la parroquia San Lucas, gente de Yacuambi también, que nos leen, como estamos en internet nosotros
llegamos a los diversos rincones del planeta.

Eso lo hacemos, con la finalidad de mantener viva la traccién, insisto que el pueblo en general conozca las tradiciones que
se desarrollan y que se mantienen latentes aca en la provincia de Loja.

9. ¢El medio cuenta con algun periodista especializado en cultura?

No, no cuenta con un periodista especializado en esa rama, en esa manifestacién cultural, sin embargo, estamos en
capacidad de hacerlo, mire usted que tenemos nosotros una aliada que es la Casa de la Cultura, en la que nosotros estamos
apoyando las diferentes publicaciones de cultura, no se olvide que alla hay un comunicador, hay un asesor de la cultura,
gue siempre nos esta haciendo llegar el material presto y también hacemos coberturas a los diferentes aspectos, de personaje,
de una autoridad que hace cultura, estamos ahi para hacer nuestro trabajo, no se olvide que somos profesionales en
comunicacion y estamos enterado de diversas actividades, dentro de esto el asunto cultural a la que estamos debiendo.

GRACIAS POR SU COLABORACION
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ENTREVISTA AL DIRECTOR ECOTEL PRESS
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

ENTREVISTA AL EDITOR DE ECOTEL PRESS

1. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: Zoom | Fecha: 12/12/2020
2. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: Andrés Ledn | Profesion: Periodista

3. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Analisis del contenido de los
medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207,
solicito comedidamente colabore contestando la siguiente encuesta, la cual tiene fines académicos.

INTRODUCCION: Los saberes ancestrales de los saraguros se viene transmitiendo de generacion a generacion y es de
costumbre las celebraciones de los raymis que se dan acorde al calendario andino. El Pawkar Raymi, se celebra el 21 de marzo,
fiesta a la pachamama (madre tierra), en relacién al renacimiento y florecimiento de la vida. El Inti Raymi, 21 de junio, celebra
a la fecundidad de la madre tierra, del sol y la luz. Kulla Raymi, 21 de septiembre, fiesta al culto a la fertilidad de la madre
tierra, que se celebra en el equinoccio de primavera. Kapac Raymi, 21 de diciembre, es la fiesta dedicada a la germinacion, se
celebra a la masculinidad del universo.

PREGUNTAS:
10. ¢Qué opinidén le merece los raymis que se celebra en el cantén Saraguro?
Bueno, de lo que he tenido conocimiento y desplegar reportajes respecto a las celebraciones a los Raymis, especificamente
en el cantdn Saraguro, donde se enfoca tal vez una globalidad de tradicion y cultura, sale de este cantén de nuestra provincia.
He podido conocer y empaparme de las realidades de las tradiciones y que lo que se tiene detras de toda la cultura del
pueblo Saraguro mediante estas celebraciones, muchas de las veces tenemos desconocimientos la ciudadania general de
una tradicién que refleja mucho nuestra identidad y cultura antepasada. El celebrar, el agradecer y el tema de la produccién
y saber que desde la madre naturaleza, desde la madre tierra provienen todos nuestros alimentos, todo nuestro medio para
poder sobrevivir, no se le ha dado la oportunidad de conocer y saber que la cultura del pueblo Saraguro, a través de las
celebraciones de los Raymis como se los denomina, es una contextualizacién que nos permite saber y reconocer que la
madre tierra es la fuente de vida, de alimento y de forma permanente la gente Saraguro, es algo muy destacable, muy loable,
y que se sigue manteniendo y esencialmente se tiene para las futuras generaciones, las nuevas y futuras generaciones seguir
con estas tradiciones muy arraigadas, muy de lleno en el contexto del pueblo Saraguro, porque cada vez que uno puede ir
a Saraguro puede empaparse como periodista de estos temas de que los mas jovenes, desde los mas pequefiitos se van
formando en estas tradicion y cultura, en situacion que no van obligados de cierta manera por padres de abuelos, sino que
se va desarrollando en ese sentido légico del agradecimiento a la tierra, en agradecimiento a la fuente que nos da vida y nos
permite seguir, entonces me parce algo interesante, si bien para los medios de comunicacién aun falta mucho por conocer,
falta mucho por descubrir, superficialmente vamos topando en algunos asuntos, pero es verdad y hay que reconocer que
falta mucho por aclarar, falta mucho por realizar y falta mucho mas por conocer sobre las celebraciones de este mundo
andino, sinceramente hay que darle mucho mas espacios en los medios de comunicacion pero hay que reconocer que son
situaciones que quedan debiendo, sin bien si hay un espacio pero tendria que ser mucho mas.
11. ¢Los periodistas como planifican para cubrir los raymis de la cultura saraguro?
Bueno, sinceramente la planificacion en temas de los Raymis pasa primero o no obedece a una planificacion propia del
medio, sino de la misma gente de la comunidad del pueblo Saraguro, ellos estan pendiente por que se ve la trascendencia a
los Raymis, porque muchas de las veces hay un descuidado en esta parte del periodistica y mas bien el tirén de oreja o el
recordatorio viene desde la misma gente del pueblo Saraguro, que ya con anticipacion recuerda estas celebraciones y es de
esta forma que los medios de comunicacidon podemos concentrarnos ya en determinada fecha y ahi recién vendria a ser una
segunda planificacién realmente si la podemos considerar asi, pero la planificacién nace desde la misma gente del pueblo
Saraguro y realizan el llamado de atencion para que recién los medios de comunicacién, no olvidemos de las fechas,
recordemos y podamos dar el despliegue periodistico para cubrir los mismos.
12. ¢Qué espacio en los periddicos le destinan a los ramikuna de los saraguros?
Normalmente, en el medio de comunicacion que laboro Ecotel Press, antes de la pandemia por que lamentablemente la
situacion de la pandemia nos trastoco toda la planificacion, cumpliamos a raja tabla, no por el compromiso, por una
exigencia de ley de comunicacion, ni nada por el estilo de cubrir una sesién de pluricultural, una sesién cultural, sino mas
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bien por el interés y porque es noticia en si, y es un evento transcendente que merece tener la importancia del caso, entonces
nosotros siempre destindbamos al menos una o dos paginas para poder dar la cobertura del caso, conversar con la gente,
con la comunidad del pueblo Saraguro, y saber y explicar porque siempre es necesario volver explicar de qué se trata a
cada uno de las fiestas, recordar que magnitud y lo destacable que puede ser y principalmente orientarnos que es la funcién
de los medios de comunicacion que siempre es educar, si es que talvez el afio anterior hablamos del Kapak Raymi y este
afio se celebra nuevamente, es necesario volver a enfatizar y decir esto es, esto es el Inti Raymi, esto es el Kulla Raymi y
decirlo y explicarlo siempre que se da, en nuestro medio de comunicacién al menos y reitero en el medio de comunicacion
que laboro normalmente es uno o dos paginas, porque este tema de las celebraciones andinas, también tienen un contexto
muy bonito que la parte del fotoperiodismo donde puedes sacar fotos muy interesantes, muy bonitas y muchas de las veces,
en los medios de comunicacion impresos al menos tienes esa condena en un determinado espacio de caracteres, que no
tienes que pasarte, si lo haces menos te da para mas fotografia, entonces muchas de las veces, en medio de comunicacion
impresas tenemos esa cadena de fuerza, donde te dicen una pagina para este tema, tienes tanto en texto y para poner
fotografias. Muchas veces como medio de comunicacion es una o dos paginas completas para que también se puedan dar
la prioridad al texto, las indicaciones en si lo que las celebraciones y obviamente acompafiado de las fotografias, porque
repito hay eventos que son magnificos para la parte del fotoperiodismo y para cubrir con fotografias, y hagan trascender
del pueblo Saraguro.
13. ¢El medio ha capacitado a los periodistas en temas culturales para que estén preparados para este tipo de
coberturas?
Bueno, en si de parte de medio, se nos dan las pautas de para realizar estas, pero capacitaciones directas no creo que se de
en ninguna parte porque realmente no nace de parte de los medios porque sinceramente si nos ponemos a pensar alguien
que te capacite del tema es un poco complicado si bien la labor periodistica esta situacion lo vas aprendiendo con la
experiencia y una vez que conoces si puedes dirigir a otros comparieros de los medios para que puedan realizar la cobertura
para que entienda muchas de las cosas, porque cuando uno empieza y escucha de los Raymis va y cubre una noticia como
cualquiera uno de la situacion, pero cuando vas desarrollando con la experiencia, en el mundo de la comunicacidn en temas
de la comunicacion no la entiendes por desconocimiento, entonces solo vas acercas una grabadora si esta en radio, sacas
una fotografia, preguntas lo basico y realizas una nota la inicio, especifico por que no entiendes la transcendencia y la
magnitud de estas celebraciones, pero dudo con la experiencia cuando entiendes, comprendes de que se tratan la importancia
y su relevancia, tienes otro contexto y es ahi tal vez, en realidad, no del parte del medio sino de parte del mismo periodistas,
por ejemplo se suma un nuevo compafiero y vas capacitando en el tema de cobertura, pero en si no creo que en ningun
medio de comunicacion en realidad, porque si queremos mentir, podremos decir si, en el medio nos capacitan, pero no se
trata de mentir sino hablar de contextos y escenarios reales, entonces de pronto los medio de comunicacion en si nunca va
ver una capacitacién real para periodistas en temas culturales, tu aprendes, comprendes, desarrollas experiencias y de ahi
si puedes acompafiarte y ensefiar a comparieros en temas de coberturas, sobre que vaya entendiendo la magnitud de esas
celebraciones.
14. ¢Cuél es el enfoque que generalmente se dan a los raymis?
Al referirnos el enfoque, no sé realmente codmo tomarlo, pero la importancia es mostrar su trascendencia, su relevancia que
aln no se mantienen esto, porque son celebraciones que guardan mucha historia, entonces quiza es ahi darle la relevancia
que se merece, mostrar la identidad del pueblo Saraguro, no solo de Saraguro ahora quiza estamos entrando en el tema de
Saraguro, pero esto tiene una connotacion a nivel andino, a nivel internacional que se celebra en otros paises que se celebra
también los Raymis, entonces el enfoque es darle la relevancia a la cultura y tradicion que guarda nuestros pueblos y que
también guardan también la parte ancestral de quienes por afios y afios han estado presente en nuestra historia y a lo largo
de este tiempo han podido perennizar estas tradiciones.
¢El abordaje de los Raymis es mas turistico o cultura?
Eso es una combinacion realmente, pero obviamente va mas por la parte cultural. La parte turistica vendria hacer un
agregado menor, hablando de fusién si, quiza hablamos de un 80 por ciento de la parte cultural, 20 por ciento en la parte
turistica, muchas de las veces un enfoque en el tema cultural, pero con una proyeccion a futuro en la parte turistica, porque
muchas de las veces los turistas leen la nota y le interesa pero es cuando ya paso, recordemos que los medios de
comunicacion impresa, hoy es la celebracion por citar el ejemplo del Inti Raymi por proponerlo asi, al otro dia, leemos
recién la noticia, y la gente dice jhey me interesaria conocer del tema! Pero cual es la proyeccion, es para el afio siguiente
entonces por hacerlo de esta forma, la parte turistica baja un poquito de cierta forma como le explico, pero obviamente en
el tema cultural es el que primero trasciende y el turistico viene agregado, si bien se tendria tener una relacion, del parte del
pueblo Saraguro, por despertar mas turismo que sea una relacion 50, 50, pero como medios de comunicacion el principal
enfoque que se tiene es mas a la parte cultural y el turismo reitero vendria ser como una valor agregado, si bien es necesario
en el desarrollo también de los pueblos en seguir manifestando de nuestra cultura incluso a nivel internacional, no solo
local, porque cuando se da la visita es de ciudadanos, es de ecuatorianos se necesitaria personas de otras culturas, personas
de otros paises, pueda conocer el tema, pero repito es leer primero la noticia, enterarte, despertar el interés y luego general
turismo.
15. ¢Qué busca el medio con la divulgacion de los raymis?
Bueno, en realidad el objetivo es mantener nuestra identidad, nuestra cultura porque lamentablemente vivimos en un mundo
globalizado y en la cual nos imparte, nos impone otras tradiciones, otras culturas y lamentablemente olvidamos muchisimo
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de lo nuestro, de nuestra identidad de nuestra tradicion, entonces el objetivo es contribuir, aunque sea con un granito de
arena, pero es contribuir a mantener y a sostener y a perennizar nuestra tradicién porque no ponemos de parte,
lamentablemente esto, corre la amenaza que un dia pueda desaparecer, tal vez el trabajo tesonero, arduo de la comunidad
del pueblo Saraguro, va estar siempre ahi, pero muchas de las veces se necesita las herramientas, en este caso son los medios
de comunicacion para difundir y para continuar manteniendo esto y el trabajo es mantener, publicitar y reconocer que estas
celebraciones se siguen manteniendo.

16. ¢Los periodistas solamente cubren cuando hay festividades ancestrales de la cultura saraguro?

Muchas de las veces nos descuidamos del tema y es la misma gente de Saraguro nos recuerda, entonces cuando hay el
recordatorio ya los medios realizan el aviso, digamos unos 15 dias la misma gente de Saraguro ya empieza a generar las
proyecciones y las expectativas sobre el tema, es ahi cuando los medios de comunicacion reaccionan y empiezan a sefialar
que tal fecha, tal dia es la celebracion y va ver ciertos eventos, un dia o dos dias se manifiesta de esa forma a la informacion
y luego el dia del evento se realiza la cobertura y se tiene la informacion precisa pero siempre, reitero es por la gente, la
comunidad del pueblo Saraguro despierta el interés en los medios de comunicacion.

17. ¢El medio de comunicacion difunde contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?

En nuestro de comunicacion si, pero como le decia, la pandemia nos cambié muchisimo. Ecotel Press nacié como un medio
de comunicacién impreso, siendo de, bueno originalmente como un semanario, luego pues debido a la pandemia desde el
primero de abril Ecotel Press, empez06 a ser un diario a nivel digital. En nuestras ediciones caracteristicas semanarios
teniamos destinados espacios a la pluriculturalidad ya con un tema marcado obviamente en la parte informativa en otros
campos que la teniamos marcados, pero a raiz de la pandemia sufrimos este vuelco que nos llevé netamente a la parte digital
que, hasta el dia, perdédn hasta la actualidad nos mantenemos y que a tras tocado la situaciones y mas un por el tema de las
crisis y varias situaciones que envuelven a esto, es limitado la parte del personal, hablo de mi caso, en Ecotel Press, soy la
Unica persona que labora en el medio y tengo directamente como periodista y obviamente porque tengo compafieros en las
funciones de disefio grafico en algunos otros campos pero no especificamente como periodistas, entonces como periodistas
como comunicador en si, la Gnica persona que actualmente trabaja en el medio soy yo y he no puede muchas de las veces,
al ser diario Ecotel Press dar coberturas a todos los temas en si cuando es una sola personas que labora, entonces si no
reconocemos que nos hemos limitado muchisimo y nuestro lectores nos han dicho cuando responder en tema impreso y si
vamos a volver a ser semanario porque gustaban mucho de los segmentos que teniamos, en la parte pluricultural con el
apoyo de grandes personajes que nos pueda aportar con temas de cultura y tradicién como, el doctor Cesar Aguirre Torres,
quien es un investigador social y prehispanico que nos aportado con muchos datos interesantes de la cultura Saraguro de
sus tradiciones y de muchas tradiciones que se tiene en las culturas, nos hablado de la historia del pueblo de Gualel, del
crecimiento de como se han ido dando las cosas. Entonces tenemos marcadas esas secciones, pero lamentablemente y como
le repito al tener limitado el personal se me hace practicamente imposible volver a tomar las sesiones de emprendimiento,
de econdmica, de pluriculturalidad, como normalmente teniamos como medio impreso.

18. ¢El medio cuenta con algun periodista especializado en cultura?

iNo, no! Como le decia netamente especializado en cultura no, al menos en mi caso le repito soy el Unico que por hoy esta
laborando en el medio y no considero estar especializado en cultura porque le campo es muy amplio, hay muchos temas
por conocer y realmente es complicado mas aln cuando desconozco si hay una especialidad de comunicacién en la parte
cultural, no sé si tal vez exista, haya una maestria en el tema, desconozco, pero por lo que puedo conocer, no sé qué haya
un periodista especializado al menos acéa en Loja en tema cultural.

¢La Universidad debe capacitar en cultura a los estudiantes de Comunicacion Social?

Obviamente, el tema de los raymis, es motivo de la entrevista, si, pero es preambulo que da apertura en todo el campo de
la cultura, porque no podemos centrarnos en algo, porque cuando hablamos en temas de cultura hablamos de un campo
demasiado amplio por eso le sefiald que no si exista un periodista especializado en cultura porque es un campo tan grande
gue se desprende varias aristas de las cuales ahi existe muchisimo conocimiento, tradicidn, investigacion que se tiene que
realizar, por eso le manifestaba y le platicaba del tema del aporte enorme para nuestro medio de comunicacion nos brinda
el doctor Cesar Aguirre Torres, que es un investigador y el conoce muchisimo del tema, ha facilitado mucha informacion,
valiosisima de investigacion de él que la pudimos publicar en Ecotel Press. Y en la Universidades realmente falta mucho
por corregir, al menos en la actualidad la formacién que se esta dando a los futuros comunicadores, a cudles estan aun en
las aulas universitaria y quienes en su caso me imagino ya han podido salir de las aulas y hoy por hoy ya estan en su proceso
de la obtencion de su titulo en Licenciado en Comunicacion Social, falta muchisimo realmente de corregir en las
universidades, antes nuestra formacién fue mi limitada en varias ramas, con un sistema académico diferente, hoy por hoy
tiene una realidad distintas en las universidades, sin bien se sefiala que la envidia sana no existe realmente es envidiable
hoy por hoy, al menos el tema de la educacion que les esté brindando en comparacion con los procesos con lo que pudimos
formarnos, no estoy desmereciendo realmente de la educacion que recibimos, pero si muchos de otros campos que hoy por
hoy abarca la Universidad, hubiese sido muy valioso que dentro de nuestro proceso de formacion haya podido estar y si en
el caso de los nuevos comunicadores que pueda aportar con materias especializadas en cultura al menos para despertar el
interés y que haya la posibilidad que comunicadores especialicen en el tema buscando nuevas alternativas de ser el caso
gue existan seria fundamental que realmente en el tema académico de la Universidad se pueda incluir se pueda incluir una
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materia para que la ciudania conozca por los comunicadores tenemos que ser graduados en varias profesiones, realmente
con el desarrollo y con la experiencia cuando te toca ejercer el periodismo en si, la comunicacion como tal, porque muchas
de las veces el tema de ser periodista y ser comunicador como el mismo papel y no resulta tanto asi, el periodista es uno y
el comunicador es otro, son diferentes campos, pero bueno eso es un dialogo que si lo pongo a explicarlo vamos a perder
mucho tiempo y no nos vamos a enfocar en el tema, pero el periodista debe de saber de medicina, tiene que saber de
ingenieria civil, tiene que saber arquitectura, tiene que saber de mil y un campos y es necesario que esto, es vital y realmente
par aun comunicador, que es la cultura sea una materia de la universidad, porque muchas de las veces a los periodistas a
los comunicadores sociales nos ven como gestores culturales y como gestores turistico y si realmente deprimente en muchos
de los casos, que te pregunte sobre alguna tradicion y cultura de la gente que viene de otros paises y que te veas limitado a
decir no se busque en internet, porque realmente no conoces y el periodista tendria que ser fuente de informacién, tiene que
ser un actor que recopile informacién si, pero tiene que ser en estos casos como le digo un gestor cultural y un gestor
turistico a la vez, entonces resultaria fundamental que se tenga en cuenta y que se tome en consideracion la posibilidad de
incluir una materia de cultura, buscando obviamente el personal adecuado y calificado para el tema, para que pueda aportar
del tema a los futuros periodistas en ello.

¢ Cuando se celebra los Raymis de los Saraguro van a territorio o las autoridades comunitarias visitan el medio?
Bueno normalmente por el tema logisticos, economicos se produce el segundo escenario, cuando se tiene esta planificacion
y el llamado de atencion y cuando hay la disponibilidad econémica y de personal si se realiza la cobertura en territorio,
pero esto es para canales nacionales incluso, ni siquiera para los medios locales por que se ve limitado por la parte
econémica, si bien la realidad y seria mucho mejor realizar la cobertura en territorio resulta complicado uno por el tema
del personal, segundo por el tema econdmico, tema logistico, entonces muchas de las veces, se produce el segundo escenario
de la pregunta que me realiza, tenemos que limitarnos a realizar una cobertura periodistica cuando las comunidades viene,
cuando la gente de Saraguro vienen a Loja a promocionar el tema y realmente ahi el tema quedamos debiendo los medios
de comunicacion, porque no puedes describir una partido de ftbol por citar una analogia practica nada méas, no puedes
relatar un partido de futbol cuando estas fuera del estadio. En lo Raymis quiza te limitas a contar, a explicar en una nota de
una persona que te cuenta de lo que esta sucediendo, te dicen alla se hace esto, se practica aquello, pero realmente tu no lo
vez, tu no lo vives, cuando tienes experiencia de conocerlo y de vivirlo es muy diferente incluso para armar un reportaje
puedes fijarte en cada uno de esos detalles, de esa connotacion y de transcribir y llevar eso, ya la nota periodistica, entonces
si bien, es algo que debemos corregir, realmente no depende en si de los comunicadores, sino mas bien de la direccion de
los medios de comunicacién y también de la disponibilidad de la parte econémica, pero si lamentablemente tenemos que
regirnos, como le decia a ver el futbol desde afuera en esta ocasidn, a que nos cuenten a que es lo que pasé y nosotros hacer
la nota, pero lo correcto seria con mayor frecuencia realizarlo en territorio.

GRACIAS POR SU COLABORACION
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ENTREVISTA LA GENERENTE DIARIO CRONICA

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

ENTREVISTA A LA GERENTE DE CRONICA

4. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: Vio llamada | Fecha: 25/02/2021
5. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: Paola Bethancourt | Profesion: Gerente

6. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacién, denominado: “Analisis del contenido de los
medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207,
solicito comedidamente colabore contestando la siguiente encuesta, la cual tiene fines académicos.

INTRODUCCION: Los saberes ancestrales de los saraguros se viene transmitiendo de generacion a generacion y es de
costumbre las celebraciones de los raymis que se dan acorde al calendario andino. El Pawkar Raymi, se celebra el 21 de marzo,
fiesta a la Pachamama (madre tierra), en relacion al renacimiento y florecimiento de la vida. El Inti Raymi, 21 de junio, celebra
a la fecundidad de la madre tierra, del sol y la luz. Kulla Raymi, 21 de septiembre, fiesta al culto a la fertilidad de la madre
tierra, que se celebra en el equinoccio de primavera. Kapac Raymi, 21 de diciembre, es la fiesta dedicada a la germinacién, se
celebra a la masculinidad del universo.

PREGUNTAS:
19. ¢Qué opinidén le merece los raymis que se celebra en el cantén Saraguro?
Bueno en forma general creo que es importante que nuestros pueblos den a conocer y mantengan esa cultura ancestral y las
nuevas generaciones deben tener respeto a ese tipo de tradiciones y es importante que siga dando a conocer y nosotros
colaboramos, bueno no en si participamos del evento, pero si lo damos a conocer de acuerdo como hay la apertura que hay,
eh no sé, hay personas o grupos que se ven intimidados y de que vayamos a interrumpir su tradicién pero nuestro
compromiso como medio de comunicacion siempre ha estado abierto dando a conocer.

20. ¢Los periodistas cémo planifican para cubrir los raymis de la cultura saraguro?

Cuando hay la invitacién con tiempo se coordina, nosotros damos lo que es la movilizacidn y estarian alla y ellos lo hacen

como cualquier otra cobertura con los equipos que estan tiene, siempre van con tiempo leyendo anticipadamente y anticipan

a conocer de qué se trata concretamente y no interrumpir y hacerlo con respeto, las coberturas se hacen con mucho respeto

de no interrumpir las actividades que ellos hacen.

21. ¢Qué espacio en los peridédicos le destinan a los ramikuna de los saraguros?

Eh, que se merece como cualquier otro tipo de tipo intercultural que se les ha dado, en el tiempo que se va a dar o en tiempo

de que ya se van a festejar o se llevan a cabo paginas preferenciales.

22. ¢El medio ha capacitado a los periodistas en temas culturales para que estén preparados para este tipo de
coberturas?

Mmm... Ellos reciben anticipadamente siempre el Ministerio de Turismo o el Municipio de Saraguro estan coordinando

este tipo de he... nosotros le damos todas la apertura, el permiso y todas las facilidades para que ellos asistan a esta

capacitacién previa por eso mismo para no interrumpir el evento en si cuando ya se da, usted sabe que el periodista se

mueve trata de mejores fotografias entonces que no interrumpan el evento en si cuando se lo est4 haciendo, bueno es

durante todo el dia, pero no interrumpa y haga la cobertura con todo el respeto que merece el evento.

23. ¢Cual es el enfoque que generalmente se dan a los raymis?

Educacional, de que la gente conozca de qué se trata el evento, y que no se pierda tampoco esa costumbre.

24. ¢Qué busca el medio con la divulgacion de los raymis?

Difundir la cultura la tradicion es algo que no solamente se deberia conocer en la provincia, de hecho, se conoce a nivel

nacional y mundial. Siempre la cultura Saraguro y sus tradiciones, yo creo que se debe mantener y el lojano y las nuevas

generaciones deben conocer y muchas de las veces es el respeto a la tierra de uno mismo, a la cultura de uno.

25. ¢Los periodistas solamente cubren cuando hay festividades ancestrales de la cultura saraguro?

No. Hay otro tipo también que invitan, bueno nosotros siempre esperamos la invitacién del Municipio y hay eventos que

hacen las instituciones privadas, pero no solamente cubrimos, no solamente eso, del turismo, eventos educacionales,
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gastronomia que también es importante alla, y agricultura y varios temas, claro hay varios temas, pero se da mayor
importancia a este tipo de eventos tradicionales.

26. ¢El medio de comunicacion difunde contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?

Si, incluso cumplimos con la Ley de Comunicacion. Temas interculturales siempre estan presentes, no nos cerramos a no
dar apertura a eso esta abierto. Somos una provincia de unos de los valores agregados es la cultura la parte tradicional, no
estamos cerrados ni a cubrir ni a informar y de no publicar este tipo de informacion, siempre estan en el periddico.

27. ¢El medio cuenta con algin periodista especializado en cultura?

Mmm... bueno los periodistas de aqui son periodistas lojanos de las Universidades de aqui, tanto de la Técnica y de la
Nacional, pues salen con conocimiento para cubrir todo tipo de, somos un medio pequefio y pueden cubrir todo tipo de
contenido. No tenemos uno especifico que dice sélo cubre esto, solamente cuando hay este tipo de fiesta, ellos se dedican
de lleno a ese tema, como usted ve que Saraguro esta un poco distanciado de aqui, entonces lo que se dan son las facilidades
de tecnologia para que vayan y cubran y envian desde alla la, pero ellos conocen, los periodistas conocen, mas de aqui de
Loja tiene mayor conocimiento de que del tipo de tradicion.

GRACIAS POR SU COLABORACION
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ENTREVISTA LA GENERENTE DE DIARIO LA HORA LOJA

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

ENTREVISTA AL GERENTE ADMINISTRATIVO DE LA HORA-LOJA

1. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: Zoom | Fecha: 14-12-2020
2. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: Eduardo Ruiz | Profesién:

3. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Analisis del contenido de los
medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207,
solicito comedidamente colabore contestando la siguiente encuesta, la cual tiene fines académicos.

INTRODUCCION: Los saberes ancestrales de los saraguros se viene transmitiendo de generacion a generacion y es de
costumbre las celebraciones de los raymis que se dan acorde al calendario andino. El Pawkar Raymi, se celebra el 21 de
marzo, fiesta a la pachamama (madre tierra), en relacion al renacimiento y florecimiento de la vida. El Inti Raymi, 21 de
junio, celebra a la fecundidad de la madre tierra, del sol y la luz. Kulla Raymi, 21 de septiembre, fiesta al culto a la fertilidad
de la madre tierra, que se celebra en el equinoccio de primavera. Kapac Raymi, 21 de diciembre, es la fiesta dedicada a la
germinacion, se celebra a la masculinidad del universo.

PREGUNTAS:
1. ¢Qué opinidn le merece los raymis que se celebra en el cantén Saraguro?
Pues, me parece importante en el sentido de fomentar mas aln el tema de la interculturalidad, no solamente de los
Raymis sino del todo el tema cultural de las etnias a nivel nacional. En los temas de los Raymis me parece unas fiestas
bastante interesantes, ancestrales y l6gicamente de mucha trascendencia para este, para de lo que viene hacer el tema
de nuestra identidad y patrimonio cultural, sigan haciendo hincapié en el sentido de prevalecer y de fomentar la riqueza
intercultural que tiene nuestro pais creo yo que los medios de comunicacion en ese sentido serian los responsables y los
principales promotores de seguir fomentando y comunicando estas, estas fiestas ancestrales a nivel nacional y no solo
a nivel nacional sino a nivel internacional.
2. ¢Los periodistas como planifican para cubrir los raymis de la cultura saraguro?
Haber, no existe una planificacion como tal en tema de los raymis, si bien es cierto antes habia un ente, yo lo digo por
experiencia cuando estaba en radio, este, nos hacian llegar estas invitaciones el ahora que esta extinta Superintendencia
de Comunicacidn, hacian la invitacion a todos los medios para que puedan cubrir estos eventos inclusive ellos se
encargaban de auspiciar el traslado y también el tema de la comida, entonces planificacién como tal no existe, de hecho
seria de vital importancia que los medios de comunicacion sigan manteniendo los espacios para hacer la cobertura de
estos mismos y asi mismo puedan constar dentro de los calendarios, dentro del calendario de fechas festivas en todo el
pais.
3. ¢Qué espacio en los periodicos le destinan a los ramikuna de los saraguros?
En el espacio de interculturalidad, eso es el espacio que se les otorga pues a los Raymis, no solamente de comunicacion
impresa sino este, de todos los medios de comunicacion tradicionales.

4. ¢El medio ha capacitado a los periodistas en temas culturales para que estén preparados para este tipo de
coberturas?

No, no, no han tenido ningln tipo de capacitacion.

5. ¢Cuél es el enfoque que generalmente se dan a los raymis?

Especifique el tema del enfoque.

¢ Qué enfoque dan a los Raymis, turistico o cultural?

A ya, mmm... de los de ambos, seria netamente, de ambos seria, porque la idea seria a través de las notas interculturales
se fomenta también el turismo local, he de las diferentes localidades donde se festejan estas fiestas.
6. ¢Qué busca el medio con la divulgacion de los raymis?
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mmm... que la educacién cultural, la riqueza cultural prevalezca y que no desaparezca, eso creo yo desde mi punto de
vista la principal responsabilidad o una de las principales responsabilidades y compromisos que tienen los medios de
comunicacion, 6sea con la sociedad.

7. ¢Los periodistas solamente cubren cuando hay festividades ancestrales de la cultura saraguro?

La verdad, para mi, a ver si no estoy mal, le pongo un ejemplo, creo que el Kapak Raymi viene el 21 de diciembre, sino
estoy mal. Entonces no existe como tal o no disponemos o bueno nosotros no disponemos del recurso para poder
movilizarse un periodista que cubra la noticia, justamente como es bien conocido el tema de la crisis sanitaria pues
caus6 impacto econdmico bastante fuerte a los medios de comunicacién y principalmente creo yo a los medios impresos
si, por eso no se dispone de por empezar no se dispone de recursos humanos que vaya hacer cobertura de noticia, aunque
si es cierto en el caso de que se haga llegar una nota, una nota de prensa contando narrando todo lo que fue la celebridad,
adjuntando qué se yo una nota de audio o video, he encantado la vida se publicaria pero como tal, mandar un periodista
no. En estos momentos no se dispone de recursos para poder gestionar esas labores.

8. ¢El medio de comunicacion difunde contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?

Haber, educativo, cultural, mmm... actualmente no, no se esta difundiendo mucho este tema. El cultural me parece
que si, pero eso ya se encargaria la edicion a nivel nacional, como le digo es un tema bastante fuerte con lo sucedido
con la pandemia, se trata de dar prioridad esta, 6sea de priorizar la agenda Setting, de acuerdo eso debemos

acoplarnos de los recursos que dispongamos para hacer las coberturas.

¢Antes de la pandemia se cumplia con el caracter informativo, educativo y cultural?

Si, si, totalmente.
9. ¢El medio cuenta con algun periodista especializado en cultura?
No, bueno, especializado como tal no creo, pero de criterio podriamos decir que es el editor.

GRACIAS POR SU COLABORACION
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ENTREVISTA A ABEL SARANGO DEL PUEBLO SARAGURO

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

5. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: Zoom | Fecha: 09-12-2020
6. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: Abel Sarango | Profesion: Comunicador-Pueblo Saraguro

7. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Analisis del contenido de los
medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207,
solicito comedidamente colabore contestando la siguiente encuesta, la cual tiene fines académicos.

1. ¢Cdmo define a las celebraciones ancestrales en especial a los cuatro raymis de la cultura saraguro?
Yo creo que dentro de la cosmovision del mundo andino basicamente a la celebracion del Raymi en si el momento donde
la poblacion, la comunidad, la sociedad, el Jatun Ayllu por ejemplo como se la conoce a una comunidad tiene para festejar
los logros alcanzados. En un pacha, un tiempo de acuerdo al calendario andino, para nosotros practicamente estamos
iniciando el afio con el Kulla Pacha que es el tiempo de la siembra, el tiempo de la fertilidad y terminado ya el Inti Raymi,
es decir desde el dia 22 de julio en adelante, practicamente ya el mundo andino ya empieza a vivir el Kulla Raymi y
finalmente todo lo que se hace en ese tiempo, terminamos festejando el dia 21 de septiembre como es el Kulla Raymi, y asi
en todas las demas celebraciones. Entonces, el Raymi para nosotros es la celebracion, es el regocijo con todas las cosas
alcanzadas en ese pacha, en ese tiempo. El tiempo como nosotros la concebimos esta dividido en cuatro espacios, en cuatro
momentos de acuerdo con la cosmovision del Tahua que viene practicamente heredado desde el Tahuantinsuyo.

¢ Cudl de los Raymis es mas destacado en Saraguro?

Todos tienen una dimension importante, similar, pero ya depende de cada pueblo, el estatus, la dimensién que se la pueda
dar, asi por ejemplo hablamos nosotros en el pueblo Saraguro, yo creeria desde una percepcion bastante personal el Inti
Raymi es el que tiene mayor acentuacion, mayor preponderancia desde la década de los 80, la propia comunidad de las
Lagunas con un grupo de jovenes de la generacion de ese tiempo empez6 a restablecer esa celebracion, entonces por lo
tanto tiene hasta este momento alrededor de los 40 afios desde que se retomado esta celebracion. Luego de esta celebracién,
creo que el segundo de la importancia, segiin como se celebra aca en Saraguro es Kapak Raymi. que la asumi6 la comunidad
de Ilincho, igualmente a raiz de la experiencia vivida a través de la Unidad Educativa Inca Samana, en ese entonces como
una modalidad activa retomo esta celebracién, lo hizo, primero institucional luego hacia la comunidad, entonces tiene ya
su recorrido, tiene sus afios de celebracion por la tanto se va acentuando ya en construirse como parte de la historia de la
comunidad, luego de eso con la constitucion del consejo de Ayllus, que mas o menos se da por el afio 2005 y 2006,
bésicamente se implementa otras celebraciones en este caso el Pawkar Raymi que lo asumié la comunidad de Gunudel y
luego le cambiaron con la festividades del Pawkar Raymi y en ese entonces termino asumiendo por primera ocasion la
comunidad de la Matara siendo parte de esta celebracion, luego talvez por la rotacion de los dirigentes de la comunidad en
este caso la Matara ya no siguid un par de afios y luego de tres afios, en alguna ocasion estaba asumiendo la comunidad de
Kisquinchir pero finalmente asumiendo la Federacién Interprovincial de Indigenas Saraguros. Entonces estan las cuatro
comunidades incluida una organizacion que se apropiaron para la celebracion para cada uno de las festividades, por lo
tanto, en ese orden yo los consideraria el Inti Raymi, Kapak Raymi, Kawkar Raymi y Kulla Raymi, en orden de importancia
de como se celebra en Saraguro.

¢Cada comunidad celebra su Raymi?

Podemos hablar de la forma mas notoria dentro del pueblo Saraguro, por ejemplo, podemos hablar ya en la parroquia San
Lucas, el Pawkar Raymi se la ha asumido de manera institucional, ahi es por ejemplo la Junta Parroquial la que realiza toda
la celebracidén y lo esta también asumiendo con la fecha civica ya de la parroquia o parroquializacion, por tanto, hay una
serie de actividades que reflejan un poco el sincretismo de estas dos actividades. También la parroquia de Tenta, igualmente
celebran el Inti Raymi, lo hacen también de manera institucional como gobierno parroquial, existe una serie de actividades
de tres dias, pero también estd incluido algunas actividades de caracter civico como es la sesion solemne por la
parroquializacion, un desfile por las principales calles por la cabecera parroquial de San Pablo de Tenta y muchas
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actividades, organizados desde el Gobierno parroquial, entonces esos temas se han venido dando, y en las comunidades de
Saraguro también hay muchas que celebran diferente Raymis, en cada uno de las comunidades pero obviamente no habido
mucha trascendencia, es decir en algunas se celebran con menos difusién en cada uno de los espacios.

2. ¢Queé criterio le merece a usted las publicaciones que hacen los periddicos respecto a los raymis?
Normalmente lo que he podido ver los medios impresos, por ejemplo, le han dado cobertura, pero lejos de tener una
cobertura propia mas bien han sido de la visita que se hecho por parte de las comunidades, del consejo de Ayllus, de las
Juntas Parroquiales que hacen a los medios de comunicacidn, es decir, yo todavia no veo una apropiacion o una importancia
relevante que se les dé por parte de los medios de comunicacion impresos, sobre todo, me refiero a las celebraciones de los
Raymis. Creo que todavia no tiene trascendencia dentro de la concepcién de los medios de comunicacion porque no hemos
visto una presencia de las celebraciones. Medios radiales y medios televisivos digitales son los que han estado presentes
aca en Saraguro haciendo coberturas, de ellos hemos tenido la presencia inclusive el pueblo Saraguro ha estado haciendo
la invitacion para que no solamente estén como espectadores o como observadores o haciendo una cobertura informativa
sino mas bien que se incluyan en cada uno de las actividades, que puedan ser partes de las comunidades, que sientan lo que
la poblacion siente en cada uno de los rituales, en la celebracion: en el momento de reparticion de la comida, en el momento
de poder recorrer las principales calles, de poder danzar conforme a las costumbres y tradiciones de hacer la unidad con las
diferentes autoridades. Entonces muchos han venido, han estado desde temprana horas de la madrugada, han sido parte,
por ejemplo del bafio de purificacion, ellos ha participado, entonces eso hace que haya ya un proceso de algunos afos
atras, en ser parte de estos medios de comunicacion y ser parte del proceder de la difusién de las celebraciones, pero yo
creo que falta mucho mas, todo un proceso de investigacién méas profundo de lo que significa cada uno de los Raymis, toda
la contextualizacion porque de pronto nos quedamos de las fiestas de las celebraciones y no todo lo que significa, por
ejemplo decir que significa el Kapak Raymi el traspaso de mando y hasta ahi nos quedamos y no hacemos mas, que significa
todo este tiempo desde el 22 de septiembre hasta el 21 de diciembre, que actividades se tiene que hacer, porque la
importancia de las fecha del 3, 7, 14 y 21 en qué medida estan en este momento asumiendo las nuevas generaciones el rol
de ser Capak, de ser lider, de poder ir asumiendo nuevos compromisos, que significa la transmision del mando a través del
baston que representa para los pueblos andinos, es decir hay una serie de profundizaciones que no hemos visto en esa la
magnitud y difundir para que la vivencia intercultural con el pueblo mestizo, con el pueblo de la ciudad, sea comprendido
de la mejor manera y podamos encaminarnos hacia la vivencia intercultural en este pais plurinacional.

3. ¢Cdmo ayuda la difusién de contenidos en los medios de comunicacién para el fortalecimiento de la cultura?
Yo creo muchisimo, es decir es determinable. La presencia y el abordaje de un medio de comunicacion es transcendental:
para seguir sobresaliendo, seguir creciendo, seguir teniendo mayor cobertura en la celebracién y sobre todo en el
conocimiento de lo que esto significa. Es decir, nos hemos quedado muy superficial en la difusién, por lo que cuando vas
0 cuando las autoridades comunitarias salen, lo que normalmente van hacer es la invitacién para que vengan para participar
y ser parte de las celebraciones, no hay tampoco por parte de las autoridades y también el tiempo que implica mismo y la
finalidad que persiguen que es tener la presencia de turistas nacionales y extranjeros, entonces se limitan en dar a conocer
la programacion durante los tres o dos dias que normalmente se da en cada comunidad. No hay un espacio por iniciativa
propia de los medios que se haya preparado un analisis mas profundo, de la cual va ayudar mucho mas a la compresién, no
solamente las actividades que vaya con un conocimiento superficial, entre otras cosas podemos estar cayendo un
folclorismo de las manifestaciones propias del pueblo Saraguro. Entonces para evitar que ello se dé, es necesario conocer,
entender y sentir que se dan, de tal manera vamos a tener la vivencia de estas manifestaciones y va ser distintas y evitar
caer en el tema de folclorismo, por eso considero que es transcendente, fundamental el rol de los medios de comunicacion,
pero no solamente tenga que ser en épocas de las fiestas de la celebracidn, sino un proceso de preparacién, asi como en la
Comunidad y muchos Centros Educativos Bilingiies: se va haciendo un proceso de preparacion con los nifios sobre todo,
entonces a nivel de la sociedad también se deberia hacerlo y ahi es el rol fundamental de los medios de comunicacién.

4. ¢Los medios de comunicacién difunden contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?

Creo deberia diferenciarlos, tal vez algunos medios que van en marcados en la difusion de este tipo de contenidos, pero no
todos, algunos tal vez no estan cumpliendo con la misién inclusive de los medios de comunicacion, algunos tal vez son
mucho mas musicales no es la finalidad el tema informativo y quienes hacen el equipo de informativo del medio de
comunicacion, tal vez no esté muy vinculados a estos procesos, por ejemplo diria en Loja, hay ciertos medios de
comunicacion que estd mas interesados en esta tematica, hay otros medios de comunicacion que no hemos visto su abordaje,
no hemos escuchado hablar sobre el tema de los Raymis. Creo que cada uno de los medios de cierta forma tienen sus
inclinaciones, sus prioridades y para algunos no estaremos como pueblos indigenas y como parte de estas celebraciones de
los Raymis no estaremos en la agenda de ciertos medios, pero otros medios si han brindado el espacio, y sobre todo cuando
se visita, siempre han acogido, nos han dado el espacio, lo digo como parte de la comunidad y por haber sido parte de una
institucién que hemos trabajado durante cinco afios sobre la difusién de los raymis, en organizar ruedas de prensa y de
hacer actividades de caracter cultural, nosotros vamos si hemos tenido la acogida, nunca hemos tenido la negativa de los
medios de comunicacién. Necesitamos que los dirigentes, los lideres, los organizadores nos hagamos con mayor fuerza
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presentes en estos medios y de esa manera se va lograr hacer una socializacién mucho méas amplia, sobre todo para que la
otra cultura conozca el porqué de las cosas, que no es una fiesta sin la motivacién profunda, sino tiene toda una concepcion.

Ahora es entender y hacer un autoanalisis, llamar a la reflexion que no deberiamos estar desviando de la parte filosofica de
la celebracidn, porque si solo tomamos el nombre de decir el Kulla Raymi, Kapak Raymi, Pawkar Raymi y el Inti Raymi,
y luego estamos solo con actividades: deportivas tradicionales, con un baile, con un show artistico, es decir pierde la
naturaleza por que debe celebrarse un Raymi. Es necesario internamente, a nivel de las comunidades por poder hablar,
poder dialogar consensuar con la juventud, porque a veces se toma el nombre del Raymi pero en realidad no se ejecuta, no
se realiza las actividades contempladas en estas festividades, por ejemplo si estamos celebrando el Pawkar Raymi, debe
haber espacios que permita la investigacion, la socializacion de las semillas nativas porque es la época de la cosecha, de
los primeros frutos, deberiamos trabajar en la medida como variar la forma de consumo de productos que tenemos en cada
uno de las localidades, es decir si no hacemos este tipo de cosas, estamos desvirtuando el sentido de la celebracién, en todo
esos temas se debe ir analizando, cada comunidad que esta a cargo debe hacerlo y asumir con mayor dedicacion para la
vivencia de estos espacios que lamentablemente estuvieron perdiendo pero como hace 40 afios a tras empieza a retomar
con fuerza y va de a poco restableciendo cada celebracion.

5. ¢Cdmo califica el trabajo de los periodicos al cubrir los raymis del cantén Saraguro?

He visto de todo, algunos muy interesados con una contextualizacion previa. Uno se puede apreciar en la medida que uno
es abordado en una entrevista por los diferentes reporteros que acuden a la localidad, en algunos casos he tenido la
satisfaccion de poder dialogar, conversar con algunos periodistas que conocen de cierta forma el significado, y en el
momento de elaborar, plantear una de las preguntas te estan obligando una mayor profundizacién del analisis de la
celebracidn de los Raymis, eso es importante si tenemos periodistas que conocen a profundidad del tema un mayor abordaje
y €s0 es importante. También algunos periodistas que estan desde la grafica, desde la forma de ver las cosas, de vender las
cosas, Yy claro hay fotografias para el colorido para una manifestacion propia: de la vestimenta, de los trajes, de las
actividades que se realizan. Tal vez no va mas alld de eso, con una buena fotografia vende, pero a tras de eso no estas
comunicando con una explicacion del contenido para la gente que no conoce, entonces solo se queda en la apreciacion de
una foto maravillosa, y no mas all4 de eso, y yo creo que esos temas, hay de diversas clases. Tal vez unos diez, 15 afios
atrds, no teniamos casi ningin abordaje, pero ahora si, vemos un avance, se ve un cierto interés de los medios de
comunicacion y en cierta medida ya se van empapando de la temética, y cuando preguntan y cuando abordan lo estan
haciendo con un poco mas de profundidad.

6. ¢Cree que hay una verdadera investigacion por parte de los periodistas?

Parcialmente diriamos, no todos estan al mismo nivel de conocimiento de los Raymis, el conocimiento de la sociedad, la
contextualizacion de las cosas, pero aquellos que vienen por varios afios participando ya van teniendo conocimiento, aqui
hemos visto, por ejemplo, periodistas de Loja de medios comunicacién radiales sobre todo, han estado un dia entero
participando de una minga, siendo parte de uno de los espacios y claro a ellos le va a dar un mayor conocimiento de lo que
es la cultura de los Saraguros porque estan viviendo, en el transcurso como va pasando la actividad ellos van conversando
con alguien, van preguntando, y se van empapando el por qué. Si solo estan viendo de como nosotros estamos solo
repartiendo, por ejemplo, el pinshi en la mesa, de cémo se utiliza el protocolo del pueblo Saraguro, si hay alguien que no
se incluye, no mira, no pregunta, entonces simplemente diria que es la reparticion de la comida o de la pampa mesa, no va
conocer cdmo se desarrolla todo el protocolo, como repartir: el queso, el cuy, el orden de las presas, de la ubicacién para
quienes van. Todos estos temas son dificiles, pero pueden ir conociendo si ellos son parte de estas celebraciones, ahi en la
mesa. Nosotros aca, estamos pidiendo a los lideres para que realmente haga participacion de ellos, solo asi vamos a
conseguir un mayor conocimiento de quienes estdn con las responsabilidades de difundir, y tendremos un efecto
comunicativo mucho més rico.

7. ¢Qué representan las celebraciones ancestrales para la cultura saraguro?

Yo creo que, para nosotros basicamente la celebracion es un motivo de evaluacion de las cosas conseguidas, pero también
es el momento para plantearnos nuevas metas, en cada celebracion debe haber necesariamente una razon para festejar y un
espacio para replantearse las nuevas metas, nuevos objetivos, sino no hay esos elementos estamos perdiendo de vista el
sentido mismo de cada uno de los raymis, entonces eso debe ser fundamental. Yo recuerdo en una ocasion la comunidad
de Gunudel, avanzo bastante en estos temas, luego ha ido dejando un poquito, de todas las comunidades que yo he visto
comunitariamente hablando, creo que fue Gunudel que avanzo en estos temas porque se dieron casos,por ejemplo, cada
uno de los estudiantes que estaban en la Universidad, que estaban en los colegios, se acercaban ahi y decian en este tiempo,
en este afio, hemos conseguido esto, luego aquello, delante de la comunidad en la asamblea, se proponian y decian yo este
afio voy a conseguir esto y al préximo Pawkar Raymi, las festividades que se celebra en Gunudel, decian yo me planteo
esto, y asi se planeaba publicamente en la comunidad, entonces el préximo afio tendré que estar aqui para festejar esto que
estoy planteando. Eso es ir a una dimension, un poco méas profundo de las cosas, y eso quisiéramos que las demas
comunidades puedan irle asumiendo, porque si lo hacemos asi vamos entrar a un proceso de planificacion de poder visionar
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el futuro e ir planificando las cosas, a corto, mediano y a largo plazo y cuando nuestros jovenes asuman de esa forma esa
responsabilidad, evidentemente vamos a tener una sociedad mucho mas comprometida, con objetivos claros que se van ir
consiguiendo y eso es ir en beneficio de toda la sociedad, eso debe ser el sentido de la celebracidn, entonces para el pueblo
Saraguro tendria que significar eso. Claro todavia hay una distorsion en las celebraciones y para muchos es mientras mas
caro sea el artista, mas popular sea el artista que venga, tal vez sea mejor la celebracion, y eso no deberia ser asi. Nos hace
falta una profunda reflexién, los dirigentes trabajar en la socializacién con la juventud, y también para que hagamos
conciencia y empezar a retomar y darle el verdadero valor estas celebraciones de los Raymis.

8. ¢Qué recomendaciones realiza a los periodistas para cubrir los raymis?

Ventajosamente, el pueblo saraguro ya vive otro momento, porque antes por la década de los 80, 70 era imposible tomar
una fotografia en una fiesta en Saraguro, le cafan encima al periodista 0 aquel que esté con una camara, le quitaban la
camara, en fin, el pueblo Saraguro no estaba muy abierto para que la gente de afuera pueda venir, plasmar en una fotografia
las actividades que se estan haciendo, siempre habia ese temor y los que venia también sentian ese temor, pero yo creo
que, ahora en la Gltima década ha cambiado la actitud de los habitantes de Saraguro, entonces ya no se esta pidiendo cinco
ddlares por la foto, no hay este tipo de cosas. Pedimos a los comunicadores que vengan aqui a vivenciar estas actividades
que existen, que ellos puedan ser parte, no solamente mirando desde fuera, mirando las cosas, sino incluirse en esos
espacios, eso va ser mucho mas enriquecedor para ellos, de mayor conocimiento para el aprendizaje significativo, va quedar
grabado para siempre porque tal vez si tiene que sentarse en la mesa y compartir un pinche y se le invita a ellos, si se
equivocaron obviamente que va hacer asi, pero de la equivocacion y de los errores se va aprendiendo, por lo tanto sin el
hecho de cohibirse porque no es parte de la cultura, no es parte del pueblo Saraguro no tengan esa plena libertad y confianza
de venir y sentarse en la mesa con nosotros o ser parte de la ceremonia de energizacion del bafio como se hace en horas de
las madrugada, es decir todo esté abierto y bienvenidos para todos los comunicadores que quieren ser parte y asi como a
todo los turistas que vengan acé a Saraguro. Eso seria el llamado mio, el Ilamado que hacemos todos y coincidimos en esos
temas para venir a vivenciar y desde ahi, lo que haya vivido, lo que han sentido puedan expresar y comunicar a la
colectividad.

GRACIAS POR SU COLABORACION

244




ENTREVISTA A ORLADO PATINO DEL PUEBLO SARAGURO

1859

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA
FACULTAD DE LA EDUCACION, EL ARTE, Y LA COMUNICACION
CARRERA DE COMUNICACION SOCIAL

1. DATOS DE LOCALIZACION

Lugar: Zoom | Fecha: 10-12-2020
2. DATOS DEL ENTREVISTADO
Nombre: Orlando Patifio | Profesion: Docente

3. DESARROLLO DE LA ENTREVISTA

Estimado Sr. (a) con la finalidad de continuar con el proyecto de investigacion, denominado: “Analisis del contenido de los
medios impresos de Loja respecto a los cuatro raymis de la cultura saraguro, de la provincia de Loja, en el afio 2019 y 20207,
solicito comedidamente colabore contestando la siguiente encuesta, la cual tiene fines académicos.

1. ¢Cdémo define a las celebraciones ancestrales en especial a los cuatro raymis de la cultura saraguro?
Haciendo una definicién de los cuatro Raymis de las grandes fiestas del pueblo Saraguro, diriamos una organizacion mas
cdsmica, la vision cosmica de los pueblos originarios del Abya Yala, se da en funcion de la constelacion de la Cruz del Sur.
Los Raymis no salen de la nada, los Raymis salen de un producto de una organizacion estelar en este caso de la Cruz del
Sur, en la cual, con el pasar del tiempo los pueblos originarios fueron definiendo la que se llamé la Chakana, y eso fue la
organizacion maxima que se tuvo en cuando a tiempo y espacio y otras vivencias de la cultura, que son la arquitectura, el
tema politico, el tema social, todo estuvo organizado en funcion de la Chakana que, en definitiva haciendo un contraste con
el movimiento con el Sol, hace referencia en el tema propio de los Raymis: a los dos solsticios y a los dos equinoccios.
Ahora te diria que los Raymis son celebraciones de los pueblos originarios del Tahuantinsuyo o todo lo que hemos
denominado a los pueblos mas representativos del Abya Yala, y dentro de esa logica esta el pueblo Saraguro, inmerso
dentro de las celebraciones que son eminentemente de las celebraciones del mundo andino, entonces estariamos hablando
de los pueblos que esta ubicados en la cordillera de los Andes, los pueblos que estan ubicados en la Costa del pacifico y en
la amazonia tiene otra légica de ver sus festividades, entonces los cuatro Raymis son solamente de los pueblos andinos, y
el hecho del pueblo Saraguro de estar ubicado dentro de este contexto, de este espacio del mundo andino, entonces también
se celebra, podriamos decir 0 yo me atreveria a decir, tuve la oportunidad de participar directamente como director de
escribir el texto memoria oral del pueblo Saraguro, y ahi se hacia una discusién, yo nunca quisiera aceptar de que los
Raymis, se le tome tan profundamente en el pueblo Saraguro, porque el pueblo Saraguro tiene sus particularidades, sin
embargo como contexto regional esta bien los Raymis, y por las vivencias que hemos tenido acd, por ejemplo en el Kapac
Raymi, que se viene a celebrar el 21 de diciembre, pues en el pueblo de Saraguro no se conoce como el Kapac Raymi en
si, lo que aqui se celebra es la fiesta de los Marcataytas, que son los taytas de las markas ose de un territorio, pero bueno
eso estd para otra discutir mas adelante, pero por el momento la recuperacion que se hecho de estas festividades esta
enfocado en un tema regional como son las cuadro Raymis, empezando de acuerdo al ciclo agricola: el Kulla Raymi, Kapak
Raymi, Pawkar Raymi y el Inti Raymi.

2. ¢Qué criterio le merece a usted las publicaciones que hacen los periddicos respecto a los raymis?

Yo digo que estan vacias de contenido, porque no se hecho mucha investigacion, si bien es cierto hay gente de fuera que,
ha hecho algunas investigaciones con respecto a los Raymis, pero gente dentro de la comunidad no ha logrado escribir
muchos elementos, entonces vivenciar, ti conoces que los pueblos originarios son pueblos orales, recién ahora se estan
escribiendo algunas cosas, y para poder informar, para poder generar opinién yo creo que es importante una investigacién
mas profunda, en eso que se ha escrito en todo los medios de comunicacion no estan para profundizar, sin embargo en
algunos casos, se hecho una investigacion muy superficial y hasta a veces se distorsiona los términos, los personajes y
enfoque cosmovisional que es lo mas importante. Pero bueno a nivel de informacidon se hecho una cobertura minima, pero
si faltaria méas investigacion, se necesitaria del periodismo més especializado en el tema cultural para enfocar de la mejor
forma la informacion de los Raymis.

3. ¢Como ayuda la difusién de contenidos en los medios de comunicacién para el fortalecimiento de la cultura?
Ayudaria muchisimo, siempre y cuando se informe bien, yo creo que los medios de comunicacién juegan un papel
sumamente importante en direccionar incluso la vida social y cultural de los pueblos, no es lo mismo las actividades que se
realizan entre nosotros en nuestro contexto local que no sean cubiertas por los medios informativos y acontecimiento que
se cubran por los medios de informacién, entonces el hecho comunicativo se ha globalizado tanto que una noticia apenas
se genere y es publicado por un medio de comunicacién, ahora por las publicaciones digitales se la mira en segundos, se lo
mira en vivo en todo el mundo, entonces es muy importante siempre y cuando esa informacién se genere muy buena,
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positiva etc. Es muy importante la presencia de medios de comunicacién es sumamente importante para dar a conocer los
diferentes elementos de la cultura de un pueblo.

4. ¢Los medios de comunicacion difunden contenidos de caracter informativo, educativo y cultural?

Si difunden, a su manera, pero difunden, por eso digo hay una informacion distorsionada de la realidad, no quiero meterme
mucho en estos temas, pero muchas veces los medios de comunicacién responden a interés politicos, sociales de grupo,
entonces los medios de comunicacién informan lo que es conveniente o lo que les puede servir 0 no al grupo a quien
pertenecen, entonces el periodismo neutral es muy poco lo que se mira. Entonces si se difunden cosas, hay cobertura
minima, te hablo por San Lucas, pero si hay difusioén, més bien ahora de los Raymis si habido més presencia, para tratar de
difundir esas cosas, pero falta objetividad no hay una investigacion. Si hay informacion, poca, pero si existe, pero se deberia
dar més importancia a las actividades culturales, si estamos dentro de un mundo intercultural, y también como hay la ley
de comunicacion manda que se trabaje mucho en temas culturales, yo creo que es una obligacion de los medios de
comunicacion e interiorizarse mas en implementos de la cultura, para informar de la mejor forma y obviamente la educacién
que es parte de la cultura y sobre todo la Educacidn Intercultural Bilinglie, yo creo que debe tener mas cobertura
informativa.

5. ¢Como califica el trabajo de los periddicos al cubrir los raymis del canton Saraguro?

Seria importante que en los Raymis no se tome solamente el acto ritual, en los Raymis primero se deberia investigar el
significado de los Raymis y no solo tiene un ritual, tiene muchos rituales, muchas ceremonias, tiene muchos personajes,
entonces yo considero que lo estan haciendo la informacion muy cortante, es muy limitada en una actividad principal, por
ejemplo siempre se hace la celebracidn de una ceremonia ritual al medio dia, y a veces se descuida, yo he visto a veces los
medios de comunicacion no han hecho cobertura: en los bafios de purificacion, en la preparacion de los diferentes
personajes, de todo una secuencia de como se termina, las actividades en el dia, como se hacen los cortes, en los encargos
en los siguientes afios. Todo eso me hace entender que se ha quedado, estan enfocando demasiado en el acto ritual central:
es llamativo por supuesto, hay mas aglomeracion de personas, hay mas significacion. Pero se estan descuidado de los otros
elementos como: la comida, la bebida, los significados, la cultura es integral, no es nada suelto, y al informar uno de los
elementos, estamos soltando cada uno de los elementos que componen los Raymis.

6. ¢Cree que hay una verdadera investigacion por parte de los periodistas?

No, definitivamente no, tu sabes que por experiencia que las Universidades ensefian epistemologia venida del mundo
occidental, la epistemologia esta fundamentada en el Eurocentrismo sobre todo, y pues nos hace mucha falta reconocer que
las actividades que se hacen en los Raymis forman parte de una epistemologia muy particular, muy propia de cada uno de
los pueblos, eso no nos ensefian la Universidad, tampoco nos da valor, y la mayoria de periodistas o casi todos ahora de
acuerdo a la ley deben tener un titulo profesional y obviamente tiene que tener una formacion universitaria y precisamente
esa formacidn universitaria no permite tener una vision un poco mas amplia, mas profunda y darle la mayor importancia,
entonces si falta un poco de criterio en cuanto a la informacién que deberia haber mas, y darle el valor necesario. Recién
se hizo, bueno en todas las fiestas que son del canton se hace colocacion de ramos florales a los diferentes personajes, a los
diferentes héroes y casi todo el periodismo lojano conoce de qué se trata, cuantos afios cumple, pero esa misma informacion
que tienen acerca del mundo urbano, no se tiene en los sectores comunitarios, creo que deberiamos equiparar ese
conocimiento para poder informar bien, eso es mi percepcion salvo algunas excepciones, como en tu caso por el hecho de
ser de acd, conoces muchas cosas, muchos elementos y han vivenciado ciertas cosas, y es diferente de periodista que no
son de la localidad, entonces miran como un folclorismo, como un grupo de gente ahi haciendo cualquier cosa y como han
comenzado a dar importancia los turistas, entonces los periodistas se acercan a la novedad.

7. ¢Qué representan las celebraciones ancestrales para la cultura saraguro?
Vivencia, sobre todo la creacion de nuestra manera de ver el mundo, la cosmovision de los pueblos andinos es muy
diferentes al mundo del pueblo mestizo, entonces la manera que tiene los pueblos indigenas de ver su mundo es muy
distinta, toda la festividad y estas grandes que son los Raymis no son otra cosa que bajar lo que paso en el macro cosmos,
al micro cosmos, y es la vivencia de todas las cosas: su personaje, las actividades que se hacen, los rituales que se realizan
pasan por la relaciones entre el ser humano con la naturaleza y las relaciones que se tiene con el cosmos, con los dioses.
Ahora aqui hay que entender una cosa muy importantes, el termino de comunidad es que esta o perdido valor o se ha
revalorizado con la presencia del mundo Europeo, comunidad viene de comuniti que es un término acufiado en el mundo
occidental, lo nuestro si revisamos un poco la literatura, lo nuestro era el Ayllu, y el Ayllu no es igual a comunidad: que es
a una mancomunidad de los seres humanos o puede ser comunidad de mariposas o comunidad de animalitos o de plantas,
eso lo sabemos muy bien por definicion cientifica. Pero el Ayllu no responde a eso, el Ayllu es integral es una vivencia
compartida, entonces en el Ayllu no solamente estan presentes los animales, ni las plantas ni las seres humanos, sin bien es
cierto eso es los tres grandes reinos pero se deja a alado el reino mineral por eso para los pueblos indigenas es importante
que se utilicen piedra en los rituales, cierto tipo de elementos que para el mundo accidental son inertes, pero ademas de eso
en el Ayllu estan presente nuestros Apus, nuestras Huacas, entonces por eso es importante las ceremonias que se hacen: en
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los cerros, se hacen en las lagunas, se hacen en las cascadas. Los diferentes elementos que componen un Ayllu es
integralidad: es vida, es tejido social, es un tejido cdsmico, a lo mejor los compafieros no lo digan de esa manera, pero la
vivencia es esa, en los diferentes rituales que uno se puede participar, existe ese tipo de interrelacion, ese tejido social y
cdsmico, eso implicitamente se celebra en las festividades en todo los Raymis.

¢El Aguacolla se consume en los Raymis?

Los Raymis que son realizados de la manera que se hace en estos momentos, con una ceremonia amplia normalmente no
se utiliza la mamakolla en el acto ritual amplio. La mamakolla esta reservada para actos rituales mas de diagndstico de
curacion y de purificacién por que tomar mamakolla normalmente se hace en las noches, y se hace con la direccién muy
sigilosa de un Yachak, claro lo actos rituales también estan manejados por un Yachak pero al ser tan amplios y al hacerlo
publicamente normalmente no se utiliza Mamakolla, estda mas reservada asi como el Ayahuasca que es propio de la
amazonia pero que también si utilizan nuestro Yachak, pero esta mas reservados para estos actos un poco mas internos mas
reservados. Entonces el Mamakolla o San Pedrillo no se utiliza normalmente en los actos rituales grandes y publicos.

¢El Temazcal es propio de los Saraguros?

No, no es propio de los Saraguros pero se lo hace también en Saraguro, es un término acufiado a nivel de los Aztecas y los
Mayas, practicado ahora como venido desde cualquier espacio. Se ha hecho actividades pocos similares, uno siempre se
acuerda cuando le haciendo los famosos bafios que le hacian las mamitas cuando estabas con el calor oprimida, cogian y te
sobaba un poco de cosas y te hacian meter bajo las cobijas de tal manera que sudes, era una manera de curarte ciertos tipos
de enfermedades. Y el temazcal ahora te ponen igual debajo de unos ciertos tipos de elementos, con agiitas con un monton
de montes y te cubren ya sean con una manta clasica para hacerte sudar, mas se asemeja al sauna méas que nada, son
elementos medicinales que a lo mejor si han ido modificando con el tiempo a raiz que hacian nuestras abuelitas, pero estos
elementos modificados son venidos de otros lados, y claro los Yachak los nuestros se han interculturalidad porque tienen
eventos nacionales e internacionales y se han ido a otro lado, entonces estan combinando lo que aprendieron de otras
culturas, trayendo a los Saraguros, pero el Temazcal con ese nombre nunca se conocia en el pueblo Saraguro, pero ahora
si, los Yachak lo han introducido como parte de algunas actividades curativas.

¢Los Raymis se celebran como son?

No, si t0 te puedes dar cuenta hay dos realidades en el pueblo Saraguro, los Raymi en este momento si bien es cierto son
festividades regionales, pero hay un grupo un poco intelectual que ha logrado conocer desde la intelectualidad como se
celebraba en la época del Tahuantinsuyo y como se realiza en otros lados, entonces podemos hablar esa elite académica y
organizativa que existe en el pueblo Saraguro la que est4d mirando desde ese punto de vista, incluso muchos gente la
utilizado, da pena decirlo, la utilizado de una forma de hacer turismo, se vende muchos paquetes turisticos para estar en los
diferentes Raymis, tu te vas al Inti Raymi de Las Lagunas y vez muchos extranjeros ahi bailando sin saber lo que bailan o
participando los actos rituales sin saber, inconscientemente, entonces lo hacen por que compraron un paquete turistico para
estar ahi, y son el grupo de musica y todo esto, quiza los rituales sean lo mas rescatables pero este grupo es medio elitista
académica hablando y organizativamente hablando y lo que ti puedes ver, lo que has vivido aca en cambio hay el otro
grupo la gran masa social que estan atras de un marca taita, ese es la verdadera vivencia aqui, por ejemplo del Capac, ese
el marcatayta quien se encarga de estar con el pueblo y ahi esta el Tayta mdsico y estan las fiestas, las wawas de navidad,
hablando de los wikis, los ajas y todo eso, ellos no aparecen en un acto ritual del Capac Raymi en la toma de la plaza.
También hay un sincretismo religioso con la presencia del nifio Jesis en el Capac Raymi, pero hay un 80 por ciento de
elementos, la reparticion de miel, las diferentes danzas que se hacen eso es la vivencia propia del pueblo Saraguro y yo he
discutido siempre eso, yo digo el Cépac Raymi o visto con otro nombre de los marcataytas representa otra cosa, no es lo
mismo. En Semana Santa que es la fiesta central por esas fechas del Pawkar Raymi relacionado con el 21 de marzo que
elementos encontramos ahi, si bien es cierto dentro de la Semana Santa esta la famosa Viva Maria Viva la Gloria, pero
también estan ahi los famosos trompeteros que son simulaciones de las actividades cotidianas que se hacen, por ese tiempo
también estd la Mamasupalata y esta el Tayta carnaval, entonces esos son los elementos que no podemos regionalizarlos,
esos son elementos propios y auténticos del pueblo Saraguro, entonces cositas como esas debemos seguirla trabajando y
viendo de una manera distinta, yo siempre voy al criterio que hay que valorar primero lo que nosotros somos, y esta bien
que religiésemos y no esta mal, los Raymis son regionales pero también hay rescatar estos elementos propios y profundos
gue son Unicos del pueblos Saraguro. Tu miras, ¢qué se celebra la supalata en otro lado?, no se celebra, absolutamente, y
la supalata es el Unico ritual que no entrado la religion catélica, no hay presencia de misa, ni de procesion, ni de nada, es el
Unico ritual que en los Saraguros no entrado la religidn catélica, en casi de la mayoria de rituales si, bueno en los Raymis
que se hacen tampoco hay presencia de la religion catélica pero como digo son mas regionales, tu mira los Raymis tambien
se celebran en Cotacahi, se celebra en Otavalo, se celebra en Cafiar, pero también se celebra en el Cuscos, en la Paz, en
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Oruro, los mismo cuatro Raymis, pero lo auténtico de pueblo Saraguro le estamos quitando importancia, ojala los Raymis
regionales no terminen matando las vivencias y los rituales propios del pueblo Saraguro.

8.  ¢Qué recomendaciones realiza a los periodistas para cubrir los raymis?

Primero mucha informacién, yo creo que es importante darles el valor necesario a los elementos de la cultura, ahora hay
diferentes tendencias también que tiene los periodistas, pero creo que todos los medios de comunicacion deben tener
periodistas especializados para tener credibilidad, normalmente los diferentes medios informativos le dan muy poca
importancia a la cultura y es por ahi y otro elemento, conocemos ahora mas el mundo politico y el mundo econémico llenan
las paginas de los periddicos que no estad mal, pero si debe darle mayor importancia como una forma de educar a un pueblo
de una manera diferente, que se deben dar mayor importancia al tema cultural y para darle esa importancia deberian tener
periodistas especializados, periodistas que investiguen realmente y con conocimiento de causa brinde la informacion
necesaria de tal manera que se oriente a la ciudadania del otro mundo porque también la informacién es intercultural, que
lo que hacen los compafieros indigenas no es un griterio, no es un jorga, no es una bulla venido de la edad media, sino mas
bien tomemos en cuenta que es una recreacion de la cultura y es otra forma de vida, por ejemplo en el tema politico cuando
salimos a las calles nos dicen los tira piedras, ya los indios estan haciendo el relajo y no se trata de eso, no se dan cuentan
gue por medio de los proceso de resistencia también se ha logrado frenar muchas cosas que el Estado quieren hacer en
contra de toda la poblacion y los primero beneficiarios son del mundo urbano, pero ellos nos han tildado, en el tema de la
mineria igualmente nos dicen somos atrasa pueblo porque no queremos que los minerales el Estado lo utilice como una
fuente de obtencion de recursos econdmicos para hacer las obras de cemento, asi nos miran atrasa pueblos. Entonces eso
no deberia resentirse sino mas bien y siempre lo hemos propuesto que se investigue bien, que se mire desde la otra arista,
de otro angulo, y en tema de los Raymis como un simple folclorismo, como un simple acto de ritual hasta pagano, asi lo
tilda mucha gente, entonces si no se conoce bien y si un periodista no esta preparado para entender bien, y llevar una
informacién con un enfoque diferente entonces siempre la poblacién de otro mundo, el mundo mestizo y las otras culturas
van a mirar de acuerdo como se informd, entonces eso como una de las sugerencias que habria cambiar los enfoques y se
lo hace y se lo logra con investigacion.
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